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PRiiFACE  DE  L'^DITEUR 

,  J ^ 

"  Dieu  yeut  que  sa  sainte  M^re  9oit  k  present 

,» 

"  plus  connue,  plus  aim^  plus  honor^  que 
*'  jamais  elle  n'a  6t6  :  ce  qui  arrivera  sans  doute^ 
"  si  les  predestines  entrent,  avec  la  grice  et  la 
"  lumi^re  du  Saint-Esprit,  dans  la  pratique  int^- 
**  rieure  et  parfaite  que  je  leur  decouvrirai  (i)." 
I  — Ces  paroles  du  bienheureux  serviteur  de  Dieu 
Louis-Marie  Grignion  de  Montfort  ne  peuvent 
manquer  dlnt^resser  la  pi^t^  et  d'inspirer  un 
ivif  aesir  d'apprendre  de  lui  cette  pratique  si 
I  excellente  pour  honorer  la  trfes  sainte  Vierge. 

II  avait  6U,  d^s  sa  premiere  enfance,  attir^ 
I  d'une  fagon  toute  particuli^re  it  I'amour  de  cette 
R«ine  des  Anges ;  et  dans  un  entretien  qu'il 

(I)  TVaiUdgta  vraie  Dtvetion  h  la  trhsainU  Vierge,  p.  35. 
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eut  avec  son  intime  ami,  M.  Blain,  deux  ans 
avant  sa  mort,  le  vieux  Missionnaire  lui  avoua 
que  Dieu  le  favorisait  d'une  gr^ce  extraordinaire, 
qui  ^tait  la  presence  continuefle  de  J^sus  et  de 
Marie  dans  le  fond  de  son  4me  (i).  Cette  pa 
role  fut  un  mystfere  pour  M.  Blain  ;  mais  on 
en  verra  I'explication  dans  ce  petit  ^crit  ;  on  y 
verra,  comme  k  d^couvert,  le  cceur  de  celui  qui 
ne  connut  pas  de  plus  beau  nom  que  le  titre 


( I )  Vf>  du  vinirabU  serviUur  de  Duu  Louis-Marie  Grignion 
de  Montfort^  publi^e  en  1839.  (Paris,  I^edire.  In-S^,  p.  219.} 

Une  premlire  Vie  de  Montfort  avait  6t6  publiie  dds 
rann6e  1724,  par  M.  Grandet,  prfitre  de  la  Soci£t4  de  Saint- 
Sulpiee;  ume  seconde  par  le  Fdre  Pioot  de  Cloriviire, 
J^suite,  en  1775.  Oi*  salt  <!"«  le  v6u6rable  serviteur  de  Dieu, 
nk.  le  31  Janvier  1673, 21  Montfort-sur-Mer,  alors  du  dtocdse 
de  Saint-Malo,  aujourd'hui  de  celui  de  Rennes,  est'  mort  le 
28  avril  1716,  ^  Saint-I<aurent-sur-Sdvre,  du  diocdse'  de 
I^u^on  (Vendee),  autrefois  du  diocdse  de  la  RocHelle.  C'est 
ll  Saint-i<aurent-sur-Sivre,  dans  I'telise  paroisfiale,  que  se 
trouve  le  tombeaii  de  rhomme  de  Dieu.  C'est  auprte  de  ce. 
tombeau  v6n6r<&  qu'est  venue  se  grouper  la  double  famille* 
religituse  de  Montfort,  savoir:  les  missionnaires  et  les 
Frdres  de  la  Compaenie  de  Matie,  en  1722,  et  les  Soeuts  de 
la  Congt^gation  de  la  Sagesse  dis  Tannic  1720.  I^  Sceur 
Marie-Xouise  de  J6su8,  premiere  Sup<^rieure  G4n6rale  des 
Filles  de  la  Sagesse,  est  dl6c^6e  ^galement  &  Saint-I<au- 
rent-sur-<8dvre,  le  28  avril  1759,  43  ans  jour  pobr  jour^  apr^s 
ion  bienheureux  Pdre.  I«eT.  Mulot,  premier  successeur  de 
Montfort  dans  le  gouvemement  des  deux  congr^nnE^ions, 
est  d^6d6  le  32  mai  1749  &  Questemberg,  oii  se  trouve  son 
tombeau.  lis  ont  pu  ainsi  voir  I'nn  et  I'autre  les  progrds  et 
les  heureux  d^veloppemeuts  de  la  double  Conipagnie  de 
Montfort,  aujourd'hui  connuo  de  la  France  entiire. 
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i'esclave  de  J^us  en  Marie.    Nous  ne  pr^ten- 
lons  pas  dire  toutefois  que  cette  explication 
ioive  6tre  comprise  ^aleraent  de  tous.  II  faut 
lei  se  rappeler  cette  parole  de  la  Sagesse  ^ter- 
lelle  :  Abscondisti  )uee  a  safieniibus,  et  pruden- 
Hbusy  et  tivtlasti  ea  parvulis  (i)  :  Vous  avez,  6 
ion  Pfere,  cach^  ces  secrets  aux  sages  et  aux 
brudents  du  si^cle,  et  vous  les  avez  xbi€i&&  aux 
betits.  On  I'a  dit  en  publiant  la  vie  du  bien- 
[eureux  serviteur  de  Dieu  :  son  histoire  ne  sera 
imais  comprise  que  par  un  Chraien  ;  elle  a 
sla^de  commun  avec  la  vie  d'un  grand  nombre 
I'autres  serviteurs  de  Dieu.   Disons  ici  que  ce 
2tit  ouvrage  ne  sera  point   compris  par  un 
|hraien  trop  Stranger  aux  maximes  de  I'humK 
li  et  de  la  simplicity  ^vang^liques,  et  que  les 
kes  du  sifecle  ppurront  se  trouver  choqu^s  def 
|9ons  de  la  vraie  sagesse,  qu'ils  y  liront  sans  en 
Jn^trer  le  sens.  Animaiis  homo  non  percipit  ea 
^(B  sunt  Spiritus  Dei  ;  stultitia  enim  est  Wi,  et 


[i)  8.  Matth.,  XI,  25. 
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mm  potest  intelligeret  guia  spirihtaHter  examind- 
tur(i)'.  ••  LTiomme  qui  ne  se-gomreme  que 
par  la  lumi^  natui^Ue  ne  comprend  point  les 
choses  de  I'espht  de  Dieu  ;  elles  lui  semblent 
juger  par  une  lumibre  surnaturelle  qu'il  n'a 
pas."^Mai8  hitons-nous  d'ajout^  que  les  Hmes 
droites  et  simples  godt^ront  la  manne  cath^e 
dans  les  enseignements  si  pieux  et  si  touchpnts 
d'un  vertueux"  prfitre  qu,i  consuma  sa  vieau 
milieu  des  iravaux  du  saint  minist^re,  en  ^van 
g^lisant  les'^pauvres.  Elles  b^niront  la  divine 
Providence  qui  leur  oflfre  ce  tr^sor.  Elles  se  | 
sentiront  pdh^trdes  d'amour  poiir  J^sus  et 
Marie,  en  lisant  ces  pages  bHllantes  qu'^crivit, 
dans  la  fervepr  de  son  praison,  I'homme  de  I 
Dieu  qui  ne  petdait  jamais  de  vue  la  presence 
de  notre  divin  Sauveur  et  (i^  sa  sainte^^e  : 
elles  ne  s'arrdtetont  point  Jl  critiquer  certaines 
expressions,  qui  peutrdtre  'deplairont  k  la  d41i-| 

(Ijl  I  Cor.  II,  14.  # 


ront  k  la  d^li- 
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cal^sse  mofldaine;  on  en  dit  autant  de  curtains 
tours  de  phrases  qu'on  i^'eOt  pu  changer  sans 
nuire  au  caractfere  propre^de  <ie  traits,  plutpt 
dict^  par  le  cceur  que  par  Tesprit  d^  son  auteur. 
On  est  persuade  pourtant  que  ce  petit  ouvrage 
ipourra  donner  une  id6i  de  la  justesse  d'e^rit 
etdela  veritable  Eloquence  du  jyertueux  mis- 
sionnaire.  .  . ' 

D'ailleurs,  ce  qui  'peut  nous  dispenser  au- 
jourdhui  de  tout  ^loge,  c'est  I'acCueil  empress^ 
que  les  fiddles  de  toutes  classes  ont  d^jh  fait  au 
Trai^d  de  la  vraie  Divotion  d  la  sainte  Vierge. 
Et  remarquons  que  ce  ii!fi5t  pas  seulement  en 
France,  mais  jusque  chez  les  nations  voisines, 
I*  que  ce  pieux  ouvrage.  est  devenu  popufeire.  Le 
R.:PyFABER  a  voulu,  avant  de  mourir,  en  doter 
I'An^leterre,  sa  patrie.  Ce  savant  Religieux,  si 
connu  par  ses  nombreux  trait^s  de  perfection,  a 
pris  la  peine  de  traduire  lui-mdme,  et  avec  unp 
scrupuleuse  exactitude,  le  livre  de  la  vraie  Dt- 
votion.  Nous  aliens  donner.  la  preface  qu'il  a 
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mise  en  tete  de  I'ddition  anglaise.    Nous  avonsl 
tfaduit  cette  preface  le  plus  litt^ralement  qu'il 
nous  A  ^t^  possible.  .Bien  qu'elle  soit  un  peu| 
^tendue,  nous  n'avons  cru  devoir  en  rien   re 
trancher.  Nous  engageons  tous  les  fidbles  k  la] 
.  lire  ;   ils  y  liront  avec  bonheur  I'estirne  singu 
libre,  disons  mieux,  la  y^n^ration  profonde  que 
le  R.  P.  Faber  prbfessait  pour  le  bienheureux 
Pjbre  DE  MoNTFORT  et  pour  ses  Merits,  le  cas 
extraordinaire    qu'il    faisait   en   particulier  duj 
Traits  de  la  vraie  DS^otion  h  la  sainte  Vt'erge, 
et  son  zele  ardent  pour  I'extension  du  culte  de| 
Marie. 
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PREFACE 

DU    REVEREND    P^RE  F.  W.  FABER 
IKADUITE   LITT^;raLEMENT    SUR    LA    DEUXIEME    fi 

Edition  anglaise  du  "trait^  de  la^veri-  ^ 

TABLE  DEVOTION  A  LA  SAFNTE  VIERGE." 


Cest  en   1846  ou  1847,  ^  Saint-Wilfrid,  que 
j^tudiai  pour  la  premiere  fois  la  vie  et  I'esprit 
du  V^n^rable  Qrignion  de  Montfort     Aujour- 
d'hui,  aprfes  plus  de  quinze  annees,  il  m'est  biert 
permis  de  dire  que  ceux  qui  le  prennent  pour 
leur  maitre  trouveront  difficilement  an  sai,nt  ou 
un  ^crivain  asc^tique  qui  captive  plus  que  lui 
Ueur    intelligence   par   sa   grice  et  son  esprit. 
Nous  ne  pouvons   pas  encore  I'appeler  saint  • 
mais  le  procfes  de  sa  beatification  est  tellement 
jet  SI  heureusement  avanc^,  que  nous  ne  pouvons 
pas  avoir  longtemps  ^  attendre,  avant  qu  il  soit 


II  y  a  peu  d'hommes  dans  le  xviii*  sifecle, 
jui  poriciu  plus  fortement  gravees  sur  eux  les 
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marques  de  1  homme  de  la  Providence,  que  cet 
autre  ^lie,    Missionnaire  du   Saint  Esprit    de 
Marie.  Sa  vie  emigre  fut  une  telle  manifestation! 
de  la  sainte  foliede  la  Croix,  que  ses  biographes 
s'accordent  k  le  classer  avec  saint  Simeon  Salus 
et  saint  Philippe  de  N^ri.     Clement  XI  le  fit 
Missionnaire  apostolique  en  Trance,  afin  qu'il 
d^pensAt  sa  vie  k  combattre  le  Jans^nisme,  si 
compromettant  pour  le  salut  des  imes.    Depuis 
les  6pttres  des   Apotres,  il  serait  diOicile   de 
trouver  des    paroles    aussi   brdlantes  que  lesl 
douze  pages  de  sa  prifere  pour  les  Missionnairesl 
de  sa  Compagnie  (i).     J'y  renvoie  instammentj 
tous  ceux  qui  ont  de  la  peine  k  cooserver,  ai 
milieu  de  leurs  nombreuses  ^preuves,  les  prel 
miers  feux  de  I'amour  des  ^mes.     II  ^tait  k  la| 
fois  pers^cut^  et  v^n^r^  partout.     La  somme  de 
ses  travaux,  comme  celle  de  saint  Antoine  de 
Padoue,  est  vraiment  incroyable  et  inexplicable 
II  a  toit  quel^es  trait^s  spirituels,  qui  ont  eu 
d^ja  une  remarquable   influence   sur  I'^lis- 
depuis  le  peu  d'ann^es  qu'ils  sent  connus, 


(I)  On  tn)avem  cette  belle  priftre  H  la  fin  du  volumd 
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qui  sont  appelds  it  avoir  une  influence  beaucoup 
plus  large  encore  dans  les  ann^es  k  venir.  Ses 
predications,  ses  toits  et  sa  conversation 
aaient  tout  impr^gn^s  de  proph^ties  et  de  vues 
anticip^es  sur  les  derniers  iges  de  I'tglise. 

II  s'avance,  nouveau  saint  Vincent  Ferrier, 
com  me  s'il  ^tait  aux  jours  qui  touchent  au  der- 
nier jugement,  et  proclame  qu'il  apporte,  de 
la  part  de  Dieu,  le  message  authentique  d'un 
honneur  plus  grand,  d'une  connaissance  plus 
^tendue  et  d'un  amour  plus  ardent  pour  M^rie,  ' 
aussi  bien  que  de  la  liaison  intihie  qu'elle  aura 
avec  le  second  av^nement  de  son  Fils.  II  a 
fond^  deux  Congregations  religieuses,  une 
d'hommes  et  une  autre  de  femmes,  qui  sont 
I'une  et  I'autre  trfes  prospferes.  Et  cependant,  il 
mourut  k  I'Age  de  43  an%  en  1716,  apr^s  seize 
ann^es  seulement  de  prdtrise. 

C'est  le  13  mai  1853  qu'a  ^t^  prononcd  k 
Rome  le  d^cret  qui  declare  ses  Merits  exempts 
de  toute  erreur  pouvant  faire  obstacle  k  sa 
canonisation.  Dans  ce  traits  sur  la  veritable 
J^QtionjilAgaLnteyierge,  ila4^^^^ 


|prophtftiqucs  :  "Je  pr^vois  clairement  que  des  ' 
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"  bfites  fr^missantes  viendront  avec  fureur  pour 
"  d^hirer  de  leurs  dents  diaboliques  ce  petit 
**  4crit,  et  celui  dont  le  Saint-Esprit  s'est  servi 
•♦  pour  r^crire,  ou  du  moins  pour  rensevelir 
"  dans  le  silence  d'un  coffre,  afin  qu'il  ne  pa- 
"  raisse  point. "  Malgr^  cela,  il  en  proph^tise 
tout  k  la  fois  rapparitioh  et  le  succ^.  Tout  ceci 
s'est  accompli  k  la  l«ttre.  Uauteur  dtait  mort 
en  17 1 6,  et  c'est  comme  par  hasard  que  ce 
traits  fut  trouv^  par  un  des  pr^tres  de  sa  Con- 
gregation, k  Saint-LAurerit-sur-S^vre,  en  1842. 
I^  sup^rieur  d'alors  put  attester  qu'il  6tait  du 
v^n^rable  fondateur.  Et  I'autographe  fut  envoy^ 
k  Rome  pour  6tre  examine  dans  le  procfes  de 
canonisation.  ' 

Tous  ceux  1^  sans  nul  doute,  qui  liront  ce 
livre,  aiment  d6]k  Dieu,  et  se  plaignent  de  ne 
pas  I'aimer  davantage ;  tous  d^sirent  quelque 
chose  pour  sa  gloire,  la  propagation  de  quel- 
que bonne  oeuvre,  la  venue  d'un  temps  meil-l 
leur,  le  succfes  de  quelque  devotion ;  Pun  a 
feit  tous  ses  efforts  pendant  des  ann^es  pour 
vaincre  un  d^faut  particulier,  et  il  n'a  pas 
r^ussi ;   un  autre  a  demand^  avec  larmes  la 
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conversion  de  ses  parents  et  de  ses  amis,  et  i1 
s'^tonne  que,  malgrd  ses^  larmes,  ^i  peu  d'entre 
eux  se  soient  convertis  k  la  foi  ;  celui-ci  se  d^- 
3ole  de  n'ayoir  pas  assez  de  devotion  ;  celui-lit 
s'attriste  d 'avoir  une  croix  k  porter  qu'il  trouve 
trop  lourde  pour  sa  faiblesse,  tandis  qu'un 
troisifeme  rencontre  dans  sa  famille  des  troubles 
et  des  malheurs  domestiques  qui  lui  piaraissent 
incompatibles  avec  I'oeuvre  de  son  salut;  et 
pour  toutes  ces  choses,  la  pH^re  semble  appor-X 
ter  si  peu  de  soulagement  !  Quel  est  done  le 
remMe  qui  leur  manque  ?  Quel  est  le  remfede. 
indiqu^  par  Dieu  lui-mdme  ?  Si  nous  nous  en 
rapportons  aux  revelations  des  Saints,  c'est  un 
immense  accroissement  de  la  devotion  k  la 
sainte  Vierge  ;  mais  comprenons-le  bien,  I'lm- 
mense  n'admet  pas  de  bornes. 

Ici,  en  Angleterre,  Marie  n'est  pas  k  moitie 
assez  prdchee.  La  devotion  qu'on  a  pour  elle 
est  faible,  maigre  et  pauvre  ;  elle  est  jet^e  hors 
(Je  sa  voie  par  les  ricanements  de  Thdresie. 
Dominie  par  le  respect  humain  et  la  prudence 
chamelle,  elle  voudrait  faire  de  la  vraie  Marie 
ime  Marie  si  petite  que  les  Protestants  puissent 

t  taiw  aotouf  d*e!le;  SoS  T^^  — 
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de  la  tb^ologie  lui  enl^e  toute  sa  vie  et  t^ute 
sa  dignity ;  elle  n'est  pas  le  caract^re  saillant 
de  notre  religion,  com  me  elle  doit  I'fitre ;  elle 
n'a  pas  foi  en  elle-meme.  Et  c'est  pourquoi 
J^sus  n'est  pas  aim^,  les  Wr^tiques  ne  sont  pas 
convertis,  I'^^glise  n'est  pas  exalt^e ;  les  Ames 
qui  pourraient  ^re  aaintes,  d^p^rissent  et  d^g^- 
n^rent ;  les  sacrercents  ne  sont  pas  frdquent^s 
comme  il  faut ;  les  imes  ne  sont  pas  ^vange- 
tisdes  avec  I'enthousiasme  du  zMe  apostolique ; 
]6§us  n'est  pas  connu,  {)arce  que  Marie  est 
laiss^e  en  oubli ;  des  milliers  d'^mes  p^rissent, 
parce  que  Marie  est  ^loign^  d'elles.  C7est 
cette  omdre  indigne  et  miserable,  Il  laquelle  nous 
osons  donner  le  nom  de  devotion  k  la  sainte 
Vierge,  qui  est  la  cause  de  toutes  ces  misferes, 
de  tous  ces  obscurcissements,  de  tous  ces  maux, 
de  toutes  ces  omissions,  de  tous  ces  rel&che- 
ments.  (Sependant,  si  nous  devons  croire  les  r6^^- 
lations  des  Saints,  Dieu  veut  expressSmeftt  nntl 
plus  grande,  une  plus  large,  one  plu^  solide,  unei 
tout§  autre  devotion  envers  sa  sainte  M^re.  Je 
ne  4^ois  pas  qu'il  y  ait  une  ceuvre  plus  excel 
ilente,  plus  puissante  pour  arriver  k  ce  but,  t|ue| 
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la  simple  propagation  de  cette  devotion  parti- 
culifere  du  V^n^rable  GHgnion  de  Montfort 

Que  quelqu'un  essaye  seulement  pour  lui 
mfime  cette  devotion;  et  la    surprise  que  lui 
feront  les  graces  qu'elle  porte  pour  elle,  et  les 
transformations  qu'elle  produira  dans  son  dme, 
le  convaincront  bientdt  de  son  efficacit^,  d'ail- 
peurs  presque  incroyable,  comm6  moyen  pour 
obtenir  le  salut  des  4mes  et  la  venue  du  royaume 
de  J^sus-Christ !  Oh !  si  Marie  ^tait  seulement 
konnue,  il  n'y  aurait  pas  de  froideur  alors  pour 
p<fsus !  Oh !  si  Marie  ^tait  seulement  connue, 
combien  plus  admirable  serait  notre  foi,  et  com- 
bien  diffi^rentes  seraient  nos  Communions  |  Oh  ! 
si  Marie  ^tait  seulement  connue,  combien  plus 
ieureux,  combien  plus  saints,  combien  moins 
nondains  nous  serions,  et  combien  mieux  nous 
Seviendrions    les    images  vivantes  de  Notre- 
tegneur  et  Sauveur,  son  trfes  cher  et  tout  divin 

J'ai  traduit  moi  ra^e/ie  traits  tout  cntier,  et 
me  suis  donn^  pour  ^la  beaucoup  de  peine, 
j'ai  €{.€  scrupuleusement  fid^e.    En  m^me 
Bmps  je  me  permettrai  d'avertir  le  lecteur  que 
-8e»W lecture, TtjeRr^entoin  de  te 
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poss^der,  de  s'en  rendre  mattre.  Si  j'ose  ainsi 
parler,  on  trouve  dans  ce  livre  le  sentiment  de 
je  ne  sais  quoi  d'inspir^  et  de  surnaturel,  qui  va 
toujours  en  augmentant  au  fur  et  k  mesure  qu*on 
avance  dans  son  6tude.  De  plus,  on  ne  peut 
s'emp^cher  d'exp^rimenter,  aprbs  des  lectures 
r^p^t^es,  que  sa  nouveaut^  ne  semble  jamais 
vieillir,  ni  sa  plenitude  diminuer,  ni  le  frais 
parfum  et  le  feu  sensible  de  son  onction  s'alt^rer 
et  s'affaiblir. 

Daigne  le  Saint-Esprit,  le  divin  Z^lateur  de 
J^sus  et  de  Marie,  donner  une  nouvelle  bene- 
diction k  cet  ouvrage  en  Angleterre,  et  qu'il  lui 
plaise  nous  consoler  bientot  par  la  canonisation 
^e  ce  nouvel  ap6tre  et  ardent  missionnaire  de 
son  6pouse^  trfes  chbre  et  tout  immacul^e,  et 
plus  encore  par  la  prompte  venue  de  cet  ^ge 
glorieux  de  I'^glise  qui  doit  6tre  V^ge  g/orieux 

de  Afarie. 

F.W.  FABER, 

Pr^re  de  TOratolre. 
Presentation  de  Notre-Dame,  1862. 


TRAIT]* 


ox 


LA  VRAIE  DEVOTION 

A  LA  SAINTB  VIJBRGE' 


INTRODUCTION 


C'est  par  la  trfes  sainte  Vierge  Marie  q^e 
J^sus-Christ  est  venu  au  monde,  et  c'est  aussi 
par  elle  qu'il  doit  r^gnfer  dans  le  monde. 

Marie  a  M  trfes  cach6e  dans  sa  vie :  c'est 
pourquoi  elle  est  appeMe  par  Je  Saint-Esprit  et 
TEglise  Alma  Mater., .  ifire  cachie  et  secrete. 
Son  humility  a  ^t^  si  profonde  qu'elle  n'a  point 

leu  sur  la  terre  d'attrait  plus  puissant  et  plus 
continuel  que  d'etre  inconnue  k  elle-mdme  et  k 
toute  creature,  pour  n'dtre  connue  que  de  Dieu 

\seuL  Dieu,  pour  I'exaucer  dans  les  demandes 
qu'elle  lui  fit  de  I'appauvrir  et  humilier,  a  pris 
plaisir  k  la  cacher  dans  sa  conception,  dans  sa 

Inaissance.  dans  sa  vie,  dans  ses  myst^res.  darn* 
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^  resurrection  et  assomption,  k  1  ^gard  de  toutes 
creatures  humaines.  Ses  parents  monies  ne  la 
connaissaient  pas ;  et  les  Anges  se  demandaient 
souvent  les  uns  aux  autres  :  Quce  est  isia  ?. . . 
*'  Qui  est  celle-lk  ?  "  parce  que  le  Trfes-Haut  la 
leur  cachait ;  ou,  s'il  leur  en  d^couvrait  quelque 
chose,  il  leur  en  cachait  infiniment  davantage. 

Dieu  le  Pfere  a  censenti  qu'elle  ne  fit  point  de 
miracle  dans  sa  vie,  du  moins  qui  dclatit,  quoi- 
qu'il  lui  en  e6t  donn^  la  puissance.  Dieu  le 
P^ils  a  consenti  qu'elle  ne  parlit  presque  point, 
quoiqu'il  lui  e(lt  communique  sa  sagesse.  Dieu 
le  Saint-Esprit  a  consenti  que  les  Apotres  et  les 
^Evangdlisfes  n'en  parlas§ent  que  tr^s  peu,  et 
qu'au^nt  qu'il  ^tait  n^cessaire  pour  faire  con- 
naitre  jesus-Christ,  quoiqu'elle  fflt  son  Spouse 
fidMe. 

Marie  est  I'excellent  "chef-d'oeuvre  du  Trbs- 
Haut,.  dont  il  s  est  reserve  la  connaissance  et  la 
possession.  Marie  est  la  M^re  admirable  dti 
Fils,  qu'il  a  pris  plaisir  II  hamilier  et  k  cacher 
pendant  sa  vie,  pour  favoriser  son  humility,  la 
traitant  du  nom  de  femme^  mtilkry  comme  una 
etrangiire,  quoique  dans  son  ^ur  il  Testim&t 
et    I'aimdt    plus    que  to'us  les  Anges  et  les 
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hommes.  Marie  est  la  fontaine  scelldte  et 
r^pouse  fiddle  du  Saint-Esprit,  oa  il  n'y  a  que 
lui  qai  entre.  Marie  est  le  sanctuaire  ef  le 
repos  de  la  sainte  Trinity,  oil  Dieu  est  plus 
magnifiquement  et  divinement  qu'en  aucun  lieu 
de  Tunivers,  sans  excepter  sa  demeure  sur  les 
Ch^rubins  et  les  Sdraphins ;  et  il  n'est  permis  k 
aucune  creature,  quelque  pure  qu'elle  soit,  d'y 
entrer  sans  urf  grand  privilege. 

Je  dis  avec  les  Saints ;  La  divine  Marie  est 
le  paradis  terresfre  du  nouvel  Adam,  oil  il  s'est 
incarn^  par  I'op^ration  du  Saint-Esprit,  pour  y 
op^ter  des  merveilles  incomprdhensibles.  C'est 
le  grand  et  Ifr  divin.monde  de  Dieu,.  od  il  y  a 
des  beaut^s  et  des  tr^sors  ineffables.  C'est  la 
magnificence  du  Trbs-Haut,  oil  il  a  cach^, 
comme  en  son  sein,  son  Fils  unique,  et  en  lui 
tout  ce  qu'il  y  a  de  plus,  excellent  et  de  plus 
pr^cieux.  Oh  !  oh  j  que  de  choSes  grandes  et. 
cach^es  ce  Dieu  puissant  a  faites  en  cette 
creature  admirable!  comme  elle  est  elle^mSme 
obligee  de  le  dire,  naalgr^  son  humility  profonde  : 
Fecii  miki  magna  qui  poiens  est  (i).  1^  monde 
*  >       •■• 

(s)  ^  tue;  1. 49.  . 
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nc  les  connatt  pas,  parce  qu'il  en  est  incapable 
et  indi^ne. 

Les  bainu  ^>nt  dit  des  choses  admirables  de 
cette  sainte  cite  de  Dieu ;  et  ils  n'ont  jamais  6t6 
plus  ^loquents  et  plus  contents,  com  me  ils 
I'avouent  euxmfemes,  que  quand  ils  en  ont 
parl^.  Aprfes  cela,  ils  s'^crient  que  la  hauteur 
de  ses  m^rites,  qu'elle  a  ^lev^s  jusqu'au  trone 
de  la  Divinity,  ne  se  peut  apercevoir;  que  la 
largeur  de  sa  charity,  plus  ^tendue  que  la  terre, 
ne  se  peut  mesurer.-  que  la  graiSdeur  de  sa  puis- 
sance, qu'elle  a  jusque  sur  un  Dieu  mSme,  ne 
se  peut  comprendre;  et-enfin,  que  la  profon- 
deur  de  son  humility,  de  toutes  ses  wrtus  et  de 
ses  graces,  qui  §ont  un  ablme,  ne  s^Put  sender. 

O  hauteur  incomprehensible!  O  largeur 
ipeffable  I  O  grandeur  ddmesur^e  I  O  abime 
imp^ndtrabk!  TpuS  les  jours,  d'un  bout  de  la 
terre  k  Tautre^  dans  le  plus  haut  des  Cieux, 
dans  lei^s  profond  des  ablmes,  tout  prdche, 
tout  piiblie  Vadmirable  Marie.  Les  neufChoeurs 
des  Anges,  les  hommes  de  tout  ag^condition, 
religiwi,  bon§  et  mauvais,  jusqu'aiix  diables, 
sont  obliges  de  I'appeler  Bienheureuse,  bon  gi:^ 
mal  gr^,  p«j  1^  force  de  la  v^rit^.    Tous  les 
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Anges  ilins  les'Cieux  lUi  crient  incessamm4dl| 
a  dit  saint  Bona^venture :  Snncta^  Sancta,  Satiicta 
Marin^  Dei  Genitrix  et  Virgo;  «t  ils  lui  offrSrit 
des  millions  de  millions  4^  ^is  tons  les  jours  la 
Salutation  des  hx\^^mlS^^^^aria,  etc.,  et,  se^ 
prosternant  devai>tSle|^s'mi  demarident  pour  , 
gi^ce  de  l|s.  l||^reir^  .quelques-uns  de  ses 
commandem^i!^^  Saint  Michel,  dit  saint  Au; 
gustin,  quoique  le  pfince  de  toute  la  qour 
celeste,  est  le  plus  iB€  \  lui  rendre  et  ^  lui  faire 
rendre  toutes^  sortes  d'honneurs,  toujpurs  en 
attente  pouimVoir  Thonneur  d'aller,  k  sa  parple, 
secourir  quelqu'un  de  Ses  serviteurs. 

Toute  la  terre  est  pleihe  de  sa  gloire,  parti- 
culiferement  chez  les  Chretiens,  oil  elle  est 
prise  pour  tut^laire  et  protectrice  en  pltisieurs 
oyaumes^  provinces,  diocfeses  et  villes.  Com- 
bien  de  cath^drales  consacr^es  i  Dieu  sous  son 
nom  !  Point  d'^glise  sans  autel  en  son  honneur ; 
point  de  contr^e  ni  de  canton  oil  il  n*y  ait 
juelgu'une  de  ses  images  miraculeuses,  oil 
sortes  Je  m^i«i  sont  gii^ris  et  toutes 
^  bienrBbtenus.    Tant  dfe  confr^ries  et 

congregations  en  son  honheur!  tant  d'Ordres 
religieux  80us  son  nom  et  sa  protection !  tant 
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de  confreres  et'soeurs  de  toutes  les  confr^ries, 
•tant  de  religieux  et  religieuses  qui  publient  ses 
louanges  et  qui  annoncent  ses  mis^ricordes  !  II 
n'y  a  pas  un  petit  enfant  qui,  en  b^gayant  VAve 
Mariay  ne  la  loue ;  il  n'y  a  gu^re  de  p^cheur 
qui,  en  son  endurcissement  mdme,  n'ait  en  elle 
quelque  ^tincelle  de  confiance;  il  n'y  a  pas 
m^rni^  de  d^mon  dans  les  enfers  qui,  en  la 
craignant,  ne  la  respecte.    / 

Aprfes-  cela,  il  faut  dire,  en  v^rit^,  avec  les 
Saints:  2?tf  Maria  nunquam  satis..,  "On  n'a 
"  po^nt  encore  assez  lou^,  exalte,  honor^,  aim^ 
**  et  servi  Marie."  Elle  a  m^rit^  encore  plus  de 
louanges,  de  resSpects,  d'amour  et  de  services. 
Apr^s  tela,  il  faut  dire  avec  le  Saint  Esprit  : 
,  pmnis gloria' ejus  Filia  Regis  ab  intus  (i)  : 
"  Toute  la  gloire  de  la  Fille  du  Roi  est  au  de- 
**  dans'" :  comme  si  toute  la  gloire  ext^rienre 
que  lui  rendent  k  Tenvi^le  Ciel  et  la  terre 
n'^tait  rien,  en  comparaison  de  celle  qu'elle 
re^oit  au  dedans  par  le  Cr^ateur,  et  qui  n'est 
point  connue  des  petit'es  creatures,  qui  ne  peu- 
vent  p^n^trer  le  secret  des  secrets  du   Roi. 
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Apr^  cela,  il  faut  nous  ^rier  avec  I'Apdtre : 
Nee  oculus  vidit,  nee  auris  audivity  nee  in  eor 
hominis  aseendit  (i):  "Ni  I'oeil  n'a  vu,  ni 
"  I'oreille  n'a  entendu,  ni  le  coeur  de  I'homme 
"  n'a  compris  les  beaut^s,  les  grandeurs  et 
"  excellences  de  Marie",  te  miracle  des  miracles 
de  la'grace,  de  la  nature  et  de  la  gloire.  Si  vous 
voiilez  comprendre  la  Mfere,  dit  un  Saint,  com- 
prenez  le  Fils,  car  c'est  une  digne  Mfere  de 
Dieu  :  Hie  taceat  omnis  lingua...  "  Qu'ici  toute 
langue  demeure  muette." 

Mon  coeur  a  dictd  tout  ce  que  je  viens  d'feire 
avec  une  joie  particulifere,  pour  montrer  que  la 
divine  Marie  a  ^t^,  inconnue  juSqu'ici,  et  que 
c'est  une  des  raisons  pour  lesquelles  J^sus 
Christ  n'est  point  connu  comme  tl  doit  I'^tre. 
Si  done,  comme  il  est  certain,  le  rfegne  de  J^sus- 
Christ  arrive  dans  le  monde,  ce  ne  sera  qu'une 
suite  n^cessaire  de  la  connaissance  et  du  rfegne 
de  la  tr^s  sainte  Vierge  Marie,  qui  I'a  mis  au 
monde  la  premiere  fois,  et  le  fera  6clater  la 
seconde. 


1 1)  1  Cor.  a,  9. 
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PREMIERE    PARTIE 


DE  LA   DEVOTION   A  LA  SAINTE  VIERQK 
EN  O^N^RAL. 


I.   Excellence' et  n^cessit^  de  la  devotion  it  1* 
sainte  Vierge. 

*  J'avoue  avec  toute  I'Eglise  que  Marie,  n'dtant 
qu'une  pure  creature  sortie  des  mains  du  Trfes- 
Haut,  compar^e  k  sa  Majesty  infinie,  est 
moindre  qu'un  atome,  ou  plutot  nest  rien  du 
tout,  puisqu'il  est  seul  Celui  qui  est,  et  que  par 
consequent  ce  grand  Seigneur,  toujours  ind^- 
pendant  et  se  suffisant  k  lui-mfime,  n'a  point  eu 
ni  n'a  point  encore  absolument  besoin  de  la 
sainte  Vierge  pour  I'accomplissement  de  ses 
volont^s  et  pour  la  manifestation  de  sa  gloire. 
II  n'a  qu'k  vouloir  pour  tout  faire. 

Je  dis  cependant  que,  les  choses  suppos^es 
comme  elles  sont,  Dieu  ayant  voulu  commencer 
et  achever  ses  plus  grands  ouvrages  par  la  trfes 
sainte  Vierge  depuis  qu'il  I'a  form^  il  est  ii 
^roiie  qu'ii  ne  changem  point  de  cohduTte  dansT 
les  siddes  des  sifecles,  car  il  est  Dieu.  et  ne 
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changd\point  en  se8\  sentiments  ni  en  sa  con- 
duite. 

Dieu  leXPfere  n'a  dbnnd  son  Fils  unique  au 
monde  que\  par  Marie.  Quelques  soupirs 
qu'aient  pousi^s  les  Patriarches,  quelques  de- 
mandes  qu'aient  faites\  les  Prophfetes  et  les 
Saints  de  I'ancieifme  loil  pendant  quatre  mille 
ans,  pour  avoir  ce  tr^sor,  il  n'y  a  que  Marie  qui 
I'aitj  merits  et  qui  aitXtrouve  grace  devant  Dieu 
par  la  force  de  ses  prieres  et  la  hauteur  de  ses 
vertus.  Le  monde  ^tahNindigne,  dit  saint  Au- 
gustin,  de  recevbir  le  Fils^4e  Dieu  imm^diate- 
ment  des  mains  du  Pfere ;  iHla  donh6  k  Marie 
a  fin  que  le  monde  le  re^iit  par\ille.  Le  Fils  de 
Dieu  s'est  fait  homme  pour  notre  salut,  mais  en 
Mafie  et  par  Marie.  Dieu  le  Sakit-Esprit  a 
form^  J^sus-Christ  en  Marie,  mais^^rfes  lui 
avoir  demand^  son  consentement  par \in  des 
premiers  ministresde  sa  cour. 

Dieu  le  Pfere  a  communique  k  Marie  sa 
condit^  autant  qu'une  pure  creature  en  ^taU 
capable,  pour  lui  donner  le  pouvoir  de  pro 
duire  son  Fils  et  tous  les  membres  de  son  corps 
mystique.  Dieu  le  Fils  est  descendu  dans  son 
sein  virginal,  comme  le  nouvel  Adam  dans  le 
paradis  terrestre,  pour  y  op^rer  en  cachette  des 
merveilles  de  gr&ce. 

Dieu  fait  homme  a  trouv^  sa  liberty  k  se  voir 
emprisonaeg  dans  son  sein  7 


sa  force  k  se   laisser   porter   par  cette  Vierge 
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Wnie  ;  il  a  trouv^'sa  gloire  et  cellede  son  Fhre 
a  cacher  ses  splendeurs  k  toiites  les  cr&tures 
d'ici-bas,  pour  ne  les  r^v^ler  qu'lt  Marie  ;  il  a 
glorifi^  son  ind^pendance  et  sa  majesty  k  d6- 
pendre  de  son  humble  Vierge  dans  sa  concep- 
tion, en  sa  n^issance,  en  sa  presentation  au 
temple,  en  sa  vie  cach^e  de  trente  ans  jusqu'a 
sa  mort,  loii  elle  devait  assisterj  parce  qu'il 
voulait  ne  faire  ayec  elle  qu'un  mfime  sacrifice, 
et  etre  immoM  par  son  consentement  au  P^re 
Eternel,  comme  autrefois  Isaac  par  le  consente- 
ment d' Abraham  k  la  volont^  de  Dieu.  C'est 
elle  qui  I'a  allaitd,  nourri,  entretenu,  ^lev^  et 
sacrifie  pour  nous. 

O  admirable  et  incomprehensible  d^peindance 
d'un  Dieu,  que  \6  Saint-£sprit,  pour  nous  en 
montrer  le  prix,  n'a  pu  passer  sous  silence  dans 
I'Evangile,  quoiqu'il  nous  ait  cache  presque 
toutes  les  choses  admirables  que  cette  Sagesse 
incarnee  a  faites  dans  sa  vie  cachee!  jesus 
Christ  a  plus  donne  de  gloire  k  Dieu  son  Pfere 
par  la  soumission  qu'il  a  eue  k  sa  Mfere  pen- 
dant trente  ann^es,  qu'il  ne  lui  en  e(it  donne 
eitNqonvertissant  toute  la  terre  par  I'opdration 
des  pk^  grandes  merveilles.  Oh  !  qu'on  glorifie 
hautemeni  Dieu  quand,  pour  lui  plaire,  on  se 
soumet  k  Mwie,  k  I'exemple  de  J^sus-Christ, 
notre  unique  mc^ble ! 

Si  nous  examinbns  de  prfes  le  reste  de  la  vie» 
de  Jesus-Christ,  nous >errbns  qu'il  a  voulu  com- 
me ncer  ses  miracles  par  Marie.   II  a  sanctifie 
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saint  Jean  dans  le  sein  d^  sa  mere,  sainte 
Elisabeth,  par  la  parole  de  Marie;  aussitot 
qu'elle  eut  parl6,  Jean  fut  sanctifi^  ^t  c'est  son 
premier  et  plus  grand  miracle  de  grice.  A 
I'humble  pri^re  de  Marie,  il  changea,  aux  noces 
de  Cana,  I'eau  en  vin,  et  c'esc  son  premier 
miracle  de  nature.  II  a  (commence  et  continuig 
ses  miracles  par  Marie,  et  il  les  continuera  jus- 
qu'^  la  fin  des  siecles  par  Marie. 

Dieu  le  Sairit-Esprit  ^nt  sterile  en  Pieu,. 
c*est-k-dire  ne  produisant  point  d'autre  personne 
divine,  est  devenu  fi6cond  par  Marie  qu'il  a 
dpous^e.  C'est  avec  elle,  en  elle  et  d'elle  qu'il  a 
produit  son  chef-d'oeuvre,  qui  est  un  Dieu  fait 
homme;  qu'il  produit  tous  les  jours  et  produira 
jiisqu'll  la  fin  du  monde  les  predestines,  mei^bres 
du  corps  de  ce  Chef  adorable  ;  c'est  pourquoi 
plus  il  trouve  Marie,  sa  ch^re  et  indissoluble 
Spouse,  dans  une  ime,  plus  il  devient  operant 
et  puissant  pour  produire  J^sus-Christ  en  cette 
Hme,  et  cette  Ame  en  J^sus-Christ. 

Ge  n'est  pas  qu'on  veuille  dire  que  la  sainte 
Vierge  donne  au  Saint-Esprit  la  f^condite, 
cotnme  s'il  ne  I'avait  pas  !  puisque,  ^tant  Dieu, 
il .  a  la  f^condite  ou  la  capacity  de  produire, 
comme  le  Pfere  et  le  Fils,  quoiqu'il  ne  la  r^- 
duise  pas  k  Facte,  ne  produisant  point  d'autre 
personne  divine.  Mais  on  veiit  dire  que'  le  Saint- 
Esprit,  par  I'entreiAise  de  la  sainte  Vierge,  dont 

avf lit     nif*n    ftp    ^Arvi'f     niioinn^il     fi^^n     ait 
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absolumetil  besoin,  reduit  k  I'acte  sa  fdcondit^, 
en  produisant  en  elle  et  par  elle  J^us-Christ  et 
ses  membres :  mystfere  de  grdce  inconnu  meme 
aux  plus  savants  et  spirituels  d'entre  les  Chre- 
tiens. 

La  conduite  que^  les  trois  Personnes  'de  la 
tr^s  sainte  TrinitI  ont  tenue  dans  Tlncarnation 
et  le  premier,  av^nement  de  J^sus-Christ,  elles 
la  gardent  tous  les  jours,  d'une  mani^re  invi 
sible,  dans  la  sainte  Eglise,  et  la  garderont 
jusqu'll  la  consommation  des  siecles,  meme 
dans  le  dernier  avfenement  de  Jdsus-Christ. 

Dieu  le  Pfere  a  fait  un  assemblage  de  toutes 
les  eaux,  qu'il  a  nomme  la  Mer ;  il  a  fait  un 
assemblage  de  toutes  ses  graces,  qu'il  a  appele 
Marie.  Ce  grand  Dieu  a  un  tr^sor  ou  un  ma 
gasin  trfes  riche,  oh  il  a  renferm^  tout  ce  qu'il  y 
a  de  beau,  d'^clatant,  de  rare  et  de  pr^cieux 
jusqu'^  son  propre  Fils ;  et  ce  tr^sor  immense 
nest  autre  chose  que  Marie,  que  les  Saints 
appellent  le  trdsor  du  Seigneur,  de  la  plenitude 
duquel  les  hommes  sont  enrichis. 

Dieu  le  Fils  a  communique  k  sa  Mbre  tout 
ce  qu'il  a  acquis  par.sa  vie  et  sa  mort,  ses 
mcrites  infinis  et  ses  vertus  admirables,  et  il  I'a 
faite  la  tr^sorifere  de  tout  ce  que  son  ?hre  lui  a 
donn^  en  heritage  ;  c'est  par  elle  qu'il  applique 
ses  mcrites  k  ses  membres,  qu'il  communique 
ses  vertus  et  distribue  ses  graces ;  c'est  son 
canal  myst^neux,  c'^st  sorr  aqueduc,  par  ofi  it~" 
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fait    passer  doucement   et   abondamment   ses 
mis^ricordes. 

Dieu  le  Saint-Esprit  a  communique  k  Marie, 
sa  fidfele  Epouse,  ses  dons  ineffables,  et  il  I'a 
choisie  pour  la  dispensatrice  de  tout  ce  qu'il 
possfede :  en  sorte  qu'elle  distribue  k  x\m  elle 
Veut,  autant  qu'elle  veut,  comme  elle  veut  et 
quand  elle  veut,  tous  ses  dons  et  ses  graces,  et 
il  ne  se  fait  aucun  don  celeste  aux  hommes  qui 
ne  paisse  par  ses  mains  virginales.  Car  telle  a 
6t6  la  volont^  de  Dieu,  qui  a  voulu  que  nous 
ayons  tout  en  Marie  ;  ainsi  sera  enrichie,  ^lev^e 
et  honor^e  du  Trfes-Haut  celle  qui  s'est  appau- 
vrie,  humili^e  et  cach^e  jusqu'au  fond  du  n^ant 
par  sa  profonde  humiliti^^  pendant  toute  sa  vie. 
Voiik  les  sentiments  de  I'Eglise  et  des  saints 
Pferes. 

Si  je  parlais  k  des  esprits  forts  de  ce  temps, 
tout  ce  que  je  dis  simplement,  je  le  prouverais 
plus«au  long,  par  la  sainte  EcjHture  et  les  saints 
Pferes,  dont  je  rapporterais  les  passages  latins, 
et  par  plusieurs  solides  raisons  qu'on  pourra 
voir  rapport<§es  par  le  R.  JP.  Poir^  en  sa  Trip/e 
Couronne  de  la  sainte  Vierge.  Mais  comme 
je  parle  particuliferement  aux  pauvres  et  aux 
simples  qui,  ^tantjde  bonne  volont^  et  ayant 
plus  de  fdi  que  le  commun  des  savants,  croient 
plus  simplement  et  avec  plus  de  m^rite,  je  me 
contente  de  leur  declarer  simplement  la  v^rit^^ 
sans   m'arrdter   k  leur   citer  tous  les  pass^^es 
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latins,  qu'ils  n'entendent  pas,  quoique  je  ne 
laisse  pas  d'en  rapporter  quelques-uns,  sansi  les 
rechercher  beaucoup.  Continuons.  ^ 

La  grice  perfection  nant  la  nature,  et  la  gloire 
perfectionnant  la  grkcCyil  est  certain  que 
Notre-Seigneur  est  eAr6re  dans  le  Ciel  aussi 
bien  Fils  de  Marie  qi?il  I'^tait  sur  la  terre,  et 
que,  par  consequent,  il  a  conserve  la  soumis- 
sion  et  lob^issance  du  plus  parfait  de  tous  les 
enfants  k  regard  de  la  meilleure  de  toutes  les 
mferes.  Mais  il  faut  prendre  garde  de  concevoir 
encette  d^pendance  quelque  abaissement  ou 
imperfection  en  J^sus-Christ.  Car  Marie,  ^ant 
infiniment  au  dessous  de  son  Fils,  qui  est  Dieu, 
ne  lui  commande  pas  comme  une  m^re  d'ici- 
bas  conimanderait  k  son  enfant  qui  est  au-des- 
sous  d'elle.  Marie,  ^tant  toute  transform^e  en 
Dieu  par  la  grice  et  la  gloire  qui  transforme 
tous  les  saints  en  lui,  ne  demande,  ne  veut,  ni 
ne  fait  rien  qui  soit  contraire  k  I'^ternelle  et 
immuable  volont^  de  Dieu.  Quand  oh  lit  done, 
dans  les  Merits  des  saints  Bernard,  Bernardin, 
Ponaventure,  etc.,  que  dans  le  ciel  et  sur  la 
terre,  tout,  jusqu'i  Dieu  mdme,  est  soumis  k  S^ 
irhs  sainte  Vierge,  cela  veut  dire  que  lautorit^ 
que  Dieu  a  bien  voulu  lui  donner  est  sigrande^ 
qu'il  semble  qu'ellls^t  la  m^me  puissance  que 
Dieu,  et  quq  ses  pri&es  et  demandes  sont  si  . 
puissantes  aupres  de  Dieu,  qu'elles  passent 
toujour-s  pour  des  commandements  auprfes  de 
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sa  Tn^est^,  qui  fie  r^siste  jamais  k  la  priferc  de 
sa  ch^re  mfere,  pairce  q^'elle  est  toujours  humble 
et  conforme  k  sa  w)lont^. 

Si  Moise,  par  la  force  de  sa  prifere,  arr^to  la 
colore  de  Dieu  sur  les  Israelites,  d'une  manifere 
91  puissantet  que  le  trb  ^ut  et  infiniment 
mis^ricordieux  Seigneur,  He  p6uvant  lui  r^sis- 
ter,  lui  dit  quHl  le  laissait  se  mettre  en  colore,  et 
punircepeuple  rebelle,  que  devrons-nous  penser, 
k  plilis  forte  raison,  de  la  pribre  de  Thumble 
Marie  et  digne  Mfere  de  Dieu,  qui  est  plus  puis- 
sante  auprbs  'ie  sa  Majesty  que  les  pribres  et 
intercessions  de  tous  les  Anges  et  les  Saints  du 
Ciel  et  de  la  terre  ? 

Marie  commande  dans  le  ciel  aux  Anges  et 
aux  Bienheureux.  Pour  recompense  de  son 
humility  profonde,  Dieu  lui  a  donn^  le  pouvoir 
et  la  commission  de  remplir  de  Saints  les  trohes 
vides  dont  les  anges  apostats  sont  tomb^a  par 
orgueil.  Telle  est  la  volont^  du  Trfes  Haut,  qui 
exalte  les  humbles,  que  le  Ciel,  la  terre  et  les 
enfers  plient,  bon  gr^,  mal  gr^,  aux  commande- 
ments  de  I'humble  Marie,  qu'il  a  faite  Souve- 
raine  du  Ciel  et  de  la  terre,  la  g^nerale  de  ses 
armies,  la  tr^sorifere  de  ses  tr^sors,  la  dispensa- 
trice  de  ses  gr^es,  Vouvrifere  de  ses  grandes 
merveilles,  la  r^paratrice  du  genre  humain,  la 
m^diatrice  des  hom'mes,  Texterminatrice  des 
ennemis  de  Dieu  et  la  fidHe  compagne  de  ses 
grandeurs  et  de  ses  triomphes. 
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Dieu  Ic  Pfere  veut  tou jours  avoir  des  enfants 
par  Marie  jusqu'^  la  consommation  du  monde 
et  il  lui  dit  ces  pardks  :  In  Jacob  inhahita  (1), 
'*  Demeurex  en  Jacob,"  c'est-^-dire  faites  votre 
demeure  et  residence  dans  mes  enfants  prddes- 
tin^,  figures  par  Jacob,  et  non  point  dans  les 
enfants  du  d^mon  et  les  r^prouv^s,  figures  p^r 
Esau.  \  * 

Coin1|ie  dans  Tordre  naturel  il  faut  qu'un 
enfanjflpt  \in  p^re  et  une  m^re,  de  mfime,  dans 
rordre-4e  la  grice,  tous  les  vrais  enfants  de  la 
grice,  tous  les  vrais  enfants  de~~Dleu  et  pr^des- 
tirt^s  ont  Dieu  pour  pfere  et  Marie  pour  rafere  ; 
et  qui  n'a  pas  Marie  pour  m^re  n'a  pas  Dieu 
pour  pfere.  C'est  pourquoi  les  r^prouv^s,  comme 
les  h^r^tiques,  les  schismatiques,  etc,  (|ui 
hai'ssent.ou  regardent  avec  m^ris  ou  indiffe- 
rence la  tr^s  sainte  yierge,  n^nt  point  Dieu 
pour  pbre,  quoiqu'ils  s'en  glorifient,  parce  qu'ils 
n'ont  point  Marie  pour  mSre  ;  cars/ils  Tavaient 
pour  m^r^,  ils  I'aimeraient  et  Thonoreraient 
comme  un  vrai  et  bon  enfant  aime  naturelle 
Tient  et  honore  sa  mfere  qui  lui  a  donn^  la  vie. 

Le  signe  le  plus  infaillible  et  le  plus  indubi- 
table pour  distinguer  un  h^r^tique,  un  homme 
de  mauvaise  doctrine,  un  r^prouv^  d'ayec  un 
pr^destin^,  c'est  que  I'hdr^tique  et  le  r^prouv^ 


(i)  Eccli.  XXIV.  13. 
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n'ont  que  du  m^pris  et  de  rindiff<6rence  pour  la 
tr^s  sainte  Vierge,  tichant,  par  leurs  paroleb  et 
exemples,  d'en  diminuer  le  culte  et  l^amour,;  ou 
vertement  ou  en  cachette,  quelquefois  sous  de 
faux  pr^textes.  H^las  !■  Dieu  le  tbre  n'i  point 
dit  k  Marie  de  faire  sa  demeure  en  eux  parce 
qu'ils  sont  des  Esaiis.     * 

Dieuje  Fils  veut  se  former  et  pour  ainsf  cfire, 
s'incarner  touS  les  jours,  par  sa  chfere  M^re, 
dans  ses  membres,  et  il  lui  dit  :  IH  Israel  he 
reditare . . .  (i)  \  "  Ayez  Israel  pour  hi^ritage." 
C'est  comriie  s'il  disait  :  Dieu  mon  Pfeijp  m'a 
donn^  pour  heritage  toutes  les  nations  de  la 
terra,  tous  les  holmes  bons  et  mauvais  predes- 
tines et  r^prouves.  Je  conduirai  les,  uns  par  la 
verge  d'or  et  les  autres  par  la  verge  de  fer  ;  je 
serai  le  pfere  et  I'avocat  des  uns,  le  juste  ven- 
geur  des  autres,  et  le  juge  de  tous  ;  mais  pour 
vous,  ma  chfere  Mfere,  vOus  n'aurez  pour  votre 
heritage  et  possession  que  les  predestines 
figures  par  Israel  ;  et,  com  me  leur  bonne  mfere, 
vous  les  enfanterez,  les  eieverez  et,  com  me  leur 
souveraine,  vous  les  conduirez,  gouvernerez  et 
defendrez. 

Un  homme  et  un  homme  est  ne  en  elle,  dit 
le  Saint- Esprit :  liomo  ethomo  natus  est  in  ea{2). 


^y:" 


(i)  iJccH.  XXIV,  13. 
(a)  Ps.  LXxxvi,  3. 
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Selon  I'explication  de  quelques  P^res,  le  premier 
homme  quiest  n6  en  Marie  est  rHomme-Dieu, 
J^sus-Christ ;  le  second  est  un  homme  pur, 
enfant  •  de  Dieu  et  de  Marie  par  adoption.  Si 
Jdsus-Christ  le  Chef  des  hommes  est  n^  en  elie, 
les  predestines,  qui  sont  les  membres  de  ce 
Chef,  doivent  aussi  naitre  en  elle  par  une  suite 
n^cessaire  Une  mSme  mfere  ne  met  pas  au 
monde  la  tdte  ou  le  chef  sans  les  membres,  ni 
les  membres  sans  la  tdte :  autrement  ce  serait 
un  monstre  de  nature ;  de  meme,  dans  I'ordre 
de  la  grice,  le  chef  et  les  membres  naissent 
dune  mdme  mfere;  et  si  un  membre  du  corps 
mystique  de  jesus-Christ,  c'est-k-dire  un  predes- 
tine, naissait  d'une  autre  m^re  que  Marie  qui  a 
produit  le  Chef,  ce  ne  serait- pas  un  predestine, 
ni  un  membre  de  jesus-Christ,  mais  un  monstre 
dans  I'ordre  de  la  grdce. 

De  plus,  jesus  Christ  etant  k  present  autant 
que  jamais  le  fruit  de  Marie,  comme  le  ciel  et 
la  Wrre  le  lui  rep^tent  mille  et  mille  fois  tous 
les  jours:  "Et  jesus  le  fruit  de  vos  entrailles 
est  heni  ",  il  est  certain  que  jesus-Christ  est  en 
particulier,  pour  chaque  homme  qui  le  poss^de, 
aussi  veritablement  le  fruit  de  I'oeuvre  de  Marie, 
que  pour  tout  le  mOnde  en  general ;  en  sorte 
que,  si  quelque  fiddle  a  jesus-Christ  forme  dans 
son  coeur,  il  peut  dire  hardiment:  "Grand 
merci  k  Marie ;  ce  que  je  possbde  est  son  effet 
et  son  fruit,  et  sans  elle  je  ne  I'aurais  pas  "  :  et 
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hn  peut  lui  appliquer  plus  v^ritablemcnt  que 
saint  Paul  ne  se  les  applique,  ces  paroles  :  Quos 
iterum  parturio  donee  formetur  Christus  in  vobis 
(i):  "J'enfante  t6us  les  jours  les  enfants  de 
"  Dieu,  jusqu'k  ce  que  J^sus-Christ  mon  Fils 
"  soit  formi/en  eux  dans  la  plenitude  de  son 

Saint  Augustin,  se  surpassant  lui  mdtne,  et 
tout  ce  que  je  viens  de  dire,  affirme  .que  tous 
les  predestines,  pour  fetre  conformes  k  Timage 
du  Fils  de  Dieu,  sont  en  ce  monde  caches  dans 
le  sein  de  la  trfes  sainte  Vierge,  oil  ils  sont 
gardes,  hourris,  entretenus  et  agrandis<»par  cette 
bonne  M^r6,"  jusqu'k  ce  qu'elle  les  enfante  k  la 
gloire,  aprfes  la  mort,  qui  est  proprement  le  jour 
de  leur  naissance,  comme  I'Eglise  appelle  la 
mort  des  justes.  O  mystfere  de  gr^ce  inconnu 
aux  r^prouves,  et  peu  connu  dfes  pr^destin^s^  1 

Dieu  le  Saint-Esprit  veut  se  former  en  elle  et 
par  elle  des  eius,  et  lui  dit :  In  electis  meis  mitte 
radices  (i).  Jetez,  ma  bien-aimeeet  mon  Epouse, 
les  racines  de  toutes  vos  vertus  dans  mes  eius, 
afin  qu'ils  croissent  de  vertu  en  vertu  et  de 
gr&ce  en  gr^ce.  J'ai  pris  tant  de  complaisance 
en  vous,  lorsque  vous  viviez  sur  la  terre  dans  la 
pratique  des  plus  sublimes  vertus,  que  je  desire 
encore  vous  trouver  sur  la  terre,  sans  que  vous 


(i)  EccH.  XXIV,  13. 
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cessier>  d'etre  dans  le  Ciel.  Reproduisez-vous 
pour  cet  effet  dans  mes  ^us  :  que  je  vole  en 
eux  avec  complaisance  les  racines  de  voire  foi 
invincible,  de  votre  humility  profonde,  de  votre 
mortification  universeUe,  de  votre  oraison 
sublime,  de  votre  charit^  ardente,  de  votre  es- 
p^rance  ferme  et  de  toutes  vos  vertus.  Vous 
etes  toujours  mon  Spouse  aussi  fiddle,  aussi 
pure  et  aussi  f^conde  que  jamais  ;  que  votre  foi 
me  donne  des  fiddles  ;  que  votre  puret^  me 
donne  des  vierges,  que  votre  f^condit^  me  donne 
(ies  ^lus  et  des  temples. 

Quand  Marie  a  jet^   ses   racines  dans   une 
^mc,   elle   ^   produit  des   merveilles  de  grice  ^ 
qu'elle  seule  peut  produire,  parce  qu'elle  est ' 
seule  la  Vierge  f^conde  qui  n'a  jamais  eu  ni 
n  aura  jamais  sa  semblable  en  puret^  et  en  f^- 

condit^. 

Marie  a  produit,  avec  le  Saint-Esprit,  la  plus 
grande  chose  qui  ait  ^t^  et  sera  jamais,  qui  est 
un  Dieu-Homme,  et  elle  produira  cons^quem- 
ment  les  plus  grandes  choses  qui  sefont  dans 
les  derniers  temps.  I^  formation  et  T^ducaiion 
des  grands  Saints  qui  seront  sur  la  fin  du 
monde,  lui  sont  r^serv^es  ;  car  il  n'y  a  que  gette 
Vierge  excellente  et  miraculeuse  qui  puisse 
produire,  en  union  du  Saint-Esprit,  les'  choses 
grandest  :extraordinaire8. 


Quand  le  Saint-Esprit  son  Epoux  I'a  trouv6e 
dans  une  kme,  il  y  vole,  il  y  entre  pleinement, 


•:isi 
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il  se  communique  k  cette  ime  abondamment,  et 
autant  qu'elle  donne  place  k  son  Spouse  ;  et 
one  des  grandes  raisons  pour  lesquelles  le  Saint- 
Esprit  ne  fait  pas  maintenant  des  merveilles 
6clatantes  dans  nos  imes,  c'est  qu'il  n'y  trou- 
ve  pas  une  assez  grande  union  avec  sa  fidfele 
et  indissoluble  Epouse.  Je  dis  indissoluble 
fipouse,  car  depuis  que  cet  Amour  subs- 
tantiel  du  Pfere  et  du  Fils  a  ^pous6  Marie 
pour  t)roduire  J^sus-Christ,  le  Chef  des  Elus,  et 
J^sus-Christ  dans  les  ^lus,  il  ne  I'a  jamais  r6- 
pudi^e,  parce  qu'elle  a  toujours  6tt  fdconde  et 

fidMe: 

On  doit  conclure  ^videmment  d€  ce  que  je 
viens  de  dire  :  !<>  que  Marie  a  recu  de  Dieu  une 
grands  domination  dans  les  dmes  des  6\us  :  cai 
elle  ne  peut  pas  faire  en  eux  sa  residence, 
comme  Dieii  le  Pfere  le  lui  a  ordonn^ ;  les  for- 
mer en  J^si|s-Christ  et  J^sus-Christ  en  eux: 
Jeter  dans  leur  cceur  les  racines  de  ses  vertus, 
et  6tre  la  compagne  indissoluble  du  Saint  Esprit 
pour  tons  ses  ouvrages  de  grice ;  elle  ne  peut 
pas,  dis-je,  faire  toutes  ces  choses,  qu'elle  n'ait 
droit  et  domination  dans  leurs  Hmes  par  une 
grice  singulifeie  du  Trfes  Hailf,  qui,  lui  ayani 
donn^  puissance  sur  son  Fils  unique  et  natu- 
irel|  luia  donn^  aussi  pou^oir  sur  ses  enfants 
adoptifs  non  seulement  quant  au  corps,  ce  qui 
~seraTt  peti  de  cfiose,  maiTaussi  quant  it  Fimcr" 
Marie  est  la  Reine  du  ciel  et  de  la  terre  par 
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gr&ce,  comme  J^sus  en  est  le  roi  par  nature  et 
par  conqudte :  or,  comme  le  royaume  de  J^sus- 
Christ  consiste  principalement  dans  le  coeur  et 
I'int^rieur  de  I'homme,  selon  cette  parole:  £e 
royaume  de  Dieu  est  au  dedans  devous  (i),  de 
m^me  le  royaume  de  la  tr^  sainte  Vierge  est 
principalement  dans  I'ipt^rieur  dfe  Thomme, 
c'est-i-dire  dans  son  4me,  et  c'est  principale- 
ment dans  les  imes  qu'elle  est  plus  glorifi^e 
avec  son  fils  que  dans  toutes  les  creatures 
visibles,  et  nous  pouvons  Tappeler  avec  les 
Saints,  Reine  des  coeurs.  / 

2^  II  faut  conclure  que  la  tr^s  sainte  Vierge 
^tant  n^cessaire  k  Dieu,  d'une  ndcessit^  qu'on 
appelle  hypoth^tique,  eo  consequence  de  sa 
volont^,  elle  ests^ien  plus  n^cessaire  aux  homm^s 
pour  arriver  k  leur  dernifere  fin.  II  ne  faut  done 
pas  confoncMe  la  devotion  k  la  trhs  sainte  Vierge 
avec  les  devotions  aux  autres  Saints,  comme  si 
elle  n'^tait  pas  plus  n^cessuire,  et  coni^e  si  elle 
n'^tait  que  de  sur^rogation. 

Le  docte  et  pieux  Suarez,  de  la  Compagnie 
de  J^sus,  le  savant  et  d^vot  Juste-Lipse,  doc- 
teur  de  Louvain,  et  plusieurs  autres,  pnt  prouv^ 
invinciblement,  en  consequence  d6s  sentiments 
des  P^res,  entre  autres  de  saint  Augustin,  de 
saint  Ephrem,  diacre  d'Edesse,  de  saint  Cyrille 


r 
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de  Jerusalem,  de  saint^  Germain  de  Constanti 
nople,  de  saint  Jean  de  pamas,  de  saint  An 
selme,  de  saint  Bernani,  saint  Bernardino  saint 
*Thomas  et  saint  Bonaventure,  que  la  d^voiior 
kh  trfes  sainte  Vierge  est  n^cess^re  au  salut ; 
que  c'cst  une  marque  infaillible  d^  reprobation, 
comme  I'ont  reconnu  iEcolampade,  et  quelque^ 
autres  h^r^tiques,  de  n'avoir  pas  d^  I'estime  et 
de  Tamour  pour  la  sainte  Vierge  ;  e^  qu'au  con 
traireic'est  une  marque  infaillible  de  pr^desti 
nation  de  lui  etre  entiferement  et  v^ritablement 
d^ybu^  ou  d^vot. 

Les  figures  et  les  paroles  de  I'Ancien  et  du 
Nouveau  Testament  le  prouvent,  les  sentiments 
et  les  exemples  des  Saints  le  conflrment,  la 
"htisoh  et  lexp^rience  Papprennent  et  le  d^mon; 
trei^t ;  les  demons  meme  et  leurs  suppdts,  presses 
par  la  force  de  la  v^rit^,  ont  ^t^  souvent  obliges 
de  Tavouer  malgr^  eux.  De  tous  les  passages 
des  saints  Pferes  et  des  Docteurs,  dont  j'ai  fait 
un  ample  recueil,  pour  prouver  cette  v^rit^,  je 
n'en  rapporte  qu'un,  afin  de  n'dtre  pas  trop 
long  :  Ttbi  devotum  esse^  est  arma  qucedam  ^alu- 
tiii^ucB  Deus  diu  his  qitos  vult  salvos  fieri.  . . 
"  Vous  dtre  ^^vot,  6  sainte  Vierge,  dit  sant  Jean 
'*  Damascene,  est  une  arme  de  salut  que  Dieu 
'*  donne  k  ceux  qu'il  veut  sauver."  Et  je  pour- 
rais  citer  ici  plusieurs  qui  prouvent  la  mdme 
chosfe  :  entfe  autres  vjelle  qui  est  rapport^e  dans 
les    chroniques   de   saint    Dominique,    lorsque 
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quinze  mille  ddmons,  poss^dant  I'ime  d'un  mal- 
heureux^h^r^tique,  prbs  de  Carcassonne,  oh  ce 
Saint  i>r£chait  le  Rosaire,  furent  obliges,  k  leur 
confusiop,  par  le  <;ommandement  que  leur  en 
fit  la  sainte  Vierge,  d'avouer  plusieurs  grandes 
et  consolantes  v^rit^  touchant  I'aixiour  envers 
la  Reine  du  Ciel,ave€  tant  de  force  et  de  clarte, 
qu'on  ne  peut  lire  cette  histoire  authentique  et 
le  pan^gyrique  que  le  diable  fit  malgr^  lui  de 
cette  devotion,  sans  verser  de^  larmes  de  joie, 
pour  peu  qu'ob  soit  d^vot  k  la  tr^s  sainte 
Vierge. 

Si  la  devotion  k  Marie  est  n^cessaire  k  tous 
ks  hommes  pour  faire  simplement  leur  salut, 
elle  Test  encore  beaucoup  plus  k  ceux  qui  sont 
appel^  k  une .  perfection  particulibre ;  et  je  ne 
crois  pas  qu'une  personne  puisse  acqu^rir  une 
union  intime  avec  Notre  Seigneur  et  une  par- 
faite  iid^lit^  au  Saint-Esprit,  sans  une  tr^s  grande 
union  avec  la  trhs  sainte  Vierge  et  une  grande 
d^pendance  d^  son  secours. 

C'est  Marie  seule  qui  a  troiiv^  grdce  devant 
Dieu,  sans  aide  d'aucune  autre  pure  creature. 
Ce  n'est  que  par  elle  que  tous  ceux  qui  ont 
irouv^  grice  devant  Dieu  I'ont  trouv^  et  ce 
n'est  que  par  elle  que  tous  ceux  qui  viendront 
ci-apr^s  la  trouveront.  Elle  ^tait  pleine  de  grslce 
quand  eUe  fiit  salute  par  Tarchange  Gabriel,  et 
elle  fut  surabondamment  rempHie  de  gr&ce  par^ 


re  5aint-EspnT quand  11  la  couvrit  de  son  ombre 
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.  ineffable,  et  elle  a  tellement  augment^  de  jour 
en  jour  et  de  moment  en  moment  cette  pleni- 
tude double,  qu'elle  est  arriv^ek  un  point  de 
grice  immense  et  inconcevable :  en  sorte  que 
le  Trfes-Haut  I'a  faite  l^unique  tr^sori^e  de  ses 
tr^sors  et  I'unique  dispensatrice  de  ses  graces, 
pour  anoblir,  Clever  et  enrichir  qui  elle  veut, 
pour  faire  entrer  qui  elle  veut  dans  la  voie 
etroite  du  Ciel,  pour  faire  passer,  malgr^  tout, 
qui  el^B  veut  par  la  porte  ^troite  de  la  vie,  et 
pour  donner  le  trone,  le  sceptre  et  la  couronne 
de  Roi  k  qui  elle  veut.  J^sus  est  partout  et 
toujours  le  fruit  et  le  Fils  de  Marie ;  et  Marie 
est  partout  I'arbre  veritable  qui  porte  le  fruit  de 
vie,  et  la  vraie  mfere  qui'  le  produit. 

Cest  k  Marie  seule  que  Dieu  a  donn^  lbs 
clefs  des  celliers  du  divin  amour,  et  le  pouvoir 
d'entrer  dans  les  voies  les  plus  sublimes,  et  les 
plus  secrkes  dela  perfection,  et  d'y  faire  entrer 
les  autres.  O'est  Marie  seule  qui  dohne  Tentr^e 
dans  le  paradis  terresti:e  aux  mis^rables  enfant^ 
d'Eve  I'infidMe,  pour  s'y  promener  agr^ablement 
avec  Dieu,  s'y  cacher  sOrement  contre  ses. 
enhemis ;  pour  s'y  nourrir  d^licieusement,  sans 

•'  plus  craindre  la  mort,  du  fruit  des  arbres  de  vie 
et  de  science  du  bien  et  du  mal,  et  pour  y  boire 
k  longs  traits  les  eaux  celestes  de  cette  belle 
foDtaine  qui  y  rejaillit  avec  abondance;  ou 
plut6t  elle  est  ellemdme  ce paradis terrestire,^ou 
-cette terre ^erge  et  bonier  dont-. ' 
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l§Sj)^cheurs  ont  ^t^  chassis;  elle  ne  donne 
entrtfe  chez  elle  qu'k  ceux  et  celles  qu'il  lui  plait 
pour  les  tiaire  saints. 

Tousles  riches  du  peuple,  pou^me  servir  de 
rexpressioh  du  iSaint  Esprit,  selon  rfexplication 
de  saint  Bernard,  tpus  le^s  ricl^es  du  peupie 
suppUerontvotre  visage  de  sifecle  en  sifecle,  et 
paiticuli^rement  ^  la  fin  du  monde,  c'est-k-dire 
que  les  plus  grands  Saints,  les  dmes  les  plus 
riches  en  graces  et  en'vertus,  seront  les  plus 
assidus  k  prier  la  irhs  sainte  vierge,  k  I'avoir- 
toujours  pr^sente,  comme  leur  parfait  modfele, 
pour  rimiter^  et  leur  aide\  puissante  pour  les 
secourir. 

J'ai  dit  que  cela  arriverait  particuli^rement  k 
la  fin.du  monde,  et  bientot,  parce  que  le  Trfes- 
Haut  avec  sa  sainte  Mfere  doivent  se  forjj^ier  de 
grands  Saints  qui  surpasseront»^utanL^  sain- 
tet^  laplupart  des  autres  Saints,  que^  les  cbdres 
du  Liban  surpassent  les  petits  arbrisseaux, 
comme  il  a  ^t^  r6v6\6  k  une  sainte  ime,  dont* 
la  vie  a  ^^  dcrite  par  un  grand  ^erviteur  de 
Dieu. 

Ces  grandes  &mes,  pleines  de  grice  et  de 
zfele,  seront  choisies  pour  s'opposer  aux  ennemis 
de  DieUjNjui  fr^miront  de  tous  /:6t^s,  et  elles 
seront  siiigulibrement  d^vote^i  la  tris  sainte 
Vierge,  ^clair^es  par  sa  lumi^re,  nourries  de  son 
lait,  conduites  par  son  esprit/^  soutenues  par 
son  bras  et  gardf^es  sous  sa  px^tection,^  en  sorte 
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qu'elles  combattroht  d'une  main  et  Mifieront  de 
I'autre.  D'une  main,  elles  combaftront,  renver- 
seront,  ^craseront  les  h^rdtiques  avec  leur  h^r^-i 
sies,  les  schiematiques  avec  leurs  schismes,  les 
idolitres  avec  leurs  idolatries,  ^,  les  p^cheur^ 
avec  leurs  impi^t^s;  et,  de  I'autref^  main,  elles 
ddifieront  le  temple  du  vrai  Salomon  et  la  mys- 
tique cit^  de  Dieu,  c'est-^-dire  la  trfes  sainte 
Viej'ge,  appeMe  par  les  saints  P^res  U  temple 
de  Salomon  et  la  citk  de  Dieu.  lis  porteront  tout 
le  monde,  par  leurs  paroles  et  leurs  exemples, 
k  sa  veritable  devotion,  ce  qui  leur  attirera 
beaucoup  d'ennemis,  mais  -  aussi  beaucoup  de 
victoires  et  de  gloire  pour  Dieu  seuL  C'est  ce 
que  Dieu  a  rtfv^l^  ^  saint  Vincent  Ferrier, 
grand  ap6tre  de  son  sibcle,  comme  il  Pa  sufii- 
samment  marqu^  dans  un  de  ses  ouvrages. 

Le  Saint-Esprit  semble  avoir  pr^dit  lui- 
mdme  cette  v^rit^  dans  le  Psaume  lviii,  dont 
vbici  les  paroles :  Et  sclent  quia  Deus  domina- 
biitfr  Jacob  et  finium  terra  ;  convertentur  ad 
vesperatn^  etfamem  patientur  ut  canes^  et  circui- 
bunt  civitatem...  "  Le  Seigneur  r^gnera  dans 
"  Jacob  et  dans  toute  la  terre  :  ils  se  converti- 
'*  ront  sur  le  soir,  et  ils  souffriront  la  faim 
"  comme  des  chiens  d^vorants,  et  ils  iront 
'*  autour  de  la  ville  pour  trquver  de  quoi  man- 
"  geir."  Cette  ville  que  les  hommes  trouveront 
k  la  fin  du  monde  pour  se  convertir,  et  pour 
rassasier  ja  faim^  qu'jls  aurom  jie  la  justice,  est 
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la  tffes  sainte  Vierge,  qui  ciist  appe^e  par  le 
Saint-Esprit  w7/<f  <r/  ci/S  de  Dieu,  \ 

C'est  par  Marie  que  le  saliit  du  mbnde  a 
commence,  et  c'est  par  Marie  qu'il  doit  dtre 
consomnd^.  Marie  n'a  presqOe  point  paru  dans  le 
premier  av^nement  de  J^stis-Christ,  afin  que  les 
hommes,  encore  peu  instruits  et  ^clair^s  sur  la 
personne  de  son  Fils,  ne  s'^loignassent  pas  de 
lui,  en  s'attachant  trop  fortement  et  trop  gros- 
si^rement  k  elle,  ce  qui  apparemment  serait 
arriv^  si  elle  avait  ^t^  connue,  k  cause  des 
charmes  admirables  que  le  Trfes-Haut  avait  mis 
m^me  en  son  extdrieur.  Ceci  est  si  vrai  que 
saint  Denis  PAr^opagite  nous  a  laiss^  par  ^crit 
que,  quiand  il  la  vit,  rl  I'aurait  prise  pour  une 
divinity,  k  cause  de  ses  cHarmes  secrets  et  de  sa 
beauts  incomparable,  si  la  foi,  dans  laquelle  il 
^tait  bien  confirm^,  ne  lui  avait  appris  le  con- 
traire.  Mais,  dans^  le  second  av^nement  de 
J^sus-Christ,  Mari6  doit  €tre  connue  et  t€v6\6q 
parle  Saint  Esprit,  afin  de  faire  par  elle  con- 
naitre,  aimer  et  servir  Jdsus-Christ.  Les  raisons 
qui  ont  port^  le  Saint-Esprit  k  cacher  son 
Epouse  pendant  sa  vie,  et  k  ne  la  r^^ler  que 
bieii  peu  depuis  la  predication  de  I'Evangile, 
ne  subsistent  plus.  v 

Dieu  veut  done  r^v^ler  et"  d^couvrir  Marie, 
le  chef-d'oeuvre  de  ses  mains,  dans  ccs  derniers 
temps  :  i®  Parce  qu'elle  s'est  cach^e  dans  ce 
monde  et  s'estnriise  plus  bas  que  ^^1^^^ 
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pltf  sa  profonde  humility  ayant  obtenu  de  Dieu, 
de  ses  Apdtres  et  de  ses  ^vang^listes,  de  n'^tre 
point  manifest^. — 2°  Parce  qu'^tant  le  chef- 
d'oeuvre  des  mains  de  Dieu,  aussi  bien  ici-bas 
par  la  grd,ce  que  dans  le  del  par  la  gloire,  il  veut 
en  dtre  glorih^  et  lou^  sur  la  terre  par  les 
vivants.  —3®  Comme  elle  est  Taurore  qui  pr^cfede 
et  d^copvre  le  Soleil  de  justice  qui  est  J^sus- 
Christ,  elle  doit  ^tre  reconnue  et  aper9ue,  afin 
que  J^s\is-Christ  le  soit — 4°  Etant  la  voie  par 
laquelle  J^sus-Christ  est-venu  It  nous  la  pre- 
miere fois,  elle  le  sera  encore  lorsqu'il  viendra 
la  seconde,  quoique  non  pas  de  la  mSme  ma- 
nifere^^5°  £tant  le  moyen  sfir  et  la  voie  droite 
et  immaculde  poiir  aller  k  J^sus-Christ  et  le 
trouver  parfaitement,  c'est  par  elle  que  les  &mes 
qui  doivent  ^clater  en  saintet^  doivent  le  trouver. 
Celui  qui  trouvera  Marie  trouvera  la  vie,  c'est-k- 
dire  J^sus-Christ,  qui  est„  la  voie,  la  v^rit^  et  la 
vie  ;  mais  on  ne  peut  la  chercher  qu'on  ne  la 
'^onnaisse ;  car  on  ne  cherche  ni  on  desire  un 
objet  inconnu  ;  il  taut  done  qu6  Marie  soit 
plus  connue  que  jamais,  k  la  plus  grande  con- 
naissance  et  gloire  4e  la  trbs  sainte  Trinity. — 
6°  Marie  doit- idolater,  plus  que  Jamais,  en  mis^ 
ricorde,  en  f^i^eten  grUce,  dans  ces  d^niers 
temps ;  en  mis^ricorde,  pour  ramener  et  rece- 
voir  amoureu^ement  les  pauvres  prehears  et 
d^voy^s  qui  se  convertirbnt  et  reviendront  k 
TEglise  ratholique  ,  en   force  contre  les  enne- 
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mis  de  Dieu,  les  idolfttres,  schismatiquies,  maho- 
mdtans,  juifs  et  impies.^endu^is,  qui  se  r^vol- 
teront  terriblement  pour  siduire  et  faire  tomber 
par  promesses  et  menaces,  tous  ceux  qui  leur 
seront  contraires  ;  et  enfin  elle  doit  ^clater  en 
grace,  pour  animer  et  soutenir  les  vaiilants 
soldats  et  fidMes  serviteurs  de  J^sus-Christ  qui 
combattront  po>ir  ses  int^rdts.— 7°  Enfin  Marie 
doit  etre  terrible  au  ddmon  et  k  ses  suppots 
comme  une  arm^e  rang^e  en  bataille,  principa- 
lement  dans  ces  derniers  temps,  parce  que 
Satan,  sachant  bien  qu'il  a  peu  de  temps,  et 
moins  que  jamais,  pour  perdre  les  4mes^  redou- 
blera  tous  les  jours  ses  effoWs^t  ses  combats  ; 
il  suscitera  bientot  de  nouveftes  persecutions, 
et  tendra  de  terribles  embflches  aux  serViteurs 
fiddles  et  aux  vrais  enfants  de  Marie,  qu'il  sur- 
monte  plus  difficilement  que  les  autres. 

O'est  principalement  de  ces  derniferes  et 
cruelles  persecutions  du  diable  qui  augmente- 
ront  tous  les  jours  jusqu'au  r^gne  de  I'Ante- 
Christ,  qu'on  doit  entendre  cette  premiere  et 
c^lfebre  pr^^iction  et  malediction  de  Dieu, 
portee  dans  le  paradiSP  terrestre  contre  le 
serpent.  II  est  k  propos  de  I'expliquer  ici  pour 
la  gloire  de  la  trbs  sainte  Vierge,  le  salut  de  ses 
enfants  et  la  confusion  du  demon. 

Inimicitias  ponatn  inter  ^  et  muiierem^  et 
semen  tuum  et  semen  illius ;  ipsa  conteret  caput 
tuum^  et  tu  insidiaberis  caUaneo  ejus  (Genei. 
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III,  5) :  "  Je  mettrai  des  Inimiti^s  entre  toi  et  la 
"  fetnme, '  et  ta  race  et  la  sienne ;  elle-mfime 
**  t'dcrasera  la  tdte,  et  tu  mettras  des  emhfiches 
"  k  son  Jalon." 

Jamais  Dieu  n'a  fait  et  form6  qu'une  inimiti^, 
mais  irr^conciliable,  qui  durera  et  augmentera 
m^'Tie  jusqu'^  la  fin  :  c'est  entre  Marie,  sa  digne 
Mfere,  et  le  d^mon  ;  entre  les  enfants  et  servi- 
teurs  de  la  sainte  Vierge,  et  les  enfants  et  sup- 
pots  d^' Lucifer,  en  sorte  que  la  plus  terribte 
des  entiemies  que  Dieu  ait  faites  contre  iSatan 
est  Marie  sa  sainte  M^re  ;  il  lui  a  m^me  donn^, 
dhs  le  paradis  terrestre,  quoiqu'elle  ne  fftt  encore 
que  dans  son  id^e,  tant  de  haine  bcontre  ce 
maudit  ennemi  de  Dieu,  tant  d'industrie  pour 
d^couvrir  la  malice  de  cet  ancien  serpent,  tant^ 
de  force  pour  vaincre,  terrasser  et  ^eraser  ce. 
orgueilleux  impie,  qu'il  Tappr^hende  plus,  non 
seulement  qu^tous  les  Anges  et  les  hommes, 
mais,  en  un  sens,  que  Dieu  m^me :  ce  h'est  pas 
que  Tire,  la  haine  et  la  puissance  de  Dieu  ne 
soient  infmiment  plus  grandes  que  celles  de  la 
sainte  Vierge,  puisque  les  perfections  de  Marie 
BOrit  limit^es ;  mais  c'est :  i*^  parce  que  Satan, 
etant  orgueilleux,  souifre  infiniment  plus  d'etre 
yaincu  et  puni  par  une  petite  et  humble  servante 
cle  Dieu,  et  son  humility  rhumilie  plus  que  le 
pouvoir  4^yin ;  2^  parce  que  Dieu'adonnif  k 
Marie  un  si  grand  pouvoir  contre  les  diables, 
qu'ils  craignent  plus,  comme  ils  ont  ^t^  souvent 
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obliges  de  I'avouer,  malgre  eux,  par  la  bouche 
des  poss^d^s,  un  seul  de  ses  soupirs  pour  quelque 
ame,  que  les  priferes  de  tous  les  Saints,  et  une 
seule  de  ses  menaces  centre  eux  que  tous  les 
autres  tourments. 

Ce  que  Lucifer  a  perdu  par  orgueil,  Marie  1  a 
gagn^  par  humility  ;  ce  qu'Eve  a  damn^  et  perdu 
par '  d^sob«$issance,  Marie  I'a  sauv6  par  ob^iS 
bancci  Eve,  en  ob^issant  au  serpent,  a  perdu 
tous  ses  enfants  avec  elle,  et  les  lui  a  livrds ; 
Marie,  s'^tant  rendue  parfaitement  fidfele  ^Dieu, 
a  sauv^  tbus  ses  enfants  et  serviteurs  avec  elle, 
et  les  a  consacr^s  a  sa  majesty. 

Non  seulement  Dieu  a  mis  une  inimiti^,  mais 
des  ihimitiesy  non  seulement  entre  Marie  et  le 
d^mon,  mais  entre  la  race  de  la  sainte  Vierge 
et  la  race  du  d^on  :  c'est-a  (J^jre  que  Dieu  a 
mis  des  inimiii^s,  des  antipathies  et  haines 
secretes  entre  les  vrais  enfants  et  serviteurti  dc' 
Marie  et  les  enfants  et  esclaves  du  diable ;  ils 
ne  s'aiment  point  mutuellement,  ils  n'ont  point 
de  correspondance  intdrieure  les  uns  avec  les 
autres.  Les  enfants  de  Belial,  les  esclaves  de 
Satan,  les  amis  du  monde  (car  c'est  la  mdme 
chose),  ont  toujours  pers^cut^  jusqu'ici  et  per- 
s^cuteront  plus  que  jamais  ceux  et  celles  qui 
appartiennent  a  la  tr^s  sainte  Vierge,  com  me 
autrefois  Cain  pers^cutason  frfere  Abel,  et  Esaii 
sun  frere  Jacob,  qui  sontles  fig4ires  des  r^prouv^ 
ti  des  pr^destin<§s.     Mais  I'humble  Marie  aura 
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toujours  la  victoire  sur  cet  orgueilleux,  et  si 
grande,  qu'elle  ira  jusqu'i  lui  ^eraser  la  tetc,  oii 
reside  son  orgueil ;  elle  d^couvrira  toujours  sa 
malice  de  Wpenft7  elle  ^ventera  ses  mines 
infernales,  dissipera  ses  consejls  diaboliques,  ei 
garantira  jusqu'k  la  fin  des^  temps  ses  fiddles 
serviteurs  fie  sa  patte  cruelle.  Mais  le  pouvoii 
de  Marie  sur  tuus  le5  diables  ^clatera  pariicu 
liferement  dans  les  derniers  temps,  oil  Satan 
mettra  des  emb^aches  k  son  talon,  c'est-k-dire  a 
ses  humbles  esclaves  et  k  ses  pauvres  enfants, 
qu'elle  suscitera* pour  lui  faire  la  guerre.  lis 
seront  petits  et  pauvres  selon  le  monde,  et 
abaissd^*  devant  tous  comme  le  talon,  foul^s  ei 
presses  comme  le  talon  Test  k  regard  des  autres 
membres  du  corps ;  mais,  en  ^change,  ils  seront 
riches  en  graces  de  Dieu,  que  Marie  leur  dis 
trjbuera  abbndamment;  grands  et  relev^s  en 
sa.intet^  .devant  Dieu,  sup^rieurs  k  toute  cr(^a 
ture  par  leur  zh\t  anim^,  et  si  fortement  appuyde 
du  secours  divin,  qu'avec  rhumilit^  de  leur  talon, 
en  union  de  Marie,  ils  ^craseront  la  t6te  du 
serper^  .infernal    et    feront    triompher  J^sus 

'  '^Enfin,  Dieu  veut  que  sa  sainte  M^re  soit  a 
present  plus- connue,  plus  aiui^e,  plus  houor^e 
que  jamais  elle  n'a  ^t^ :  ce  qui  arri vera  sans 
tloute,  si  les  pr^desiin^  entrent^  avee  Ja-gt^ce 
et  la  lumi^re  du  Saint-Esprit,  dans  la  pratique 
int^rieure  et   parfaite  que  je  leur  d^couvrirai 
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dans  la  suite.  Pour  lore,  ils  verront  clairement, 
autant  que  la  foi  le  permet,  cette  belle  ^toile  de 
la  mer,  et  ils  arriveront  k  bon  port,  malgre  les 
temples  et  les  pirates,  en  suivant  sa  conduite ; 
ils  connattront  les  grandeurs  de  cette  Souve- 
rain^,  et  ils  se  consacreront  enti^rement  k  son 
service,  comme  ses,  sujets  et  ses  esclav^s  d'a- 
mour;  ils  dprouveront  ses  douceurs  et  ses 
bontds  maternelles,  et  ils  I'aimeront  tendrement 
comme  ses  enfants  bien-aini^s  ;  ils  connattront 
les  mis^ricordes  dont  elle  est  pleine,  et  les 
besoins  ou  ils  sont  de  son  secours,  et  ils  auront 
recours  k  elle  en  toutes  chbses  comme  k  leur 
chhre  avocate  et  m^diatrice  auprfes  de  J^sus- 
Christ ;  ils  sauront  qu'elle  est  le  moyen  le  plus 
assur^,  le  plus  ais^,  le  plus  court  et  le  plus  par- 
fait  pour  aller  k  J^sus-Christ,  et  ils'  se  livreront 
k  elle  corps  et  ime,  sans  partage,  pour  fitre  k 
J^sus-Christ  de  m6me.  * 

Mais  quels  seront  ces  serviteure,  esclaves  et 
enfants  de  Marie  ?  Ce  seront  un  feu  brQlant 
des  ministres  du  Seigneur  qui  mettront  le  feu 
de  I'amour  divin  partout,  et  sicu^  sagittm  in 
manu  potentis^  des  filches  aigues  dans  la  main 
de  la  puissante  Marie  pour  percer  ses  ennemis. 
^Ce  seront  des  enfants  de  L^vi,  bien  purifies 
par  le  feu  deg^ndes  tribulations,  et  bien  colics 
i^DieUr^ui  porteront  Tor  defamour  dans  ie- 
caur,  I'encens  de  I'oraison  dans  I'esprit,  et  la 
myrrhe  de  la  mortification  dans  le  corps,  et  qui 
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scront  partout  la  bonne  odeur  de  J&us-Chnst, 
aux  pauvres  et  aux  petits,  tandis  qifils  seront 
une  odeur  de  mort  aux  grands,  aux  nches  et 
aux  or^ueilleux  mondains.  ' 

Ce  seront  des  nu^es  tonnantes  et  volantes 
par  les  airs,  au  moindre  souffle  du  Saint-Esprit, 
qui,  sans  s'attachor  k  rien,  ni  s'^tonner  de  nen, 
ni  se  mettre  en  peine  de  rien,  r^pandront  la 
pluie  de  la  parole  de  Dieu  et  de  U  vie  6ternelle ; 
lis  tonneront  contre  le  ip6ch6,.i\s  gronderont 
contre  le  monde,  ils  frapperont  le  diable  et  ses 
suppdts,  et  Us  perceront  d'outre  en  outre,  poui 
la  vie  ou  pour  la  mort,  avec  leur  glaive  k  deux 
tranchants  de  la  parole  de  Dieu,  tous  ceux  aux 
quels  ils  seront  envoy(6s  de  la  part  du  Trfes- 

Haut.  .    , ,      ,       , 

Ce  seront  des  apdtreg  v^ntables  des  derniers 

temps,  Jiqui  le  Seigneur  des  vertus  donnera  la 

parole  et  la  force  pour  op^rer  des  merveiUes 

et  remporter  des  d^pouilles  glorieuscs  sur  ses 

enncmis ;  ils  dormiront  sans  or  ni  argent  et, 

qui  plus  est,  sans  soin,  au  milieu  des  autres 

prfetres,   eccl^siastiques  et  dercs,  inter  medtoi 

cieros  (i).  et  cependant  auront  les  ailes  argen 

tto  de  la  colombe,  pour  aller,  avec  la  pure 

intention  de  la  gloire  de  Dieu  et  du  salut  des 

,  Ames,  oil  le  Saint-Esprit  les  appellera  y  et  ils  ne 


(\)   Ps.  IXVII,  I. 
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laisseront  apr^  eux,  dans  les  lieux  od  ils  auront 
prj&c^^  que  Tor  de  la  charity  qui  est  raccotti- 
plissement  de  toute  la  Iqi.  ^nfin,  nous  savons 
que  ce  seront  de  vrais  diisdples.de  J^sus-Christ, 
qui,  marchant  sur  les  traces  de  sa  pauvret6, 
humility,  m^pris  du  monde  et  chants,  eniseigne- 
ront  la  voie  ^troite  de  Dieu  dans  la  pure  v^rit^, 
selon  (e  saint  Evangile  et  non  selon  les  maximes 
du  monde,  sans  se  mettre  ei^  peine  ni  faire 
acception  de  personne,  sans  jgMSg^^h  Pouter 
ni  craindre  aucun  mortel,  qug^Hpuissant  qu'il 
soit.  ^^^ 

lis  auront  dans  leur  boucbe  ^  glaive  k  deux 
tranqhants  de  la  parole  de  Dieu ;  ils  porteront 
sur  leurs  ^paules  I'^tendard  ensanglant^  de  la 
Croix,  le  Crucifix  dans  la  main  droite,  le  cha* 
pelet  dans  la  gauche,  les  noms  sacr^s  de  J^us 
et  de  Marie  sur  leur  coeur,  et  la  modestie  et 
mortification  de  J^sus-Christ  dans  toute  leur 
conduite.  Voili  de  grands  hommes  qui  vien* 
dront;  mais  Marie  ^era  lit  par  ordre  du  Trfes- 
Haut,  pour  ^tendre  son  empire  sur  celui  des 
impies,  idoUtres  et  mahom^tans.  Quand  et 
comment  cela  sera-t-il  ? . . .  Dieu  seul  le  sait : 
c'est  h.  nous  de  nous  taire,  de  prier,  de  soupirer 
et  d'attendre  (i). 


(«)   Ps    XXMX,    I. 
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II,     Diaccrnement  de  la  vraie  devotion  &  la  sainte 

Vierge. 

Ayantdit  jusqu'iciquelque 'chose  dela  n^ces- 
sitc  que  nous  avons  de  la  devotion  k  la  tr^s 
sainte  Vierge,  il  faut  dire  maintenant  en  quoi 
consistap  cette  devotion ;  ce  que  je  ferai,  Dieu 
aidant,  aprfes  que  j'aurai  pr^suppos^  quelques 
v^ritis  fondamentales,  qui  donneront  jour  k 
cette  grande  et  solide  devotion  que  je  veux 
d^couVrir. 

PremUre    vkriti.     J^sus-Christ    n^tre     Sau 
veur,  vrai  Dieu  et  vrai  homme,  doit 'dtre  la  fin 
*  dernifere  de  toutes  nos  a^tres  devotions  ;  autre 
nient    elles  •  seraient    fausses    et    trompeuses/ 
J^sus-Christ  est  \ alpha  ^^X.  VomSga,  le  commen- 
cement et  la  fin  de  toutes  choses.   Nous  ne 
travaillons,    comme    dit    I'Apdtre,    que    pour 
rendre'  tout  homme  parfait    en    J^sus-Christr 
parce  que  c'est  en  lui  seul  qu'habitent  toute 
la  plenitude  de  la  Divinity  et  toutes  ^les  autres 
plenitudes  de  graces,  de  vertus  et  de  perfec 
lions ;  parce  que  c'est  en  lui  seul  que  nous 
avoiis  6i6  b^nis  de  toute  bdn^diction  spirituelle ; 
parce  qu'il  est  notre  unique  Maitre  qui   doit 
nous  enseigner,  notre  unique  Seigneur  de  qui 
jious  devons  d^pendre,  notre  unic^ue  Chef  au 
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unique  M^edn  qui  doit  nous  gu^rir,  notre  uni- 
que Pasteur  qui  doit  nous  nourrir,  notre  unique 
Voie  «w  doit  nous  conduire,  notre  unique  Vdri 
t^  qu«ious  devons  croire,  notre  unique  Vie 
qui  doit  rtious  vivifier,  et  notre  unique  Tout 
en_  toutes  choses  qui  doit  nous  suffire.  II  n'a 
point  6t6  donn^  d'autre  nom  sous  le  del,  que 
le  nom  de  Jdsus,  par  lequel  nous  devions  etre 
sauv^s.  Dieu  ne^nous  a  point  mis  d'autre  fon- 
dement  de  notre  salut,  de  notre  perfection  et 
de  notre  gloire,  que  J^sus-Christ :  tout  Edi- 
fice qui  n'est  pas  pos^  sur  cette  pierre  ferme 
est  fond^  sur  Je  sable  mouvant,  et  tombera 
infailliblement  tot  ou  tard.  Tout  fidfele  qui 
n'est  pas  uni  k  lui  com  me  une  branche  au 
cep  de  la  vigne,  tombera,  s^chera,  et  ne  sera 
propre  qu'^  dtre  jet^  au  feu.  Si  nous  sommes 
en  J^sus-Christ  et  J^sus-Christ  en  hous,  nous 
n'aurons  point  de  damnation  k  craindie ;  ni  les 
j  Anges  des  Cieux,  ni  les  hommes  de  la  terre,  ni 
I  les  demons  des  enfers,  ni  aucune  autre  cr^ture 
ine  nous  pent  nuire,  parce  qu'elle  ne  nous  peut 
s^parer  de  la  charity  de  Dieu  qui  est  en  J^sus- 
Chnst.  P^r  J^sus-Christ,  avec  J^sus-Christ, 
en  J^sus-Christ,  nous  pouvonS  Joutes  choses: 
rendre  tout  honneur  et  gloire  au  Pfere,  en  Tunit^ 
du  Saint-Esprit ;  nous  rendre  parfaits  et  itre  k 
Inotre  ^prochain  une  bonne  odeur  de  vie  ^ter- 
eller-^ -"--■;__ ' '-- -— 

Si  done  nous  ^'tablissons  la  solide  devotion 
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a  la  tr^  sainte  Vieifger  ce  We^^  que  pom 
^toblir  plus  parfaitement  celle  de  J6sus-Chnst, 
ce  n'est  que  pour  donijer  un  moyen  ais^  et 
assure  pour  t*ouv6r  J^tus-Christ.  Si  la  devotion 
k  la  sainte  Vierge  ^loignait  de  J^sus  Christ  il 
faudrait  la  rejeter  comme  une  illusion  du  diabl?  ; 
mais  tant  s*en  faut  qu'au  contraire,  comme  jai 
d^j^  fait  voir  et  ferai  voir  encore  ci-aprfes  :  cette 
devotion  ne  nous  est  n^cesfsaire  que  pour  trouver 
J^us-Christ  parfaitement,  I'aimer  tendrement, 
et  le  servir  fidfelement. 

'  Je  toe  tourne  ici  un  moment  vers  vous,  6  mon 
aimable  J^sus,  pour  me  plaindre  amoureuse- 
ment  k  vo^re  Majesty  de  ce  que  la  plupart  des 
Chretiens,  mfeme  les  plus  savants,  ne  savent  pas 
U'  liaison  n^cessaire  qui  existe  entre  vous  et 
votie  sainte  Mfere.  Vous  6tes,  Seigneur,  toujours 
avec  Mari^,  et  Mine  est  toujours  avec  vous  et 
ne  peut  6tre  sans  vous,  autrement  elle  cesserait 
d»6tre  ce  qu'elle  est;  elle  est  tellement  trans- 
form^ en  vous  par  la  grftce,  qu'elle  ne  vit  plus, 
qu  elle  n'est  plus;  c'est  vous  seuL  mon  Jesus, 
qui  vivei  et  r^gnez  en  elle,  pliil  parfaitement 
qu'en  tous  les  Anges  et  les  Bienheureux.    Ah ! 
si    Ton  connaissait  la  gloire  et  taimour  "que 
vous  receveE  ^  cette  admirable  crfoture,  on 
aiirait  de  voiis  et  d'elle  bien  d'autres  senti- 
mfeirts  qtf  on  h'4' pas.  Marie  vdus  est  si  mtithe 
— ment  tmie,  qu'on  s^parerait  plutdt  la  lumiere 
solcil,  lachaleur  du  feu  ;  je  dis  phis,  on  s6pa 
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rerait  pHitdt  tous  les  Anges  et  les  Saints  de 
vous,   que  votre  bienheureuse    M^re:    parce 
qu'elle  voiis  aime  plus  ardemment,  vous  glorifie 
plus  pajrfaitement  que  tdutes  vos  autres  crtfa 
tares  ensemble. 

Aprfes  cela,  mon  aimable  Maltre,  n'est  ce  pas 
une'  chose  ^tonnante  et    pitoyable,    de    voir 
1  Ignorance  et  les  t^nfebres  de  tous  les- hommes 
d  ici-bas  k  regard  de  votre  sainte  M^re  ?  Je  nc 
purle  pas  tant  des  idolAtres  et  paiens,  qui  ne 
vous  connaissant  pas,  n'ont  garde  de  la  con^ 
nallre ;  je  ne  parle  mdme  p^s  des  h^r^iques  et 
schismatiques,  qui  tfont  garde  d'etre  devote  k 
votre  sainte  Mfere,  s'Aant  sdpar^s  de  vous  et 
de  votre  sainte  Eglise ,  mais  je  parle  des  Chre- 
tiens cathoUques,  et  m^me  des  Docteurs  parmi 
les  6atholiques,  qui,  faisant  profession  d'ensei- 
gner  aux  autres  les  v^rit^s,  ne  vous  connaissent 
pas,  ni  votre  sainte  M^re,  si  ce  n'est    d'une 
manifere  speculative,   sfeche,   sterile  et  indiffe-  * 
rente.  Ces  Messieurs  ne  parlent  que  rarement 
^  votre  sainte  M.hre  et  de  la  devotion  qq'on 
i^oit  avoir,  parce  .qu'ils  craignent,  disent-ils, 
qu'^n  abuse,  qu'on   ne  vous  fasse  injure  en 
hono^nt  trop  votre  sainte  Uhre.  S'ils  voienfou 
entendent  quelque  d^vot  k  la  sainte  Vienre 
parlor  souvent  de  la  devotion  k  cette  bonne 
Mire,  dune  maiiiire  tendre,  forte  et  persuasive, 
comme  d'un  jnoyen  assure  sans  illusion,  d^ua-- 
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cul^  sans  imperfection  et  d'un  secret  fnerV«Sil 
leux  pour  vous  trouver  et  vous  aimer  parfaite- 
mentTilssertoitnt  centre  lui,  et  Im  donnent 
mille  fausses  raisons  pour  lui  prouver  qu  il  ne 
faut  pas  qu'il  parle  tant  de  la  sainte  Vierge, 
Qu'il  y  a  de  grands  abus  en  cette  devotion,  et 
qu'il  faut  travaiUer  k  les  d^ruire,  et  parler  de 
vous  plutot  que  de  porter  les  peuples  k  IS  de 
votion  k  la  sainte  Vierge  qu'ils  aiment  d^ja 

2£sez    ^ 

On  les  entend  quelquefois  parler  dek  devo- 
tion k  votre  sainte  Mfere,  non  pour-  Utablir^  et 
la  persuader,  mais  pour  d^truire  les  abus  qu  on 
en  fait :  tandis  que  c^  Messieurs  sont  sans 
oi^td  et  sans  d<Svotion  tendre  pour  vous,  parce 
hulls  n'en  ont  pas  pour  Marier  lis  regardent  le 
Rosaire,  le  Scapulaire,  le  Chapelet,  comme  des 
devotions   propres  aux  es6rits  faibjes  et   auSc 
ignorants,  sans  lesquelles  Wi  pent  s^uver ;  et 
s'il  tombe  en  leurs  mains  quelque  ll6vot  k  la 
sainte  Vierge,  qui  r^pite  son  Chapelet  ou  ait 
quelque  autre  pratique  de  devotion  envers  elle, 
ils  lui  changeront  bientot  I'esprit  et  le  coeur : 
au  lieu  du  Chapelet,  ils  lui  conseileront  de  dire 
les  sept  psaumes  -,  au  lieu  de  la  devotion  k  la 
sainte  Vierge,  ils  lui  conseilleront  la  devotion  k 

J^sus  Christ  .,      \ 

0  mn  aimable  J^sus,  ces  gens  ont-ils  yotre 
rm^i  Vous  font-ils  plaisir  d'en  agir  de  la 
•^  •1*^ia&«  vous  plaire  que  de^Jiepfls^M^ 
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tous  ses  efforts  pour  plaire  k  votre  Mfere,  de 
peiii-  de  vous  d($plaire?    La  devotion  ^  votre 
sainte   Mhre  empeche-t elle   la   votre?    Est-ce 
qu*elle    s'attribue    I'honneur  qu'on   lui   rend? 
Est-ce  qu'ejle  fait  bande  k  part?  Est-elle  una 
eirangbre  qui  n'a  aucune  Kaison  avec   vous? 
Est  ce  vous  d^plaire  que  de  vouloir  lui  plaire? 
Est-ce  se  sdparer  ou  s'^loigner  de  votre  amour 
que  de  se  donner  k  elle  et  de  I'aimer  ?  Cepen- 
dant,    mon    aimable    Maltre,   la    plupart   des 
savants  n'^loigneraient  pas  plus  de  la  devotion 
k  vot^;e  sainte  M^re,  et  n'tm  donneraient  pas 
plus  d'indiffcrence,  que  si  tout  ce  que  Je^viens 
de  dire  ^tait  vrai.  Gardez-moi,  Seigp«ii^gardez- 
moi  de  leurs  sentiments  et  dej^s  pratiques, 
et  me  dorinez  quelque  part  aiix  sentiments  de 
reconnaissance,  d'estime,  de  respect  et  d'amour 
que  vous  avez  k  regard  de  votre  sainte  Mfere, 
afin  que'je  vous  aime  et  glorifie  d'autant  plus 
que  je  vous  imiterai  et  suivrai  de  plus  pres. 

Comme  si,  jusqu'ici,  je  n'avais  encore  rien 
dit  en  1  honneur  de  votre  sainte  M^re,  faitesmoi 
la  grace  de  la  louer  dignement :  Juxc  fne  digne 
tuam  Matrem  coUaudare^  malgr^  tous  ses  enne- 
mis,  qui  sont  les  votres,  et  que  je  leur  dise 
hautement  avec  les  Saints  :  Non  prcesumat 
'%«"  ^^«»'  se  habere  propitium  qui  benedictam 
Matrem  offetisam  habuerit. .  .  "  Que  celui-li  ne 
II  prdsiim^pas  recevoir  la  misdricorde  de  Dieu, 

"  qui  offense  sa  sainte  Mfere."    Pour  obtenir  de 
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votre  mis^corde  une  veritable  devotion  k  votre 
sainte  Mfere,  et  pour  Vinspirer  k  toute  la  terrfc, 
faites  que  je  vous  aime  ardemment,  et  receve? 
pour  cela  la'  prtfere  embras^e  que  je  vous  fais 
avec  saint  Augustin  et  vos  v^ritables  amis  : 

••  Tu  es  Christus,  pater  meus  sanctus,  Deus 
meus  pius,  rex  meus  magnus,  pastor  meus 
bonus,  magister  meus  unus,  aidjutor  meus  opti- 
musi  dilectus  meus  pulcherrimus,  panis  meus 
vivus,  sacerdos  meus  in  aetemum,  dux  meus  ad 
patriam,  lux  mea  vera,  dulcedo  mea  sancta,  via 
mea  rec^  sapientia  mea  pr«clara,  simplicitas 
mea  pura,  concordia  mea  pacifica,  custodia  mea 
tota,  po^io  mea  bona,  salus  mea  sempiterna. 

•«  Christe  Jesu,  amabilis  Domine,  cur  amavi, 
quare  concupivi    omni  ^vita    mea    quidquam 
praeter*  et  Jesum    Deum  meum  ?    Ubi  eram 
quandd  tecum  mente  non  eram?  Jaih  ex  hoc 
nunc  omnia  desideria  mea,  incalescite  et  effluite 
in  Dominum  Jesum .;  currite,   satis  hactenus 
tardastis ;  properate'  quo  pergistis ;  quante  quem 
qu|eritis.     Jesu,  qui  non  amat  te,  anathema  sit ; 
qui  te  non  ainat,  amaritudinibus  repleatur. . 
0  dulcis  Jesu,  te  amet,  in  te  delectetur,  te 
admiretur  omnis  sensus  bonus  tuae  conveniens 
laudil    Deus  cordis  mei  et  pars  mea,  Christe 
Jesu,  deficilrt>cor  m^eum  spiritu  suo,  et  vivas  tu 
in  me,  et  ^oncalescat  spiritu  meo  vivus  carbo 
amoris  tui^  et  excresc^t  in  ignem  perfectum; 
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ardnt  jugiter  in  an  cordis  iiiei,  ferveat  in  me- 
dullis  meis,  flagret'in  abscpnditis  animse  meas  ; 
in  die  consummationis  nieae  consummatus  in* 
veniar  apud  te. , .  Amen." 

J  ai  voulu  mettre  en  latin  cette  admirable 
oraison  de  saint  Augjistin,  afin  que  les  personnes 
qui  entendent  le  latin  la  disent  tous  les  jours 
pour  demander  Tamour  de  J^sus,  que  nous 
cherchons  par  la  divine  Marie  (i). 

Seconde  veritk.  II  faut  conclure  de  ce  que 
J^sus-Christ  est  ^  notre  <^gard,  que  nous  ne 
sommes  point  i  nous,  comme  dit  I'Apdtre, 
mais  tout  entiers  k  lui,  comme  ses  membres  et 
ses  esclaves  qu'il  a  achet^s  infiniment  cher, 
par  le  prix  de  tout  son  s^ng.  Avant  l^aptdme 

(I)  On  a  cru  pr^venlr  le  disir  des  fid^lea  qui  n^  eom- 
prennent  pas  le  latin,  en  donnant  ici  une  traduction  de 
cette  pri^re  : 

;,Yous  «te8.  6  J&ins,  le  ChriiBt  du  Seigneur,  mon  ptee 
saint,  mon  Dieu  plein  de  mis6ricorde,  irion  rol  infiniment 
grand;  vous  6tes  mon  pasteur  charitable,  mon  unique 
maftre.  mon  aide  plein  de  bont6.  mon  bien-aim«  d'une 
Deant*  ravisMnte,  mon  pain  de  vie,  mon  pr^tre  «ternel  • 
vous  etes  mon  guide  vers  la  patrie.  ma  viaie  lumi^re.  ma* 
douceur  toute  sainte,  ma  voie  droiteet  sans  detour:  vous 
ttes  ma  saffesse  brilUnte  par  son  ^lat,  ma  simplicity  pure 
et  sans  tache,  ma  paiz  et  ma  douceur;  vous  etesenfin  toute 
aa  sauvegarde  mon  h6riUge  pr^cieuz,  Mbn  saint  ^temeL 

"  O  J6suK-Chri8t,  Aimable  Maltre,  ponrqnoi,  dans  toute  ma 
vie.ai.je  aim*,  pourqupi  ai-je  d«8ir6  autre  chose  que  vous? 
Wsus  mon  pieu.oft6t;is-Je.  quand je  nepenaais  psTs  Avous? 
Ah !  du  moins,  A  partir  de  ce  moment,  que  mon  coeur  n'ait 
ae  dfeirs  ei  d'ardeurs  que  pourle  Seignenr  Tteis:  qu'il  ae 
dilate  pour  n'aimer  qne  lui  senl.  D&irs  de  mon  ftme. 
cr»n-pr  d*w>rmaifi.  c»e«t  afisex  de  retard;  hfttez-vmis  d'at- 
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nous  ^tioDS  au  d^mon  comme  ses  esclaves; 
et  le   Bapt^me   nous  a   renduir^^es   veritable, 
esclaves  de  J€sus-Christ,  qui  ne  doivervt  vivre, 
travailler  et   mourir    que    pour  fructiner   par 
ce  Dieu-Homme,   le  glorifier  en   notre  corps 
et   le   faire   r^gner   en    notre   ^me,  parce   qut 
nousfommes  sa  conquet j  son   peuple  acquis 
et  son  heritage.    C'est  pouTla  nienie  raJ^on  que 
le  Saint-Esprit  nous  compare  :   i°  k  des  arbres 
plant^s.le  long  des  eaux  de  la  grdce,  dans  le 
champ   de  I'Eglise,  qui  doivent  donner  leUrs 
fruits  en  leur  temps;    20  aux  branches^  d une 
vicne  dont  J^sus-Christ  est  le  cep,  qui  doivent 
rapporter  de  bons  raisins;  3-   k  UT^  troupeau 
dont   J^sus-Christ   est  le  pasteuf,  qui  se  doit 
multiplier  et  donner  du  lait ;   4**  k  une  bonne 
terre  dont  Dieu  est  le  laboureur,  et  dans  laquelle 
la   semence   se  multipUe   et    rapporte   trente 
soixante,  cent  pour  un  :   J^sus-Chnst  a  donnj 
sa  malediction  au  figuier  infructueux,  et  port^ 


♦•i«/4r^  Iff  but  auQuel  vooB  aspire* :  cherch**  en  v6rit6  celui 
narCoMSchJrS  O  Jfe8«»  anathfttne  i  qui  ne  vousainie 
SSJl^ue  celui  qui  ne  Vous  aime  pas  soil  remph  d'anlc^- 
Kfml?0  doux  l2w8  wyez  I'amour.  les  d^Uces  et  I'adnnra- 

vift,  Que  aaiiB  i^V"  «»"»  _H«r4+iff  d»un  iocendie  tout 


( innme  ae  mou  cvib  i  h"  **  ^  "r^;      • 

de"iKn  tone:  qu'«pfin  au  jqw  A?  «^  '^^^LF^^^^t'r 
SlwSit  vou?tout<»nSoron€  dan»votre amour.  Afiiaisoit-il. 


m'x 


Jf 


sclaves ; 
Writable. 
Vt  vivie, 
tier  par 
e  corps 
rce  qut 
i  acquis 
J^on  que 
s  arbres 

dans  le 
ler  leurs 
es  d'une 

doivent 
troupeau 

se  doit 
le  bonne 
s  laquelle 
e  trente, 
a  donn^ 

et  port^ 


v6rit6celui 
,e  vous  ainie 
ipli  d'amer- 
et  Tadniira- 
loire.  DicH 
<^  mon  coeur 
is-meme  ma 

briilant  de 
iqendie  tout 
icceur;qu'il 
nme  le  lond 

Je  paraisse 
imaisoit-il." 


A  LA  SAINTE   VIERGE. 


47 


condamnatTon  centre  le  aerviteur  inutile  qui 
n'aurait  pas  fait  valoir  son  talent.  Tout  cela 
nous  prouve  que  J^us-Chrst  veut  recevoir 
quelques  fruits  de  nos  ch^tives  personnes, 
savoir:  nos  bonnes  ceuvres,  parce  que  ces 
bonnes  ceuvres  lui  appdrtiennent  uniquement  : 
Creati  in  operibns  bonis  in  Christo  Jesu  (i)  : 
"  Cr^6s  dans  les  bonnes  ceuvres  en  J^susGHri'^^ 
Ces  paroles  montrent  que  J^sus-Chrit  est  1 
que  principe  et  doit  €tre  I'unique'fin  de 
nos  bonn^  ceuvres,  et  que  nous  le  devons  sei 
non  seulement  comme  des  serviteurs  k 
mais  comme  des  esclaves  d'amour.  Je  m'expli- 
clue. 

II  y  a  deux  mani^res  ici-bas  d'appartenir  It 
un  ^utre  et  de^  dependre  de  son  autbrit(^,  sa- 
voir :>  )a  simple  servitude  et  Tesclavage  ;  ce  qui 
fait  ce  que  nous  appelons  un  servitfeur  et  lyi 
esclavel  C  \ 

Par  la'  servitude  commune  ()armi  les  Chre- 
tiens, un  homme  s'engage  \  en  servic  un  autre 
pendant  un  certain  temps,  hioyeni&nt  un  4el 
gage  ou  une  telle  recompense. 

Par  I'esclavage,  un  homme  est  ei^ti^rement 
dependant  d'un  autre  pour  toute  sa  vie,  et  doit 
servir  son  maitre,  sans  en  ffrdtfendre  aucungage 
ni  recompense,  comme  une  de  ses  b6tes  sUr 
laquelle  il  a  droit  de  vie  et  ae  mort.        ^- 

(i)  ppit.  aux  Eph.  ii,  :o. 
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H  y  a  trois  sortes  c^esclavage  :  un  esclavagc 
de  nature,  un  esclavage  de  contrainte  et  un 
esclavage  de  volenti.  Toutes  les  creatures  sont 
esclaves  de  Dieu  en  la^premifere  manifere :  Do^ 
mini  est  terra  et plenitudo  ejus  (i) ;  les  demons 
et  les  damn^s  en  la  seconde  ;  les  Justes  et  les 
Saints  en  la  troisifeme.  L'esclavage  de  volont6 
est  le  plus  glorieux  i  Dieu,  qui  regarde  e 
coeur,  qui  demande  le  coeur,  et  qui  s'appelle  le 
Dieu  du  coeur,  ou  de  la  volont^  amoureuse, 
parce  que,  par  cet  esclavage,  on  fait  choix,  par- 
dessus  toutes  choses,  de  Dieu  et  de  son  service, 
quand  mdme^la  nature  n'y  obligerait  pas. 

II  y  a  une  totale  difference  entre  un  serviteur 
et  un  esclave.   i»  Un  serviteur  ne  donne  pas 
tout  ce  qu'il  est,  tout  ce  qu'il  possMe,  et-tout 
ce  qu'il  peut  acqu^rir  par  autrui  ou  par  soi- 
m6me;  mais  Tesclave  se  donne  tout  entier  avec 
tout  ce  qu'il  possMe  et  tout  ce  qu'il   peut 
acqu^rir,  sans  aucune  exception.  2<»  Le  serviteur 
exige  des  gages  pour  les  services,  qu'iL  rend  a 
son  maltre,  mais  I'esclave  n'en  peut  rien  exiger, 
quelque  assiduity,  quelque  irtdustrie,  quelque 
force  quHl  ait  \  travailler.     So  Le  serviteur  peut 
quitter  son  maltre  quand  il  voudra,  ou  au  moms 
quand  le  temps  de  son  service  sera  expire ;  mais 


(X)  p«.  XXIlV  I. 
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Tesclave  n'est  pas  en  droit  de  quitter  son  maltre 
quand  il  voudra.  40  Le  maitre  du  serviteur  n!a 
sur  lui  aucun  droit  de  vie  et  de  mort,  en  sorte 
que  s'il  le  tuait  comme  une  de  ses  bStes  de 
charge,  il  commettrait  un  homicide  injuste; 
mais  le  maitre  de  Tesclave  a,  par  les  lois,  droit 
de  vie  et  de  mort  sur  lui,  en  sorte  qu'il  peut  le 
vendre  k  qui  il  voudra,  ou  le  tuer,  comme,  sans 
comparaison,  il  ferait  de  son  cheval.  5°  Enfin, 
le  serviteur  n'est  que  pour  un  temps  au  service 
d'un  maitre,  et  I'esclave,  pour  toujours, 

II  n'y  a  rien  parmi  les  hommes  qui  nous  fasse 
plus  appartenir  k  un  autre  que  lesclavage;  il 
n'y  a  rien  aussi  parmi  les  Chretiens  qui  nous 
fasse  plus  absolument  appartenir  k  J^sus-Christ 
et  k  sa  sainte  M^re  que  Vesclavage  de  volont^, 
selon  I'exemple  de  J^sus-Christ  meme,  qui  a 
pris  la  forme  d'esclave  pour  notre  amour: 
Forman  servi  accipiens  (i),  et  de  la  sainte 
Vierge,  qui  s'est  dite  la  servante  et  Tesclave 
du  Seigneur.  L'Ap6tre  s'appelle  par  honneur 
sertmti  Christi  (2).  Les  Chretiens  sont  appel^s 
plusieurs  fois  dans  I'Ecriture  sainte  j(?m  Christi; 
fce  mot  de  senms,  selon  la?remarque  trfes  juste 
qu'a  faite  un  gland  homme,  ne  signifiait  autre- 


(I)  Bptt.  ap*  Philip.,  II,  T. 


^« 


(a)  B|^t.  aux  Galat.  i,  lo,  et  aillenra. 
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fois  qu'un  esclave,  parce  qu'il  n'y  avait  point 
«ncore  de  serviteurs  comm^eux  d^aujourd  hui, 
ies  ^attres  n'^tant  servis  que  par  des  esclaves 
ou  affranchis :  ce  que  le  Cat^chisme  du  saint 
Concile  de  Trente^  pour  ne  laisser  aucun  doiite 
que  nous  sommes  esclaves  de  J^sus-Christ, 
exprime  par  un  tqrme  qui  n'est  point  Equivoque, 
en  nous  appelant  mancipia  Christie  "esclaves 
de  J^si^s-Christ ". 

Cela  pos^,  je  dis  que  nous  devons  dtre  \ 
T^sus-Christ  et  le  servir,  non  seulement  comme 
des  serviteurs  mercenaires,  mais  comme  des 
esclaves  d'amour,  qui,  par  I'effet  d'une  grande 
charit^,  se  donnent  klui  et  s'engagent  k  le  servir 
€n  quality  d'esclaves,  pour  ITionneur  seul  de  lui 
appartenir.  Avant  le  Baptdme,  nous  ^tions 
esclaves  du  d^mon :  le  Baptdme  nous  a  rendus 
esclaves  de  J^sus-Christ :  ou  il  faut  que  Ies 
Chretiens  soient  esclaves  du  d^mon,  ou  qu'ils 
soient  esclaves  de  Ji^sus-Christ. 

Ce  que  je  dis  absolument  de  J^sus-Christ,  je 
le  dis  relativement  de  la  sainte  Vierge.  J^sus- 
Christ,  I'ayant  cfioisie  pour  la  compagne  indis- 
soluble de  sa  vie,  de  sa  mort,  de  sa  gloire  et  de 
sa  puissance  au  Ciel  et  sur  la  terre,  lui  a  donn^ 
par  grice,  relativement  k  sa  Majesty,  tous  Ies 

droits  et  privU^e&  qu*it  poss^ 

Mture :   Quidquid  Deo  convenit  per  nafuram, 

il/arice  convenit  per  graticim.  .  .  "Tout  ce  qui 


I: 


H  ...,.: 


-t  'yti-j! 


'  ,-.!  /Jfi/j 


A    LA  SAINT^  yiERGE. 


01 


consent  It  Dieu  par  riiiture,  cotivient  k  Mlrie 
pair  gritce",  disent  les  Saints:  en  sorte  que, 
selon  eux,  n'ayant  tous  deux  que  la  m^me  vo 
lont^  et  la  tndme  puissance,  ils  ont  tpus  Ideux 
les  mdmes  sujets,  serviteun  et  esclaves.        ^ 

On  peut  done,  suivant  les  sentiments  des 
Saints  et  de  plusieurs  grands  hommes/  se  dire 
et  se  faire  Tesclave  de  &  tr^  sainte  Vierge,  afin 
d'etre  par  14  plu*  parfaitement  resc|^>^  de 
J6sus-Christ.  La  sainte  Vierge  est  le  moyen 
dont  Notre-Seigneur  s'est  servi  pour  venir  ^ 
nous ;  c*est  aussi  le  moyen  dont  nous  devbns 
nous  servir  pour  aller  i  lui.  Marie  n'est  pS* 
comme  les  autres  creatures,  lesquelles,  si  nous 
nous  y  attachions  pourraient  plutot  nous  ^loi* 
gner  de  Dieu  que  nous  en  approcher  :  la  plus 
forte  inclination  de  Mane  est  de .  nous  unir  4 
.Hsus  Christ,  son  Fils ;  et  la  plus  forte  inclination 
du  Fils  est  qu'on  vienne  4  lui  par  sa  sainte 
m^re  ;  et  c'est  lui  faire  honneur  et  plaisir  que 
d'en  agir  ainsi,  comme  ce  serait  faire  honneur 
et  plaisir  k  un  roi,  si,  pour  devenir  plus  par> 
faitement  son  sujet  et  son  esclave,  on  ae  faisait 
esclave  de  la  reine.  C'est  pourquoi  les  saints 
Pbres  et  saint  Bonaventure  apr^s  eux,  disent 
que  la  sainte  Vierge  est  le  chemin  pour  aller  k 
Notre-Seigneur  :  Via  veniendi  ad  Christum  est 
itppf^^fin^Uaread  UfaM,  ~"    "         "^ 

De  plus,  si  comme  j'ai  dit,  la  sainte  Viei|;e 
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«8tla  reine  et  souveraine  du  Ciel  et  de  latcrre 
Inmrio  Dei  omnia  subjiciuntur  ti ^  Virgo  ,me 
iniptrio  Virginis  omnia  subjtauntur  tt  Dms, 
disent  saint  Anselme,  saint  Bernard,  saint  Ber- 
nardin.  saint  Bonaventure,  n'a.t-elle  pas  autanl 


qui,  de^  plein  gr6,  choisissent,  en  quality  d'es^ 

claves/Marie  pour  leur  souveraine?  Quoi !  les 

hommesetles  d^r^ns  auraient  leurs  ^sdaves 

volontaires,  et  Mane  n'en  aurait  point  ?  Quoi 

un  roi  tiendra  k  honneur  que  la  reme,  sa  com- 

pagne,  ait  des  esclaves  suf  qui  elle  ait  droit  de 

vie  et  de  mort,  parce  que  Vhonneur  et  la  puis- 

sance  de  I'un  est  Vhonneur  et  la  puis^nce  d^ 

I'autre :  et  I'OH  pourrait  croire  que  Notre  Sei 

gneur,  qui,  comme  le  meilleur'de  tous  les  fils. 

a  fait  part  de  toute  sa  puissance  \l  sa  sainte 

M^re,  trouve  ntauvais  qu'elle  ait  des  esclaves  ? 

A-t-il  n^nns  de  respect  et  d'amour  pour  sa  M^re 

que  Assu^rus  pour  Esther,  et  que  Salomon  poui 

BethsaWe  ?    Qui  oserait^  le  dire  et  mdme  le 

pcnser?  j  V5 

Mais  oil  est-ce  que  ma  plume  me  conduit  i 
Pourquoi  m'arrdter  ici  k  prouver  une  chose  si 
visible  ?  Si  I'on  ne  veut  pas  qu'on  se  disc  esclave 
de  la  sainte  Vierge,  qu'importe!  Qu;on  se  fasse 
et  Won  «®  <^^  escTave  *5  Jisus-€iin5t,  ^«t 
rdtre  de  la  sainte  Vierge,  puisque  Jisus  est  le 
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fruit  et  la  gloire  de  Marie.  Cest  ce  qu*on  fait 
parfaitement  par  la  d^vot^o^  dont  nous  parterpns 
dans  la  suite. 

Troisihme  vkritk.  Nos  meille^ures  actions  sont 
ordinairement  souill^es  et  corrompues  par  )e 
mauvais  fonds  qui  est  en  nous.  Quand  oh  met 
de  I'eau  nette  et  claire  dans  un  vaisseau  qui  sent 
mauvais,  ou  du  vin  dans  un  tonneau  dont  I'in- 
t^rieur  est  git^  par  un  autre  vin  qu!on  y  a  mis, 
leau  claire  et  le  bon  vin  sont  git^s  et  en  pren- 
nent  ais^ment  U  mauvaise  odeur.  De  m^me, 
quand  DieU'^met  dans  le  vaisseau  de  notrejlme, 
gat^e  par  le  p^ch^  originel  et  actuel,  ses  graces 
et  ros^es' celestes  ou  le  vin  d^licieux  de  son 
amour,  ses-  dons  sont  ordinairement  git^s  et 
souill^s  par  le  mauvais  leVain  "et  le  mauvais 
fonds  que  le  p^ch^  a  laiss^s  en^nous;  nos 
actions,  celles  m^me  des  vertus  les  plus  sublimes 
s'en  ressentent.  II  est  done  d'une  trfes  grande 
importance,  pour  acqu^rir  la  perfection,  qyi  ne 
s'acquiert  que  par  I'union  k  Jdsus-Christ,  de 
nous  vider  de  ce  qu'il  y  a  de  maj|vais  eivifM?us: 
autrement,  Notre-Seigneur,  qui  est  infiilflrnent 
pur,  et  hait  infiniment  la  moindre  souillure  4an|( 
Time,  rious  rejettera  de  devant  ses  yeux  et  ne 
s'unira  point  ^  nous. 

Pour  nous  vider  de   nous-mSmeS,  il  faqt  -^ 
I*  1)i«n  comrattre,  par  k  hifflifere-dtt  Saijflt^ 


sprit, 


Esprit,  notre  mauvais  fonds,  notre  incapapit^  k 
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tout  bien  utile  au  salut,  not#faibl|jjse  en  toutfes 

cbos^srnotre  incbnstaric^en  tout|temps,%|lt|e 

indignity  ijiei  toutelgr^cg,   et  notr#|^uif'^»n 

toutjieu. 

nous  at 

comnie 

p^te   o 

nous  avori^ 

-     V. 

quelque  par 
noire  ranctip 
constanci^^ 
tnauvais  iSm 
jt  si  conrorapfl 


I 


> 


j^ch4  tie   notre  pfi^l^ier  , 
^t^s,  aigris.  ^lev^s  Net  |:brrompu|| 
•       •    -^  ^^'—  —  coi'ifempt  W 

actuals  q\?€ 

5oit  v^niels, ' 

^^aiigmerit^ 

isie,  notie  in- 

ont  laiss^  de 

.     Nos  corps 

..  ^ j,^,  tliim  sbnt  appel^s  par  Ife 

:-^Tit  cdt0  de  p^ch^,  congus  dans  le 
nourris  d%  le  p^ch6  et  capables  de 
flout  "mh^  corps  iijets  k  miUe  et  mille  mala- 
dies, Wf|;cc>rrompent  de  jour  ^n  joqr,  et  qui 
n'engend^t  que  de  la  vermiqe  et  de  la  cor^ 
ruption./'  ■/¥    'v  ^■■■■,      ^  ,'f[  .  ■ 

ij^o^e  inie,  unie  A  nOtre'  corpi,  est  devenue 
.  9i  "thaftielle,  qu'elle  est  apt)el^e  chair:  T(ntte 
chair  ay  ant  ^orrom^  sa  vote  ( i ).  Nous  n'avons. 
pour  part^  que  Torgueil  et  Tavejtigl^ment  dans 
resprit,  I'epdurcissement  dai»is  le  coeur,  la  fai 
blesse  g^llhconstance  dans  lime^  la  -  concupis- 
cence, T#  passions  r^volt^es  et  les  maladies 


i 


(i)  Gen4«e,  vi,  ta. 
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13  sqroipes  natureUeinej^it  pfcs 

^aqns,  plus  attaches  k  ia  t|rre    . 

plidis.  vilains  que  des  boucs, 

^„  ^IfH  i^jDvieux  que  jl^s  serpeptSt  plus  gouririandi  * 

quj|  des  pburce|iim  pjua  qol^res  que  des  tigres 

^^i^s  p|^;!^|Ux^      des  tortues,  plus  "faiblts 

ji||.d|Sj^AJ^^i^^%^  pl^s  iuconstants  que  def 

1roufitt^wi^!Ni||j^ii'ayods  daps  nptre  fonds  que 

^^&ch4,  etue  Uptons  que  Tire 

d^  Djeu.et  renfeV  ^ternel.    /     -^  . 

"  ,  , .        *"'''.       "    ■«  -  '   .  '> 

>;    'Apr^s  cela,,^  faut  il   s'^tonner    sj    Notre-Sei 
,  igneur  a  dit  que  pelui  qui  voulait  le  suivre  devait 
^t^^oncer  ^  -soi  m^me  et  hair  son  dme ;  que; . 
L  ^lui  (^"Ui  aimerait  soil  ^riie  la  p^rdrait,  et  qiie 
.  lelui  qui  la  hairait  la  sauverait  (i)?  Cette  Sa- 
g||se  infinie,  qui  ne  donne  pas  de  commande- 
mtfnts  saiis^  raison,  ne  nous  ordonn^  de  nouS     ' 
h^r  nous-mdmes  que  parce  que  nous  sommes 
.grandeipent  dighes  ye  haine  ;   riende'si  dtgne 
-d^moUrque  Dieu,  rien  de  si  digne  de  haine  - 
qu6  rtous-m^mes. 


>b 


#* 
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2^  Pour  nous  vider  de  hous-memes,  il  fajiil 
toi|8  les  jours  mourir  k  nous-m6mes,  c'eSt-^-dire 
qu  il  faut  renoncer  aux  operations  des  puissances 
de  notre  ime  et  des  sens  de  notre  corps,  qu'il 
faut  ycMr  conune  si  onaie  voykit  point,  .^nteiilre 

[ear,  xii.  is,-  4'  ..   ■.  ■  -  _ 
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'c«nnmd  si  on  n*entent&iit  point,  se  s^vir  des 
cfioses  de  ce  monde  comme  si  on  ne  r^n  ser 
vait  point,  ce  que  saint  Paul  appelle  mourn 
tousles  jours  :  Quotidte  ifiorior(i)'  Si  le  grain  de 
froment  tombant  en  terre  ne  meurt,  il  demeure 
seul  etne  produit  point  de  fruit  qui  soit  bon  : 
Nisi  granum  frumenticadens  in  terram  mortuum 

fueriU   ip9um  solum  manet  (i).     Si  nous    ne 
mourons  k  nousmfimes,  et  si  nos  devotions 

,les  plus  saintes  ne  nous  portent  ^  cette  mort 
n^essaire  et  «conde,  nous  n^  porterons  point 
de  fruit  qui  vaille,  et  nos  devotions  nous  de 
viendront  inutiles;  toutes  nos  justices  seront 
souill^es  pfr  notre  aitfour-propre  et  notre  propre 
vdont^  ce  qui  fera  que  Dieu  aura  en  abomi- 
nation les  plus  grands  sacrifices  et  les  meilleures 
actions  que  nous  puissions  fairejqu'^  notre 
mort  nous  nous  trouveroris  les  mains  vides  de 
-^vertus  et  de  m^rites,  et  cme  nous  n'aurons  pas^ 
une^incelle  du  pur  amdur^  qui  ja*est  commu^ 
niqu^  qu'aux  Hmes  mortes  k  elles-m^mes,  dont 

.  la  vie  est  cach^e  avec  J6sus-Christ  en  Dieu. 

3°  II  faut  choisir,  patini  toutes  les  devotions 

'     k  la  trfes  sainte  Vierg^celle  qui  nous  porte  le 

plus  k  cette  liiort  k  nous-m^mes,  comme  ^tant 

la  meilleure  et  la  plus  sanctifiante;  car  il  ne 
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faut  pas  croire  que  tout  ce  qui  reluit  soit  or, 
que  tout  ce  qui  est  doux  soit  miel,  et  que  tout 
ce  qui  est  ais^  k  faire  et  pratiqu^  du  plus  grand 
nombre  soit  sanctifiant.  Comme  il  y  a  des 
secrets  de  nature  pour  faire  k  peu  de  frais  et 
avec  facility  des  operations  naturelles,  de  mdme 
il  ya  des  secrets  aans  I'ordre  dela  gr^ce  pour 
faire  en  peu  de  temps,  avec  douceur  et  facility, 
d^  operations  surnaturelles,  se  vider  de  soi- 
m^me,  se  remplir  de  Dieu,  et  devenir  parfait. 

\  La  pptique  que  je  veux  d^couvrir  est  un  de 
ces  secrets  de  grice,  inconnu  du  grand  nombre 
des  Chretiens,  connu  de  peu  de  divots,  pratiqu^ 
et  gotit6  d'un  bien  plus  petit  nombre.  Poar 
commencer  k  d^couvrir  cette  pratit^ue,  voici 
une  quatrifeme  v^rit^  qui  est  une  suite  de  la 
troisifenre.  *  \ 

Quatrthme  vkrijL  II  est  plus  parfait,  parce 
qiijl  est  plus  humble,  de  ne  pas  approcher  de 
DiSi  par  nous-memes,  sans  prendre  un  m^dia- 
teur.  Notre  fonds,  comme  je  viens,  de  le  mon- 
trer,  ^tant  Si  corrompu,  si  nous  nous  appuyons 
surnos  propres  travaux,  industries,  preparations, 
pour  arriver  k  Dieu  et  lui  plaire,  il  est  certain 
que  toutes  nos  justices  seront  souill^es,  ou  de 
peu  de  poid§  devant  Dieu,  poUr  Tengager  k 
s'unfr  k  nous  et  k  nous  exaucer.  Aussi  ce  n'est 
pas  isans  raison  que  Dieu  nous  a  donn^  des 
m^diatetirs  auprfes  de  ^  Majesty  :  il  a  vu  notre 
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indignity  et  incapacity ;  ^V^^HF^P"*'  ^t; 
pour  nousTdonner  accfesjjp^rm^ncordes,  il 
nous  a  pourvus  d'interce^urs  puissants  aupres 
de  sa  grandeur ;  en  sorte  que  n^liger  ces  mt 
diateurs,  et  s'apj^rocher  directement  de^saJO: 
tet^  san^aucune  re^ommandation,  c'esti^plr 
d'humilit^,  c'est  ra^^queif^de  respect  cnvers  un^ 
Dieu  si  haut  et^&^saint;  c'est  faire  moms  de 
cas  de  ce  Roi  :d«rois  qu'on  ne  ferait  d  un  roi 
ou  d'un  prince  J#t  terre,  duquel  nous  ne  vou- 
drions  pas  ap|ibeher  sans  quetque  ami  qui 
parliLt  pour  noui 

Notre-Seigneur  est  ^oftre  avocat  et  notre 
m^ateur  de  r^dempl^ion  auprbs  de  l^eu  le 
P^rej  c'est  parlui  que  nous  devons  pner  ayec 
toute  I'Eglise  trioinphante  et  militante  ;  c  est 
par  lui  que  llbus  avols  accfes  auprbs.de  sa 
Majesty,  et  bous  rie  d^ns  jamais  paraitre 
devant  lui  qu'appuy^s  et  rey^tus  de  ses  m6ntes, 
comme  le  petit  Jacob  de  peapx  4t|hevreaux 
devant -son  pbre  Isaac^  po^  re^voir  sa,  Wna . 
diction. 


N'avons-nous  p^s  b^in  d'un  m^diateur 
auprfes  du  M^i&teur  mSme^^^tre  purg^  es> 
elljeassezgraridepdur  nous.onir  directeila^nt  4 
lui,  et  par  nov>-man[i^s  ?  N'est-il  pas  I>mf| 
to»tf^  chos^.  ^g^l  ^  son  P^^  ®yK  ™"^ 
quf^  \^  mm  ^  saint V  ^^^^tWc  ^ 
.r^ct  que  sc^^^e  ?  Si,  t^r.sa  chp«  Rfinie, 
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il  «'est  fait  notre  caution  et  notre  mWiateur 
aupr^  de  Dieu  son  Pfere,  pour  I'apaiser  et  lui 
payer  ce  que  nous  lui  devions,  faut-il  pour  cela 
que  rtous  ayons  moins  de  respect  et  de  crainte 
pour  sa  majesty  et  sa  saintet^  ? 

-  >Disons  done  hardiment,  avec  saint  Bernard, 
que  nous  avons  ^poin  d*un  m^diateur  aupr^s 
du  M^iateur  mfim^,  et  que  la  divine  Marie  est 
celle  qiii  est  la-plus  capable  de  remplir  cet  office 
charitable  ;  c'est  par  elle  que  J^sus-Ci^ist  eit 
venu,  et  c'^st  par  e%  que  n^usdevons  alleri 
lui.  Si  nous  craigndi?s  d'aller  directement  k 
J^sus-Christ  notre  Dieu,  par  crainte  de  sa 
grandeur  ihfinie,  ou  k  cause  de  notre  bassesse 
et  d&0)S  p^ch^,  Implorbns  hardiment  Taide  et 
I'int^^ssion  de  Iwie  n6tre  Mire  ;  elle  est 
bonne,  elle  est  4en||p ;  il  n'y  a  rien  en  elle 
d'austbre  ni  de  rebutali  rien  de  trop  sublime 
et  de  trop  brillant  ;  et%  voyant,  nbus  voydns 
notre  pti^e  nature.  Elle  n'6dk>as  le  soleil,  qui, 
par  la  vivacity  de  ses  raj^fc,.  pourrait  nous 
^blouir  ^  cause  de  notre  faiblesse  ;  mais  elle  est 
^U^^et  douce  comme  la  lune  qui  regoit  sa  lu- 
ttiiere  du  soleil  et  1*  tempferfe  pour  la  rendre 
cqnforme  k  notre  petite  port^e ;  elle  est  si  chari- 
t^e  ^'elle  ne  r^i)ute  persOnne  deceux  qui  t6- 
mmimson  intercession,  quelque  p^cheurs  qu'ils* 
BoieM;  car,  comme  disent  les  Saints,  on  n'a 
jamais  qui   dire^   depuis   qtr^  le    monde    est 
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monde,  que  personne  ait  eu  recours  a  la  sainur 
Vierge  avec  confiance  et  perseverance,  et  en  ait 
€i€  rebute.  EUe  est  si  puissante  que  jamais  elle 
n'a  ete  refus^e  dans  ses  demandes  ;  elle  n'a 
qu'i  se  montrer  devant  son  Fils  pour  le  prier  ; 
aussitdt  ir  accorde,  au8sit6t  il  revolt;  il  est 
toujours  amoureusement  vaincu  par  les  en 
trailles  et  les  pri^res  de  sa  tr^s  chbre  Mfere.. 

Tout  ceci  est  tir^  de  saint  Bernard  et  de  saint 
Bonayenture  ;  en  sorte  que,  selon  eux,  nous 
avons  trois  degr^s  ^  monter  pour  allerk  Dieu  ; 
le  premier,  qui  est  le  plus  proche  de  nous  et 
le  pl^sconforme  ^  notre  capacity,  est  Marie  :  le 
second  est  J^sus-Christ ;  et'  le  troisifeme  est 
Dieu  le  Pfere.  Pour  aller  k  J^sus,  il  faut  aller  a 
Marie,  c'est  notre  mediatrice  d'intercession 
pour  aller  au  P^re  kernel,  il  faut  aller  k  jesu>. 
c'est  notre  m^diateur  de  Redemption.  Or,  par 
la  devotion  que  j'indiquerai  ci-apr^s,  c'est  Tordre 
qu'on  garde  parfaitement. 

Cinquikme  vtritk.  II  est  trfes  difficile,  yu  notre 
faiblesse  et  fragilite,  que  nous  cOnservions  en 
nous  les  graces  et  les  tresors  que  nous  avons 
re<ius  de  Dieu  :  i*»  parce  que  nous  avons  ce 
tresor,  qui  vaut  mieux  que  le  ciel  et  la  terre, 
dans  des  vases  fragiles  :  Habemus  thesaurum 
htum   in  vasts  fliciilibus  (i) ;   dans   un   corps 
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corruptible,  dans  une  4iiie  faible  et  inconstante 
quun  nen  trouble  et  abat;   ««  parce  que  les 
demons,  qui  sont  de  iins  larron^veulent  nous 
surprendre  k  I'impr^vu  pour  nous  voler  et  nous 
d^valiser:   ils  dpient  jour  et  nuit  le  moment 
favorable ;  pour  cela,  ils  tournent  incessamment 
pour  nous  d^vorer,  et  nous  enlever  en  un  mo- 
ment, par  uh  p^chd,  tout  ce  que  nous  avons  pu 
gagner  de  graces  et  de   mdrites   en   plusieurs 
anndes.     Leur   malice,   leur  experience,   leurs, 
ruses  et  leur  nombre  doivent  nous  faire  infini- 
ment  cramdrece  malheur,  vu  que  des  personnes 
plus  remplies  de  graces,  plus  riches  en  vertus, 
pius  fondles  en  experience  et  plus  6\ev6es  en 
samtete,  ont  ^t^  surprises,  voltes  et  pill^es  mal- 
heureusement.     Ah !    combien    a-ton    vu    de 
cedres   du   Liban   et   d^toiles    du    firmament 
tomber    mis^rablement    et  perdre    toute  leur 
hauteur  et  leur  clartd  en  peu  de  temps !  D'oii 
est  yenu  cet  Strange  changement  ?  Ce  n'a  pas 
ete  faute  de  grace,  qui  ne  manque  k  personne, 
mais  faute  d'humilit^.     Ils  se  sont  crus  plu* 
forts    et    plus  puissants  qu'ils  n'^taient,  plus 
capables  de  garder  leurs  trdsors ;  ils  se  Sont  fies 
et  appuy^s  sur  eux-mdmes  ;  ils  ont  cru  leur  mai- 
son  assez  sfire,  et  leurs  coffres  assez  forts  pour 
garder  le  pr^cieux  tr^sor  de  la  grice,  et  c'est  k 
cause  de  cet  appui  imperceptible  qu'ils  avaient 
en   euxm^mes  quoiqu'il   semblit    qu'ils     "" 
puyaient  uniquement  sur  la  grdce  de  Diei' 
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le  Seigneur  trfes  juste  a  permis  qu'ils  aienUt^ 
vpl^s,  en  les  abandonnant  a  eux-m^mes.  Helas  I 
s'ilsavaient  connula  devotion  admirable  que  ]e 
montrerai  dans  la  suite,  jls  auraient  confix  eur 
tr^sor  k  la  vVitrge  puissante  et  fiddle,  qui  le  leur 
aurait  gard^  comme  son  bien  propre,  et  meme 
sen  serait  fait  un  devoir  de  justice.  3°  II  est 
difficile  de  pers^v^rer  dans  la  gr^ce  h.  cause  de 
la  corruption  Grange  du  monde.     Le  monde 
est  maintenant  si  corrompu,  qu'il  est  cpmme 
necessaire  que  les    cceurs   religieux  en  soient 
souiU^s,  sinon  par  sa  boue,  du  moins  par  sa 
poussifere :   en   sorte  que  c'est  une  espece  de 
miracle  quand  une  persofine  demeure  ferme  au 
lieu  de   ce  torrent  imp^toeux   sans  en   etre 
enti^(6e,  au  mili*u  de  cette  mer  orageuse,  sans 
en  etre\  subpierg^e,  ou  pill^e  par  les  pirates  et 
corsaireVau  milieu  de  cet  air  empest^,  sans  en 
etre  endomm^^e  ;  c'est  la  Vierge  uniquement 
fidMe  dans  laqufelle,  le  serpent  n'ajainais,eu.de 
part,  qui  M  ^  miracle  k  regard,  de  ceux  et 
celles  qui  la  serv^t^t  de  la-  belle  manifere. ;       . 
;  Ces  cinq  v^rft^s  pr^suppos^es,  il  faut  mam- 
tenant  fairef  plus  que  jamais  un  bon  choix  de 
la  vtaie  d)6vptioi)  k  la  ttfes  sainte  Vierge ;    car 
il  y  en  a  de  fausse^  qu'il  'est  facile  de  prendre 
pour  de  v^ritables.''  Le  d^mon,  comme  un  faujc 
monnayeur  et  un  trompeur  fin  et  exp^ritnente, 
a  d6}k  abu«^  et  daron^  tant  d'imes  par  une 
.  fausse  devotion,  .m^me  k  la  t/fes  sainte  Vierge, 
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qu'il  se  sert  tous  les  jours  de  son  experience 
diabolique  pour  en  damper  beaucoup  dautres, 
en  les  endormant  dans  le  p^ch^j  sous  pfetexte 
de  quelques  pri^res  mal  dites  et  de  quelques 
pratiques  extdrieures .qu'il  leur. inspire.  Comme 
un  faux  monnayeur  ne  contrefait  ordinairement 
^  que  1  or  et  I'argent  ,et  fort  rarement  les  autre^ 
m^taux,  parce  qu'ils  n'en  valent  pas  la  peine, 
ainsi  Tesprit  malin  ne  contrefait  pas  autant  les 
autres  devotions  que  celles  de  J^sus  et  de  Marie, 
la  d^vofion  k  la  sainte  cpmraunipn  el  a  la  sainte 
Viergie,  parce  qu'elles  sontj^  parrai  les  autres 
d^vdtJons,  ce  quesont  Tor  et  I'argent  parmi  les 

m^taux. 

,.       *^  ■■      ■  ■    •' 

II  est  done  tr^s  iiiport^lit  ^jj'abord  de  con- 
naitre:  1°  les  gausses  devotions  a  la  ^inte 
Vierge  poui'  leS'ii^r;  2°  la  Veritable  pour 
I'embrasser.  Ensuj^jfairmi  tant  de  pratiques 
diffdtentes  de  la  vkBK  devotion  k  la  saint^ 
Vierge,  j'expliquerai  plus  en  detail,  dans  la 
Seconde  parti^^e  cet  -^crit,  quelle  est  la  plus 
parfaite,  la  plus  agr^able^l  Marie,  la  plus  glo- 
neuse  k  Jjieu,  etla  plus  sanctifiante  pour  nous, 
afin  de  nous  j&attacher. 
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i»  Des  fausses  divotiom  A  la  *<"'•" 
Vierge. 

-  le  trouve  sept  sortes  de  faux  d^v6ts  et  de 
fausses   devotions   i  la  sainte   Vierge,  sayo.r  : 
•les  divots  crHiques  ;  2»  les  divots  suupukux 
f  es  divots  ^xtUevrs  ;  4°  les  divots  pri,o,np^ 
Luxi   5"  les  divots  i,urm,stan(s  ;  6"  les  divots 
Mypocriies  ;■  7°  W  divots  intinsses. 

I^'   divots  rnV/V««  sont,  pour  l-ordmaire 
des   savants   orgueilleux,   des   espnts   forts   et 
suffislnts,  qui  ont  au  fond  quelque  divotion  k 
a  S  Vierge,  mais  qui  critiquent  presque 
ou^     les   pratiques   de   piiti  que    es    gens 
simples  rendent  simplement  et  sa.ntement  4 
cette  bonne  Mfere,  parce  qu'elles  ne  reviennen 
pasileurfanuisie.  lis  rivoquent  en  doute  tou 
Tes'   miraclfes    et  I'histoire  rapportis  par   des 
aute^  dignes  de  foi.  ou  tiris  des  chron.ques 
des  Ordref  religieux,  qui  t^^o^nent  fe  m.si^ 
ricordes  et  de  la  puissance  de  '»  '^^f  J'"'^ 
Vieree   lis  ne  sauraient  voir  qu  avec  peine  des 
gens  simples  et  humbles.  4  genoux  de^^nt  un 
S  ou  image  de  la  sainte  Vifrge,  qV^'q^efo' 
dans  le  coin  d'une  rue.  pour  y  pner  Dieu  ;  et 
1«   accusent   m«me    d'idol4tn^  comme  sils 
Idor^Sit  le  bois  Off  la  pierre  ;  ils  disent  que 
oour  eux,  ib  n'aiment  i>oint  ces  divotions  exti 
S!et4ils  n'ont  pas  I'esprit  si  fiiible  que 
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d  ajouter  foi  k  tant  de  contes  et  Kistoriettes 
qu'on  debite  de  la  sainte  Vierge.  Quand  on 
leur  rapporte  les  louanges  admirables  que  ks 
saints  Peres  lui  donnent,  ou  ils  r^pondent  qu  ils 
ont  parl^  en  orateurs,  par  exageraiion,  ou  ils 
donnent  une  imauvaise  explication  k  leurs 
paroles.  Ces  sortes  de  faux  divots  et  de  gens 
orgueilleux  et  mondains  sont  beaucoup  k  crain- 
dre ;  ils  font  un  tort  infini  k  la  devotion  \k  la 
ir^s  sainte  Vierge,  et  en  ^loignent  les  peoples 
djune  mani^re  deplorable,  sous  pr^texte  d'en 
d^truire  les  abus. 

Les  divots  scruptileux  sont  des  gens>  qui 
craignent  .de  dishonorer  le  Fils  en  honorant  la 
Mere,  d  abaisser  1  un  en  Levant  I'autre.  lis  ne 
sauraient  souffrir  qu'on  donne  k  la  sainte  Vierge 
des  louanges  tr^s  justes,  que  lui  ont  donn^es  les 
saints  Pferes ;  il  ne  souffrent  qu  avec  peine  qu'il 
y  ait  plus  de  monde  deyant  un  autel  de  Marie 
que  devant  le  Saint-Sacrement,  comme  si  I'un 
l^tait  contraire  k  I'autre ;  comme  si  ceux  qui 
brient  la  sainte  Vierge  ne  priaient  pas  J^sus-  "' 
Christ  par  elle  !  Ils  ne  veulent  pas  qu'on  parle 
si  souvent  de  cette  auguste  Souveraiue,  qu'on 
sadresse  si  souvent  k  elle.  Voici  quelques 
sentences  qui  leur  sont  ordinaires:  A  quoi  bon 
ta|it  de  chapelets,  tant  ^%  confrdries  et  de  d^vo*  • 
tiOns  ext^rieures  k  la  sainte  Vierge  ?  II  y  a  en  ' 
ce|a  ibien  de  Tignorance  I  C'est  faire  une  mo- 
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merie   de  notre  religion.     Parlez-moi  de,  ceux 
qui  sont  divots  ^  J^sus  Christ  (ils  le  nomment 
?ouvetJt  §ans  se  dtouvrir,  je  le  dis  par  paren 
these):  1l  faut   recourir   k  J^sus-Christ,  -  il    es^ 
totreiittique  M^diateur :  il  faut  precher  J6sus 
n-Christ,  voilk  le  solide  !  Ce  qu'ils  disent  est  yrai 
dans  un  sens,  mais  devierft  par  rapport  a  lap- 
'  plication  qu'ils  en  font,  pour  empeqjjer  la  devo- 
tion k4a  trfes  sainte  Vierge,  tr^s  dangereux  et 
un  fin  pi^ge  du  malin,  sous  pr^texte  0  un  plus 
grand  bien;  car  jamais  on  nhonore  plus  Jepus- 
Christ  que  lorsqu'on  honore  plus  sa  trfes  saintc 
Mfere,  puisqu'on  n'honore   Marie  qu'atin  d'ho 
norer  plus  parfaitement  J^sus-Christ ;  puisqu'on 
ne  va  k  Marie  que  comme  k  la  voie  pour  trouver 
le  terrtie  oil  Ton  va,  qui  est  J^sus. 

La  sainte  Eglise,  avec  le  Saint-Esprit,  b^nit 
la  sainte  Vierge  la  premiere,  et  J^sus-Christ  le 
second  :  henedicta  tu  in  mulierifms,  et  benedictui 
fructus  ventris  tut  Jesus.  Non  paS*<tue  la  sainte 
Vierge  soit  plus  que  J^sus-Chi^t  ou  ^gaie  k  lui : 
ce  serait  yne  h^r^sie  intolerable  -mais  c'est  qute, 
pour  b^nir  plqs  parfaitement  J^sug-Chnst,  il 
faut  auparavant  b6nir  Marie.  Disons  done  avec 
tous  les  vrais  divots  de  la  sainte  Vierge,  centre 
ces.  faux  divots  scrupuleux  :  O  Marie,  vousites 
binie  entrt  routes  letfemmes,  et  Jesus,  le  fruit  de 
yos  enirailieSf  est  bini*  ^ 
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Les  divots  extkrimrs  sont  des  person nes  qui 
font  consister  en  des  pratiques  ext^rieures  toute 
leur  pi^t^  fen  vers  Marie ;  qui  neti|ofitent  que 
rextdrieut  de  la  devotion  \  latr^ssainte  Vierge, 
parce  qu'ils  n'ont  point  d'esprit  int^rieur;  qui 
diront  force  chapelets  ^  la  hite,  ente|Kiront  plu- 
sieurs  messes  sans  attention,  iroht  aux  proces- 
sions sans  devotion,  se  mettront  de  toutes  les 
confr^ries  sans  amender  leur  vie,  sans  faire 
violence  ^  leiirs  pas^^ions,  et  sans  imiter  les 
vertus  de  cette  Vierge  tr^s^sainte.  lis  n'aiment ' 
que  le  sensible  de  la  ddvotion,  sans  en  goiiter 
le  solide ;  s'i's  n'ont  pas  des  sensibilit^s  dans 
leurs  pratiques,  ils  croient  qu'ils  ne  font- plus 
rien,  ils  se  detraquent,  ils  laissent  toiltlii,  ow  ils 
font  tout  i  Mtons  rompus.  Le  moncle  est  plein 
de  ces  sortes  de  divots  ext^rieurs,  et  il  n'y  apa^  . 
de  gens  plus  critiques  des  personnes  d'oraispn 
qui  s'appliquent  k  rint^rieur,  comiwe  k  I'essen- 
liel,  sans  m^priser  I'ext^rieur  de  mbdestie  qui 
accompagne  toujours  la  vraie  devotion. 

Les  ddvots  prksompt'ueux  sont  des  p^cheurs' 
abandonn^s  ^  leurs  passions,  ou  des  amateurs 
du  monde,  qui,  sous  ie.  beau  nom  de  chr^tiens  . 
et  de  di^vots  It  la  sainte  Vitjrge,  cachent  ou  Tor-  ^ 
gueil,  ou  ravariee,  ou  Timpureti,  ou  Tivrogioerie,    ; 
ou  la  colore,  ou  le  jiuseiaaeot, -ou ,  la imj$d4saB.^e, 
ou  rinjusti^t  etc.;  qUi  dorment  en^  pai^  dans 
leurs  mauvaises  habitudes,  sans  se  faire  beau- 
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coup  de  violence  pour  secorriger,  sous  pr^texte 
qu^ils-soat  4^vots  k  la  sainte  Vierge  j  qui  se 
promettent  que  Dieu  leur  pardonnera ;   qu'ils 
ne  -moU^^it  pas  sans  confession,  et  qu'ils  ne 
ser'onim^    damn^s,   parce  xju'ils   disent   leur 
^arce  qu'ils  jeiinent  le  samedi,  pa^ce 
de  ]^  confr^rie  du  saint  Rosaire  b^ 
du^^SHpttiaire,  ou  de  ses  autres  congregations  > 
parce  ^ils  pOftcnt  le  petit  h^bit  pu  la  petite 
chaine  de  la  sainte  Vierge,  etc.    Quand  on  leur 
dit  que  leur  devotion  n'est  qu'une  illusion  du 
d^mon  et  qu'une  pr^somption  pernicie^se  ca 
pable  de  les  perdre,  ils  ne  le  veulent  pas  croire  ; 
ils  disent  que  Dieu  est  bon  et  mis^ricordieux  ; 
qu'il  ne  nous  a  pas  faits  pour  nous  damner ; 
qu'il  n'y  a.  homme  qui  ne  pfeche  ;  qu'ils  ne  mour 
ront  pas  sauis  confession  ;  qu'un  bon  peccavl,  k  la 
mort,  suffit ;  qu'ils  sont  divots  k  la  sainte  Vierge  ; 
qu'ils  portent  le^  scapulaire ;  qu'ils  disent  lous 
les  jours,  sans  reproche  et  sans  vanity,  sept 
Pattr  et  sept  Ave  en  son  honneur ;  qu'ils  disent 
mfeme  quelquefois  le  chapelet  et  I'office  de  la 
sainte  Vierge;  qu'ils  je^nent,  etc.     Pour  con 
firmer  ce  qu'ils  disent  et  js'aveugler  davantage, 
ils  rapportent  quelques  histoires  qu'ils  ont  enten 
dues  ou  lues  en  des  livres,  vraies  ou  fausses, 
,  n'importe,  qui  font  foi  que  des  personnes  mortes 
CD  p^^  mortel,  sans  confession,  parce  qu'elles 
ftvaient^(pendant  leur  vie,  dit  quelques  pri^res  ou 
iait  quelques  pratiques  de  devotion  k  la  sainte 
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Vierge,  6u  ont  ^t^  ressuscit^es  [jbur  se  confesser, 
ou  leur  ime  a  demeur^  miraculeusement  dans 
leur  corps  jusqu'^  la  confession,,  ou,  parlamis^. 
ricorSS  de  la  sainte  Vierge,  ontobtenu  de  Dieu, 
k  la  fnort,  la  contrition  et  le  pardon  de  leur^, 
p^cti^s,  et  par  1^  ont  ^t^  sauv^es,  et  qu'ainsi^  its 
^spfererft  la  rp6me  chose.  Rien  n'est  si  damnable, 
^hs  le  chrisfcianisme,  que  cette  pr^somptjon  dia- 
bolique  :  car  peut-on  dire  avec  v^rit^  qu'on  aime 
et  qu'on  hqnore  la  sainte  Vierge,  lorsque,  par 
ses  p^chds,  on  perce,  on  crucifie  et  outrage 
impitoyablement ;  J^sus-Christ  son  Fils  ?  Si 
Marie  se  faisait  une  loi  de  sauver  par  sa  misdri- 
corde  ces  sortes  de  gens,  elle  autoriserait  le 
crime,  elle  aiderait  k  crucifier,  k  outrager  son 
divin  Fils  ;  qui  I'oserait  jamais  penSer?   • 

Je  dis  qiCabuser  ainsi  de  la  devotion  k  la 
sainte  Vierge,  qui,  aprbs  la  devotion  k  Notre- 
Seigneur  au  tr^s  saint  Sacrement,  est  la  plus 
sainte  et  la  plus^solide.  c'est  commettre  un 
horrible  sacrilege,  le  plus  grand  et  le  moins 
pardonnable,  apris .  celui  de  la  commumon 
indigne. 


J'avoue  que,  pQur  dtre  vraiment  d^vot  k  U 
sainte  Vierge,  ilrNst  pas  absolument  n^ces- 
saire  d'etre  si  saint  qu  on  ^vite  tout  p^h^ 
quoique  ce  fQt  k  souhaiter;  roais  il  faut  du 
tnoins  (qu'on  remarque  bieh  ce  que  je  vais  dire) : 
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1°  6tre  dans  une  r^olution  sincere  d'^viter  au 
mqins  tout  p^ch^  mortel,  qui  outrage  la  rafere 
aussi  bien  que  le  fils ;  2°  se  faire  violence/poar 
^viter  le  pech^ ;  3°  se  mettre  des  cortfr^ries, 
reciter  le  chapelet,  le  saint  rosaire  ou  autres 
priferes,  jeftner  le  samedi,  etc.  Tout  cela  est 
mervejlleusement  utile  k  la  conversion  d'un 
p^ch^ui:  m^rae  endurci ;  et  si  mbn  jlecteur  est 
tel,  quand  il  aurait  un  pied  dans  I'abime,  je  le 
lui  conseille,  mais  k  condition  qu'il  ne  pratiquera 
ces  bqnnes  ceuvres  qiie  dans  I'inteiition  d'obtenir 
de  Dieu,  par  Tintercession  de  la  sainte  Vierge, 
la  grice  de  la  contrition  et  du  p>ardon  de  ses 
p^ch^s  et  la  force  de  vaincre  ses  mauvaises 
habitbdes,  et  non  pour  demeiirer  paisiblement 
dans  r^tat  du  p^h^,  contre  les  remords  de  sa 
conscience,  Texemple  de  J^sus-Christ  et  des 
Saints,  et  les  maximes  du  saint  ]£vang1Je. 

Les  divots  inconsiants  sont  ceux  qui  sont 
divots  k  la  sainte  Vierge  par  i^ntervalles  et  pai 
boutades :  tantdt  lis  sont  feVvents  et  tantot 
tiMes,  tantot  ils  paraissent  pr^ts  k  tout  faire 
pour  son  service,  et,  peu  apres,  ils  ne  sont  plu.\ 
,^les  mdmes.  lis  embrasseront  d'abord  toutes  ie^ 
devotions  k  la  sai'nte  Vierge ;  ils  se  mettro^t 
dans  toutes  ses  cbnfr^ries,  mais  ils  n'en  pratj:^ 
— Nqtient  point. les  regies 'avec  fidilit^  ;  ils  chanj^nt 
conune^la  lune,  et  Marie  les  met  sous  ses  pieds, 
avec  le  croissant,  parce  qu'ils  sont  changeants 
et  indignes  d'etre  comptis  parmi  les  serviteurs 
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de  cette  Vierge  fidMe,  qui  ont  la  fid^lit^  et 
la  Constance  pour  partage.  II  vaut  mieux  ne 
pas  se  charger  de  tant  depriferes  et  pratiques 
de  devotion,  et  en  faire  peu  avec  amour  et 
fid^lit^,  malgrd  le  monde,  malgr^  le  d^mon  et 
la  chair. 

H  y  a  encore  de  fauX  divots  k  la  sainte 
Vierge,  qui  sont  les  divots  hypocrites,  qui  cou- 
vrent  leurs  pdch^s  et  leurs  maAivaises  habitudes 
sous  le  manteau  de  cette  Vierg^  fiddle,  afin  de 
passer  aux  yeux  des  hommes  pour  ce  qu'ils  ne 
sont  pas. 

•  II  y  a  enfin  des  4^vots  intkressts,  qui  ne 
recourent  a  ia  sainte  Vierge  que  pour  gagner  * 
quelque  proofs,  pour  dviter  quelque  p^ril,  pour 
^u^rir  d'une  maladie,  ou  pour  qUelqOe  autre 
be^oin  de  cette  sorte,  saps  quoi  ils  I'oublieraient ; 
et  les  uns  et  les  autres  sont  de  faux  divots,  qui 
ne  sont  point  de  mise  devant  Dieu  et  sa  sainte 
M^re.  < 

Prenops  done  bkn  g,arde  d'6ti;e  du  nombre 
des  d^vQ^s  antiques,  qui  ne  croiebt  rien  et  cri- 
ti^uerit  to\jt;Vdes  divots  scrupuleux,'<^\  cm- 
gnent  d'etre  trop  divots  k  la  ^inte  Vierg^  piT 
respfecfpour  J^sus-Christ ;  des  d'cJvots  extirieufs, 
qui  font  consister  toute  leur  ddvotioii  en  des 
pratiques  ext^rieures  ;  des  divots  prSsom/^titertx, 
qu^  sous  pr^texte  de  leur  fausse  devotion  ^  la 
sainte  Vieige,  croupissent  dans  leurs  t>^^s; 
les  divots  ituonstants,  qui,  par  leg^raft^  chan- 
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Kent  lews  pratiques  de  devotion,  ou  les  quittent 
S  kfeit  ila  moindre  tentationjte  divots 
Lvw/V^f,  qui  se  mettent  des  conWnes  et  por- 
Xk»  liv^es  de  la  sainte  Vierge  afin  de  passer 
pour  bons ;  et  enfin  des  divots  tntimUs,  qu. 
Xtrecours  i  la  samte  Vierge.  que  pourfetre 
dSivrfe  des  maux  d/corps  ou  obtemrdes  biens 
temporels.  k 

20  he  lavrdie  devotion  d  la  sainte  Vierge. 
Ses  caracikres. 

Aprfes    avoir    d^couvert    et    condarnn6    les 
fausses  diSvotions  k  la  sainte  Vierge,  il  faut  en 
.pev  de  mots  ^tabiy||| veritable,  qui  est:  i 
Mrieure.    2-  tend^m^  sainte.    4°  constante. 

*  ,•  U  vraie  divotioi^  i  la  samte  Vierge  es 
MMeun,  c'est^i-dire  qu'elle  part  de  I  espnt  et 
du  c«ur    file  vient  de  l'es«me  qu'on  fait  de  la 
sainte  Vierge,  de   la   haute  idie  q"""  f/=' 
fprtrtie  de  tes  grandeurs,  et  de  1  amour  quon 

'liS°EUe  est  terfire,  c'est-i-dire  pleine  de  con- 
fitnce  en  la  trfes  s»inte  Vierge, 'comn.e  dun 
enfant  dans  sa  bonne  mere.  EUe  fe't  qu «"« 
ftme  'recourt  k  eUe  en.tous  ses  besoms  de  corps 
et  d'esptit,  avec  beaucoup  de  simpto«!^« 
confianlce  et  de  tendresse ;  q»e"««»P  °^*"f, 
de  (a  Jbonne  Mbre  en  tous  temps,  en  tous  lieux 
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et  en  toutcs  ciioses :  dans  ses  domes  pour  en 
etre  dclaircie ;  dai^s  ses  ^garements,  pour  en 
atre  redress^e;  dans  ses  tentations,  pour  6tre 
/isoutenue ;  dans  ses  faiblesses,  pour  Hre  fortifide  • 
dans  ses  chutes,  pour  Hm  relevde ;  dans  ses 
decouragements,  pour  ^tre  encourag^e ,  dans 
ses  scrupules,  pour  en  fitre  ddlivr^e  j  dans  ses 
croix,  travaux  et  traverses  de  la  vie,  pour  en 
dtre  consoMe.  Enfin,  en  tous  ses.  maux  de 
corps  et  d'esprit,  Marie  est  son  recours  ordi- 
naire, sans  crainte  d'importuner  cette  bonne 
Mdre  et  de  ddplaire  il  J^us-Christ. 

3**  La  vraie  devotion  k  la  sainte  Vierge  est 
^a/«/<f  c'est-^-dire  qu^elle  porte  une  irhe  k  dviter 
le  p^ch^  et  a  imiier,  de  la  tr^s  sainte  Vierfle. 
particuhferement  son  humility  profonde,  sa  fol 
Vive,  son  obdissance  aveugle  son  oraison  con- 
finuelle,  sa  mortification  un/verselle,  sa  puretd 
incomparable,  sa  charitf  ardente,  s^  patience 
Wroique,  sa  douceur  a^gdlique  et  sa  sagesse 
divine^~^€e-SQnt  les  dix  principales  vertus  de 
',  la  tres  sainte  Vi^i^er< 

4°  La  vraie  devotion  k  la  sainte  Vierce  est 
constante;  elle  affermit  une  ^me  dans  le  bien. 
etellela  porte  ^ne  pas  iquitter  facilement  ses 
pratiques  de  devotion ;  elle  la  Ifend  courageuse 
pour  sopposer  au  monde,  danS  ses  modes  et 
ses  maxinies;  k  la  cHair,  dans  ses  appdtits  et 
ses  passions,  et  au  diable,  dans  ses  tentations  • 
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en  sorte  qu'une  personne  yraiment  devote  k  la 
sainte  Vierge  n'est  point  changeante,  chagrine, 
scrupuleuse  ni  craintive.  Ce  n'est^as  quelle 
"ne  tombe  et  qu'elle  ne  change  quelquefois, 
dans  sa  sensibility  et  sa  devotion  ;  mais  si  elle 
tombe,  elle  se  relive  en  tendant  la  main  k  sa 
bonne  Mfere ;  si  elle  devient  sans  goCit  ni  d^vo 
tion  sensible,  elle  ne  s'en  met  point  eh  peine  ; 
car  le  juste  et  le  d^vot  fidfele  de  Marie  vit  de  la 
foi  de  f^us  et  de  Marie,  et  non  des  sentimeiiis 
de  la  nature 

5«>  En  fin,  la  vraie  devotion  k  la  sainte  Vierge 
est  dhinteressU,  c'est-k-dire  qu'elle  inspire  k  unc 
4me  de  ne  se  point  recherche^  mais  Dieu  seul, 
dans  sa  sainte  Mbre.  Un  vrai  d^vot  de  Marie 
ne  sert  pas  cette  auguste  Reine  par  un  esprit 
de  lucre  et  d'int^ret,  ni  pour  son  bien  temporel, 
ni  «orporel,  ni  spirituel,  mais  uniquement  parce 
qu'elle  merite  d'etre  servie,  et  Dieu  seul  en  elle  ; 
il  n'aime  pas  Marie  pr^cisdment  parce  quelle 
lui  fait  du  b.ien,  ou  qu'il  en  espfere  d  elle,  mais 
parce  qu'elle  est  aimable.  C'est  pourquoi  il 
I'aime  et  la  sert  aussi  fidfelement  dans  les  d^ 
goftts  et  s^cheresses,  que  dans  les  douceurs  ei 
ferveurs  sensibles ;  il  I'aime  autant  sur  le  Cal 
vaire  qu'aux  noces  de  Cana.  Oh  !  qu'un  tel 
d^vot  k  la  sainte  Vierge,  qui  ne  se  recherche  en 
rien  dans  les  services  qu'il  lui  rend,  est  agr^able 
<jt  pr^cieux  aux  yeux  de  Dieu  et  de  sa  sainic 
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pr,"»f,  „"*'8*'.  "a"  J  en  ai  encore  plus  i  dire 

H»„c?  ^'  '"?"*^"ce,  SOU  par  d^faut  de  teiDDs 
dans  ledessein- que  j'ai  de  former  un  miS 
de  Mane  et  un  mi  disciple  de  J&us-Chlisr^  ' 

rl^^-.'l"*'"*  P^'"*  ?««'t  bien  emplovfe  si 
ce  petit  ^cnt,  tombant  entre  les  mains  \l'n„» 
ame  b.en  nie,  n&  de  Dieu  et  de  Mar  e  ef  n^^ 
du  sang,  ni  de  la  volenti  de  a  cl«.r  n^  w "? 
volont<S  de  rhprnme.  lui  d Wrak  e  '  fnspirait ' 
P^^  d!lr  ""^  SaintEsprit,  rexcenUce'^  t 
«>nte  Vierge,  que  e  vais%&rire  pr&entemenn 
S.  je  savais  que  men  sang  criminal  natse^vt  J, 

dlfSejriren.Ltt^?„-S 

Cv^T\  "''  «'?"^'-   dans  Pes^'^n" 

leur  ^fiH^ryrr"  **•=  '^""es  ^"es  qui,  ^r 
leur  fidiliti^'i  la  pratique  que  jenseie.ie  S 

pertes  qu  elle  a  fa„e,  par  mon  ingratitude  ?t 
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mes  infid61it^s.  Je  me  sens  plus  que  jamais 
anim^  k  croire  et  k  esp^rer  tout  ce  que  j  ai  p|0-  ^ 
fpndement  grave  dans  le  coeUr,  et  que  je  de- 
mande  k  Dieu  depuis  bien  dcs  annees^.savpir  : 
que  tot  ou  tard  la  trhs  sainte  Viers;e  aura  pilus 
d'enfants,  de  serviteurs  et  d'esclaves  4'amour 
que  jamais,  et  que,  par  ce  moyen,  J^sus-Chr'st, 
mon  Cher  Maltre,  r^gnera  plus  que  jamais  dans 
les  coeurs. 

Je  pr^vois  bien  des  bStes  fr^missantes,  qui 
viennent  en  furie  pour  dechirer  avec  leurs  dents 
diaboliques  ce  peiit  ^crit  et  celui  dont  le  Saint- 
Esprit   s'cst   servi   pour  l^crire,  ou  du  moms 
pour  lensevelir  dandle  silence  dun  cofTre,  afin 
qu'll  ne"  paraisse  point ;  ils  attaqueront  meme 
et  pers^cuteront  ceux  et  celles  qui  le  liront  et 
r^duiront  en  pratique.    Mais  n'importel  mais 
tant  mieux !  Cette  vue  m  encourage  et  me  fait 
esp^rer  un  grand  succes,  c'est-k  dire  un  grand 
escadron  de  braves  et  vaillants  soldats  de  Jesiis 
et  de   Marie,  de  I'^jn  et  de  I'autre  sexe,  pour 
combattre  le  monde,  le  d^mon   et  la   nature 
corrompue,  dans  les  temps  p^rilleux  qui  vont 
arriver  plus  que  jamais  !  Qur/egit,  inteliigat{i). 
Qui  potest  capere^  capiat  (2). 


(I)  ft.  Matth.  XXIV,  15.  —  (1)  n>M.  XIX, U. 
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MARIE 


II  y  a  plusieurs  pratiques  int^rieures  de  la 
m,e  devotion  4  la  trfes  sainte  Vierge;  void  les 
principales  en  abreg^ :  ^   '      ;    ^* 

J«^cultedhyperdul,e,  c'est-Wire  I'estimer  e 
•^norer  pardessus  tous  les  autres  Saints., 
cbmme  le  chef-d  ceuvre  de  la  gr^ce  et  la  pre 
mi^re  aprfes  J^sus  Christ,  v/ai  Dieu  et  ^™i 
homme-;  2»  m^diter  ses  vertus,  ses  privili.es 
et  ses  actions ;  30  contempler  ses  grandeu?^ 
4»  lu.  faire  des  actes  d  amour,  de  louanges  et 

6"'  s^'ffrir T<f "'' '  *^°  ,',''""°^"*^'  cordialement ; 
env,?.!?-  ,"'•'  ^  o"^'  ?°  '■^'^^  ses' actions 
en  vue  de  lui  plaire  ;  8-  commencer,  continuer 
et  finir  toules  ses  actions  par  elle,  en  elle,  avec 
elle  et  pour  elle,  afin  de  les  fare  par    ^us^ 

S'u?\a"  ^^"^-Christ,  avec  J^sus'i:hr4t  et 
pour  J&us-Chnst,  notre  dernii^re  fin.  Nous 
expliquerons  plus  loin  cette  dernibre  pratique. 
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La  vraie  devotion  k  la  sainte  Vierge  a  aussi 
plusieurs  pratiques  ext^rieures  dont  yo^ci  les 
principales  :  i-  s'enroler  dans  ses  confr^ries  et 
ses  congregation^ ;    20,  entrer  dans  les  Ordres 
religieux   institu^s  sous  son  nom  ;   3°  P^b^ier 
ses   louanges  ;    4°  f^ire   en   son   hbnneuV   des 
aumones,  jefines  et  mortifications  d'espnt  ou  de 
corps ;  5"  porter  sur  soi  ses  Uvr^es,  comma    e 
saint  /ofaire  ou  le  chapelet,  le  scapulaire  ou  la 
chainette;  6^  reciter  avec  attention,  devotion 
et  modestie  le  saint  rosaire,  compost  de  quinze 
dizaines  d'Ave  Maria  en  I'honneur  des  qumze 
prindpaux    mystferes   de  J^sus-Christ ;    ou   le 
chapelet^de  cinq  dizaines,  qm  est  le  tiers  du 
rosaire,  en  Ihonneur  des  cinq  myst^res  joyeux, 
qui  sont :  V Annonciation,  la  Visitation,  la  Nati- 
vite  de  J^sus-Christ,  la  Purification  et  le  Recou- 
vrement   de   J^sus-Christ   au   te^P « J  ou   des 
cinq  myst^res  douloureux,  qui  sont :    I  Agonie 
de  J  ^sus-Christ  au  jardin  des  Olives,  sa  Flagel- 
lation, son  Coyronnement  d'^pines,  son  Porte- 
ment  de  Croix  et  son  Crucifiement;   ou  des 
cinq  mystferes  glorieux,  qui  sont :  a  Resurrection 
de  l^sus-Christ,  son  Ascension,  la  Despente  du 
.Saint-Esprit  ou  la  Pentecote,  I'Assomption  de 
la  sainte  Vierge  en  corps  et  en  ^me  dans  le  Ciel 
et  son  Couronnement  par  les  trois  personnes  de 
la  tr^s  sainte  Trinit^.     On  peut  dire  aussi  un 
chapelet  de  six  ou  iept  dizaines,  en  Ihonneur 
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des  ann^es  qu'on  croit  que  la  sainte  Vierge  a 
v^cu  sur  la  terre;  ou  la  petite  couronne  de  la 
sainte  Vierge,  composite  de  trois  Pater  ^i  douze 
Ave,  en  I'honneur  de  sa  couronne  de  douze 
^toiles  on  privileges ;   ou  I'Office  de  la  sainte 
yiergc,  si  universellement  re9U  et  r^cit^  dans 
I'Eglise;   ou   le  peth    Psautier    de    la  ^sainte 
Vierge,   que  saint   BTnaventure  a  fait,  en  son 
honneur,  et  qui  est  si  tendre  et  si  d^vot,  qu'on 
ne  peut  le  reciter  sans  etre  atiendri ;  ou  quatorze 
Pater  et  Ave,  en   I'hoWeur   de   ses   quatorze 
all^gresses;  ou  quelquesNautres  pri^res,  hymnes 
et  cantiques  de  1  Eglise,  co\ime  le  Satve  Regina, 
VA/ma,  VAve  Regina  Cce/\um,  ou  le  Regina 
CkH,   selon    les   dTffdreots   ^\mps;    ou   XAve, 
maris  stei/a,  O  gloriosa  Domin\  ou  le  Magni- 
ficat, ou  quelques  autres  pratiqueVde  devotion, 
dont  les   livres   sont  pleins;  chanty   et   faire 
chanter  en  son  honneur   des   cantiqbes   spiri- 
tuels  :  8o  lut  faire  un  Certain  nombre  dis^^g^nu- 
flexions  ou  rdv^rences,  en  lui  disant  par  exehiple, 
tous   les  matins,   soixante   ou   cent   fois,  Ave, 
Maria,     Virgo  fide/is,    pour  obtenir,    par   son 
entremise,  d'etre  tidMe  aux  grices  de  Dieu  pen- 
dant la  journde  :  etle  soir  :  Ave,  Maria,  Mater 
misertcordi(B,  pour  demander  pardon   ^   Dieu, 
par  elle,  des  p^ch^s  que  Ion  a  commis  pendant 
le  jour ;  90  avoir  soin  de  ses  confr^ries,  orner 
8^  autels,  couronner  et  *embellir  ses  sutues; 
1 00  porter  ou  faire  porter  ses  images  en  pro' 
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cession,  et  en  porter  une  sur  soi,  comme  une 
arme  puissante  centre  led^morv;  ii°  fairefaire 
SOS  imnges  ou  son  nom,  et  les  placer  ou  dans 
les  ^gli^es,  .ou  dans  les  maisons,  ou  sur  les 
portes  et  entrees  des  villes,  des  ^glises  et  des 
mai>ons ;  12°  se  coniacrer  k  elle  d  une  mani^re 
speciale  et  solennelle.\ 

11  y  a  une  quantity  d'autres  pratiques  de  la 
vraie  detotion  envers  la  tres  sainte  Vierge,  que 
le  S»int-Esp7lt  a  inspir(§es  aux  saintes  ames,  et 
qui  ^ont  tres  sanciifiantes  ;  on  les  pourra  lire 
plus  au  long  dans  /e  Faradis  ouvert  a  PhiLigie, 
compost  par  le  Reverend  P^re  Paul  Barry,  de 
la  Compagnie  de  Jdsus,    oil  il  a  reojjeilli  un 
grand  nombre  de  devotions  que  les  SainU^bnt 
pratiqu^es  en  Ihonneur  de  la  tres  sainte  Vierge, 
lesquelles  devotions  servent  merveiileusement  ^ 
sanctilfier  les  ames,  pourvu  qu'elles  soient  faites 
comme  il  faut,  c'ebt-'a-dire :  1°  avec  une  bonne 
et  droite  intention  de  plaire  i  Uieu   seul,  de 
s  unir  ^  J^sus-Christ,  comme  k  sa  fin  dtrni^re, 
et  d'^difier  le  prochain  ;  2°  avec  attention,  sans 
distraction  volontaire  ;  3°  avec  pi^te,  sans  em- 
presscment  ni  negligence;    4°  vavcc   modestie 
et  composition  de  corps  respectueuse  et  ^di- 

fiante. 

Aprbs  tout,  je  proteste  hautement  qu'ayant 
lu  presque  tous  les  livres  qui  traitent  de  la 
devotion  hk  la  Mfere  de  Dieu,-  et  ayant  converse 
fjsitniUbrement  avec  les  plus  saints  et  savants 
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personnages  de  ces  derniers  temps,  je  nai  poini 
connu  ni  appris  de  pratique  cnvers  la  sainte 
Vieme  scmblable  \  celle  que  je  vais  dire  qui 
e\ig^d'urre  ame  plus  de  sacrifices  pour  Dicu, 
qui  la  vide  plus  d'elle-meme  et  de  son  amour- 
propre,  qui  la  conserve^lus  fidelement  dans  la 
};race,  et  la  grice  en  tlie,  qui  I'unisse  plus  par- 
faitement  et  plus  facilement  ^  J^sus-Christ,  et 
enfin  qui  soit  plus  glorieuse  a  Dieu,  sanctiliante 
pour  lame  et  utile  au  prochain. 

CommeJessentiel  de  cette  devotion  consiste 
dans  I'int^rieur  qu  elle  doit  former,  elle  ne  sera 
pas  egalement  comprise  de  tout  le  monde : 
qudques  uns  s'arreteront  ^  ce  quelle  a  d'ext^- 
rieur,  et  ne  passeront  pas  outre,  et  ce  sera  le 
plus  grand  nombre :  quelques  uns,  en  petit 
nombre,  entreront  dans  son  int^rieur,  mais  ils 
n'^^onteront  qu'un  degr^.  Qui  est-ce  qui  mon- 
terxrau  second  ?  Qui  parviendra  jusqu'au  troisi^ 
me  ?  Enfin,  quel  est  celui  qui  y  sera  par  ^tat? 
Celui-la  seul  ^  qui  I'Esprit  de  J^sus-Christ 
r^velera  ce  secret ;  1  ame  bien  fiddle  qu'il  y  con- 
duira  lui-meme,  pour  avancer  de  vertus  en 
vertus,  de  graces  en  grdces,  de  lumi^res  en ,  lu- 
miferes,  pour  arriver  jusqu'k  la  transformation 
de  soi  meme  en  J ^sus  Christ,  et  ^  la  plenitude 
de  son  age  sur  la  terre  et  de  sa  gloire  dan^  le 
Ciel.  * 
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I.  En  qnoi  consiste  la  parfaite  Consecration 
*  "     k  J^sus  par  Marie. 

Toute  notre  perfection  consistant  k  etre  con- 
,/ormcs,  unis  et  consacr^s  k  J^sus  Christ,  la  plus 
parfaite  de  toutes  les  devotions  est  sans  con- 
tredit  celle  qui  nous  conforme,  unit  et  consacre 
le  plus  parfaitement  k  ce  parfait  Module  de 
toute  sa^itet^  :  or,  Marie  ^tant  de  toi^s  les  cr^a- 
"^tures  la  plus  conforme  k  JdsuSjChrist,  il  s'ensuit 
que,  de  toutes  les  devotions,  cell<:  qui  consacre 
<$  conforme  Ik  plus  une  dine  Jl  Notre-Seigcieur 
ejSt  la  devotion  k  la  tr^s  sainte  Vierge,  sa  sainte 
M^re,  et  que  plus  une  ^me  sera  consacr^e  k 
Marie,  plus  elle  le  sera  k  J^sus  Christ ;  c'est 
pourquoi  la  plus  parfaite  consecration  k  J^sus- 
Christ,  n'est  autre  chose  qu'une  parfaite  et 
enti^re  consecration  de  soi  meme  k  la  tr^s 
sainte  Vierge,  qui  est  la  devotion  que  j'enseigne ; 
ou  autrement  une  parfaite  renovation  des  voeux 
et  promesses  du  saint  Baptdme. 

Cette  devotion  consiste  done  k  se  donner 
tout  entier  k  la  trfes  saipte  Vierge,  poiir  etre 
tout  entier  k  jesus-Christ  par  elle.  II  faut  lui 
donner :  i**  notre  cojTps  avec  tous  ses  sens  et 
ses  membres ;  2°  liotre  kme  avec  toutes  ses 
puissances ;  $^  Qos  biens  exterieurs  qu'on 
appelle  de  fortune  presents  et  k  venlr ;  4^  nos 
biens  interieurs  ex  spirituels,  qui  sodt  nos  meri- 
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les  nos  vertus,  et  nos  bonnes  oeuVres  pass^es. 
^rdsentes  et  futures  ;  en  deux  mots,  tout  ce 
que  nous  avons  dans  Tordre  de  la  nature  et 
dans  1  ordre  de  la  grdce,  et  tout  ce  que  nous 
pourrona  avoir  k  I'avenir  dans  I'ordre  de  la 
nature,  de  la  grdce  et  de  la  gloire,  et  cela  sans 
aucune  reserve,  pas  meme  dun  denier,  dun 
cheveu,  et  de  la  moindre  bonne  action,  et  cela 
pour  toute  1  ^ternit^,  et  sans  pr^tendre  ni  esperer 
aucune  autre  recompense  de  notre  offrande  et 
de   nos  services  que  I'honneur  d'appartenir  a 

•^  u?"^l!r"^*  P^*"  ^'^^  ^^  ^"  elle,  quand  cette  ai- 
mable  Maitresse  ne  serait  pas,  comme  elle  I'est 
toujours,  la  plus  liberate  et  la  plus  reconnais- 
sante  des  creatures, 

Ici,  il  faut  remarquer  qu'il  y  a  deux  choses 
dans  les  bonnes  ceuvres  que  nous  faisons, 
sayoH- :  la  satisfaction  et  le  m^rite,  autrement,  la 
valeur  satisfactoire  ou  impdtratoire,  et  la  valeui 
mdritoire.  La  valeur  satisfactoire  ou  imp^tratoirl 
d  une  bonne  oeuvre,  c'est  une  bonne  action  en 
tant  qu  elle  satisfait  k  la  peine  due  au  pdch^, 
ou  qu  elle  obtient  quelque  nouvelle  grice  :  la 
valeur  m^ritoire,  ou  le  m^rite,  est  une  bonne 
action  en  tant  qu'elle  m^rite  la  gr^ce  et  la  gloire 
eternelle.  Or,  dans  cette  consecration  de  nous- 
m€m^  k  la  tr^s  sainte  Vieige,  nous  lui  donncJni 
toute  la  valeur  satisfactoire,  inip^tratoire  et  m^ 
ntoire,  autrement  les  satisfections  et  les  m^te« 
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de  loutes  nos  bonnes  oeuvres ;  .  nous  lui 
donnonsnos  m^rites,  nos  graces  et  nos  vertiis, 
nan  pas  pour  les  communiquer  k  d  aulres  (car 
/  hos  m^ritts,  graces  et  vertus  sont,  k  proprement 
parler,  incommunicables  ;  et  il  n'y  a  eu  que 
Je'sus-Christ  qui  en  se  faisdnt  notre^  caution 
auprfes  die  son  Pbre,  nous  ait  pu  communiquer 
ses  m^rites),  mais  pour  nous  les  conserver,  aUg- 
menter  et  embellir  <omme  nous  dirons  plus 
k)in  :  nous  lui  donnons  nos  satisfactions  pour 
les  communiquer  k  qui"  bon  lUi  senjiblera,  et  pour 
la  plus  grande  gldire  de  Dieu.  ^  ^      . 

II  suit  de  \k  que  :  !«>  par  cette  devotion  on 

donne  k  J^sus-Christ,   de  la  manifere.  1»  plus 

parfaite,  puisque  c'est  par  les  jnamsde  Marie, 

tout  ce  qu'on  peiit  lui  donner,  et  beaucoup  plus 

que  paries  autres  devotions,  oil  on  lui  donne 

ou  une  partie  de  Bon  temps,  ou  une  partie  de 

ses  bonnes  oeuvres,  ou  une  partie  de  ses  satis- 

•     factions  et  mortifications.   Ici  tout  est  d(!mn^  et 

consacr^  jusqu'au  dr9it  de  disposer  de  ses  biens 

inf^ri^urs,  et  des  satisfactions  qu'on  ga^ne  par 

ses  bonnes  oeuvres,  de  jout  eq  jour  ;.  ce  qu  on 

ne  fait  memedans  aucun  Ordre  reUgieux.  Dans 

les  Ordres  religieux,  on  donne  a  Dieu  1^  biens 

de  fortune  par  le  voeu  de  pauvret^,  les  biens  du 

corps  par  le  voeu  de  chastet^,  la  propre  volont6 

par  le    voeu    d'ob^issance,  et   quelquefois    la 

liberty  du  corps  par  le  voeu  de  cloture  ;  mais 

,     oo  ne  lui  donne  pas  la  lijbert^  oO  le  droit  qu  od 
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ade  disposer  de  la  vileurde^s  bonnes  ceuvres» 
et  on  ne  se  d^pouiHe  pag  autartt  qu'on  pent  de  c6 
que  I'homnie  fehretien  a  de  dl«9  pr^cieux  et  de 
•pius  ch^r,  qui  soht  s^s  mdr/tcs  et  ses  satisfac- 

V  20.^ne  personne  qui  s'est  ainsi  volontaire- 
fnent  consacr^e  et  sacrifice  k  Jdsus-Chnst  par 
-Mane  ne  peut  plus  disposer  de  la  valeur  d'au- 
ciine  de  ses  bonnes  actions ;  tout  ce  quelle 
^scuffre,  tout  ce  qu'elle  pense,  dit  et^ait  de  bien, 
appartiept  k  Marie,  afin  qu'elle  en  dispose  selon 
la  volont^  de  son  Fils,  et  k  sa  plus  grande 
gloire,  sans  cep^endant  que  cette  d^pendance 
prejudicie  en  aucune  mani^re  aux  obligations 
de  laat  ou  Ton  est  pourle  present,  et  ou  I'on 
pourra  6tre  jUour  I'avenir  :  .  par  exemple,  aux 
obligations  d'un  pretre  qui,  par  office  et^autre- 
nient,  doit  appliquer  la  valeur  satisfactoire  et 
impetratoire  de  la  sainte  Messe  k  un  particulier ; 
car  on  ne  fait  cette  offrande  que  selon  I'ordfe 
de  Dieu  et  les  devoirs  de  son^^tat. 

3**  On  se  consacre  tout  ensemble  k  la  trfes> 
sainte  Vierge  et  k  Jesus-Christ :.  k  la  tres  sainte 
Vierge   comme  uh  moyen    parfait  que  J^sus-  ' 
Christ  a  choisi  pour  s'unir  k  nous  et  nous  unir 
a  lui ;  et  k  Notre-Seigneur  comme  k  notre  di^i-- 
niere  fin,  auquel  nousldevons  tout  ce  que  nous 
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sommes,  com  me  k  notre  R^dempteur  et  k  notre 
Dieu.  " 

J'ai  dit/jue  cette  devotion  peut  fort  bien  ^tre 
appelee  une  forte  renovation  des  voeux  ou  pro 
messes  du  saint  Bapteme.     Car^tout  Clhr^tien, 
avant  son  Bapteme,  ^tait  I'esclave  du  demon, 
parce  qu'il  !ui  appartenait ;  mais,  dans  son  Bap- 
teme, i\  a,  ou  par  lui-meme,  ou  par  son  parrain 
et  §a  marraine,  renonc^  sole^nnellement  A  Satan, 
k  ses  pompes  et  k  ses  ceuvres,  et  a  pris  jesus- 
Christ  pour  son  Maitre  et  souverain  Seigneur, 
pour  d^pendre  d6  lui  en  quality  d'esclave  d'a 
mour.     Or,  cest  ce  qu'on  fait  par  la  pr^sente 
devotion  :    orv  renonce  (comme  il  est  marque 
dans  la  formule  de  consecration)  au  demon,  au 
monde,   au   p^che  et  k   soi-meme,  et   Ton  se 
donne  tout  entier  k  J^sus-Christ  par  les  mains 
de  Marie.  On  fait  meme  quelque  chose  depliis, 
puisque,  dans  le  Bapteme,  on  parle  ordinaire- 
ment  par  la  bouche  d'autrui,  c'est-a-dire  par  le 
pirrain  et  la  marraine  ;  on  ne  se  donne  k  Jesus- 
Christ    que  par   procureur ;   mais,    dans  cette 
devotion,  c'est  par  soi-meme,  c'est  volontaire- 
ment,  c'est  avec  connaissance  de  cause..    Dans 
Je  saint  Bapteme,  on  ne  se  donne  pas  k  ]6sus- 
Chrisj^ar  les  mains  de  Marie,  du  moins  d'une 
maniere  expresse,  et  Ton  ne  donne  pas  k  J^sus- 
Christ  la  valeur  de  ses  bonnes  actions  ;  on  reSte, 
^  apirMle  Bapteme,  enti^remen^  libre  de  I'appli 
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quer  k  qui  Pen  voudra  pu  de  la  conserver  pour 
soi;  mais,  par  cette  devotion,  on  se  donne 
express^ment  k  Notre-Seigneur  par  les  mains  de 
iMarie,  et  on  lui  consacre  la  valeur  de  toutesses 
bonnes  oeuvres. 

Les  hommes,  dit  saint  Thomas,  font  voeu^  au 
saint  Bapteme,  de  renoncer  au ,  (i^mon  et^  ses 
pompes  :  In  Baptismo  vavent  ^mines  adreHun- 
tiare  diabolo  et  pompis  ejus.  Et  ce  voeu,  dit 
sairit  Augustin,  est  le  plus  grand  et  le  plus 
indispensable  :  Voium  maximum  nostrum  quo 
vovimus  nos  Christo  esse  mansuros.  C'est  aussi 
ce  que  disent  les  canonistes  :  Prcecipuum  votum 
est  quod  in  baptismate  facimuH.  Cependant, 
quel  est  celui  qui  garde  ce  voeu  si  important  ? 
Quel  est  celui  qui  tient  fidelement  lespromesses 
du  saint  Bapteme  ?  Presque  tous  les  Chretiens 
ne  trahissent-ils  pas  la  foi  promise  k  J^sus-Christ 
dans  leur  Bapteme  ?  D'ou  peut  venir  ce  d^r^gle- 
ment  universel,  sinon  de  I'oubli  oil  Ton  vit  des 
promesses  que  Ton  y  a  faites  et  des  engage- 
ments qu'on  y  a  contractus,  et  de  ce  que  presque 
personne  ne  ratifie  par  soi-meme  le  contrat 
d'alliance  qu'il  a  fait  ave<*  Dieu  par  ses  parrain 
et  marraine?  Cela  est  si  vrai  que  le  Concile  de 
Sens,  convoqu^  par  I'ordre  de  Louis  le  D^bon- 
naire  pour  rem^dier  aux  grands  desordres  qui 
d^solaient  le  royaume,  jugea  que  la  principale 
cause  de  cette  corruption  dans  les  roceurs  venait 
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de  Toubli  et  de  I'ignorance  oil  Ton  vivait  des 
engngements  du  saint  Bapteme  ;  et  il  ne  trouva 
point  de  meiHeur  moyen  de  rem^dier  k  un  si 
grand  mal  que  de  porter  les  Chretiens  k  renou- 
veler  les  promesses  baptismales. 

Le  cat^chisme  du  Concile  de  Tfente,  fidble 
interpr^te  de  ce  saint  Concile,  exhorte  les  cur^s  k 
f  mbrafeser  cette  meme  pratique  et  k  rappeler  fre 
quemment  aux  peuples  qu'ils  sont  lies  et  consa 
cr^s  k  Notre-Seigneur  J^sus-Christ,  comme  des 
esclaves  k  leur  R^denipteur  et  Seigneur.  Voin 
ses  paroles  :  Parochus  fidekm  popidum  ad  earn 
rationem  cohotfabitur  tit  sciat  oequissimum  esse... 
nos  ipsos,  non  seats  ac  mancipia  Redemptori 
nostra  et  Domino  in  perpefuum  addicere  et  conse- 
crare.  (Cat.  Cone.  Trid.  part,  i,  art.  2,  §  19  ) 

Or,  si  les  Conciles,  les  Pbres  et  I'exp^rience 
mdme  nous  montrent  que  le  meilleur  moyen 
poiif  rem^dier  aux  d^r^glements  des  Chretiens 
est  de  les  faire  ressouvenir  des  obligations  de 
leur  Bapteme  et  de  les  amener  k  renouveler  les 
voeux  qu'ils  y  ont  mits,  n'est-il  pas  raisonnable 
qu'on  le  fasse  pr^sentement  d'une  manifere  par 
faite,  en  se  consacrant  entiferement  k  Notre- 
Seigneur  par  sa  sainte  Mere?  Je  dis  d'une 
manifere  parfaite,  parce  qu'on  se  sert,  pour  se 
consacrer  k  J^susChrist, du  plus  parfait  de  tous 
les  moyens,  qui  est  la  tr^s  saitite  Vierge. 
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On  ne  peut  pas  objecter  que,  cette  devotion 
soit  nouvelle  ou  indifferenie  ;  elle  n'est  pas 
nouvelle,  puisque  les  Conciles,  les  Peres  et  plu- 
sieurs  auteurs,  tant  anciens  que  nouveaux, 
parlent  de  cette  cons^craiion  ^  Notre-Seigncur 
en  renouvelant  les  voeux  et  promesses  du  saint 
Bapte.ne,  conime  dune  chose  anciennement 
pratiqude  et  qu'ils  conseillent  k  tous  les  Chre- 
tiens ;  elle  n'est  pas  indifTdrente,  puisque  la 
principale  source  de  tous  les  dd^ordres,  et  par 
consequent  de  la  damnation  deS  Chretiens 
vient  de  I'oubli  et  de  I'indifferende  pour  cette 
pratique. 

Quelqu'un  pourrait  dire  que  cette  ddvotion, 
nous  faisant  donner  k  Notre-Seigneur,  par  les 
mains  de  la  tres  sainte  Vierge,  la  valeur  de 
toutes-nos  bonnes  oeuvres,  pri^res,  mortifica- 
tions et  aumones,  nous  met  dans  I'impuissance 
de  secounr  les  kmts  de  nos  parents,  amis  et 
bienfaiteurs. 

Je  leur  reponds  :  !<>  il  n'est  pas  croyableque 
nos  parents,  amis  et  bienfaitelirs  souffrent  du 
dommage  de  ce  que  nous  sommes  ddvouds  et 
consacr^s  sans  retour  au  service  de  Notre 
Seigneur  et  de  sa  sainte  M^re.  Le  supposer 
serait  faire  mjure  k  la  bonte  et  k  la  puissance 
de  Jdsus  et  de  Marie,  qui  sauront  bien  assister 
nos  parents,  amis  et  bienfaiteurs,  de  riotre  petit 
revenu  spirituel,  ou  par  d'autres  voies.  2»  CVrte 
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/tique  n'empeche  point  qu'on  prie  pour  les 
^tres,  soit  morts,  soit  vivants,  quoique  Tappli- 
^tion  de  nos  bonnes  oeuvres  d^pende  de  la 
volont^  de  la  trfes  sainte  Vierge  ;  c'est  au  con- 
traire  ce  qui  nous  portera  k  prier  avec  plus  de 
confiance  :  de  mdme  qu'une  personne  riche  qui 
aurait  donn^  tout  son  bien  k  un  grand  prince, 
afin  de Ihonorerdavantage,  prierait avec  plusde 
confiahce  ce  prince  de  faire  Taumone  k  quel 
qu'un  de  ses  amis  qui  la  lui  demandefait.  Ce 
serait  mdme  faire  plaisir  k  ce  prince  que  de  lui 
donner  occasion  de  tdinoigner  sa  reconnaissance 
en  vers  une  personne  qui  s'est  d^pouill^e  pour 
le  revetir,  qui  s'est  appauvrie  pour  I  honorer.  II 
faut  dire  la  meme  chose  pour  Notre-Seigneur  et 
de  la  trfes  sainte  Vierge ;  ils  ne  se  laisseront 
jamais  vaincre  en  reconnaissance. 

On  pourra  dire  encore  :  Si  je  donne  k  la 
trfes  sainte  Vierge  toute  la  valeur  de  mes 
actions  pour  I'appliquer  k  qui  elle  voudra,  il 
faudra  peut-^tre  que  je  souffre  longtemps  en 
Piirgatoire.  Cette  objection,  qui  vient  de 
i'amour-propre  et  de  I'jgnorance  de  la  lib^ralit^ 
de  Dieu  et  de  sa  sainte  M^re,  se  d^truit  d'elle- 
mdme  ;  une  4me  fervente  et  g^n^reuse  qui 
prise  plus  les  int^rets  de  Dieu  que  les  siens,  qui 
donne  k  Dieu  lout  ce  quelle  a,  sans  reserve,  en 
sorte  qu'elle  ne  peut  rien  de  ^)lus,  qui  ne  res- 
pire que  le  rfegne  de  J^sus-Chnst  par  sa  sainte 
Mfere,  et  qui  se  sacrifie  tout  entifere  pour  I'ob 
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tenir  ;  cette  dme.  g^n^reuse,  dis  je;  sera  t-elle 
done  punie  en  I'autre  monde,  pour  avoir  ^t^ 
plus  lib^rale  et  plus  d^sint^ressde  que  les 
autres  ?  Tant's'en  faut  :  c'est  envers  cette  dme, 
cornme  nous  le  verrons  dans  la  suite,  que  Notre- 
Seigneur  et  sa  sainte  M^re  seronjt  tr^s  lib^raux 
en  ce  mortde  et  dans.  I'autre,  dans  I'ordre  de  la 
nature,  de  la  grdce  et  de  la  gloire. 

II  taut  inaintenant  que  nous  voyions,  le  plus 
bri^venrieht  que  nous  pourrons,  les  motifs  qui 
nous  doivent  rendre  cette  devotion  recomman- 
dable,  les  meryeilleux  effets  qu'elld  produit  dans 
les  ames  fideles,  et  quelles  en  sont  lei  pratiques 
principales. 


II.  Motifs  de  cette  parfaite  consecration. 

Pretnier  motifs  <\\x\  nous  montre  Texcellence 
de  cette  consecration  de  soimeme  k  Jesus- 
Christ  par  les  mains  de  Marie. 

Si  Ion  ne  peut  concevoir  sur  la  terre  d'em- 
ploi  plus  relev^  que  le  service  de  Dieu ;  si  le 
moindre  serviteur  de  Dieu  est  plus  riche,  plus 
puissant  et  plus  noble  que  tous  les  rdis  et  les 
empereurs  de  la  terre,  k  moins  qu'ils  ne  servent 
£)ieu  fid^lement  eux  memes,  quelles  sont  les 
richesses,  la  puissance  et  la  dignity  du  fidble  et 
parfait  Chretien,  qui  sera  devout  au  service  de 
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Dieu,  eWiferement  et  sans  reserve  autant  qu'il  Ic 
neut  etrfe  !  Tel  est  un  fidfeV  et  amoureux  esclave 
Tjlsul  en  Marie,  qui  s'est  donn^tout  ent.er 
au  servicfc  de  ce  Roi  des  rois,  par  les  mams  de 
sa  sainte\  Mfere,  qui  n'a  rien  r^serv^  pour  lu.^ 
mgme  ;  tout  Tor  de  la  terre  et  les  beaut^s  des 
cieux  ne  p^uvent  pas  le  payer. 

Les,  autres  congrte»tions.  associations  et  con- 
fr^iif^  Orgies  enS'h^nneur  de  Notre-Se.gneur 
et  de  sa  saii.te  Mfere,  qui  produ.^nt  de  s.  grand 
biens  dans  %  christianisme,  ne  font  pas  donner 
tout  sans  reserve ;  elles  ne  prescnvent  k  leurs 
associ^s  que'certaines  oeuvres  et  certames  pra-^ 
?Zes  pour  sktisfaire  k  leurs  obligat.ons;  elles 
les  laissent  litres  pour  toutes  les  autres  action 
et  les  autres 'temps  de  leur  y.e ;  mais  cette 
devotion  fait  (jue  le  fidMe  esclave  donne  sans 
r&erve  k  J&ufe  et  Jt  Marie  toutes  ses  pens^es, 
Ss.  actioni  et  souffrances  de  tous  les  temp 
d^  sa  vie  :  en  Lrte  que,  solt  qu'il  veille  ou  qu . 
dorme.  soit  qu'I  boive  ou  qu'il  mange  soit  qu  .1 
fasse  les  actioniles  plus  grandes,  so"  q"   J*^^' 
les  plus  petites,>il  est  toujours  vraide' dire  que 
ce  qu'il  fait  sani  qu'il  y  pense,  est  Ji  }^^^ 
Marie  envertuV  son  offrande  i  mo.ftS  qui 
Tvait  express^^'ent  r^tractfe.  Quelle  consoU- 
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^     11  nV  a  aucuni  autre  pratique  par  laquelle  on 
se  d^fasse  facilerient  de  cet  esprit  de  propnere, 
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quise  glisse  imperceptiblement  dans  les  meil- 
leures  actions  ;  et  notre  bon  J^sus  donne  cette 
grande  grice  en  recompense  de  1  action 
h^rbique  et  d^sint^ress^e^quon  a  faite  en  lui 
remettant,  par  les  mains  de  sa  sainte  M^re, 
toute  la  valeur  de  ses  bonnes  ceuvres.  S'il 
donne  le  centuple,  en  ce  monde,  i  ceuxqui, 
pour  son  amour,  quittent  les  biensjextdrieurs, 
temporels  et  p^rissables,  quel  centupfle  donnera- 
t-il  k  celui  qui  lui  sacriflera  meme  ses  biens 
inldrieurs  et  spirituels  ! 

Msus,  notre  grand  ami,  s'est  donn^  k  nous 
sans  reserve,  corps  et  Ame,  vertus,  graces  et 
m^rites  :  Se  toto  totum  me  comparavit^  dit  samt 
Bernard:  "II  m'a  gagn^  tout  entier  en  se 
donnant  tout  entier  k  moi "  ;  n  est  il  pas  de  la 
justice  et  de  la  reconnaissance  que  nous  lui 
donnions  tout  ce  que  nous  pourrons  lui  donner  ? 
II  a  dtd  liberal  envers  nous  le  premier  ;  soyons- 
le  en  retour,  et  il  sei-a  pour  nous,  pendant  notre 
vie,  k  notre  mort  et  dans  toute  l^terniid, 
er.core  plus  IJbdral  :   Cum  liberali  liberalis  erit. 

Second  motifs  qui  nous  montre  qu'il  est  juste 
en  soi-m^me,  et  avantageux  aux  Chretiens  de  se 
consacrer  tout  entiers  k  la  tr^  sainte  Vierge, 
afinde  I'dtreplus  parfaitement  a  J^sus-Christ. 

Ce  bon  Maitre  n'a  pas  d«5daig8^  de  se  renfer- 
mer  dans  le  sein  de  la  sainte  Vierge,  comma  un 
captif,  un  esclave  d'gimour  et  de  lui  dtre  soumis 
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et  ob^issant  pendant  trente  ann^es.  Cest  ici,  )e 
le  repcte,  que  I'esprit  humain  se  perd,  lorsqu'il 
fait  une  s^rieuse  reflexion  k  cette  conduite  d.-  la 
Sagesse  incarn^e,  qui  n'a  pas  voulu,  quoiquelle 
le    pfit    faire,    se     donner     directement,   aux 
hommes,  mnis  par  la   trbs   sainte  Vierge  ;  qui 
n'a    pas  voulu    venir   au   monde    k  la:,^e   dun 
homme     parfait,    ind^pendant    d'autrui,    mais 
commd  un  pauvreet  petit  enfant,  dependant  des 
soins  et  de  I'entretien  de  sa  sainte  Mere.    C.fctte 
Sagesse  infinie,  qui  avait  un  desir  immense  de 
glorifier  Dieu  son  Pere  et  de  sauver  les  hommes, 
n'a  point  trouv^  de  moyen  plus  parfait  et  plus 
court   pour   le   faire  que  de  se   soumeitre  en  „ 
toutes    choses  k  la    tres    sainte    Vierg  v    no^ 
geuFement  pendant  les  huit,  dix  ou  qumze  pre- 
mieres  ann^es  'de  sa  vie,  comme    les    auires 
enfants,  mais    pendant  irente  ans  ;    et   elle  a 
donne  plus  de  gloire  k  Dieu  son   Fere,  pendant 
tout  ce  temps  de  soumission  et  de  dependence 
dela  tres  sainte  Vierge,  qu'elle  ne  lui  en  em 
donn^  en.  employant  ces  trente  ans  k  faire  des. 
prddii^cs.  k  precher  par  toute  la  terre,  k  conver-  -^ 
tir  tJus '  les   hommes,  le    P^re   celeste   Payant 
ainsi  r^t;le  :  Quce  placita  sunt  eifacio  semper  (i). 
Oh  1  oh  !  quon  g  orifie  hautement  Dieu  en  se 
soumettant  a  Marie,  a  lexemplo  Je  Jcous  1 


(i)  S.  Jefln,  vin,  t^. 
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Ayant  devant  nos  yeux  un  exemple  si  visible 
et  si  c(;nnu  de  tout  le  monde,  serions-nous  assez 
insens^s  que  d'esp^rer  trouver  un  nioyen  plus 
parfait  et  plus  court  de  glorifier  Dieu,  que^celui 
de  se  soumettre  k  Marie,  k  rexemple  dS  son 
Fils?  .  ' 

Qu'on  se  rappelle  ici,  pour  preuve  de  la  d^- 
pendance  que  nous  devons  avoir  de  la  tres 
sainte  Vierge,  ce  que  j'ai  dit  ci-dessus,  en  ;rap- 
ptirtpnt  I'exemple  que  nous  donnent  de  mte 
dependance  le  Pere,  le  Fils  et  le  Saint-E's^it. 
Le  Pere  n'a  donn^  et  ne  donne  son  Fils  que" 
par  elle,  ne  se  fart  des  enfants  que  par  eile,  et 
ne  communique  ses  graces  que  par  elle  ;  Dieu  le 
Fils  rka  6t6  furm^  pour  tout  le  monde  en  general 
•que  par  tile,  n'est  forme  tous  les  jours  et  en- 
gendr^  que  4)ar  elle,  dans  Kunion  au  Saint- 
Esprit,  et  ne  communique  ses  nitrites  et  ses 
vertus  que  par  elle  ;  le  Saint-Espr  t  n'a  form^ 
Jdsus  Christ  que  par  elle,  ne  forme  les  membres 
de  son  corps  mystique  que  par  elle,  et  ne  dis- 
pense ses  dons  et  seg  faveurs  que  par  elle. 
Apres  tant  et  de  si  pressants  exemples  de  la 
trL's  sainte  Tr.nite,  pourrions-nous,  sans  un 
extreme  aveuglement,  nous  passer  de  Marie,  et 
ne  pas  nous  consacrer  k  elle,  et  d^pendfe  d  elle 
pour  aller  k  Dieu  et  pour  nous  sacrilier  k  Dieu  ? 

Voici  quelques  passages  latins  des  Pferes,  que 
j'ai  choisis  pour  prouver  ce  que  je  viens  de 
dire : 
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•  •♦  Duo  filii  Mariae  sunt,  homo  Deus  et  homo 
purus  ;  unius  corporaliter,  tt  altirius  spintua 
liter  Mater   est    Maria."  {Saint  Bonav.ti  Or i 

"  Hsec  est  voluntas  Dei,  qui  totum  nos  voluit 
habere  per  Mariam,  ac  proinde  si  quid  spei,  si 
quid  gratiae,  si  quid  salutis,  ab  ea  noverimus 
redundare."  (Saint  Bernard.) 

'•  Omnia  dona,  virtutes,  gntiae  ipsius  Sptntus 
sancti,  quibus  vult,  et  quando  vult,  quomodc 
vult;  quantum  vult.  per  ipsius  manus  adminis- 
'  trantur."  (Saint  Bernardin.)  ^ 

"Qui  i^ignus  eras  cui  daretur,  datum  est 
Mariae,  ut  per  earn  acciperes  quidquid  hat^eres." 
(Saint  Bernard.) 

Dieu,  voyant  que  nous  sommes  indignes  de 
recevoir  ses  graces  imm^diatement  de  sa  main, 
dit  saint  Bernard,  les  donne  k  Marie,  afin  que 
nous  ayons  par  el  e  tout  ce  quM  veut  nous 
donner ;  et  il  trouve  aussi  sa  gloire  k  recevoir 
par  les  mains  de  Marie  la  reconnaissance,  le 
respect  et  I'amour  que  nous  lui  dew)ns  pour  ses 
bienfaits.  II  est  done  tres  juste  quei^us  imitions 
cette  conduite  de  Dieu,  afin,^dit  le  meme  samt 
Bernard,  que  la  grice  retourne  k  son  Auteurpar 
le  mdme  canal  qu'il  nous  la  transmise :  Ut 
eodem  aheo  ad  Largitorem  gratia  rtd^at  quo 
Huxit.  C'est  ce  qu'on  fait  par  r.dtre  d^^btion  : 

"1.       .& 
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on  offre  et  on  consacre  tout  ce  qu'oh  est  ei 
tout  ce  qu'on  possede  k  la  tr^s  sainie  Vierge, 
afin  que  Notre-Seigncur  receive  par  son  eiMrS- 
mise  la  gloire  et  la  reconnaissance  qu'on  lui 
doit.  On  se  reconnatt  indigne  et  incapable 
dapprocher  de  sa  Majesty  in iiniei>arsoi-meme  : 
c'est  uourquoi  on  se  sert  de  Tintercession  de  la 
trfes  sainte  Vierge. 

De  plus,  cest  une  ptatique  d'une  grande 
humility,  vertu  que  Dieu  aime  par-dessus  toutes 
les  autres.  U  ne  Hme  qui  s'^lfeve  abaiss^  I^ieu, 
une'Ame  qui  s'humilie  ^Ifeve  Dieu.  Dieu  r^siste 
aux  superbes,  erttonne  sa  grice  aux  humbles ; 
si  vous  vous  abaissez,  vous  croyant  indigne  de 
paraltre  devant  lui  et  de  vous  approcher  de  lui, 
il  descend,  il  s'abaisse  pour  venir  ^^  vous,  pour 
se  «omplaire  en  vous,  et  pour  vous  Clever  malgr^ 
vous.  Tout  au  contraire,  quahd  on  s'approche 
hardiment  de  Dieu»  sans  m^diateur,  Dieu  s'en- 
fuit,  on  ne  peut  I'atteindre.  Oh  !  qu'il  aime 
rhumilit^  du  coeur!  C'est  k  cette  humility 
qu'engage  cette  pratique  de  devotion,  puisqu  elle 
apprend  k  n'approcher  jarnais  par  soi-meme  de 
Notre-Seigneur,  quelque  doux  et  mis^ricordieux 
qu'ijl  paraisse,  mais  k  se  servir  tpujours  de  I'in- 
terce§sion  de  la  sainte  Vierge,  soit  pour  paraltre 
devant  Dieu,  pour  lui  parler  ou  pour  1  approcher, 
soit  pour  lui  offrir  quelque  Chose,  ou  pour  s'unir 
et  se  consacrer  i  lui 

Troisi^me  motif.    i°  111  tr^s  sainte  Vierge,  qui 
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est  unc  mbre  de  douceur  et  de  mis^ricorde,  et 
qui  ne  se  laisse  jamais  vaincre  en  a'noiir  ct  en 
liWralir^,  voyant  quon  se  donne  tout  eniier  h, 
clle  pour  I'honorer  et  la  servir,  en  se  d^pouillant 
de  ce  qu'on  a  de  plus  cher  pour  I'en  orner,  se 
donrieaussi  lout  entifere  etd'une  mani^rfe  incfl'a 
ble  k  relui  qui  lui  donniNout.  Elle  le  fait  sen- 
glouiir  dans  Tabime  de  ses  grices ;  elle  I'orne 
de  ses  pi^rites ;  elle  Tappuie  de  sa  puissance  ; 
elle'r^clalre  de  sa  kimicre  ;  elle  I'embrase  de 
son  amour  ;  elle  lui  communique  ses  vertu's, 
son  humility,  sa  foi,  sa  puretg,/:tc.,;  elle  se  ren>l 
sa  caution,  son  supplement,  et  son  cher  }^\ii 
en  vers  J^sus.  En  fin,  coinme.cette  pe^pfWe  est 
toute  consacf^e  k  Mane,  Marie  aussi  e«t  tout  k 
elle :  en  sorte  qu'on  peut  dir^,  de  ce  par  fa  it  ser- 
viteur  et  enfant  de  Marie,  ce  que  saint  Jean 
l^vang^liste  ^  de  lui-mSme,  qujl  a  priila 
sainte  Vierge  pour  tous  sfcis  biens  :  Acdepit  earn 
discipuius  in'^m^t  (i)- 

C'est  ce  qui  prod  u  it  dans  son  4me,  s'.il  reste 
lidelc,  un  profond  m^pris,  une'  grande  defiance 
et  name  de  soi-meme  et  une  pleine  Jin  fiance 
et  un  jSrfait  ?ibandon  a  la  sainte  Vierge  s 
bonne  maitresse.  II  ne  met  plus,  comme  aupa 
ravant,  son  apjMen  ses  dispositions,  imeniions, 
m^rites  et  borScliK^ayrfc?,  parce  que,  en  ayant 
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fait  un  ehtier  sacrifice  k  |4s^s  Christ  paj  cettc 
bonne  More,  il  n'a  Rlj^^Oin  .trdsor  od  soot 
tous  ses  bien^,  et  qjAd^t'^niips  chez  lui,  et  ce 
tr^sor  est.  Marie^iq|^y|p  qui  le  fait  apprbcher 
de  -^ofre  Sjiigi^taLsansxrainte  servile,  ni  -scru- 
puleuse^^nSiw^  avec  beaucoup  de  confiance  \ 
cest  crqbi  le  fait  ^ntreff  dans  les  seniimentsdu 
d^^^et  savant  abb^  Ru4)ert,  qui,  faisant  allu  ^ 

on  ^  la  victoire  que  Jacob  renf>porta  sur  un 
Ange,  dit  k  la  sain te  Vierge  ces  belles  paroles  : 
0  Mar  e,  ma  Princesse,,.  et  Mere  imiiiacul^e 
^d'un  Uieu-Homme,  J^susCbrist,  je  desire  lutter 
avec  cet  Homme,  savpinKfe  Verbe  divin,  armd 
non  pas  de  mes  proprevm^rites,  mais  des  votres  : 
0  Domina,  Dei  GpHitrix,  Maria,  et  incorrnpta 
Mater  Dei  et  haminis,  non  meis,  seJtuis  armatus 
tneritisy  cunyisto  Viro,  sen  Verbo  Dei,  iuctari 
cupid  (RuprT  prulog.  in  Cantic.)^  Oh  !  qu'on  est 
puissai>t^t  fort  auprk  de  J^sus  Christ  quand 
on^e^  arm^  des  m^rites  et  de  I'intercession 
^!tme  digne  Mfere  de  Dieu,  qui,  comme  dit 
Augustin,  a  amourousement  vaincu  le 
issantL^'  ^v^ 
iiime.^Sr  cette  pratique,  on  donne  au 

eigneur,  par  les  mains  de  sa  sainte  Mfere, 
toutes  sfes  bonnes  oeuvres^  cette  bonne  Maitre^se 
les  purifie,  les  embellit,  et  les  fait  accepter  de 
son  Fils. 

1   Elle  les  purifie  de  toute  souillure  d'annour' 
propre  et  de  I'attache  iiiiporGcpiibie  k  la  cr^a- 
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ture  qui  seglisse  insensiblement  dans  les  meil- 
leures  actions.  Dfes  lors  qu'elles  sont  entre  s^ 
mains  trhs  pures  et  fecondes,  ^es  memes  mains 
Li  n'ont  jamais  6i6  souillees  ni  oiseuses,  et 
.^6ui  purifient  ce  qu'elles  touchent,  otent  du  pr^- 
'^^nt  qu'on  lui  fait  tout  ce  qu'il  peut  y  avoir  de 
eat^  ou  d'imparfait. 

2     Elle  les   embeilit.  en  les  ornant  de  ses 
m^ntek  et  vertus.  C'est  comme  si  un  paysan, 
voulant  gagner  lamiti^  et  la  bienveillance  du 
roi,  ullaitk  la  reine  et  lui  pr^sentait  une  pomme 
qui  est  tout  son  revenu,  afin  qu  elle  la  pr^senta 
I  au  roi.   La  reine,  ayant  accept^  le  pauvre  petit 
[present   du  paysan,  mettrait  cette  Pomme  au 
mil  eu  dun  grand  et  beau  plat  dor  et  la  pr6- 
sent^rait   ainsi  au  roi,  de  la  part  du  paysan  ; 
pour  lors  la  pomme,  quoique  mdigne   en  el  e^ 
meme  d'etre  pr^sent^e  au- roi,  deviendrait  un 
present  dgne  de  Sa  Majest^,  eu  ^gard  au  plat 
d  or  eu  elle  est  et  k  la  personne  qui  la  pr^sente. 
7    Elle  pr^sente  ces  bonnes  ceuvres  k  J6sus- 
Christ ;   car  elle  ne  garde  rien  pour  elle  de  tdut 
ce  qu  on  lui  offre  ;  elle  rgnvoie  tout  k  ]6sus  fidfe- 
lement.  Si  on  lui  donne,  on  donne  n^cessaire- 
ment  k  Usus ;  si  on  la  loue,  si  on  la  glorifie 
aussitot  elle  loue  et  gl^tifie  J^sus.    Maintenant 
comme   autrefois   lorsque   sainte    Elisabeth     a 
loua,  elle  chante,  quand  on  la  loue  et  la  b6mt. 
f Magnificat  animamea  Dommum  (i). 

« 

(l)    S.  I.UC,  T.  46. 


A  LA  SAINTE    VIERGE. 


101 


4.  Elle  fait   accepter   de  J^sus  ces   bonnes 
oeuvres,    quelque   petit  et   pauvre   que  solt  le 
present  pour  ce  Saint  des  saints  et  ce  Roi  des 
rois.  Quand  on  pr^stnte  quelque  chose  k  J^sus, 
par  soi  meme  et  appuy^  sur  sa  propfe  Industrie 
et   disposition,    Jdsus    examine    le  present,  et 
souvent  il  le  rejette  k  cause  de  la  souillure  qu'il 
cont^acte  par  jiimour-propre  ;  comme  autrefois 
il  rejeta*  Ics  sacrifices  des  Juifs  tout   pleins  de 
leur  prcpre  volontd  Mais  quand  on  lui  prdsente 
quelque  chose  par  les  mains  pures  et  virginales 
de  sa  M^re  bien-aim^e,    on  ie  prend  p)ar  son 
faible,  s'il  m'est  ptrmis  d'user  de  ce  terme ;  il 
lie  considere  pas  tant  la  chose  ^u'on  lui  do.nne 
que  sa   bonne  M^re  qui  la  pr^sente ;  irne  re- 
garde  pas  tant  d oil  vient  le. present  que  celb 
par  qui  il  vient.  Ainsi  Marie,  qui  n'est  jamais 
rebut^e,  mais  toujours  bien  re9ue  de  son  Fils, 
fait  recevoir  agreablement  de  sa  Majesty  tout 
ce  qu  elle  lui  prdsente,  petit  ou  grand  ;  il  suffit 
que    Marie    le    pr^sente,    pour   que   Jdsus   le 
rt^oive  et  I'agrde.    C'est  le  grand  conseil  que 
donnait  saint  Bernard  k  ceux  et  ^  celles  qu'il 
conduisait    k    la    perfection.      "  Quand     vous 
voudrez  offrir  quelque  chose  k  Dieu,  ayez  soin 
de,  I'oifrir  par  les  mains  tr^s  agr^ables  et  tr^s 
dignes  de  Marie,  k  moins  que  vous  ne  vouliez 
etre  rejet^  "  :  Modicum   quid  offerre  Jtsideras, 
manibus  Marias  offerendum  tradere  cura  si  non 
.vis  sustinere  repulsam. 
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N'est-ce  pas  ce  que  la  nature  ir.eme  inspire 
aux  petits  a  I'^'gard  des  grands,  Icomme  nous 
avons  vu  ?  Poun|uoi  la  grace  ne  nous  porterait- 
elle   pas  a  faire    la   meme  chose  k  l'^«;ard  de 
Dieu,    qui    est  infiniment   ^lev^    au-dessus    de 
nous,  et  devant  lequel  nous  sommes  moins  que 
des  atomes  ;  ayant    d'ailleurs    une    Avocate  si 
puissante  qu'elle  n'est    jamais  refuses  ;    si  in 
dustrielise  qu'elle  sait  tous  les  secrets  de  gagner 
le   coeur   de   Dieu  ;    si  bonne  et  si  charitable 
qu'elle  ne  rebute   personne,  quelque   petit   et 
m^chant  qu'il  soit. 

Te  rapporterai  ci  apr^s  la  figure  sensible  de  ce 
que  je  dis  en  ce  moment  dans  I'histoire  de  Re 
becca. 

Quniri>me  inoiif.  Cette  devotion    fidelcment 
pratiqu^e  est  un   excellent  moyen  pour  que  la 
valeur  de  toutes  nos  bonnes  ceuvres  soit  em- 
ployee k  la  plus  grande  gloire   de  Dieu.    Pres- 
que    personne    nagit     pour    cette    noble    fin, 
quoiquon  y  soit   oblige,   soit  parce  qu'on   ne 
connait  pas   oil   est  cette   grande   gloire,    soit 
parce  qu'on    ne   la   veut  pas.    Mais   la  sainte 
Vierge,  k  qui  I'on  a  c^d^  la  valeur  et  le  m^rite 
des  bonnes  ceuvres  qu'on  pourra  faire,  connais- 
sant   tr^s  parfaitement   oil   est  la  plus  grande 
gloire  de  Dieu,  et  ne  faisant  rien  que  pour  la 
procurer,  un  parfait  serviteur  de  cette   bonrte 
Maitresse.  qui  s'est  tout  entier  consacriS  k  elle, 
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peut  dire  hardiment  que  la  valeur  de  toutes  ses 
actions,  pensees  et  paroles  est  employee  k  la 
plus  grande  gloire  de  Dieu,  k  moins  qu'ifeivne 
r^voque  express^ment  son  offrande.  PejPon 
trouver  rien  de  plus  consolant  pour  une  ame 
qui  aime  le  Seigneur  d'un  amour  pur  et  sans 
intdret  et  qui  pris^  plus  la  gloire  et  les  interets 
de  Dieu  que  Ics^i^ns  propres  ? 

Cinquikmesptpi^.  Cette  devotion  est  un  che- 
min  aist,  court,  parfait  et  assi^re  pour  arriver 
\  Tunion  divine,  qui  est  la  perfection  du  Chre- 
tien. 

V*  C'est  un  chemin  aisk ;  c'est  un  chemin 
que  J^sus-Christ  a  frayd  en  venant  k  nous,  et  oh 
il  n'y  a  aucun  obstacle  pour  arriver  k  lui.  On 
peut,  k  la  verity,  arriver  k  I'union  avec  Dieu  par 
dautres  chemins ;  mais  ce  sera  par  beaucoup 
plus  de  croix  et  de  morts  dtranges,  et  avec 
beaucoup  plus  de  difficult^s,  que  nous  ne  vain- 
crons  que  tr^s  p^niblement.  II  faudra  passer 
par  des  nuits  obscures,  par  des  combats,  des 
agonies  terribles,  par^dessus  des  montagnes 
escarp^es,  pardcssus  des  Opines  irbs  piqxiantes 
et  par  des  deserts  affreux.  Mais  par  le  chemin 
de  Marie,  on  niarche  plus  doucement  et  plus 
tranquillement.  On  y  trouve  encore,  k  la  v^rii^, 
de  rudes  combats  k  livrer  et  de  grandes  difficultds 
i  vaincre  ;  mais  cette  bonne  Mfere  et  Maitresse 
serend  si  proche.et  si  prdsente  k  ses  fidcles 
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serviteurs,  pour  les  ^lairer  dans  leurs  t^nfebres 
et  dans  leurs  doutes,  pour  les  affermir  dans  leurs 
cramtes,  pour  les  soutenir  dans  leurs  combats  et 
leuf  difficult^s,  qu'en  verit^  ce  chemin  vrgmal 
pourtrouver  I^sus-Christ  estun  chemin  de  roses 
et  de  fniel,  compart  aux  autres  chemms      11  y 
a  eu  quelques  Saints,  mais  en  petit   nombre, 
comme  saint  Ephrem,  saint  Jean   Damascene, 
saint  Bernard,  saint  Bernardin,  samt  Bonaven- 
ture,  saint  Francois  de  Sales,  etc.,  qui  ont  passe 
par  ce  chemin  doux  pour  aller  k  J^sus  Christ, 
parce  que  le  Saint-Esprit,  Epoux  fiddle  de  Mane, 
le  leur  a  montr^  par  une  grace  singuhere  ;  mais 
le6  autres  saints,  qui  sont  en  plus  grand  nombre, 
quoiqG'ils  aient  tous  eu   de  la  devotion  k  la 
sainte  Vierge,  ne  sont  pas  pourtant,  ou  tr^s  peu 
entr^s  dans  cette  voie.     C'est  {iourquoj  ils  ont 
passe  par  des  ^preuves  plus  rudes  et  plus  dan 
gereuses. 

D'ou  vient  done,  me  diront  quelques  vrais 
divots  de  Marie,  que  les  serviteurs  fidHes  de 
cette  bonne  Mfere  ont  tant  d'occasions  de  sout- 
frir,  et  qu'ils  souflfrent  plus,  en  effet,  que  ceux 
qui  lui  sont  moins  d^vou^s  ?  On  les  contredit, 
on  les  persecute,  on  les  calomnie,  on  ne  les 
peut  souffrir  ]  ou  bien,  ils  marchent  dans  des 
t^nbbres  int^rieures  et  dans  des  deserts  oil  u 
n'y  a  pas  la  moindre  goutte  de  ros6e  du  ciel ; 
si  cette  devotion  a  la  sainte  Vierge  rend  le  che- 
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min  pour  trouver  J&us-Chrisf  plus  ais^,  d'oti 
vient  qu'ils  sont  les  plus  m^pris^s  ?  Je  rdponds 
que  les  plus  fiddles  serviteurs  de  la  sainte  Vierge 
^tant  ses  plus  grands  favoris,  il  est   bien   vrai 
qu'ils  re9oivent  d  elle  les  plus  grandes  graces  et 
faveurs  du  Ciel,  qui  s(wit  les  croix;  mais  je 
soutiens  que  ce  sont  afissi   les  serviteurs  de 
Marie  qui  portent  ces  croix  avec  plus  de  facility, 
de  mdrite  et  de  gloire ;  et  que  ce  qui  arrdterait 
mille  fois  un  autre  ou  le  ferait  tomber,  ne  les 
arrete  pas  une  fois  et  les  fait  avancer,  parce  que 
cette  bonne  Mfere,  toute  pleine  de  graces  et  de 
Tonction  du  Saint-Esprit,  confit  toutes  ces  croix 
quelle  leur  taille,  dans  le  sucre  de  sa  douceur 
maternelle  et  dans  I'onction  du  pur  amour  :  en 
sorte  qu'ils  les  avalent  joyeusement  comme  des 
iioix  con  files,  quoiqu'elles  soient  d'elles-memes 
trbs  amferes.     Et  je  crois  qu'une  personne  qui 
veut  dtre  devote  et  vivre  pieusemeiit  en  J^sus- 
Christ,  et  par  consequent  souffrir  persecution  et 
porter  tous  les  jours  sa  croix,  ne  portera  jamais 
de  grandes  croix,  ou  ne  les  portera  pas  joyeuse 
ment  ni  jusqu  k  la  fin,  sans  une  tendre  devotion 
k  la  sainte  Vierge,  qui  est  la  confiture  des  croix  : 
tout  de  m§me  qu'une  persgnne  ne  pourra  pas 
manger  sans  une  grande  violence,  qui  ne  sera 
pas  durable,  des  noix  vertes  qui  n  ont  pas  ^t^ 
confites  dans  le  sucre. 

2<»  Cette  devotion  k  la  sainte  Vierge  est  un 
chemin  cour/  pour   trouver   J^sus  Christ,    soil 
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parce  qu'on  ne  s'y  6gari  point,  sort  parce  que, 
comme  jc  viens  de  dire,  on  y  niarche  avec  plus 
de  joie  et  de  facilite,  A  par  'consequent  avec 
plus  de  promptitude.     On  avance  plus,  en  peu 
de  temps  de  soumissioA  et,de  ddpendance  de 
Marie,  que  dans  des  anhees  emigres  de  propre 
volontd  et  d  appui  sur  scji-meme  ;  car  unhommg 
oheissant  et  soumis  ^.la  divine  Mane  chantera 
des  victoires  si'^nalees  suil  tous  ses  ennemis.     Us 
viendront,  il  est  vrai,  iVn^pecher  de  marcher,  ou 
le  fajre  reculer,  ou  le  faire  tomber ;  mais,  avec 
I'appui,  I'aide  et  la  conduite  de   Mane   saps 
tombt^r,  sans  reculer  et  meme  sans  retarder,  il 
ava.icera  i  pas  de  g^ant  et  en  peu  de  temps 
vers  Jesus-Christ,   par  le  meme  chemm  qua 
suivi  Notre-Seigneur  pour  venir  k  nous. 

Pourquoi  pensez-vous  que  J^sus-Chnst  ait  si 
'  peu  vec'u  sur  la  terre,  et  que,  de  si  peu  d  ann^es 
qu'il  a  pass^es  dans  je^onde,  presqUe  toute 
sa   vie  se  soit  ^coul^F  dans  }a  soumission  et 
Vob^issance  ^  sa   m^re?    Ah ! .  c'est  qu'ayant 
^le  bientot  consomm^,  il  a  v^cu  longiemps  et 
plus  longtemps  que   celui  dont  il  ^tart   venu 
-  reparer  les  peftes.  quoiqu'Adam  art  exists  plus 
de  neuf  cents  ans.     j^sus-Chjrist  a  v^cu  long- 
temps,  parce  qu'.l  a  ^e  toujours  bien  sounlis 
k    sa    sainte   Mfere'et    bien  uni  k  elle  pour 
ob^ir^  Dieu  son  Pfere :  car  celm  qui  honore 
sa  m^re  ressemble  1  un  homme  qui  th^saunse, 
dit  le    Saint  Esprit;   cW-idire  que  celui  qui 
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honore  Marie  sa  M^re  jusqu'a  ^e  soumettre  k 
elle,  k  lui  ob^ir  en  toutes  chores,  deviendra, 
promptement  bien  riche  :  i<*  parce  qu'il  amasse 
tous  les  jours  .des  tr^sors,  par  le  secret  de  cette 
pierrephilosophale  :  Qui  honorat  matrem,  qiiasi 
qui  thesaurizat ;  (i):  2®  parce  que  c'est  dans  le 
seiri  de  Marie,^  qui  a  entouri  et  engendri  un 
homme  parfait^  et  qui  a  eu  la  capacite  de  conte- 
jiir  Celuique  tout  funivers  ne  comprend  ni  ne 
contient  paSyS^ti&\.  dans  Je  sein  de  Marie,  dis-je, 
que  les  jeunes  gens  deviennent  des  vieillards 
consommes  en  lumi^re,  en  saintet^,  en  e3(p^- 
rience  et  en  sagesse,  et  parviennent  en  peu 
d'ann^es  jiisqu'a  la  plenitude  de  Tige  de  J^sus- 
Christ. 

3'*  Cette  devotion  k  la  sainte  Vierge  est  un 
chemin  parfait  pour  aller  et  s'unir  kj^sus- 
Christ,  puisque  la  divine  Marie  est  la  plus  par- 
faite  et  la  plus  sainte  des  pures  creatures,  et 
que  J^sus-Chnst  qui  est  parfaitement  venu  k 
nbus,  n'a  point  pris  d'autre  route  pour  son  grand 
et.  admirable  vo3tage.  'Le  Trfes-Haut,  I'lncom- 
pr^hensible,  I'lnaccessible,  Celui  qui  Est,  a 
voulu  venir  k  nous,  petits  vers  de  terre,  qui  ne 
sommes  rien.  Comment  cela  s'est-il  fait  ?  Le 
Tres-Haut  est  descendu  parfaitement  et  divine- 
ment  par  Marie  jusqu'a  nous  sans  rien  perdre 
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de  sa  divinity  et  saintet^;  et  c*est  par  Marie 
que  les  tres  petits  doivent  monter  parfaitemeni 
et  xiivinement  au  Tr^s-Haut  sans  rien^appr^ 
bender.  L'lncompr^hensible  s'est  laiss^  com- 
^prendre  et  contenir  parfaitement  par  Marie,  sans 
rien  perdre  de  son "  immensite ;  c'est  aussi  par 
cette  humble  Viergc  que  nous  devons  nous 
laiss^er  contenir  et  conduire  parfaitement  sans 
aucupe  reserve.  L'Inaccessible  s'est  approch^ 
de  nous,  il  s'est  uni  ^troitement,  parfaitement 
et  meme  personnellement  k  notre  humanity  par 
Marie,  sans  rien  perdre  de  sa  Majesty ;  c'est 
aussi  par  Marie  que  nous  poivygns  nous  appro 
cher  de  Dieu  et  nous  unir  II  sa  Majesty  parfai- 
tement et  ^troitement,  sans  craindre  d'etre  re- 
but^s.  Enfin,  Celui  qui  Est  a  voulu  venir  ^  ce 
qui  n'est  pas,  et  faire  que  ce  qui  n'est  pas  de- 
vienae  Dieu  en  Celui  qui  Est^  et  il  I'a  fait  par- 
faitement en  se  donnant  et  se  soumettant  entib- 
rement  k  I'humble  Vierge  Marie,  sans  cesser 
d'etre  dans  le  temps  Celui  qui  Est  de  toute 
^ternit^ ;  de  meme,  c'est  par  Marie  que  quoique 
nous  ne  soyons  rien,  nous  pouvons  devenir 
semblables  ci  Dieu,  jpa.r  la  grace  et  la  gloire,  en 
nous  donnant  k  elle-  si  parfaitement  et  enti^re- 
ment,  que  nous  ne  soyons  rien  en  nous  mdmes 
et  tout  en  elle,  sans  crainte  de  nous  ^garer. 

'  Qii'on  me  fasse  un  chemin  nouveau  pour 
Slier  k  J^sus-Christ,  et  que  ce  chemin  soit  pave 
de  tous  les  m^rites  des  HienheureiiJc,  orn^  de 
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Eoutes  leurs  vertus  heroiquesr^claire  et  ernbelii 
de  loutes  les  luniicres  et  beautes  des  Anges,  et 
■  que  tous  les  Anges  et  les^aints  y  soient  pour  y 
conduire,  ddfendre  et  Sputenir  ceux  etcelles  qui 
/oudront  y  marcher ;  en  verite,  en  verite,  je  dis 
hardiment,  et  je  dis  la  verity,  que  je  prencirais 
pr^f^rablement  k  ce  chemin,  qui  serait  si  parfeit, 
-la  voie  immacuMe  de  Marie  :  Fosia'  ipnmacula- 
tam  viam  meafu  (i);  voie  ou  chemin  sans 
aiicune  tache  ni  souillure,  sans  p^ch^  originel 
ni  actuel,  sans  ombres  ni  tenfebres ;  et  si  mon 
aimable  J^sus,  dans  sagloire  vient  une  seconde 
fois  sur  la  terre  (con>me  il  est  certain)  pour  y 
f^gner,  il  ne  choisira  point  d'autre  voie  de  son 
voyage  que  la  divine  Marie,  par  laquelle  il  est 
si  surement  et  parfaitement  venu  la  premiere 
fois  La  diff(Erence  qu'il  y  aura  entre  la  premiere 
et  la  derniere  venue,  c'est  que  la  premiere  a  ^t^ 
secrete  et  cach^e,  et  que  la  seconde  sera  glo- 
rieuse  et  ^clatante  ;  mais  toutes  deux  parfaites, 
parce  que  toutes  deux  seront  par  Marie.  Helas  ! 
voici  un  mystere  qu'on  ne  domprend  pas :  f/ic 
iaceat  omnis  lingua. 

4°  Cette  d^votioh-a  la  sainte  Vierge  est  un 
chemin  assure  pour  aller  k  jdsus  Christ  et  ac? 
,  querip  la  perfection  en  nous  unissant  a  lui  : 
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lo  Parce  que  cette  pratique  que  j'enseigne 
n'est  pas  nouvelle ;  elle  est  si  ancienne,  qu'on 
ne  p^ut,  comme  dit  M.  Bmidon  (mort  depuis 
peji  en  odeur  de  sai^tet^),  dans/un  livre  qu  il  a 
fait  de  cette  devotion,  en  marquer  pr^cis^ment 
les  commencements ;  il  est  cependant  certain 
que,  4epuis  plus  de  700  ans,  on  en  trouve  des 
marques  dans  VEglise.  Saint  Odilon.  abb^  de 
Cluny,  qui  vivait  environ  i'an  1040,  a  ^t^un  des 
premiers  qui  I'aient  pratiqu^e  publiquement  en 
France,  comme  il  est  marqu^  dans  sa  vie.  Le 
cardinal  Pierre  Damien  rapporte  qiie,  I'an  JC036, 
le  Bienheureux  Marin,  son  frfere,  se  fit  esclave 
de  lasainte  Vierge,  en  presence  de  son  direc- 
teur,  d'une  manifere  bien  ^difiante  2/car  il  se  rhit 
la  corde  au  cou,  prit  la  discipline,  et  mit  sur 
I'autel  use  somme  d'argent  comme  marque  de 
son  d^vouement  et  de  sa  consecration  k  cette 
auguste  Souveraine.  II  continua  si  fidblement 
soute  sa  vie  la  pratique  de  cette  devotion,  qu'il 
m^rita  k  sa  mort  d'etre  visits  et  console  par  sa 
bonne  Maitresse,  et  de  recevbir  de  sa  bouche 
les  promesses  du  Paradis  pour  recompense  de 
ses  services.  C^sarius  Bollahdus  fait  mention 
d'un  illustre  chevalier,  Vautier  de  Birbac,  qui, 
environ  Van  1500,  fit  cette  consecration  de  soi- 
mdmc  k  la  sainte  Vierge.  Cette  devotion  a  ete 
pratiqu^e  par  plusieurs  particuliers  jusqu'au 
xvii*  sifecle,  oh  elle  est  devenue  publique. 
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Le  Fhre  SimorT^  Roias,  de  TOrdre  de  la 
Jrinit^,  dit  de  la  Redemption  des  captifs,  pT6- 
dicateur  4u  roi  Philippe  III,  mit  en  vogue  cette 
pratique  de  pidt^  par  toute  I'Espagne  et  TAlle- 
magne  ;  et  k  I'instance  de  Philippe  III,  il  ob- 
tint  delGr^goire  XV  de  grandes  indulgences  i 
ceux  J^i  rembrasseraient.  Le  R.  Pere  de  Los- 
Rios/&^  rOrdre  de  SairlPAugustin,  s'appliqua 
avec  -s'Qn  intim^  ami,  le  Vhre  de  Roias,  k 
^tendre  cett«  devotion  par  ses^rits  et  ses  pa- 
roles dans  les  memes  pays  ;  il  composa  un  gros 
volume  intitule  :  Hierarchia'  Mariana,  dans 
lequel  il  traite  avec  dutant  de  pi^t^  que  d'^ju- 
dition,  de  I'antiquite,  de  I'excellence  et  de  la 
^olidite  de  cette  cons^cratioa  k  Marie.  Les 
RR.  Pferes  Th^atins^  au  sifecle  dernier,  I'^ta- 
blirent  dans  la  Sicile  et  la  Savoie  ;  le  R.  Pfere 
Stanislas  iThanicius,  de  la  Compagnie  de  Jdsus, 
la  fit  m«rveilleusement  connaitre  dans  la  Po- 
logne.  Le  Pfere  de  Los  Rios,  dans  son  livre  cit6 
ci-dessus,  rapporte  les  noms  des  princes,  prin- 
cesses, dues  et  cardinaux  de  difTerents  royaumes 
qui  ont  embrass^  cette  pratique 

Le  R.  Pfere  Cornelius  k  Lapide,  aussi  recom- 
mandable  pour  sa  vertu  qu^  pour  sa  science 
profonde,  ayant  re^u  commission  de  plusieurs 
th^ologiens  d'examiner  cette  devotion,  lui  donna, 
aprfes  I'avoir  examiD^e  mQrement,  des  louanges 
dignes  de  sa  pi^t^,  et  plusieurs  autres  grands 
personnages    suivirent  son   exemple.   Les   RR. 
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P^res  J^siiites,  toujours  z^lds  au  service  de  la 
tres  sainte  Vieifge,  presenterent-^u  noni  des 
Congr^ganistes  de  Cologne,  un  petit  trait^  du 
saint  esclavage,  au  due  .Ferdinand  de  Baviere, 
pour  lors  archeveque  de  Cologne,  qui  lui  donaia 
son  approbation  et  pernjit  de  le  faire  imprimer, 
exhorlant  tous  les  cur^s  et  religieux  de  son 
diocese  k  propager  autant  quils  le  pourraient 
cette  pieuse  pratique.  Le  cardinal  de  Btfrulle, 
dont  Ua  m^moire  est  une  benediction  pour 
toute  la  P'rance,  fut  un  des  plus  ^^l^s  k  I'^tendre 
en  France,  malgr^  toutes  les  calomnies  et  per- 
secutions des  critiques  et  des  libeniri^  ;  ils  I'ac- 
cusferentde  nouveaute  et  de  superstition  ;  ils 
ecrivirent  et  publi^rent  centre  iui  un  libelle  dif- 
famatoire,  et  ils  se  servirent,  ou  plutot  le  demon 
se  servit  par  leur  minist^re,  de  mi  le  ruses  pour 
1  empecher  de  repandre  cette  devotion  en 
France  ;  mais  ce  grand  et  saint  homme  ne  re- 
pondit  k  leurs  calomnies  que  par  sa  patience, 
et  k  leurs  objections  contenues  dans  ce  libelle, 
que  par  un  petit  ecrit  ou  il  les  refute  victorieu- 
sement,  en  montrant  que  cette  pratique  est 
fondee  sur  I'exemple  de  jesus-Chri'st,  sur  les 
obligations  que  nous  lui  avons,  et  sur  les  voeux 
que  nous  avons  faits  au  saint  Bapteme  ;  et  c'e^t 
particuli^rement  par  cette  derni^re  raison  qu  il 
ferme  la  bouche  k  ses  adversaires,  leur  faisant 
voir  que  cette  consecration  a  la  sainte  Viergfi, 
et  k  jesus-Clwist  par  ses    mains,    n'est    autre 
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rhosc  qu'iine  parfaite  renovation  des  vroux  1 1 
|)rofnesses  du  }3apteme.  II  dit  siir  <  ctte  devo 
fion  plusieur:*  belles  clioses  quon  Irouvera  darjs 
ses  ouvrages. 

On  peut  lire  dans  le  livre  de  M.  lioudon  les 
noms  des  differents  Papes  qui  ont  approuvc 
cette  pratique  de  piete,  des  Theologiens  qui 
I'ont  examinee,  les  persecutions  qu  on  lui  a 
suscit^es  et  qu'elle  a  vaincues,  et  les  milliers  de 
personnes  qui  I'ont  embrassee  sans  que  jamais 
aucun  Pape  I'ait  condamn^e  •  et  on  ne  le  pour- 
rait  faire  sans  renverser  les  fonderhent^^ilu 
christianisme.  II  reste  done  constant  que  cette 
dt^votion  n'e^t  point  nouvelle,  et  que  si  elle  n'est 
pa,s  commune,  c'est  qu'elle  est  trop  pr^cieuse 
pour  etre  goutde  et  pratiqu^e  de  tout  le  monde. 

^^2?  Cctfed^votiorrest  un  moyen  assure  pour 
aller  ^  Notre-Seigneur,  parce  que  le  propre  de 
la  sainte  Vierge  est  de  nous  conduire  sQrement 
a  J^sus-Christ,  comme  le  propre  de  Jesus-Christ 
est  de  nous  conduire  sOrement  au  Pere  ^ternel. 
Et  que  les  spirituels  nfe  croient  pas  faussement 
que    Marie   leur  soit   un   empechement   pour 
arriver  k  I'union  divine.     Car  serait-il  possible 
que  celle  qui  a  trouv^  grice  devant  Dieu  pour 
toutle  monde  en  g^n^raH  et  pour  chacun  en 
particuiier,  fOt  un  empechement  k  une  kme 
pour  trouvei^  la  grande  grice  de  I'union  avec 
Jesus  Christ?  Serail-il  possible  que  celle  qui  a 
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€i€  toute  pleine  et  surabondante  de  grdces,  si 
unie  et  si  transformee  en  Dieu,  qu'il  a  fallu  qu'il 
se  soit  incarn^  en  elle,  empech^t  qu'une  ime  ne 
ffit  parfaitement  unie ^11  Dieu?  II  est  bien  vrai 
que  la  vue  des  autres  creatures,  quoique  saintes, 
pourrait  petft-dtre,  en  de  certains  temps,  retarder 
I'union  "(Sivine ;  mais  non  pas  Marie,  comme 
j'ai  dit  et  dirai  toujours  sans  me  lasser.  Una 
raisdn  pour  laquelle  si  peu  d'i,mes  arrivent  k  la 
pl($nitude  de  i'age  de  J^sus-Christ,  c'est  que 
Marie,  qui  est,  autant  que  jamais,  la  M^re  du 
Fils  et  I'Epouse  f(6conde  du  Saint-Esprit,  n'est 
pas  assez  formde  dans  leuTS  coeurs.  Qui  veut 
avoir  le  fruit  bien  m(ir  et  bien  form^  doit  avoir 
I'arbre  qui  le  produit ;  qui  veut  avoir  le  fruit  de 
vie,  J^sus-Christ,  doit  avoir  I'arbre  de  vie,  qui 
est  Marie.  Qui  veut  avoir  en  soi  I'op^ration  du 
Saint-Esprit,  doit  avoir  son  Epouse  fidfele  et 
inseparable,  la  divine  Marie,  qui  le  rend  fertile 
et  f(^cond,  comme  nous  I'avons  dit  ailleurs. 


Soyez  done  persuade  que  plus  voua  regar- 
derez  Marie  en  vos  oraisons,  contemplations, 
actions  etsouff ranees,  sinond'une  vue  distincte 
et  aper^ue,  du  moins  d'une  vue  g^n^rale  et 
imperceptible,  plus  parfaitement  vous  trouverez 
J^sus-Christ,  qui  est  toujours  avec  Marie,  grand, 
juissant,  opi^rant  et  incomj()r6hensible.    Ainsi, 


bien  loin  que  la  divine  Marie,  toute  perdue  en 
Dieu,  devienne  un  obstacle  aux  parfaits  pour 
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amver  k  I'union  avec  Dieu,  il  n'y  a  point  eu 
jusqu'ici,  il  n'y  aura  jamais  de  creature  qui  nous 
aide  plus  efficacement  k  ce  grand  ouvrage,  soit 
par  les  graces  qu'elle  nous  communiquera  k  cet 
effet,  personne  n'dtant  rempli  de  la  pens^e  de 
Dieu  que  par  elle,  dit  un  Saint :  JVemo  cogita- 
tione  Det  replefur  nisi  per  te  ;  soit  par  le  soin 
qu'elte  aura  toujours  de  nous  garantir  des  illu- 
sions et  tromperies  du  malin  esprit. 

L^  oh  est  Marie,  \k  I'esprit  malin  n'est  point ; 
et  une  des  plus  infaillibles  marques  qu'on  est 
conduit  par  le  bon  esprit,  c'est  quand  on  est 
bien  d€yot  k  cette  bonne  M^re,  qu'on  pense 
souvent  k  elle,  et  qu'on  en  parle  souvent.  C'est 
la  pens^e  d'un  Saint,  qui  ajoute  que,  comme  la 
respiration  est  une  marque  certaine  que  le  corps 
n'est  pas  mort,  la  fr^quente  pens^e,  I'invocation 
amoureuse  de  Marie  est  une  marque  certaine 
que  rame  n'est  pas  s^par^e  de  Dieu  par  le 

Comme  c*est  Marie  seule  qui  a  fait  p^rir 
toutes  les  Wr^ies,  comme  dit  I'Eglise,  et  le 
Saint-Esprit  qui  la  conduit :  Sola  cunctas  hareses 
mteremisti  in  universo  tnutido  ;  quoique  les  cri- 
tiques en  grondent,  jamais  un  fiddle  d^vot  de 
Marie  ne  tombera  dans  Ih^r^sie  ou  lIHusion 
_j"  °>o"'s  Jbrmelle  j  il  pourra  bien  errer  mat^-^ 
riellement,  prendre  le  mensonge  pour  la  v^rit^, 
et  le  malin  esprit  pour  le  bon^j.  quoique  plus 
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difficilement  qu'un  autre  ;  mais  il  connaitra  lot 
ou  tard  sa  faute  et  son  erreur  mat^rielle;  et 
quand  il  la  connaitra,  il  ne  s'c^iniitrera  en 
aucvne  manifere  k.  croire  et  k  soutenir  ce  qu'il 
avait  cru  veritable. 

Si  done,  sans  craindre  rillusion,  qui  est  ordi- 
naire aux  personnes  d'oraison,  quelqu'un  veut 
avancer  dans  la  voie  de  la  perfection  et  trouver 
sOrement  et  parfaitement  J^sus-Christ,  il  doit 
embrasser  avec  un  grand  cceur,  corde  magna  et 
animo  volenti,  cette  devotion  k  la  sainte  Vierge, 
qu'il  n'avait  peut-dtre  pas  encore  connue.  Qu'il 
entre  dans  ce  chemin  excellent  qui  lui  etait 
inconnu  et  que  je  lui  montre :  Excellentiorem 
viam  vobis  demonstro  (i).  C'eSt  un  chemin 
fray^  par  J^sus-Christ,  la  Sagesse  Incarn^e, 
notre  unique  chef :  le  membre,  en  y  passant,  ne 
peut  se  tromper.  C'est  un  chemin  aise,  k  cause 
de  la  plenitude  de  la  grUce  et  de  I'onction  du 
Saint-Esprit  qui  le  remplit ;  on  ne  se  lasse  point 
et  on  ne  recule  point  en  y  marchant.  C'est  un 
chemin  court  qui,  en  peu  de  temps,  nous  m^ne 
k  J^sus  Christ.  C'est  un  chemin  parfait,  oil  il 
n'y  a  aucune  boue,  aucune  poussifere,  ni  la 
moindre  ordure  du  p^ch^.  C'est  enfin  un 
chemin  asmrk,  qui  nous  conduit  k  J^sus-Christ 
et  k  la  vie  ^ternelle  d'une  mani^re  droite  et  cer- 
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taine,  sans  d^tourner  ni  k  droite  ni  \  gauche. 
Kntrons  done  dans  ce  chemin,  et  marchons  y 
jour  et  nuit,  jusqu'k  la  plenitude  de  lage  d'e 
lesus-Christ. 

Sixihne  motif.  Cette  devotion  donne  une 
grande  liberty  inrdrieure,  qui  est  la  liberie  des 
enfants  de  Dieu,  aux  personnes  qui  la  pra- 
tiquent  fidelement.  Cat,  comme  par  cette  devo- 
tion on  se  rend  esclave  de  J^sus  Christ,  qu'on 
se  consacre  tout  ^lui  en  cette  quality  c^  faon 
Maitre,  pour  recompense  de  la  captrnt^  amou- 
reuse  oil  Ton  se  met  :  i«  ote  de  lime  tout 
scrupule  et  toute  crainte  servile,  qui  ne  sont 
capables  que  de  r^tr^cir,  captiveret  embrotfil 
ler  ;  2°  il  eiargit  le  cceur  par  une  ferme  con- 
fiance  en  Dieu,  le  lui  faisant  regarder  comme 
son  P^re  ;  30  il  lui  inspire  un  amour  tendre  et 
filial.  1  ,    I 

Sans  m^arreter  h.  prouver  cette  v^rite  par  des 
raisons,  je  me  contente  de  rapporter  un  trait 
d  histoire  que  j'ai  lu  dans  la  Vie.  de  la  M^re 
Agnfes  de  J^sus,  reJigieuse  de  I'Ordre  de  Saint- 
Dominique,  du  convent  de  I^ngeac,  en  Au- 
vergne,  et  qui  mourut  en  odeur  de  saintfet^  au 
meme  lieu,  Tan  1634.  N'ayant  encore  que  sept 
ans  et  souffrant  de  grandes  peines  d'esprit,  elle 
entendit  une  yoix  qui  lui  dit  que,  si  elle  voulait 
^tre  deii  vr^e  de  tomes  ses  peines  et  lire  pro^ 
t^g^e  centre  tous  s^s  ennemis,  elle  se  fit  au  plus 
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tot  Tesclave  de  J^sus  et  de  sa  sainte  Mfere.  De 
retour  k  la  maison,  elle  s'empressa  de  se  don 
ner  tout,  entibre  k  J^sus  par  Marie  en  cette 
quality,  quoiqu'elle  ne  siit  aup^ravant  ce  que 
c^tait  que  cette  devotion  ;  et,  ayant  trouv6  una 
chalnede  fer,  elle  se  la  mit  sur  les  reins  et  la 
porta  jusqu'i  la  mort  Apr^s  cette  action,  toutes 
ses  peines  et  ses  scrupules  cesserent  et  elle  se 
trouya  dans  une  grande  paix  et  dilatation  de 
coeur,  ce  qui  I'engagea  k  enseigner  cette  d^vo 
tibn  k  plusieurs  personnes  pieuses  qui  y  firent 
de  grands  progr^s,  entre  autres  k  M.  Olier,  ins 
tituteur  du  s^minaire  de  Saint-Sulpice,  et  a 
/plusieurs  prdtres  et  eccl^siastiques  du  mdme 
s^minaire.  Un  jour,  la  sainte  Vierge  lui  apparut, 
lui'\nit  au  cou  une  chalne  d'or  pour  lui  t^moi- 
gner  la  joie  qu'elle  avait  qu*elle  se  fftt  faite  I'es- 
clave  de  son  Fils  et  la  sienne  ;  et  sainte  C^cile, 
qui  accompagnait  la  sainte  Vierge,  lui  dit : 
Heui-eux  sont  les  fidfeles  esclaves  de  la  Reine  du 
Ciel,  car  ils  jouiront  de  la  veritable  liberty  :  Tifii 
servire  libertas.)  ^ 

Septiime  motif.    Ce  qui  peut  encore  nous 
engager  k  embrasser  cette  devotion,   ce  sont 

/les  grands  biens  qu'en  recevra  notre  prochain. 
Car  par  cette '  pratique  on  exerce  envers  lui 
la  chants  thtif^  mani^re  ^miiiente,  puisqu'on 
lui  donne,  par  les  mains  de  Marie,  tout  ce 
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A  LA  SAINTE    VIERGE. 


US 


ncore   nous 


ses  bonnes 


oeuvres,  sans  excepter  la  moindfe  bonne  pens^ 
et  la  moindre  petite  souffrance  ;pn  consent  que 
tout  ce  qu'on  a  acquis,  et  ce  qu'on  acquerra, 
jusqu*iL  la„mort,  de  satisfactions,  soit,  selon  la 
volont^  de  la  sainte  Vierge,  employ^  ou  k  la 
conversion  des  pdcheurs  ou^  la  d^livrance  des 
ames  du  Purgatoire.  N'est-ce  pas  1^  aimer  son 
prochain  parfaitement  ?  N'est-ce  pas  1^  ^tre  le 
veritable  disciple  de  J6sus-Christ,  qu'on  recon- 
nait  par  la  charit^  ?  N'est-ce  pas  1^  le  moyen  de 
convertir  les  pdcheurs,  sans  crainte  6h  la  vanit^, 
€t  de  d-^livrer  les  4mes  du  Purgatoire,  sans 
presque  faire  rien  autre  chose  que  ce  que  chaciin 
est  pblig^  de  faire  dans  son  dtat  ? 

Pour  connattre  I'excellence  de  ce  motif,  il 
faudrait  connaitre  quel  bien  c'est  de  convertir 
un  p^cheur  ou.de  d^livrer  une  ime  du  Purga- 
toire :  bien  infini,  qui  est  plus  grand  que  de 
cr^er  le^ciel  et  la  terre,  puisqu'on  donne  k  une 
ame  la  possession  de  Dieu.  Quand,  par  cette 
pratique,  on  ne  d^livrerait  qu'une  jlme  du.  Pur- 
gatoire en  toute  sa  vie,  6u  qu'on  ne  convertirait 
qu'un  seul  p^cheur,  n'en  serait-ce  pas  assez 
pour  engager  tout  homme  vraiment  charitable 
k  I'embrasser  ?  Mais  il  faut  remarquer  que  nos 
bonnes  oeuvres,  passartt  o^r  les  mains  de  Marie, 
.fegoivent  une  augmentatuon^de-puret^^  par 
consequent  de  m^rite  et  de  valeur  satisfactoire 
et  imp^tratoire  :  c'est  pourquoi  elles  deviennent 
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beaucoiip  plus  capables  de  soulager  les  ames. 
.  du  Purgatoire  et  de  convertir  les  p^cheurs,  que 
si  eltes  ne  passaient  pas  par  les  main?  virginales 
et  lib^rales  de  Marie.  Le  peu  qu'on  donne  par 
la  sainte  Vierge,  sans  propre.  volenti,  et  par  une 
charity  tres  d^sint^ress^e,  devient  en  v^rite  bien 
puissant  pour  fl^chir  la,  colore  de  Dieu  et  pour 
attirer  sa  mis^ricorde  ;  et  il  se  trouvera  peut-dtre 
k  la  mort  qu'une  personne  bien  fidkle  k  cette 
pratique  aura,  par  ce  mojiieii,  d^livr^  plusieurs 
Imes  du*  purgatoire,  et  converti  plusieurs  pe- 
cheurs,  quoiqu'elle  nait  fait  (jue  deS  actions 
ordinaires.  Quelle  joie  son  k  jugement !  Quelle 
gloire  dans  T^ternit^ ! 

Ifuitieme  motif.  Bflfin,  ce  qui  nous  engage 
plus  puissamment,  en  quelque  mani^re,  k  cette 
devotion  k  la  trfes  sainte  Vierge,  c'est  qu'elle  est 
un  moyen  admirable  pour  pers^v^rer  dans  la 
vertu  et  etre  toujours  fiddle.  Car,  d'oii  vitjnt  que 
la  conversionrd^  la  plupart  des  p^cheurs  n'est 
pas  durable  ?  D'oii  vient  qu'on  retombe  si 
ais^ment  dans  le  p^ch^  ?  D'ou  vient  que  la  plu 
part  des  justes,  au  lieu  d'avancer  de  vertu  en 
vertu  et  d'acqu^rir  de  nouvelles  grUces,  perdent 
s|K|vent  le  peu  de  vertus  et  de  grd,ces  qu'ils 
avaient  ?  Ce  malheur  vient,  comme  j'ai  montr^ 
-ei-<!€vant|  de  ce  qiie  Thomme  dtant-M-corrompUrJ 
si  faible  et  si  inconstant,  et  se  fie  k  lui-mdtne, 
s'appuie  sur  ses  propres  forces,  et  se  crbit  capable 
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degarder  k  tresor  de  ses  grdcesfdeses  vertus 
et  mantes.     Or,  par  cette  ddvotiori,  on  confix  k 
la  sainte  Vierge,  qui  est  fiddle,  tout  ce  qu'on 
possede ;  on  la  prend  pour  la  d^positaire  uni- 
ferselle  de  tous  ses  bierts  de  nature  et  de  grice 
C  est  a  sa  fid^lit^  que  Ton  se  confie,  c'est  sur  si 
puissance  que  I'on  s'appuie,  c'est  sur  sa  misdri- 
corde  et   sa   charitd  que   I'on   se   fonde,  afirt 
quelle  conserve   et    augmente   nos   vertus   et 
mdrites,  malgr^  le  demo^n,  Vinonde  et  la  chair 
qui  font  leurs  efforts  pour  nous  les  enlever.    On 
lui  dit,  comme  un  bon  enfant  a  sa  m^re,.et  un 
fiddle    serviteur-  k  sa   maiiregse  :  '' Depositum 
custodi:  Ma  bonne  M^re  et  Maitresse,  j^recon- 
Jiais  qu^,  par  votre  intercession,  j'^Tjusqu'ici 
plus  re^u  de  graces  de  Dieu  que  je  n'en  merite 
et  ma   funeste   experience   m'apprend   que  je 
porte  ce  trdsor  en  un  vaisseau  tr^s  fragile,  et' 
que  je  suis  trop  faible  et  trop  miserable  pour 
les  cons^rver  en  moi-mSme ;  de  grdce,  recevez 
en  ddpol  tout  ce  que  je  possfede,  et  me  le  con- 
servez  par  vbtre  fid^lit^  et  vptre  puissance.     Si 
vous  me  gardez,  je  ne  perdrai  rie«i;  si  vous  me 
souteney  je  ne  tomberai  point ;    si  vous  me 
protdgez,  je  suis  k  convert  de  mes  ennemis. 
C  est  ce  que  dit  saint  Bernard  erf  termes  fprmels 
pour  nous  inspirer  cette  pratique.     "  Lorsque 
Mane^  vous  sQutient,  vous  ne  tombez  ^int ; 
lorsqu  elle  vous  protege,  vous  ne  craignez  point : 
lorsqu  elle  vous  conduit,  vous  ne  vous  fatiguez 
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point ;  lorsqu'elle  vous  est  favorable,  vous 
arrivez  jusqu'au  port  du  salut :  Ipsd  tenente,  n^n 
corruis  ;  ip^d,  protegente^  non  metuts  ;  ipsd  duce^ 
nonfatigavis  ;  ipsd,  propiM^  pervenis''  (S.  Bern. 
Serm.  2,  super  Missus  est.)  Saint  Bona  venture 
scmble  encoire  dire  la  m^me  chose  en  des  termes 
plus  formels.  "  La  sainte  Vierge,  dit-il,  i^'est 
pas  seulement  retenue  dans  la  plenitude  des 
Sainti ;  mais  elle  retient  encore  et  gplrde  les 
Saints  dans  leur  plenitude,  afin  qu'elle  he  dimi- 
nue  point :  elle  empdche  que  leurs  vertus  ne  se 
dissipent,  que  leurs  m^rites  ne  p^rissent,  que 
leurs  graces  ne  se  perdent,  que  le  d^mon  ne 
leur  nuise ;  enfin  elle  emp^che  que  Notre-Sei- 
gneur  ne  les  ch&tie  quand  ils  pfechent "  :  Virgo 
non  solum  in  pUnitudine  Sanctorum  detinetur, 
sed  etiam  in  phnitudine  Sancios  detinet^  ne  ple- 
nitudo  minuaiur;  detinet  virtutes  ne  jfugiant  ; 
detinet  merita  ne  pereant ;  detinet  grdtias  ne 
effluant :  detinet  dcemones  ne  noceant ;  detinet 
Filium  ne  peccatore's  percutiat.  (S.  Bonav.  in 
Specul.  S.  V.) 

Marie  est  la  Vierge  fid^e  qui,  par  sa  fid^lit^ 
k  Dieu,  r^pare  les  pertes  qu'a  faites  Eve  Tiniid^le 
par  son  infid^lit^,  et  qui  obtient  la  fid^lit^  k 
Dieu  et  la  perseverance  k  ceux  et  celles  qui 
s^attachent  il  elk.     Cjst  pourquoi  un  Saint 


la  compare  h.  une  ancre  ferme,  qui  les  retient 
■  et  les  empiche  (Je  faire  naufrage  dans  la  mer 
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agitde  de  ce  monde,  oh  t^m  de  personnes  p^ 
rissent  faute  de  s'aftacher  k  Marie.  "  Nous  atta- 
chons,  dit-il,  les  Ames  k  vbtre  esp^rance,  comme 
kune  ancre  ferme "  :    Animas  ad  spem  tuam 
sicut  ad  firmam  anchoram  ai/igamus.   C'est  a 
elle  que  les  Saints  qui  se  sont  sauves  se  sont  le 
plus  attaches,  et  ont  attache  les  autres,  afin  de 
persdv^rer  dans  la  vertu.  Heureux  done  et  mille 
fois  heureux  les  Chretiens  qui  maintenant  sat- 
tachent  fidfelement  et  enti^rement  ii  elle,  comme 
k  une  ancre  ferme  et  assur^e !   Les  efforts  de 
Torage  de  ce  monde  ne  pourront  les  submerger, 
ni  perdre  leurs  trdsors  c^estes.    Heureux  ceux 
et  celles  qui  entreht  en  elle  comme  dans  I'arche 
de  No^ !  Les  eaux  du  dduge  de  p^ch^s,  qui 
noient  tant  de  monde,  ne  leur  nuiront  point, 
car:  Qui  operantur^in  me  noH  peccabunt  (i).- 
"  Ceux  qui  sont  en  moi  pour .  travailler  k  jeur 
'♦salut  ne  pecheront  point",   dit-elle  avec  la 
Sagesse.    Heureux  les  enfotits  infidfeles  de  la 
raaiheureuse  Eve  qui  s'atta^hent  k  Marie,  k  la 
Vierge  qui  demeure  touj^urs  fidMe  et  ne  se 
dement  jamais :     ^elis  \permanet,  se  ipsam 
negare  non  potest,  ei  qui  ^iment  toujours  ceux 
qui  raiment :  Ego  diligences  me  diligo  (2),  non 
seulement  d'un  amour  aff^ctif,  mais  'd'un  amour 
effectif  et  efficace,  en  le^  emp^chant,  par  une 
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grandis  abondance  de  graces,  de  reculer  dans,  la 
vertu,  de  tomber  dans  le  chemin,  en  perdant  la 
grice  de  son  Fils. 

Cette  bonne  Mfere  re^oit  toujours,  par  pure 
charity,  tout  ce  qu'on  lui  donne  en  d^pot ;  et, 
quand  elle  I'a  une  fois  re^u  en  quality  de  d^po 
sitaire,  elle  est  obligee  par  justice,  en  vertu  du 
contrat  de  d^pot,  de  nous  le  garder ;  tout  comma 
une  ^ersonne  entre  les  mains  de  qui  j'aurais 
d^pos^  mille  ^cus '  serait  obligee  de  me  1^ 
garder^  en  sorte,  que  si,  par  negligence,  mes 
mille  6cus  venaient  k  dtre  perdus,  elle  en  serait 
responsable  en  bonne  justice.  Mais  non,  la 
fidele  Malrie  ne  laissera  pa?  perdre  par  sa  n^gli 
gence  ce  qu'on  lui  aura  confix :  le  ciel  et  la  terre 
passeraient  plutot  qu'elle  fiit  n^gligente  et  infi- 
dhle  envers  ceux  qui  se  fient  en  elle.  Pauvres 
enfants  de  Marie,  votre  faiblesise  est  extreme, 
votre  inconstance  est  grande,  votre  fond  est 
bien  g^t^,  je  Tavoue ;  vous  6tes  tir^s  de  la  masse 
corrompuedes  enfants  d'Adam  et  d'ilve;  ne 
vous  d^CQui^ez.  pas  pour  cela ;  mais  consolez- 
vous;  r^jouissez-vous  d'avoir  le  secret  que  je 
vous  apprehd^ecret  inconnu  de  presque  tous 
les  Chretiens,  n^me  les  pliisi  divots.  Ne  laissez 
pas  votre  or  et  votre  argent  dans  vos  cofires, 
qui  ont  d^j^  ^t^  enfonc^s  par  Tesprit  malin  qui 
?ol^,  ^  qui  sontj 
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ct  a  pr^cieux.  Ne  mettez  pas  Teau  pure  et 
Claire  de  la  fontaine  dans  vos  vais^eaux  tout 
gat^set  infectdspar  le  p6ch6\  si  le  p^cW  n'y 
est  plus,  son  odeur  y  est  encore ;  Teau  en  serait 
corrompue.  Ne  mettez  pas  vos  vins  exquis 
dans  vos  anciens  tonneaux,  qui  ont  ^t^  remplis 
de  mauvais  vins:  ils  en  seraient  git^s  et  en 
danger  d'etre  r^pandus. 

Quoique  vous  m'entendiez,  imes  pr^destin^es, 
U  faut  ici  parler  plus  ouvertement.     Ne  confiez 
pas  1  or  de  votre  charity,  I'argenide  votre  puret^ 
les  eaux  des  graces  celestes,  ni  les  vins  de  vos 
mantes  et  vertus  k  un  sac  perc^,  k  un  coffre 
vieux  et  brisd  k  un  vaisseau  git6  et  corrompu 
comme  vous  etes  :  autrement  vous  serez  pill^es 
par  les  voleurs,  c'est-^-dire  les  demons  qui  cher- 
chent  qm  ^pient,  nuit  et  jour,  le  temps  propre 
pour  le  iffre  ;  autrement,  vous  giterez,  par  votre 
mauvaise  odeur  d'amour  de   vous-mdmes,  de 
confiance  en  Tous-mdmes  «t  de  propre  volont^ 
tout  ce   que   Dieu   vous   donne  de-plus  pur' 
Mettez,  versez  dans  le  sein  et  le  cceur  de  Marie 
•:ous  vos  tr^sors,  toutes  vos  graces  .et  vertus  • 
cest  un   vaisseau  spirituel, "  c'est   un   vaisseau 
d  honneur,  c  est  un  vaisseau' insigne  de  devotion  : 
Vas  spirUuale,  vns  honoradi/e,  vas  insigne  devo- 
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.  il  est  devenu  honorable,  et  le  tr6ne  d'honneur 
des.plus  grands  princes  de  I'^ternit^ ;  il  est 
devenu  insigne  en  devotion,  *et  le  s^jour  le  plus 
illustre  en  douceurs,  en  graces  et  en  vertus  ;  il 
est  enfin  devenu  riche  comme  une  maison  d'or, 
fort  comme  une  tour  de  David,  et  pur  comme 
une  tour  d'ivoire. 

Oh  !  qu'un  hommequi  a  tout  donn^  k  Marie, 
qui  se  ponfie  en  tout  et  pour  tout  en  Marie,  est 
heureux !  II  est  tout  en  Marie,  et  Marie  est 
tout  k  lui.  II  pent  dire  hardiment  avec  David  : 
^Tcee  /acta  est  mihi  (i):  Marie  est.  faite  pour 
moi'Vou,  avec  le  disciple  bien-aimd :  Accepi 
eofiiinmea  (2):  "Jel'ai  prise  pour  tout  mon 
bien  " ;  ou,  avec  J^sus  Christ :  Omnia  mea  tita 
sunt^  et  omnia  tua  mea  sunt  (3) :  "  Tout  ce  que 
j'ai  est  it  vous,  et  tout  ce  que  voujj  avez  est  ^ 
moi." 

Si  quelque  critique,  qui  lira  ceci,  s'imagine 
que  je  parle  par  exag^ration  et  par  une  devotion 
outr^e,  hdlas !  il  ne  m'entend  pas,  soit  parce 
quil  est  un  homme  charnel.  qui  ne  godte 
pas  les  choses  de  I'esprit,  soit  parce  qu'il  est* 
du  monde,  qui  ne  pent  recevoir  *le  Saint 
Espiit^  soi4  parce  qu'il  est  un  orgueilleux; 
qui  cohdamne  ou  m^prise  tout  ce  qu'il  n'entend 

(t)  p>.  cxvm.  5$. ' 
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pas.  Lcs  dmes  qui  ne  sont  pas  n^es  du  sang,  m 
Ae  la  volenti  de  la  chair,  ni  de  la  volenti  de 
rhomme,  mais  de  Dieu  et  de  Marie,  rtie  com- 
prennent   et  me  gofitent  ;  et   c'est   pour  elles 
aussi  que  j'^cris  ceci.    Cependant,  je  dis  pour 
!fS/  uns   et   les   autres,   en  reprenant   ce  que 
j'ai  interrompu,  que  la   divine  Marie,  ^tant  Li 
plus  fidMe  et  la  plus  liWralede  toutes  les  pures 
creatures,  elle   ne  se  laisse  jamais  vaincre  en 
amour  et  en  liWralit^  ;  et  pour  un  ceuf,  dit  un 
saint  homme,  elle  donnera  un  boeuf ;  c*est-i- 
dire,   pour  peu   qu'on   lui  donne,   elle  donne 
beaucoup  de  ce  oiTelle  a  reQu  de  Dieu  ;  et,  par 
consequent,  si  /Une  4me  se  donne  k  elle  saot 
reserve,  Marie  se 'donne  aussi  sans  r^rve  ;  si 
une  kme  met  sa  con  fiance  en  Marie  saos  pii- 
somption,  travaillant  de  son  cdtd  it  acqu^rir  les 
yertus,  k  dompter  ses  passions,  Marie  se  donne 
a  cette  3.me  sans  reserve. 

QuelesfidMes  serviteursde  la  sainte  Vierge 
disentdonc  hardiment  avec  saint  Jean  Damas 
chne:  Ayant  confiance  en    vous,  6  Mfere  de. 
Dieu,  je  serai  sauv^  ;  sous  votre  protection,  je 
ne  ccaindrai  rien  ;  avec  vOtre  secours,  je  comr 
battr^i  et  mettrai  en  fuite  mes  ennemis  ;  car 
votre  devotion  est  une  arme  de  salut  que  Dieu 
doiine  k  ceuxqu'il  veut  sauver  "  :  Spem  tuam 
MkdfHf,  0  Deiparg^  servabor  :  deftnsiintem  fu^iik— 
possidens  non  timebo  ;  perstquar  mimim  meas 
itinfugam  vertatn,  habcns  protedione ni  et  aux^ 
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i/ium  hium  ;  nam  tibi  dkkttum  esse  est  arma 
quadam  salniis  qude  Deus  his  dat  quos  vuU 
salvos  fieri.  (S.  Jfean  Damasc.) 

De  toiites  les  v^rit^s  que  je  viens  de  d^crire 
pat  rapport  It  la  trbs  sainte  Vierge  et  ^  ses 
enfants  et  serviteurs,  le  Saint-Esprit  nous  donne, 
au  livre  de  la  Gen^se,  une  figure  admirable, 
dans  r^istoire  de  Jacob,  qui  re9ut  la  benediction 
deson  p^re  Isaa^'par  les  soins  etl'industrie  de 
Rebecca  sa  m^re.  La  voici  comme  le  Saint- 

"  Esprit  la  rapporte ;  j'y  ajouterai  ensuite  quelques 
explicatigiis. 

.  Esau  ayant  vendue  Jacob  son  droit  d'ainesse, 
Rebecca,  m^re  des  deux  freres,  qui  aimait 
tendrement   Jacob,    lui    assura    cat  avantage, 

.  plusieurs  annees  apr^s,  par  une  adresse  sainte 
et  toute  pleine  de  mysKre.  Isaac,  se  sentant 
foH  viieux  et  voulant  benir  ses  enfants  avant  de 
mourir,  appela  ^on  fils  Esaii,  qu'il  aimait,  lui 
commanda  d'aller  k  la  chasse  pour  avoir  de 
quoi  manger,  afin  de  le  benir  ensuite.  Rebecca 
pl^ijt^  d^Mnptement  Jacob  de  ce  qui  se  passait 
^i  jJKir^  ^ominanda  d'aller  prendre  deux  che- 
vreaux  dans  le  troupeau..  Lorsqu'il  les  eut 
donnes  it  sa  mbre,  elle  en  prepara  ^  Isaac  ce 
qu'elle  savait  qu'il  aimait:  elle  rev6tit  Jacob 
des  habits  d'E^ii,  qu'elle  gardait,  et  couvrit  ses 
mains  et  son  cou  de  la  peau  des  chevreaux,  afin 

^  (|iie'8on  p^re,  qm  ne  vc^rait  pltis,  p6^,  en^^nteii' 
dant  la  voix  dc  Jacob,  croire  au  moins,  par  l€ 
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poil   de  ses  mains  que  c'^tait  Esaii  son  frfere. 
Ispq  surprisde  cette  voix-qu'il  croyait  etre  celle 
d.;  Jacob,  le  fit  approcher  de  lui  ;  ayant  touch^ 
le  poijl  >des.  peaux  dont  il   s'^tait  couvert  les 
mains,  il  dit  que  la  voix,  k  la  v^rit^,  etait  la 
voix  de  Jacob  mais  que  les  mains  ^aient  les 
mains  d'Esaii.    Apr^s  qu'il  eut  mang^  et  qu'il 
eut  senti,  en   baisant  Jacob,   lodeur    de   ses 
habits  parfum^s,  il  le  JWnit,  et  lui  souhaita  la 
ros^e  du  ciel  et  la  fi^condit^  de  la  terre  ;  il  1'^- 
tablit   le  maitre  de  tous  ses  fr^res,  et  finit  sa 
benediction  par  ces  paroles  :  "  Qye  celui  qui 
"  vous  maudira  soit  maudit  lui  m^me,  et  que 
"celui  qui  vous  b^nira  soit  combie  de  ben^- 
"  diction."  A  peine  Isaac  avait  achev^  ces  pa- 
roles,  qu'Esaii   entre  et  apporte  k  mapger  ce 
qu  il  avait  pris  k  la  chasse,  afin  que  Wn'p^  le 
bdnlt  ensuiie.    Le  saint  Patriarche  fut  surpris 
d'un  etonnement  incroyable,  lorsqu'il  reconnut 
ce  qui  venait  d6  se  passer  ;  mais  bien  loin  de 
r^tracter  ce  qu'il  avait  fait,  il  le  confirma,  au 
contraire,  parce  qu'il  Voyait  trop  sensiblement 
le  doigt  de   Dieu  dans  cette  cohduite.   Esau 
alors  jeta  des  rugissements,   comme   marque 
lEcriture    sainte,    et    accusant    hautement  la 
tromperie  de  son  frere,  il  demanda  k  son  phre 
s  il  n'avait  qu'un^   benediction  ;  etaiit  en.  ce 
point,comme  remarquent  les  saints  Pferes,  Timage 
de wiir  qoflgiant  -bleh  afses  d^affierDTeu  avic" 
le  moiide,  veulent  jouir  tout  ensemble  des  con- 
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solations  du  Ciel  et  de  celles  de  la  terre.  Isaac, 
touch^  des  cris  d'Esaii,  le  bdnit  ^nfin,  mais 
d'une  benediction  de  la  terre,  en  I'kssujettissant 
ksod  fr^fCj;  ce  qui  lui  fit  concevoir  une  haine 
si  envenimee  contre  Jacob,  qu'il  n'attendait 
plus  que  h  mort  de  son  p^re  pour  le  tuer ;  ei 
Jacob  n'aurait  pu  ^Viter  la  mort,  si  sa  ch^re 
mfere^Rebecca  ne  I'en  eiit  garanti  par  ses  indus- 
tries et  les  bons  conseils  qu'ellc  lui  donna  et 
qu'il  suivit. 

Avant  d'expliqu^r  cette  histoire,  qui  est  si 
belle,  il  faut  remarquer  que,  selon  les  saints 
Pferes  et  les  interprfetes  de  TEcriture  sainte, 
Jacob  est  la  figure  de  J^sus  Christ  et  des  pr^ 
destines  et  Esaii  celle  des  r^prouv^s  ;  il  ne 
faut  qu'examiner  les  actions  et  la  conduite  de 
Tun  et  de  I'autre  pour  en  juger. 

i<»  Esaii,  I'alne,  etait  fort  et  robuste  de  corps, 
adroit  et  industrieux  k  tirer  de  Tare  et  k  prendre 
beaucoup  de  gibier  k  la  chasse  ;  2°  il  ne  restait 
presque  pojnt  k  la  maison,  et,  ne  mettant  sa 
con  fiance  qu'en  sa  force  et  son  adresse,  il  ne 
travaillait  que  dehors  ;  3°  il  ne  se  mettait  pas 
beaucoup  en  peine  de  plaire  k  sa  rn'fere  Rebecca, 
et  il  ne  faisait  rien  pour  cela  ;  4°  il  ^tait  si  gour- 
mand et  aimait  tant  sa  bouche,  qu'il  vendit  son 
droit  d'ainesse  pour  un  plat  de  lentilles  ;  5°  il 


-etait,  coinme  €atn,  plein  d'envierontre  soirfrferF 
Jacob,  et  il  le  persecutait  k  outrance. 
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Voilk  la  conduite  que  gardent  tous  les  jours 
les  r^prouv^s.  i«>  lis  se  fient  en  leur  force  et 
leur  industrie  pour  les  affaires  temporelles  ;  ils 
sont  trfes  forts,  trhs  habiles  et  tr^^clair^s  pour 
les  choses  de  la  terre,  mais  trfes  faibles  et  tr^s 
ignorants  dans  les  choses  du  Ciel  :  In  terrenif 
fortes^  in  ccelestidus  debiles.  C'est  pourquoi : 

2*  Ils  ne  demeurent  point  jyk^e  -tr^s  peu 
chezeux,  dans  leur  maisor/ JBft^,  c'est  ^  dire 
dans  leur  int^rieur,  qui  est  la^Ron  int^rieure 
et  essenlielle  que  l-)ieu  a  do.m^e  4  cha^ue 
honime,  pour  y  denieurer  k  son  exemple  :  car 
Dieu  demeure  toujours  chez  soi.  Les  r^prouv^s 
n'aiment  point  la  retraite,  ni  la  spirituality,  ni 
la  devotion  intdrieure,  et.  ils  traitent  de  petits, 
de  bigots  et  de  sauvages  ceux  qui  sont  int(§rieur,s. 
et  retires  du  monde,  et  qui  travaillent  plus  au 
dedans  qu'au  dehors. 

3*»  I^s  r^prouv^s  ne  se  soucient  gufere  de  la" 
devotion  ^  la  sainte  Vierge,  la  Mere  des  pre- 
destines; il  est  vrai  qu'ils  ne  la  haissent  p.ts-' 
formellement ;  ils  lui  donnent  quelquefois  des;' 
louanges  ;  ils  disent  qu'ils  I'aiment ;  ils '  prati<  J 
quent  nidme  quelques  devotions  en  son  hoii'^'" 
ncur;  mais,  du  reste,  ils  nei  peuvqnt  i^Ouffcir 
quon  Taime  tendrement,  parcc  qu'iji  nqjifei 
point  pour  elle  les  tendresses  fl«  JACob.  1^^. 
4rouveftt-4  r^ij^e  "aux^^pratty>e^^^-d^votio»^rr 
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rendent  fiddles  pour  gagner  sort  affection,  parce 
qa'ils  ne  croient  pas.  qiie  cette  devotion  soit 
n^cessaire  au  salut.  Pourvu  q'u'ils  ne  haissent 
pas  formellement  la  sainte  Vierge,  et  qu'ils  ne 
m^prisept  pas  ouverjtement  sa  devotion,  ils  pr^ 
tendent  <fue  e'en  est  assez,  et  qu'ils  bnt  gagn^ 
.  ses  bonnes  grices  ;  qu'enfiii,  ils  sont  ses  servi- 
teurs  isn  r^citanjt  et  niarmottant  quelques  orai- 
.sons  en  son  honneur,  sans  tendresse  pour  elle 
ni  amendement  pout  eux-mdmes. 

4®  Les  r^prouv^s  vendeqt  leur  droit  d'atnesse, 
c'est-^-dire  1^  plaisirs  du  ^radis,  pour  un  plat 
de  lentilles,  c'est-ll-dire  pour  les  plaisirs  de  la 
terre.  lis  rient,  ils  boivent,  ils  mangent,  ils  se 
di^ertissent,  ils  jouent,  ils  dansent,  sans  se 
mettre  en  peine,  comme  Esaii,  de  se  rendre 
dignes  de  la  benediction  du  Fibre  celeste.  En 
trois  mots,  ils  ne  pensent  qu'^  la  terre,  ils  n'ai- 
ment  qiie  la  terre,  ils  ne  parlent  et  n'agissent 
que  pour  la  terre  et  les  plaisirs,  vehdant  pour 
un  moment  de  jouissance,  pour  une  vaine 
fum^  d'honneur,  et  pour  un  morceau  de  terre 
dure,  jaune  ou  blanche,  la  grice  baptismale, 
leur  robe  d'innocence,  et  Th^ritage  celeste. 

5f  Enfin,  les  r^prouv^s  haissent  et  pers^cu* 
tent  tous  les  jours  1^  predestines,  ouverte 
ment  ou  gecr^ement ;  ne  pouvAnt  les  suppor- 
ler^ils  Tea  iseprisent,  lis  fe  cfftlqueht,  11^  les 
oontrefont,  il  les  injurient,  ils  les  volent,  ils  les 
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trom^t,  Us  les  appauVrissent,  ils  les  chassent, 
ils  les  r^duiseht  dans  la  poussi^te ;  tandis  qu*i1s 
font  fortune,  qu'ils  prennent  leurs  plaisirs,  qu  ils 
sont  en  belle  passe,  qu'ils  s'enrichissent,  qu'ils 
s'agrandissent  et  vivent  k  leur  aise. . 

Quant  k  Jacob,  le  cadet:  i®  tl ^tait  dune 
faible  complexion,  doux  et  paisible,  et  demeu- 
rait  ordinairement  k  la  maison  pour  gagner  les 
bonnes  graces  de  sa  mfere  Rebecca,  qu'il  aimait 
tendrement;  s'il  sortait  quelquefois,  ce  n^^tait 
pas  par  sa  propre  volenti,  ni  par  con  fiance  en 
son  industrie,  mais  pour  ob^ir  k  sa  m^re. 

2«  II  aimait  et  honorait  sa  mfere  :  c'est  pour- 
quoi  il  se  tenait  k  la  maison ;  il  ^vitait  tout  ce 
qui  pouvait  lui  d^plaire,  et  il  faisait  tout  ce  qu'il 
croyait  lui  fitre  agr^able  :  ce  qui  augmentait  eh 
Rebecca  Tamour  qu'elle  lui  portait. 

3<»  II  ^tait  soumis  en  tout  k  sa  chfere  mfere  ;  il 
lui  ob^issait  enti^rement  en  toutes  chos6s, 
promptement,  sans*  tarder,  et  amoureusemeni, 
sans  se  plaindre;  au  moindre  signe  de  sa  vo- 
lenti, le  petit  Jacob  courait  «t  travaillait.  II 
croyait  tout  ce  qu  elle  lui  disait :  par  exemple, 
qwind  elle  lui  dit  qu'il  allit  ^hercher  deiix  che- 
vreaux,  et  qu'il  les  lui  apportflt  pour  apprdter  k 
manger  k  son  p^re  Isaac,  Jacob  ne  lui  i^pliquii 
point  qu'il  y  en  avait  asseg  d'un  pour  apprftter 

raisonner,  il  fit  ce  qu'elle  lui  avait  dit. 
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.4*?  II  avijt  Une  gnmde  confiance  eri  sa  chfere 
mere;  comme  il  ne  s'appuyait  point  du  tout 
sur  son  savoir-fair^,  il  s'appuyait  uniquement 
sur  les  soiqs  et  la  protection  de  sa  m^re :  il 
reclamait  son  secours  en  tous  ses  besoins,  et  la 
consultait  en  tous  ses  doutes;  par  exemple 
quand  il  lui  demanda  si,  au  lieu  de  la  ben^dic 
tioiij  il  ne  recevrait  point  la  maMdictiori  de  son 
pre.  il  la  crut  et  se  confia  en  elle,  d^s  quelle 
lui  m  dit  qu'elle  prenait  sur  elle  cette  male- 
diction. • 

.  ^«  Ehfin,  il  imitait,  selon  sa  port^e,  les  vertus 
qu  il  voyait  en  sa  mere  ;  et  il  semble  qu'une  des 
rais6ns  pour  lesquelles  il  demeurait  a^dentaire 
am  maison,  c'^tait  pour  imiter  sa  ch^re  m^re 
qui  €tait  vertueuse,  et  s'^loignait  des  mauVaises 
compagmes,  qui  corrompent  les  mceurs.     Par 

A^   u,°^u?'  }l  ^^  '■^"^'^  ^'^"^   ^^  recevoir   la 
double  benediction  de  son  cher  p^re. 

Voici  aussi  la  conduite  que  gardent  tous  les 
jours  les  predestines : 

J'  lis  sont  sedentaires  ^la  maison  avecleur 

rn^re,  cest-Mire  Us  aiment  la  retraite,  ils  sont 

inteneurs,   ils  sappliqu^nt  k  Toraison,  mais  I 

example  et  dins  la  Compagniib  de  leur  M^re, 

la  ^«a.nte  Vierge,    dont  toute  la  gloire  est  au 

de<^ns,  et  qui,  pendant  toute  sa  vie,  a  tant  aimd 

'^  jgj^^^t  ^'oraisQti.  II  estvrai  qu'Us  paraisscnt 

queTqueEpi^^  au  dehors  dans  le  monde ;  mais 

«est  par  obeissance  4  la  volonte  de  Dieu  et  i 
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celledeleurchfere  Mfere,  pour remplir  lesdevoirs 
de  leur  ^ta^.  Quelques  grandes  choses  en  appa- 
rence  quils    fassent   au  dehors,   ils  estiment 
encdre  h^aucoup  plus  celles  qu'ils  font  au  de 
dans  deux-mdmes,  dans  leur  inidrieuV,   eri   la 
compagnie  de  la  trhs  sainte  Vierge,  parce  qu'ils 
y  font  le  grand  ouvrage  de  leur  perfection,  aupr^s 
duquel  tous  les  autres  ouvrages'ne  sont  que  des 
jeux  d  enfants.    C'est  pourqiioi,  tandis  quelque- 
fois  que  leurs  frbres  et  sceurs  travaillent  pour  le 
iehors  avec  beaucoup  de  force,  d  Industrie  et 
de  succ^s,  dans  la  louange  et  approbation  du 
monde,  ils  connaissent,  par  la  lumifere  du  Saint- 
Esprit,  qu'il  y  a  beaucoup  plus  de  gloire^  de 
bien  et  de  plaisir  k  demeurer  cach^  dans  la 
retraite  avec  Jdsus-Christ,  leur  module,  dans  une 
entifere  et  parfaite  soumission  k  leur  Mfete,  que 
de  faire  par  soi-m^me  des  merveilles  de  nature 
et  de  grdce  dans  le  n.onde.  cbmme  tant  d'Esaus 
et  de  r^prou v^s.     G/or/a  et  divitm  in  domo  ejus 
I) :  la  gloire  pour  Dfeu  et  les  richesses  pour 
Ihomme  se  trouvent  dans  la  maison  de  Marie. 

Seigneur  J^sus,  que  vos|  tabernacltes  som 
aimables!  Le  passereau  a  tropvd  une  maison 
Dour  se  loger,  et  la  tourterelle  un  nid  pour 
oeitre  ses  petits.  Oh !  quiieureux  est  I'homme 
lui  habike  Ik  maison  de  Marie,  oil  Vous  avezle 


(I)  P».  OKI,  i. 
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premier  fait  votre  demeure  1  C'est  en  cettel 
maison  des  predestines  quHl  re9oit  son  secoursl 
de  vous  seul,  et  qu'il  a  dispose  des  montees  et 
des  degr^s  de  toutes  les  vertus,  pour  s'#lever  en  I 
son  coeur  ^  la  perfection  dans  cette  valiee  del 
larmes.     Quam  diiecta  taberna-^ula  tua^  etc.  (i)l 


\  ^**  Les  predestines  aiment  tendrement  etl 
honorent  veritablement  la  tr^s  sainte  ViergeJ 
comme  leur  bonne  M^re  et  Maitresse.  Ilsl 
raiment  non  seulement  de  bouche,  mais  en 
verite;  ils  I'honorent,  non  seulement  ^  rext^l 
rieur,  mais  dans  le  fond  du  cceur  >  ils  evttent,! 
comme  Jacob,  tout  ce  qui  peut^Jui  deplaire,  eil 
pratiquent  avec  ferveur  tout  ce  qu'ils  croientj 
pouvoir  leur  acquerir  sa  bienveillance.  Ils  lui 
apportent  et  lui  donnent,  non  deux  chevreauij 
comme  Jacob  k  Rebecca,  mais  leur  corps  etj 
leur  Ame,  avec  toutce  iqui  en  depend,  figure 
p^r  les  deUx  chevreaux  de  Jacob,  afin :  !<>  qu'^llel 
les  regoive  comme  une  chose  qui  lui  appartient  ;| 
2°  qu'elle  les  tue  et  les  fasse  mourir  au  peche  etl 
k  eux-mSmes,  en  les  ecorchant  et  les  depouillantl 
de  leur  propre  peau  et  de  leur  amour-propre,  et,| 
p^^^^  moyen,  qu'ils  puissent  plaire  k  jesus,  sonl 
yii  ne  veut,  pour  ses  disciples  et  amis,  quel 
k  eux-mlmes;  3°  afin  qu'elle  les  acppretel 


(t)  Ps.  zxxni,  a. 
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au  goftt  du  P^re  ctfleste,  et  ^  sa  plus  gmnde 
gloir^  qu'elle  connalt  mieux  qu'aucune  cr^ture  • 
4  afin  que,  par  sea  soins  et  par  ses  intefces.' 
sions,  ce  corps  et  cette  4me.  bien  purifi(is  de 
toute  toche,  bien  morts,  bien  d^pouilMs  et  bien 
appr€t^s,  soient  un  mets  d^licat  digne  de  la 
Ujuche  et  de  la  benediction  du  P^re  celeste.  ^ 
N  ^t-ce  i»s  ce  que  feront  les  personnes  pr^des- 
tinees,  qui  goOteront  la  consecrationj^aite  k 
/esus-Chnstpar  les  mains  de  Msw^que  nous 
eur  enseignons,  et  la  pratiquSont  fidMem^m 
pour  temoigner  k  J^sus  erMarie  un  amo^ 
e^ectif  et  courageux  ? 

r^c^  ^^P^^"^?^  disent,  il  est  vrai,  qu'ilsaiment 
jesus,  qu  lis  aiment  et  qu'ils  honorent  Marie  • 
mais  hon  pas  jusqu*^  donner  de  leur  substance.' 
mais  non  pas  jusqu'it  leur  sacrifier  leur  corw 
avec  ses  sens,  leur  toe  avec  ses  passioiis, 
comme  les  predestines.  Ceux-ci  sont  siumis  et 

obeissar^s^  ^  sainte  Vierge,  comme  ii  leur 
bonne  Mfere,  ^   'exemple  de  jesus^hrist,  qui. 
de  trente-trois  aii,  gu'il  a  vecu  sur  la  teiJ^V 
a  employe  trente  k  glorifier  Dieu  son  Pfere  par 
une  parfaite  et  entibre  soumission  k  sa  saime 

3*"  Les  predestines  obeissent  k  Marie  en  sui- 

uT.^'^''^^'^^''l,^^^onseHs,comme\e  petit 
Jacob  ceuxde  Rebecca,  qui  lui  dit:  //Vi^/ 
mwesee  (onsiliis  meis  (i),   "Suivez  mes  cod> 

(I)  Gen.  XXVII,  8.  V 


--.  «. 


"^<iix^J;^.A,-im:-,L i.  \-ii:-' 


;,»fej«ht^i 


m^ 


/   . 


^ 


196 


y 


DB  LA  VRAIE.  I>iV0TI0N 


'■St 


\&(sjis**  i  ou  comme  les  serviteurs  d^  noc^s  de 
Cana,  auxquels  la  ^inte  Vi^rge  dit :  Qiwdcum 
■^u€  dixerit  vobis^  facite  (i):  "Faites  tout  ce 
'4ue  mon  Fils  vous  dira".  Jacob/ pour  avoir  ob^i 
<&  sa  m^re,  regut  la  benediction  comme  par 
tituracle,  quoique  naturellement  il  ne  <i0t  pas 
Tavoir  ;  les  seryiteurs  des  notes  de  Cana,  pour 
avoir^  suivi  le  conseil  de  la  sainte  Vierge,  furent 
honoris  du  premier  miracle  de  jesus-Christ/ 
qui  convertit  Teau  en  vin,  ^  la  pri^re  de  sa 
sainte  M^re.  D6  mdme,  tous  ceux  qui,  -jusqu'A 
la  fin  des  si^cles,  recevront  la  b^n^di^ction  du 
Pfere  celeste,  et  seront  honoris  des  merveilles 
de  Dieu,  ne  recevront  ces  graces  qu'en  cons^ 
quence  de  leur  parfaite  ob^issance  k  Marie :  les 
£saiis,  au  contraire,  perdent  leur  benediction, 
faute  de  soumission  k-la  sainte  Vierge. 
.  4®  Les  predestines  ont  une  grande  confiance 
daps  la  bonte  et  la  puissance  de  la  trbs  sainte 
Vierge,  leur  bonne  Mfere;  ils  redament  sans 
cesse  son  ;secours ;  ils  la  regardent  comme  leur 
etoile  polajre,  pour  arriver  \  bon  port ;  ils  lui 
decouvrent  leurs  peines  et  leurs  besoins  avee 
beaucoup  dtyuverture  de  cceur ;  ils  s'attachent 
\  sa  misericorde  et  it  sa  douceur,  pour  avoj)' 
le  pardon  de  leurs  ^eches  par  son  intercession, 
ou  pour  godter  ses  douceurs  maternelles  dans 
l6urs   peines  et  leurs  ennuis.    lis  se  jettent 


(4)  8.  Jean.  II.  5. 
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mfeme,  se  cachcnt  et  se  perdent  d'une  manifere 
admirable  4gns  son  sein  maternel  et  virginal, 
pour  y  ^tre  embras^s  du  pur  amour,  pour  y  ^tre 
purifi^  des  moindres  taches,  et  pour  y  trouver 
pleinement  J^sus,  qui  y  reside  coipme  dans  Son 
plus  glorieux  trone,  Oh  !  quel  bonheur  I  Ne 
croyez  pas,  dit  labb^  Guerric,  quil  y  ait  plus 
de  bonheur  d'h^biter  dans  le  sein  d'Abriham 
que  dans  le  sein  de  Marie,  puisque  le  ^eigneur 
ra  plac^  son  trone  :  Ne  credidcris  mqforis  esse 
felicitatis  habitare  in  sinu  Abraha/quam  in 
sinu  Maria,  cum  in  eo  JDominus  posuerit  throt- 
numsuum. 

Les  r^prouv^s,  au  contraire,  mettant  toute 
leunconfiance  en  eux-m6mes,  ne  mangent  avec 
I'enfai^t  prodigue,  que  ce  que  mangent  les 
pourceaux ;  ils  ne  se  nourrissent  que  de  la  terre, 
comme  les  crapauds  ;  et  n*aimant,  comme  les 
mondains,  que  les  choses  visibles  et  ext^rieures, 
Nls  ne  gofitent  point  les  doucemsdu  sein  de 
I  Marie  ;  ils  i^e  s^ntent  point  ur\  cei-tain  appui  et 
une  certaine  confiance  que  les  predestines 
sentent  pour  la  sainte  Vierge,  leur  bonne  M^re. 
Ils  aiment  miserablement  leur  faim  au  dehors, 
comme  dit  saint  Gregoire,  parce  quils  ne 
veulent  pas  gofiter  la  douceur  qui  est  toute^^ 
pr^par^e  au  dedans  d*eux-mtoes  et  au  dedans 
de  jesus  et  de  Marie^ 

^o^Eiijgn  les  predestine  gardent  les  voies  de 
la  sainte  Vierge.  leur  bonne  Mfere,  c'esM^ire 
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lis  1  imitent,  et  c'fest  en  cela  qu'ils  sont  vraiment 
heureux  et  ddvots  et  qu'i'l^portent  la  marque  de 
leur  predestination,  comme  leur  dit  cette  bonne 
Mfere  :  BeaU  qui  custodiunt  vias  mens  (i),  c'est- 
adire,   bienheureux  ceux  qui  pratiquent   mes 
Vertus  et  qu^  marchent  sur  les  traces  de  ma  vie, 
avec  le  secours  de  la  divine  grAce.   lis  sont  heu- 
reux ^ans  ce  monde,  pendant  leur  vie  par  Ta- 
bondance  des  graces  et  des  douceurs  que  je  leur 
(jomoiunique  de  ma  plenitude  et  plusabondam- 
niertt  qu'aux  autres  qui  ne  m'imitent  pas  de  si 
prfes  :  ils  sont  heureux  dans  leur  mort,  qui  est 
douce  et  tranquille,  et  k  laquelle  j'assiste  ordi- 
nairement  pour  les  conduire  moi-m6me  dans  les 
jbies  de   rEternit^  ;  enfin,  ils  seront  heureux 
dans  TEtemit^,  parce  que  jamais  aucun  de  mes 
bohs  Serviteurs,  qui  a  imit^  mes  vertus  pendant 
sa  vie,  n'a  ^t^  perdu.  Les  rdprouv^s,  au   con- 
traire,  sont  malheureux  pendant  leur  vie,  k  leur 
mort  et  pendant  1  Eternity,  parce  qu'ils  n'imitent 
point  la  trbs  sainte  Vierge  dans   ses  vertus,  se 
contentant  de    se    mettre  quelquefois   de  ses 
confr^ries,   de  reciter  quelques  priferes  en  son 
honneur  ou  de  f^ire  quelque  autre  devotion  ex- 
t^rieure  , 

O  saints  Vierge,  ma  bonne  Mfere,  qu'heu- 
reux  sont  ceux,  je  le  rdp^te  avec  les  transports 
de  mon  cceur,  qu'heureux  sont  ceux  et  celles 

(i)  Prov.  vin,  32. 
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qui,  ne  se  laissant  point  sdduire  par  une  fausse 
devotion  envers  vous  Rardent  fid^lement  vos, 
voies,  vos  conseils  et  vos  ordres  !  Mais  que  r 

vnt"r!irV"'^"'^"'  '^"'  ceux  qui.abusant 
voire  devotion,  ne  gardent  «pas  les  comman 
ments  de  votre  Fils  :  Ma/edic/i  omnes  qui  di 
nant  a  mandatis  tuts  {\).  r 

Voici   pr^sentement   les  devoirs   charitahles 
que  la  sainte  Vierge,  comme  la  meilleure  de 
toutes  les  mferes,  rer^d  4  ses  fideies  serviteurs 
qu.  se  sont  donnas  k  elle  de  la  maniere  que  j'ai 
dite,  e(  selon  ^  figure  de  Jacob. 
I.  Elle  les  aime.  Ego  diligcntes  medW^oU)  . 
Jaime  ceux  qui  m'aiment".    Elle  les^aime- 
i*^  parce  quelle  est  leur  M^re  veritable:   or* 
une  mfere  aime  toujours  son  enfant,  le/fruit  de 
sesentrailles;  2°  alleles  aime  par  rtconnais 
sance,  parce  qu'effectivement  ils  I'aiment  comme 
eur  bonne  M^re  ;  30  die  les  aime.  parce  quT 
tant  pr^destm^s,  Dieu  les  aime:  /a,oS>  dilexi 
^^^^<^utem  odto  hahui  (3);  40  elle  les  aime,' 
parce  quils  se  sont  tous  coi>Bacr^s  k  elle  e 
qu  lis  sont  sa  possession  et  son  heritage :   /« 
Israel  h^redttare  (4).  Elle  l.s  aime  tendfement, 
et  plus  tendrement  que  toutes  les  mferes  ensera- 


(0  Pb.  cxvm,  21. 


(3)  Rom.  IX,  13. 

(4)  Kccli.  XXIV,  13. 
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ble.  Mettez,  si  vous  pouvez,  tout  I'amour  natu- 
re! que  les  mbres  de  -  t^ut  le  monde  ont  pour 
ieurs  enfants,  dans  le  toeur  d'une  seule  mhre 
pour  un  enfant  unique :  certainement  cette  mhre  I 
aimgra  beaucoup  cet  enfant;  cependaqt  il.est 
vrai  que  Marie  aime  encore  plus  tendrenient| 
sesienfants  que  cette  mhre  n'aimerait  Ic  sien. 

Elle  ne  les  aime  pas  seulement  avec  affec-  j 
tion,  mais  avec  efficacitd  Son  amour  pour  eux 
est  actif  et  effectif,  comme  celui  et  plus  que 
celui  de  Rfibecca  pour  Jacob.     Voici  ce  que 
cette  bonne  Mfere,  dont  Rebecca  n'dtait  que  la| 
figure,  fait  pour  obtenir  k  ses  enfants  la  b6n6 
diction  du  Pfere  celeste.    i°  Elle  ^pie,  comme 
Rebecca,  les  occasions  favorables  de  leur  faire  j 
du  bien,  de  les  agrandir  et  enrichir.    Comme 
elle  voit  clairement  en  Dieu  tous  les  biens  et  i 
les  maux,  les  bonnes  et  mauvaises  fortunes,  lesj 
b^n^diction*^  et  les  maledictions  ,de  Dieu,  elle  j 
dispose  de  loin  les  choses  pour  exempter  de 
>  toutes  sortes  de  maux  ses  servifeurs  et  les  com- 1 
^bler  de  toutes  sortes  de  biens:  en  sorte  que, 
s'il  y  a  une  bonne  fortune  k  faire  en  Dieu,  par! 
la  fidelity  d'une  creature  k  quelque  haut  emploi, 
il  est  sfir  que  Marie  procurera  cette  bonne  for- 
tune k  quelqu'un  de  ses  chers  enfants  et  servi- 
teurs,  et  lui  donnera  la  grUce  pour  en  venir  i 
^ut  avec  Mi^lit^;  ^Ipsa  procuratneKotianostrOx 
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2®  Elle  leur  donne  de  bons  conseils,  comme 
Rebecca  k  Jacob:  Ft7i  mt\  acquiesce  consiliis 
meis  :  "  Mon  fils,  suis  mes  conseils  !*'  Et,  entre 
autres  conseils,  elle  leur  inspire  de  lui  apporter 
deux  chevreaux,  c'est-^-dire  leur  corps  et  leur 
ime,  et  de  les  lui  consacrer  pour  en  faire  un 
mets  qui  soit  agrdable  k  Dieu,  et  de  faire  tout 
ce  que  J^sus-Christ,  son  Fils,  a  enseign^  par  ses 
paroles  et  ses  exemples.  Si  ce  n'est  pas  par 
elle-m^me  qu'elle  leur  donne  ces  conseils,  c'est 
par  le  ministfere  des  Anges,  qui  n'ont  pas  de 
plus  grand  honneur  et.  plaisir  que  d'ob^ir  k 
quelqu'un  de  ses  commandements  pour  des- 
cendre  sur  terra  et  secourir  ses  fidfeles  serviteurs. 

3»  Quand  on  lui  a  apport^  et  consacr^  son 
corps  et  son  ime  et  tout  ce  qui  en  depend,  sans 
rien  exceg^er,  que  fait  cette  bonne  Mfere?  Ce 
que^  fit  autrefois  Rebecca  aux  deux  chevreaux 
que  lui  apporta  Jacob:  i®  elle  les  tue  et  les 
fait  mourir  k  la  vie  du  vieil  Adam  ;  2®  elle  les 
^cdfche  et  les  d^pouille  de  lelir  peau  naturelle, 
c'est^k-dire  de  leurs  inclinations  mauvaises  et  de 
toute  attache  k  la  creature;  3°  elle  les  purifie 
de  leurs  souillures  et  pdch^s  ;  4*  elle  les 
apprdte  au  gofit  de  Dieu  et  k  sa  plus  grande 
gloire.  Et  comme  il  n'y  a  ^ue  Marie  qui  sache  ^ 
^rfaitenfent  ce  goAt  divin  et  cette  plus  gtande 


floife  i^ii  Tr^s-Haut,  il  n ^  a  qu'eUe  qui,  sans  sc 
tix)mper,  puisse  accommoder  et  apprdter  notie 
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corps  et  notre  &me  k  ce  goftt  infiniment  releye 
et  k  cette  gloire  infiniment  cach^e. 

4®  Cette  bpiuie  Mere,  ayant  re9U  roffrande 
parfaite  que  nouKlui  avons  faite  de  nous  memes 
et  de  nos  propres  mdrites  et  satisfactions,  par  la 
devotion' dont  j'ai  parl^,  et  nous  ayant  d^pouill^s 
de  nos  vieux  habits,  nous  approprie  et  nous 
rend  dignes  de  paraitre  devant  notre  P^re 
celeste.  1°  Eile  nous  rev^t  des  habits-propres, 
neufs,  pr^cieux  et  parfum^s  de  notre  Fr^re  ain^, 
c'estci-dire  de  J^sus-Christ  son  Fils,  qu'elle 
garde  dans  sa  maison,  je  veux  dire  qu'elle  a  dans 
sa  puissance,  ^tant  la  trdsori^re  et  la  dispensa- 
trice  universelle  des  vertus  et  des  mdrites  de 
son  Fils,  J^sus-Christ,  qu'elle  donne  et  confmu- 
nique  k  qui  elle  veut,  quand  elle  veut,,  comme 
elle  veut  et  autant  qu'elle  veut,  comme  nous 
avons  vu  ci  devant.  2°  Elle  entoure  le  cou  et 
les  mains  de  ses  serviteurs  des  peaux  des  che 
vreaux  tu^s  et  ^corch^s  :  c'^t  k-dire  qu'elle  les 
orne  des  m^rites  et  de  la  valeur  de  leurs  propres 
actions.  Elle  tue  et  mortifie,  k  la  v^rit^,  tout 
ce  qu'il  y  a  d'impur  et  d'imparfait  dans  leur 
personne ;  mais  elle  ne  perd  et  ne  dissipe  pas 
to^t  le  bien  que  la  gr^cie  y  a  fait^^lle  le  garde 
et  I'augmente  pour  en  faire  rornement  et  la 
force  de  leur  cou  et  de  leurs  mains,  c'estll-dire 


pour  les  fbitffiereif  les  aider  A  porter  le  joug^du" 
Seigneur,  qui  se  porte  sur  le  cou,  et  k  op^rer  dp 
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grandes  choses  pour  la  gloire  de  Dieu  et  le 
salut  de  leurs  pauvres  frferes.  3**  Elle  donne  yn 
nouveau  parfum  et  une  nouveile  grdce  k  leurs 
habits  et  ornements,  en  leur  communiquant  ses 
propres  habits,  c'est-li-dire  ses  m^rites  et  ses 
veitus,  que,  en  maurant,  elle  leur  a  l^gu^s  par 
son  tQStament,  comme  dit  une  sainte  religifuse 
du  si^cle  dernier,  morte .  en  odeur  de  saintet^, 
et  qui  Ta  su  par  r^v^lation.  En  sorte  que  tj^us 
ses  domestiques,  ses fidfeles serviteurs et  esclaVes^ 
sont  doublement  vdtus  des  habits  de  son  Filr*^ 
et  des  siens  propres  :  Omnes  dofnestici  ejus 
mstiti  sunt  dupUcibus  (i) ;  c'est  pourquoi  ils 
n'ont  rien  li  craindre  du  froid  de  J^sus-Christ, 
blanc  comme  la  neige,  que  les  r^prouv^s  tout 
nus  et  d^pouill^s  des  m^rites  de  J^suB-Christ  et 
de  la  sainte  Vierge  ne  pourront  pas  soutenir. 

5*>  Enfin,  elle  leur  fait  obtenir  la  benediction 
du  P^re  celeste,  quoique,  n'^tant  queues  pulnes 
et  les  enfants  adoptifs,  ils  ne  dussent  pas  natu-  f 
rellement  1  avoir.  Avec  ces  habits  tout' n^ufs, 
tres  pr^cieux  et  de  trfes  bonne  odeur,  et  avec 
leur  corps  et  leur  ime  bien  prepares  et  apprdtds, 
ils  s'approchent  avec  con  fiance  du  lit  de  repos 
de  leur  Pfere  celeste.  Ce  bon  Pfere  entend  et 
distingue  leur  yoix,  qui  est  celle  du  ^p^cheur  ;  il 
touche  leurs  mains  couvertes  de  peaux  ;  il  sefit 
la  bpnne  odeur  de  leurs  habits ;  il  mange  avec 

(i)  Prov.  XXXI.  21. 
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joie  de  ce  que  Marie,  leur  M^re,  lui  a  appr^t^ ; 
reconnaissant  en  eux  les  miirites  et  la  bonne 
odeur  de  son  Fils  et  de  sa  sainte  M^re :  !<>  il 
leur  donne  sa  double  benediction,  benediction 
de  la  rosee  du  ciel :  De  rare  caiH{i\  c^est-^-dire 
de  la  grice  divine  qui  est  la  semence  de  la 
glojre  xBenedtxit  nos  in  omni  benedictione  spin- 
tualt  Jn   Christo  Jesu  (2);   benediction  de  la 
graisse  de  la  iertQ  f  De  finguedine  terrm  ix\ 
c  est  ^  dire  quU  leur  donne  leur  pain  quotidien 
et  une  suffisante  abondance  des  biens  de  ce 
monde;    2«>  11  les  rend    les   maltres  de    leurs 
autres  frferes,  les  reprouves  :  non  pas  que  cet^e 
primaute  paraisse  toujours  fen  ce  monde,  aui 
passe  dans  un  instant,  od  souveht  les  reprouves 
do^pinent :  Peuatores  effabuntnr  et  gloriabuniur 
{j^%..   Vidi  impium  superexaltatum  et  elevatum 
(5);  mais  .elle  est  pourtant  veritable,  et  elle 
parattra  1fian>festement    dans    I'autre  monde, 
pendant  toute  I'eternite,  96  les  justes,  comma 
dit  le  Saint-Esprit,  dominehont  et  commande- 
rom  aux  nations  :  Dominabuntur  populis  (6) 
Sa  Majeste,  non  contente  de  les  benir  en  leurs 


(i)  Gen.  xzvzi,  aS. 
(a)  Qphes.  i,  3. 

(3)  Oen.  jcxvi,  aS. 

(4)  P*.  xcta,  4. 
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personnes  et  en  leurs  biens,  Wqit  encore  tous 
ceux  qui  les  Wniront,  et  maudit  tous  ceux  qui 
les  maudiront  et  pers^uteront. 

II.  Le  second  devoir  de  charity  que  la  sainte 
Vierge  exerce  envers  ses  fidHes  serviteurs,  c'est 
quelle  les  entretient  de  tout  pour  le  corps  et 
pour  I'ime.  Elle  leur  donne  des  habits  doubles 
comme  nous  venons  de  le  voir  ;  elk  leur  donne 
k  manger  les  niets  les  plus  exquis  de  la  table 
de  Dieu  ;.elle  leur  donne  k  manger  le  pain  de 
vie  qu^elle  a'  Form^  :  A  gtnerationibus  men  imple- 
mnt  (i)  :  *'  Mes  chers  enfants,  leur  dit-elle,  sous 
le  nom  de  la  Sagesse,   remplissez-vous  de  mes 
generations,  c'est-^-dire  de  J^sus,  le  fruit  de  vie, 
que  j'ai  mis  au  monde  pour  vous."  Venite,  come- 
dtte  panem  meum  et  bibite  vinum  quod  miscui 
vobts  ;  comedite,  et  bibite,  et  inebriamini,  carissi- 
m(2}'.  "  Vene^  leur  r^p^te-t-elle  en  un  autre 
|endroit,   mangez   mon  pain  qui  est  J^siif. 
^^  buvez  le  vin  de  son  amour  que  je  Vous  ai 
"  mdie/'  qomme  c'est  elle  qui  est  la  tr^sorifere 
et  la  ^ipensatrice  des  dons  et  des  grices  du 
Tres-Haut,  elle  en  donne  une  bonne  portion, 
et  la  meilleure,  pour  nourrir  et  entretehir  ses 
enfants  et  serviteurs.  lis  sont  engraiss^du  Pain 
vivant  Vet  enivr^  du  Vin  qui  fait  germer  les 
vierges.  Port^sdansle  leinde  Marie  :  Adubera 


(1)  BctU.  xxnr,  36. 

(2)  PVOT.  IZ,  9. 
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hrist,  quiis  gf^  §enteiift  pres^^'^ 
I'huile  4e  la  d^; 
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portabiminv^ 
le  joug  de 
que  pas  1 
votion,  do 

com/>ftfrescei 

III.  Ikix^, 

fait  a  S6S  %vite 

-^d^ige  seloii%  v;^^^5.|^  sort 'Fils.    Rebecca 

V*' ^^^^|"J^^^^  soa  pet4t  jadcil)  et  lui  donnait  de 

\terti|s  en:temps  *^bons  ivis,  soit  pour  attirer 

l*r  lul^  t)^n^diGtibj|^de  son  pere,  -soit  pour  lui 

fajre  i  ef»|r  Ja  hainefet  la  persecution  de  son 

fr^re  Elsii;  Majfie,   qui  est  l^oiledela   mer, 

lj|        .     conduit  tolMied^fidfeljes  serviteurs  k  bon  port  ; 

'^  ■  ellel6ur  nWrrcfeles  cheminsde  la  vi^  tfternelle'; 

elle  leur  fait  cyiter  les  pas  d^ngereuJc  :,  ellc  les 
conduit%r  la  main  dans  les  sent  ers  de  la  jus- 
tice ^elid^les  soutient  quand  ils  Sont  prfes  de 
toml)er  ;  elle  les  relfeve  quand  ils  sont  tomb^s  ; 
elle  les  repretld,  eh  mfere  charitable,  quand  ils 
manquent ;  et  qudquefois  m^nie  elle  les  chatie 
ainoureus^cnt.  Un  enfant  ob^issant  k  M.aie, 
sa  Mfere  noi%rice  et  sa  directrice  ^clair^e,  peut-il 
s'^garer  dans  les  chemins  de  I'Eternit^  ?  Ipsam 
sequens  mm  devias  ;  En  la  suivant,"  dit  saint 
•'  Bernard,  vous  ne  yous  ^|j|^ez  point.   Ne 

(i)  Isaie,  XX vr,  i6. 
(a)lHale,  X.  27. 
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I'ufi  v^ritabl^  enfant  de  Marie 

-^M»%  1^1^  malin  esprit  et  toiiibe   en 

iQ^I.^^'^wm         Lkofiest'laconduite 

^  (|e;«PM#,  I^  ne  se  trouvent  ni^le  malin  esprit 

avec  ses  illusions,  ni  les  h^raiques'^avec  leurs 

Iptiesses  :  I/sd  iehente,  non  corruis, 

MV..  Le  quatri^me  bon  oflice  que  la  gainte 
ffge  rend  a  ses  enfants  et  fideles  serviteurs, 
k  qu'elle  les  defend  et  protege  contre  leurs 
enrtemis.  Rebecca,  par  ses  soins  et  ses  indus- 
trie%,d^livra  Jacob  de  tous  les  dangers  oil  ii  se 
trpuva,  et  par^iculierement  de  la  mort  que  son 
frete  Esaii  lui  aurait  apparemment  donn^e  par 
la  haine  et  I'envie  qu'il  lui  portait,  comme  au- 
trefois Cain  ^  son  frbre  Abel.    Marie,  la  bonne 
Mfere*  des  predestines,  les  cache  soj^s  Jes  ailgs 
de  sa  protection,  comme  unepoule  ses  p^iissrns ; 
elle  parle,   elle   s'abaisse,   elle   condescend    L 
toutes   leurs   faiblesses,   pour    les  garantir  de 
lepervier  et  du  vautour.    Elle  se  met  autouf 
d  eux,  elle  les  iccompagne  comme  une  arni^e. 
rang^e  en  bataille:  u{castrorum  acmmMnatfi^^^ 
^""'jifemme  entour^   d'une  a^rp^^^n    mo^| 
^^mm   ^^"^   '"^^'^^  hoinmQ|.  peut-il  craindre  ' 
*s'^«^|jemis?  Un  fidMe  se#iteur  dl  %larie, 
ire   de   s»  protection  et  de  sa  pui^ance 
Hale,   a  encore  Jfoins  ^  craindre.   Cette 
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d^p^herait  des  bataillons  de  millions  d'Anges 
pour  secourir  un  de  ses  enlknts,  plutot  qu'il  ne 
tut  jamais  dit  qu'un  fidMe  serviteur  de  Marie 
qUi  s'est  confix  en  elie,  succombdt  k  la  malice! 
au  nombre  et  4  la  force  de  ses  ennemis, 

^',  ??^"  ^®  cinquifeme  et  le  p^|grand  bien 
que  Tairfiable  Marie  procure  ^ seiiftd^les ddvots,. 
c  est  qu*elle  intercede  pour  eux  aiiprhs  de  son 
Fils,  et  I'apaise  par  ses  priferes.   Ellfe  les  unit  k 
lui  d  un  lien  trfes  intime,  et  les  y  conserve. 

Rebecca  fit  approcher  Jacob  du  lit  de  son 

pere;  e^e  bon  vieillard  le  toucha,,  I'embrassa, 

et  le  baisa  m^me  avec  joie.  dtant  content  et 

rassasi^  des  viandes  bien  ippr^t^es  qu'il  lui 

avMt  apportfe ;  et,  ayant  senti  avec  beaucoup 

de  contentement  les  parfums  exquis  de  ses  v^- 

tements,  il  s'dcria  :  Ecceodorfilii  met  sicut  odor 

agripleni,  cui  benedixit  Dominus :  "Voici  I'odeur 

**  de  mon   fils,  qui  est*comme  Todeur  d*un 

"champ  plein,  qve  le  Seigneur  a  b^ni  (i)". 

Ce  champ  plein,  dont  Podeur  charnfte  le  cceur 

du  pfere,  n'est  autre  que  I'odeur  des  vertus  et 

des  m^rites  de  Marie,  qui  est  un  champ  plein 

de  graces,  oil  Dieu  le  Pfere  a  sem^,  comme  un 

gram  de  froment  des  ^lus,  son  Fils  unique.  Oh  ! 

qu'un  enfint  parfum^  de  la  bonne  odeur  de 

Marie  est  bienvenu  auprb  de  J^sus-Christ,  qui 


(i)  Ocae*.  xxvn.  n. 
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est  le  Pfere  du  si^clki  ifcnir  I  Oh  '  ,qu*il  lui  est 
promptement  et  parfaltement  uni !  Nous  I'a- 
vons  inontr^  plus  au  long  ci-devant. 

D6  plus,  aprb  que  la  trbs  sainte  Vierge  a 
combl^  de  ses  faveurs  ses  enfants  et  fid^leS 
sei^iteurs,  qu'elle  leur  a  obtenu  la  benediction  du 
Pfere  celeste  et  Tunion  avec  jesus-Christ,  elle  les 
conserve  en  jesus-Christ,  et  JesusChrist  en  eux  : 
elle  les  garde  et  veille  toujours  sur  eux,  de  peur 
qu  lis  ne  perdent  la  giice  de  Dieu  et  ne  retom- 
bent  dans  les  pi^ges  de  leurs  ennemis  :  In  tle- 
mtuding  ^/'//«^/ .  *<  i?n«  ^^*i^^*  i •  ._    -^ 


A      \al  avons  vu.  voiiai'explication 

de  ce^igrande  et  ancienne  figure  de  la  predes- 
tination et  de  la  reprobation,  si  inconnue  et  si 
pleine  de  myst^res. 

— % — 


m.  Mets  merveilleux  que  cette  devotion  produit 
dans  une  diiie  qui  7  est  fiddle. 

Mon  Cher  fr^re,  soyez  persuade  que  si  vous 

vous  re^tdez  fiddle  aUx  pratiques  interieures  et 

.  exteneures  de  cette  devolilto,  que  jgj^ous  mar- 

qjuerai  d-apr^s  :  \  ^ 

!•  Par  la  lumifere  mie  le  SaiiiSlsprit  vous 
^nnera^arMariersa  chfere  Epouse,  toos  coiF 
naftrez  votre  mauvais  fond,  votre  jomiption  ct 
votre  incapadte  k  tout  bien.  a  D^  n'eii  est  ie 
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principe,  comme  an^eur  de  la  nature  et  de  la 
grace ;  et,  par  suite,4te  cetTe  connaissance,  vous 
vous  m^priserez,  v^  ne  penserez  k  vous  qu'avec 
horreur.     Vous  -.Ms    regarderez    comme    un 
l.ima9on  qui  gata|pu^  de  sa  have,  ou  comme  un 
crapaqd  qui  em^^isonhe  tout  de  son  venin,  ou 
comme, un  serp0nt  malicieux  qui  qe  cherche 
qn^  tromper.   .Enfin,  Thimble  Marie  vous  fera 
part  de  sa  profonde  humility/ qui  fera  queJ^ous 
vous  m^priserez,  vous  ne  mdpriserez  personne 
et  vous  aim§rez  le  mdprjs. 

20  La  saintetVierge  voufdonneia  part  k  sa 

toi,  qui  a  6t6  plus  grande  sur  la  terre  que  h  foi 

de  tous   les   Patriarches,   des .  Propfea^,    des 

Apotres  et   de  tous  les  Saints,     Pjr^sefif^ment 

qu  elle  est  r^gnante  dans  les  (i|ix,'^e  n'a  plus 

cette  foi,  parce  qu'elle  voit,  rfairement  toutes 

choses  en  pieu,  par  la  luitiilre^  la  gloire : 

mais  cfependant,  4vec  I'agr^meo^f  Tr^s  H#^ 

e  e  ne  I'a  pas  perdue  en  entraqt  dans  la  gloin 

elle  1  a  consec^^e  pour  la  garder  dCns  m^f 

militante^^  ses  fdfeles  serviteurs  et  s<M^tes' 

Plus  doWc  vous  fi;agnerez  la  l^enveillMle  Ite 

cette  auguste^fffifiesse  et  Vierge  fid^  plus 

vous  aurez  (PSr^ritable   foi  dans  toute  votre 

conduite:  u«e- for  pure,  ^ui  fera  que.  vous  ne 

^Q"ssoucierel  gufere  di  sensible  et  de  I'extraor- 

diH^tt^,'  une  fbi  Vive  et  aniinge  par  la  cHarit^ 

qui  fera  que  vous  ne'  ferez  vos  actions  que  par 
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vous  ne 


LTm  P"'  ^""^J  "n«f°'  feme  et  in^- 
branlable  ,co.nme  un  rocher,  qui  fera  que  vous 
demeurerez  ferme  et  constant  au  milieu  fd« 
otaRes  et  des  tourments ;  una  foi  aSt^  et 

•  de   r J°u?Chri^"!l'"*''V""r°'^  les  MystLs 
ae  jesus-Chnst,   dans    les    fins    derniferes  de 

homme  et  dans  le  cceur  de  Dieu  mtoe    une 

enirTbte  ""'  f^''  •  entre^Sre  "e  . 
venir  a  boiit  de  grandeslfeoses  pour  Dieu  et  le 

sera  votre  flambeau  ardeJfe  voire  vie  Hivi^^ 
votre  tr&or  cache  de  la  diK^L^  efZ  '"^ 
arme  toute-^issante,  don!"  vo^f^S  IL^"^! 

i  Cbrt  r";  '^"^  "1"'  *°'"  d«ns  rest^nbbre  " 
'*'™''re  de  la  mort,  pour  embraser  ceux  out 

l^r    \  pour  donner  la  vie  k  ceux  qui  sont 

inrts  i»T  le  p^ch^,  pour  toucher  et  renver^er  mr 

.vos  pi^es  -douces  et-^puissante? les  cl^u";  '^e 

Se'LI^'f  '^'^T  **"  ^"^"'  «  ^"fi"  poor 
,rts,steraud^mon  etitous  les  enps^iis  du  salut. 

v„f  ^®"?  '"^'^^  <^«  '»  ''elle  dilection  6tera  de 
Td^Tu   '°".'«=^P"1«.  to-te  cralnte  seTvUe 

court  dfL^/  '"•*  i°"^"'»  ^'  ''^'^'gi'"  pour 
Kls  lit .  ^°'*  ^f  commandementsde  son 
iZL  '''^^  g'^te  hbertMw  enfants  d^j^ 


tresor.     En  sorte  que  vous  ne  vous  conduire? 
plus,  comme  vous  I'avezfait,  par  crainteTl'4aS 
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du  Dieu  de  charity  mais  par  le  i^ur  amour. 
Vous  le  regarderez  comme  votre  bon  Pfere, 
/auquel  vous  ticherez  de  plaife  incessamment, 
avec  qui  vous  converserez  confidetnment, comme 
un  enfaat  avec  son  bon  p^re.  Si  vous  venez  par 
malheur  k  I'ofTenser,  vous  vous  en  humilierez 
aussiipt  devant  lui :  vous  lui  en  demanderez 
pardon  humblement,  vous  lui  tendrez  la  main 
sim^ement,  vous  voUs  rel^verez  amoureuse- 
meht,  sans  trouble  et  inquietude,  et  continuerez 
k  marctter  vers  lui  sans  d^couragement 

'  4°  La  sainte  Vierge  vous  remplir^  di'une 
grande  con  fiance  en  Dieu  et  en  elle-mdme : 
1°  parce  que  vous  n'approcherez  plus  de  Ji^sus- 
Christ  par  vous  m6me,  mais  toujours  par  cette 
bonne  M^re ;  2**  parce  que,  lui  ayant  donn^ 
tous  vos  m^rites,  grices  et  satisfactions,  pour  en 
disposer  k  sa  volont^,  elle  vous  communiquera 
ses  vertus  et  elle  vous  rev^tira  de  ses  m^rites, 
en  sorte  que  vous  pourrez  dire  k  Dieu  avec  con- 
fiance  :  "  Voici  Marie  votre  servante :  qui!  me 
soit  fait  selon  votre  parole":  £cce  anciila 
Dominiyfiat  tnihi  secundum  verbum  iuum  (i); 
3<^  parce  que,  vous  ^tant  donnd  k  elle  tout 
entier,  corps  et  tme,  Marie,  dont  la  lib^ralt^ 
est  incomparable,  ne  se  laissera  pas  vaincre  en 
g^n^rosite,  et  se  donnera  k  vous,  en  retour.  d'une 


Biaiii^  iniJrveQIeuse  mais  Wnt^      En  sorte 
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que  vous  pourrez  lui  dire  hardiment :  Tuus  sum 
ego,  sa/vum  me  fac ;  •»  Je  suis  \  vous,  .s^inte 
Vierge,  sauvez-moi " ;  ou,  comme  je  I'ai  d^ji 
dit  avec  le  Disciple  bien  aime  :  Accept  te  in  mea  : 
"  Je  vous  ai  prise,  sainte  Mfere,,pour  tous  mes 
bien^ ".  Vous  pourrez  encore  dite,  avec  saint 
Bonaventure  :  Ecce  Domina  salvatnx  mea.fidu- 
cialiter  a^am,  et  nan  timebo,  quia  fort itudo  mea, 
et  laus  mea  in  Domino  es  tu  ;  et  en  un  autre  en- 
droit :  Tuus  totus  ego  sum,  et  omnia  mea  tua  sunt  ; 
0  Virgo  gioriosa,  i;uper  omnia  benedicta,  ponam  te 
ut  signaculum  super  cor  meum,  ^uiafortis  est  ut 
mors  dileciifl  tua  /  "  Ma  ch^re  Maitresse  et  sal- 
"  vatrice,  j'agirai  avec  con  fiance  et  ne  craindrai 
"  point,  parce  que  vous  dtes  ma  force  et  ma 
"  louange  dans  le  Seigneur. . .  Je  suis  tout  vdtre, 
"  et  tout  ce  que  j'ai  vous  apparti^nt.  O  glorieus^ 
"  Vierge,  b^nie  par  dcssus  toutes  choses  cr^es,' 
"  que  je  vous  mette  comme  un  cachet  stir  mon 
"  ccEur,  parce  que  votre  dilection  est  forte 
"  comme  la  mort ! "  Vous  pourrez  dire  i  i)ieu 
dans  les  sentiments  du  Proph^e  :  Domina,  notf 
est  exaltatum  cor  meum,  neque  elati  sunt  o^ 
mei ;  neque  ambulavi  in  magnis,  neque  in  mi 
hilibus  super  me,  si  non  humiliter\sentieb(tm^ 
sed  exaltavi  aniniam  meam  sicut  ablactatus  est 
super  matre  sua,  ita  retributio  in  anima  mea  (i) : 
*'  Seigneur,  mon  occur  ni  mes  yeux  n'ont  aucup 


(x)  Ps.  cxxx,  %. 
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"  sujet  -de  s'^lever  et  de  s'enorgueillir,  ni  de  re- 
"  chercher  les  choses  grandes  et  merveilteuses  ; 
"  et  en  cela  je  ne  suis  pas  encore  humble; 
"  mais  j'ai  relev^  et  encourage  mon  ime  par  la 
'*  confiance  ;  je  suis  comme  un  enfant  sevr^des 
*'  plaisirs  de  la  terre  et  appuy^  sur  le  sein  de  ma 
"  mbrfe  :  et  c'est  sur  ce  sein  qu'on  me  corable 
*'  de  biens."  4**  Cequi  augmentera  encore  votre 
confiance  en  elle,  c'est  que,  lui  ayant  donn^  en 
d^pot  tout  ce  que  vous  avez  de  bon  pour  le 
communiquer  ou  le  garder,  vous  aurez  moins 
nfiance  en  vous  meme  et  beaucoup  en 
cette  bienheureuse  Mbre  et  Vier^e  fidMe,  qui 
est  votre  tir^spr.  Oh  !  quelle  confiance  et  quelle 
consolatioiKpour  une  ^me  qui  peut  dire  que  le 
tr^sor  de  Dieii,  o^l  a  mis  toiit  ce  qu'il  a  de 
plus  prdcieux,  est  aussi  le  sien  !  Ipsa^es^^ikesau-' 

us  Domini:  "  Elk(est,  dit  urt  Saint,  le  tr^sof 

•  du  Seigneur." 


% 


"i- 


^ 


:  50  L'toe  de(  la  sainte  Vierge  se  communi- 
quera  ^  vou^  pour  glorifiet  le  Seigneur;  son 
esprit  entrera  en  la  place  du  votre,  pour  se 
r^jouir  en  Dieu,  sort  Sauveur,  pourvu  que  vous. 
vous  rendi^z  fiddle  aux  prai  iques  de  cette  devo- 
tion. Sit  in  singulis  anlma  Marios^  ut  magnificet 
DQminum ;  sit  in  singulis  spiHtus  Afarice^^ut 
exuitet  in  £feo(  "Que  Time  de  Marie,  dit 
"  saint  Ambroise,  soit  en  chacun  pour  glprifier 
"le  Seigneur;    que  I'esprit  de  Marie  soij  en 
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"  cha(;;uttp6ur  s'y  r^jouir  en  Dieu."  Ah  !  quand 
viendra  cet  heureux  temps,  dit  un  saint  homme> 
de  nos  jours  qui  dtait  tout  perdu  en  Marie ;  ah  f 
quand  viendra  cet  heureux  temps  ou  la  divine 
Alarie  sera  ^tabhe  mattresse  et  souveraine  dans 
les  cceurs,  pour  les  soumettre  pleincment  k 
I'empire  de  son  grand -et  unique  J^sus  ?  (Qiiand 
est-qe  queries  imes  respireront^autant;  Marie 
que  les  corps  respirent  I'air?    |>our  lors,  des 

\choses  ^merveilleuses  arriverontt  dans  ces  has 
lieux,  6ii  le  Saint-Esprit  trouvant  sa  chbre 
Epouse  comme  repioduite  dans  les  ames,  y 
surviendra  abondamm^t,  et  Ifes  ?emplira  de  ses 
dons,  et  particuli^^;ement  du  don  *de  sa  sagesse, 
pour  op^rer  des  mlW^s  de  graces.  Mon  cher 
frbe,  quand  viendra  IttLtemps  heureux  et  ce 
si^cle  de  Marie  ou  feJIWts,  se  perdant  elles- 
memes  dans  Tabime  de  son  intdrieur,  devien- 

'dront  des  C9pies\ivanted  de  Marie,  pour  aimer 
etglorifier  J^sus-Christ?  Qe  temps  ne  viendra 

;  quequand  on  conngtitra  et  pratiquera  la  d^vot  op 
que  j'enseigne  j^    [//  advaniat    regnum   tuum, 

advmidt  regnum  Maria,      ^      ■ 

.«"  ■■:    '. .  ...     ■.  ■  ,■.■••* 

60  Si  Marie,  qui  est  Tarbre  de  vie,  est  bien 
cultiv^e  en  rtotre  dme  par  Ja  fid^lit^  aux  pra- 
tj|ues  de  cette  devotion,  elle  portera  son  fruit 
t5  ^*^*^""Ps;  et  son  fruit  n'est  autre  que 
V)^J!!l^hrist :  Je  vois  tant^e  divots  et  devotes  . 
wrchent  Jdsus  Christ,   les   uns  par   una 
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voie  et  une  pratique,  les  autres  par  une  autre  • 
e^  aprfesqu'ils  ont  beaucoup  travaill^  pendant  la 
nuit,  lis  peuvent  dire  :  /'er  totmn  nocfem   labo- 
ranies,    nihil  cepimus  (i)  :      "  Quoique    nous 
ayons  travailld    pendant   toute   la  nuit,  nous 
n  avons  rien  pris."     Et   on   peut   leur   dire : 
Laboras^tis   multum,  ,  et  intulistis  parum   (2)  .' 
■  "Vous  avez   beaucoup  travaille    et   vous  avez 
"peu   gagn^";    J^sus-Christ   est   encore    bien 
I  faible  Chez  vous.  Mais  par  la  voie  imniaculee  de 
Mane  et  cette  pratique  divine  que  j'enseigne,  on 
travaille  pendant  le  jour,  on  travaille  dans  un 
lieu  saint,on  travaille  peu  et  I'on  gagne  beaucoup. 
II  n'y  a  point  de  nuit  en   Marie,  puisqu'il  n'y  a 
point  eu  de  p^ch^  en  elle,  ni  meme  la  moindre 
ombre  du  p^ch^.     Marie  est  un  lieu  saint,  et  le 
Saint  des  Saints;  oih  les  Saints  sont  formes  et 
moulds. 

Remarquez,  s'il  vous  plait,  que  je  dis  que  les 
h^nts  sont  moulds  en  Marie.  II  y  a  une  grande 
difift^rence  entre  faire  une  figure  en  relief  a 
coups  de  marteau  et  de  ciseau,  et  faire  una 
figure  en  la  jetant  en  moule  :  les  sculpteurs  et 
les  statuaires  travaillent  beaucoup  k  flxire  les 
figures  de  la  premiere  mani^re.  et  il'.leur  faut 
beaucdup  de  temps ;  mais  ^  les  faire  de  la 
»       ■        ,  - 

(i)  8.  Liic,  V,  5.  -  , 

(a)  Agg.  I,  6. 
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seconde  mawhre,  ils  travaillent  peu  et  les  fonf 
en  fort  p.u  de  te,>ips.     Saint  A„«ustfn  tl^X 

moye  prop-e  4  formtr  et  mouler  des   Dicux 
Celu.  qu,  est  jet^  dans  ce  moule  divin  est  bien: 

irs  ■'  d  "'^'^-  "^  p"S;u'nUVtrda^„: 

le  meme  moule  qui  a  formd  un  Dieu. 

ceJdwfe'l^l'.''""^'  pufsfortbien  comparer 
mr  H'l  J*'"^  Christ  en  eux  ou  dans  les  autres 

H^''    mertant   leur  confiance    dans   lenr 

u^rnfi"? •  ]'"^  "''"^'™  «  '«.«  =•«.  donn  n 
une  Die^P  H     '""P^**^  marteau  et  de  ciseau  k 

pour  en  fnir^"r '  °"  ^""^  P'^^«  '''^'  ^ois  polie, 
ZfXil  ''™^gede  Jdsus  Christ;  et  quel! 
Chrs  au  "«^/^"f^"'=e"t  pas  4  exprime^jS- 
suffisanfe  r  "''^''  '°"  '^5"'«  '^e  connaissance 

cause  riln,  P^""""''  '^^  J<«susChrist,  soit  k 
cause  de  quelque  coup  mal  donn^,  ouia  rft2 

ecrfue  S^r  ^r  ""''■^-  embrss'enTe. 
ra.s  n  T  H^    'f  f  Pf^senterje  les  compare  avec 

tm  ;^i  ^^'  ^"""^^"'^  «  monleurs  qui  ayant 
tTOuv^  e  beau  moule  de  Marie,  ou  J&us  a  aJ 

rC'Z'": ''■.^'^'"•^'"''"'  f°™^,ia„sse  fi  r 
t  leur  propre  Industrie,  mais  unJQuem.nt  |  T. 


-  '' 


'/y 


ll>'  4   '^ '.  ♦4.«.«.%  _aiji     ijli^-lst 


e> 


te:r 


160 


BE  LA  VRAIE   DEVOTION 


bont^  du:  modHe,  se  jettent  et  se  perdent  en 
I^rie  pour  devenir  le  portrait  au  nature!  de 
J'^sus-Christ.  O  la  belle  e^  veritable  compa- 
raison  !  Qui  la  comprendra  ?  Je  desire  que  ce 
soil  vous,  mon  cher  frfere.  Mais  souv^nez-vous 
qu'On.ne  jette  en  moule  que  ce  qui  est  fqndu  et 
liquide  :  c'est-k-dire  qu'il  faut  ddtruire  et  fondre 
-en  vous  le  vieil  Adam,  pour  devenir  le  nouveaii 
en  Marie. 

70  Par  cette  pratique,  bien  fidblenient  ob- 
serv^e,  vous  donnerez  k  J^sus-Christ  plus  de 
gloire  en  un  mois  de  temps  que  par  aucune 
autre,  quoique  plus  difficile,  en  plusieurs  ann^es. 
—Void  les  raisons  de  ce  que  j'avance^ 

1°  Parce  que,  faisant  vos  actions  pjw  la  sainte 
Vierge,  comme  cette  pratique  I'enseigne,  vous 
quittez  vps  propres   intentions  ^et  operations, 
quoique  bonnes  et  connues,  pocii;  vous  perdre, 
pour  ainsi  dire,  dans  les  siennfes  quoiqu'elles 
vous  soient  incoftnues ;  et,  par  Ik,  vous  entrez 
en  particibation  de  la  sublimit^  de  ses  intentions, 
qui  ont  k€  si  pures,  qu'ejle  a  donn^  plus  de 
gloire  iDieu  pdfla  moindre  dp  ses  actions,  par 
exemple  en  filant  sa  quenouille,  en  faisant  un 
point  d'aiguille,  qu'un  saint  Laurent  sur  son 
gril,  par  son  pruel  wiartyre,  et  mdme  que  tous 
'  les  Saints  par  leucs  actions  les  plus  h^roiques: 
ce  qui  fait  que,  pendant  son  s6jour  ici-baa,  la 
sainte  Vierge  a  acquis  un  comblfe  si  ineffably  de 
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graces  et  de  m^rites^  qu^on  compterait  plutot 
les  ^toil^s  dd  firmament/  les  gouttes  (^^u  de 
la  mer  et  les  sables  du  rivage,  que  ses  mantes 
et  ses  graces ;  qu'elle  a  procure  plus  de  gloire  k 
Dieu  que  tous  les  Anges  et  les  Saints  ne  lui  en 
ont  donn^  ni  ne  hii  en  donnerpnt.  O  prodige  de 
Marie !  vous  n'dteg  capable  '>que  de  faire  des 
prodiges  de  graces  dans  les  imes  qui  veulent 
bien  se  perdre  en  vous. 

2<»    Parce  qu'une  dme-fidHe  k  cette  devotion, 
ne  comptant  pour  rien  tout  ce  qu'elle  pense  o\Jt> 
fait  d'elle-meme,  et  ne  mettapt  son  appui  et  sa 
complaisance    que    dans   l«s    dispositions  de 
Marie,  pour  approcher  de  J^sus,  et  Iri^me  ppur  ? 
lui  parler,   pratique  ainsi  rhumilit^  b^aucoup 
plus  que  les  4mes  qui  agissent  par  elles  m<§mes, 
et  qui  ont  un  appui  et  une  complaisance  imper- 
ceptibles  dans  leurs  dispositions  ;  et,  par  conse- 
quent, elle  giorifie  plus  hautement  Dieu,  qui. 
n'est  parfaitement  glorifi^  que  par  les  humbles 
et  les  petits  de  coeur. 

3*»  Parce  que  la  sainte  Vier^e,  voulant  bien, 
pjursagrande  chants,  recevoir  eases  mains  vir-  . 
ginales  le  pr^s^t  de  nos  aqtions,  leur  donne ' 
une  beauts  et/un  ^lat '  admirables ;  eUe  \^ 
ofFre  elle-mSme  k  J^sus-Chiist,  sans  ciainck^ 
aucun  refus,  et  Notre-Seigneur  en  est  pikia  glo^  ' 
rifi^  que  si  nous  les  lui  offrions  par  nQS  mains 
crim^elles.  ^   •  V' 
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^parce  que  vous  ne  pensez  jamais  h 
Marie,   eti  votre  place,   ne  pense  k 


.ne  louez  ni  honorez  Jamais  Marie, 
que^wjyp.  ne  loue  et  nhonorer  Dieu.  Marie 
est  imBrdative  ^  Dit  u,  et  je  Tappellerai  fort 
bien  la  i^ation  de  Dieu,  qui  n'est  .que  par  rap- 
port liDieu  ou  1  ^cho  de  Dieu,  qui  ne  dit  et  ne 
r^pjte  que  Dieu.  Si  vous  diies  Marie  elle  dit 
Dieu  Sainte  Elisabeth  loua  Marie  et  l^ppela 
Bienheiireuse  de  ce  qu'elle  avait  cru  ;  Marie, 
l^cho  fidefe  de  Dieu,  entonna  :  Magnijieat 
nnima  mea  Dominum  (i) :  "  Mon  4me  glorifie 
le  Seigneur." 

Ce  que.  Marie  a  fait  en  cette  occasion,  elle  le 
fait  tous  les  jours ;  quand  on  la  loue,  qu'on 
I'aime,  qu'on  1  honore  ou  qu'on  lui  donne,  Dieu 
c-tlou^,  Dieu  estaim^,  Dieu  est  glorifi^  ;  on 
donne  done  k  Dieu  par  Marie  et  en  Marie. 


IV.  Pratiques  particuli^res  de  cette  devotion. 

lO  Pratiques^  exthieurts. 

Quoique  Vessentiel  de  cette  devotion  cdn- 
siste  dans  1  int^rieur,  elle  ne  laisse  pas  d'avoir 
plusieurs  pratiques  ext^rieures  qu'il  ne  faut 
pas  ti^gliger:    Hmc  oporM  faure  et  iUa  non 
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omitfere\i)]  soit  parce  que  les  pratiques  ext6- 

rieures   bien   faiies  aident  les  iriterieures,  soit 

parce  qu'elles  font  ressouvenir  rhomme,  qui  se, 

conclujt  toujours  par  les  sens,  de  ce  qu'il  a  fai^ 

ou  dSt  faire,  soit  parce  <iu'elles  sont  prop.res  a 

^difitr  le  p-ochain  qui  les  voit,  ce  que  ne  font 

pas  celies  qui  sjont  int^rieures.   Qu  aucun  mon- 

dain  cone,   ni  critique,  ne  vienne  ici  objecter 

que  la  vraie  devotion  est  dans  le  coeur,  qu  il 

faut   ^viter  ce  qui  est  exterieur,   quil   peut  y 

avoir  de  la  vanite,  qu  il  faut  cacher  sa  devotion. 

Je  leur   r^ponds  av  c  mon  Maitre :    Que  les 

homrnes  voient  vos  bonnes  oeuvres,  afin  qu  ils 

glorihent  notre   Pfere  qui  est  dins  leis  i2fjeu«; 

non  pas,  coin  me  dit  saint  Gr^goire,  qu'on  doive 

faire  ses  actions  et  devotions  extdneures  pour 

pliire  aux  hrmmes  et  en  tirer  quelque  louange, 

ce  serait  vanite ;    mais  on  les  fail  quelquefois 

devant   les   homrnes,   dans  la  vue  de  plaire  k 

iJieu  et  de  le  fairc  glorifier  par  Ik,  sans  se  soucier 

des  m^pris  ou  des  louanges  des  hommes. 

Je  ne  rapporterai  qu'en  al*r6g^  quelgues  pra- 
tiques exterieures  -q^j?  je  n'appelle  pas  ainsi 
parce  qu'on  les  fait  satte  int^rieur,  mais  parce 
qu'eUes  ont  quelque  chose  d  exterieur,  pour 
les  distinguer  de  celies  qui  sont  purement  int<- 
rieures. 

Premiere  pratique,  —  Ceux  qui    voudront 
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entrer  dans  cette  devotion  particuli^re,  qui  n'est 
point  ^ngde  en  confrerie,  quoiqu'il  le  fat  k 
sm^haiter,  aprfes  avoir,  comme  j'ai  dit  dans  la 
premiere  partie  de  cette  pr^parationr  au  rfegne 
de  J^sus-Christ,  employ^  douze  jours  au  moins 
*  s^^^ider  de  I'esprit  du  monde  contraire  ^  celui 
de  Jesus-Christ,  enoploieront  trois  semaines  k 
se  remphr  de  J^sus-Christ  par  la  sainte  Vierge. 
voici  lordre  qu'ils  pourront  garder.: 

Pendant  la  premiere  semline,  ils   emploie- 
ront  toutes  leurs  oraisons  et  actions  de  pi^t^  k 
demander  fa  connaissance  d'eux-mdmes  et  la 
contrition  de  leurs  pdch^s ;  et  ils  le  feroot  tout 
en   esprit  dhumilit^.    Pour  cela,  ils  pourront, 
s  lis  le  veulent,  m^diter  ce  que  j'ai  dit  de  notre 
mauvais  fond,  et  ne  se  regarder,  les  six  jours  de 
cette  sdmame,  que  comme  des  escargots,  lima 
90ns,  crapauds,  pourceaux,  serpents  et  boucs  • 
ou  bien  lis  mddiferont  ces  trois  paroles  de  saint 
iiernard  :   CogiMqujdfueris,  semen  putHdum  ;  \ 
qmdsts^vas  sfercoru^  ;  quidfuturus  sis,  esca  ver- 
mum,  lis  prieront  NTotrjB-Seigneur  et  son  SainK 
EspFit  de  les  ^lairer  par  ces  parbles  :  J^mine, 
^tmdeam;  ou  NoveHm  me;  ou   Veni^Sa^ae 
fjrjtus,  et  diront  tous  les  jours  VAve,  maHs 
:^teUa,  et  les  litanies  du  Saint  Esprit  ou  les  lita- 
nies de  la  sainte  Vie^e.  ^ 

Pendant    la    seconde    semaine,    ils  s'appli 
Z^^^'^Q"^  <^^„"Sjoutes  ledrs  nraisQnft  rtu- 
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de  chaque  journ^e,  k  connaltre'rU  trbs  saint6 
Vierge.  lis  demanderont  cette  cpnnaissaiice 
au  Saint-Esprit  lis  pourront  Tire  et  miditer  ce 
que  nous  en  avons  dit.  lis  r^cit'eront,  comme 
la  premiere  semaine,  les  litanies  du  Saint-Esptit 
et  VAvCy  maris  Stella^  et  de  plus  un  rosj^ire 
tous  les  jours,  ou  du  moins  un  chapelet  k  cette 
intention. 


)i 


lis  emploieront  la  troisi^me  semaine  k  con- 
naitre  /J^sus-Christ  lis  pourront  lire  et  m^iditer 
tout  cfe  que  nous  en  avons  dit,  et  reciter  I'oraison' 
de  saint  Augustin,  qui  se  trouve  dans  la  premiere 
partie  de  ce  Traits  lis  pourront,  avec  le  meme 
Saint,  dire  et  r^p^fer  cent  et  cent  fois  par  jour : 
Noverim  te  r  "  Seigneur,  que  je  vous  cpnnaisse !"- . 
ou  bien^  /^wi/«i^,  «/  videam :  "  Seigneur,  que 
"  j£  iKSicTqui  ^us^tes !"  lis  r^citeront^  c6mtne 
aux  senyaiqes  pr^^dentes,  les  litanies  du  Saint- 
Esprit  et  XAve^  maris  Stella^  et  ajouterbnt  tous 
les  jours  les  litanies  du  saint  Nom  de  J^sus. 

Au  i)out  de  trois  semaines,  ils  se  confessferont 
et  communieront  h.  Tintention  de  se  donner  ^ 
J^sub-Christ,  en  quality  desclaves  d  amour,  par 
les  mains  d^  Marie  Et  apnfes  la  Communion 
qu'ils  ticheipht  d^  faire  selon  la  m^thode  qui 
est  ci-aprbs/Wf^citeront  la  formula  de  leur  con- 
secration, xQu'ils  trouveronl  aussi  plus  loin ;  il 
faudra^^'ils  l'<crivent>^  la  fassent  ^crife, 
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ell;  nest  pas  i-nprim^^,  et  qii'ils  la  sienent  le 
mcme  jour  qu'ils  Tau^nt  faite.  II  sera  bon  que, 
ce  jour,  lis  payent  qJelque  tribut  h.  J^sus-Christ 

^^^  nl^'"^*^  ^'"^^'S^'  ^^'^  P^^"*"  penitence  de  leur 
inhd^itd  passde  aux  voeux  de  leur  Bapteme,  soit 
pour  pro  ester  de  leur  d^pendance  enti^re  du 
dom.^ine  de  jesus  et  de  Marie.  Ce  tribut  sera 
selon  la  devotion  et  la  capacity  de  chacun  • 
commeun  jefine,  une  mortification,  uneaumone 
un   cierge ;  quand  ilsjfe,  donneraient  qu'une 


^pingle  en  hommag^ 
est   assez   pour  J^^ 
bonne  volont^.  Tous  ._ 
jour,  ils  renouvelleront 


un-  bon  coeur,  e'en 
ne  regarde  que  la 
s  au  moins,  le  meme 
meme  consecratioti, 


Observant  les  memes  pratiques  pendant  trois 
semaines.  Ils  pourront  meme,  tous  les  mois 
tous  les  jours,  renouveler  tout  ce  qu'ils  ont  fait' 
parcepeude  paroles:  Tuus  tohis  e^o  sum  et 
omma  mea  tua  sunt:  «  Je  suis  tout '^  vous'  et 
tout  ce  que  j'ai  vous  appartient  ",  6  m6n  aimable 
jesus,  par  Mane,  votre  sainte  Mfere. 

DeuxVeme  partie.  —  Us  r^citeront  tous  les 
jours  de  leur  vie,  sans  pourtant  aUcune  gdne 
la  petite  Gouronne  de'la  sainte  Vierge  com- 
posee  de  trois  Pater ^^t^om^  Ave  en  1  honneur 
des  douze  privUegfes  et  grandeurs  de  la  trfes 
sa^inte  Vierge.  Cette  pratique  est  fort  ancienne, 
elle  a  son  fondement  dans  lEcriture  sainte. 
bajnt   Jean    vit    une    femme    couronnee    de 
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douze  Aoiles,  revfihie  du  soleil.  el  tenant  te 

lune  sous  ses  pieds.    Cefte  femme,  *lo"  les 

merprfetes.  est  la  trhs  sainte  Vierge.   ify  a  p  u 

?.eurs  man.l.res  de  bien   dire  ce«e  pe  ii  Cou- 

iTTv  ;  p  '"^^'f  ''°P  '°"g  <J«  l««  rapport' r  id  • 
W  haint  Espnt  les  apprendni  il  ceux  et  /celte 

dependant,   pour  r&iter  cette  Couronrie  tout 

glo«^x'?S%^"''  '^^'  '°""ble,  trbs 
gioneux  et  tres  utile  4  ceux  et  cellp^s  nni  c^ 

sont  ainsi  faits  les  esclaves  de  jjsus  en  Slarie 

Wn^dietion  particulifere  (i). 

C^  marques  ext^rieures  ne  sont  pas,  k  la 
v^rit4  essentielles,  et  une  pereoune  ^ut  for' 
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bien  s'en  passer,  quoiqu'e|le  ait  embrass^  cette 
devotion ;  cependant  je  ne  puis  m'empdcher  de 
louet  beaucoup  ceux  et  celles  qui,  apr^s  avoir 
secou^  les  cbatnes  honteuses  de  I'esclavage  du 
d^mon,  dans  lesquelle^  le  p^ch^  originel  et 
peut-6tre  les  p^ch^s  actuels  les  avaient  engag^, 
se  sont  volontairement  soumis  au  glorieux  escla- 
vage  de  J^sus-Christ,  et  se  glorifient  avec. saint 
Paul  d'etre  dans  les  chatnes  pour  J^us  Christ, 
cbatnes  mille  fois  plus  glorieuses  et'  pr4cieuses, 
quoique  de  fer,  que  tous  les  colliers  d'or  des 
empereurs. 

Qu'autrefois  il  n'y  eiit  rien  de  plus  infUme 
que  la  crdix,  It  present  ce  bois  ne  laisse  pas 
d^tre  la  chose  la  plus  glorieuse  du  christia- 
nisme.  Disons  de  m^me  des  fers  de  I'escla- 
vage. II  n'yavait  rien  de  plus  ignominieux 
parmi  les  anciens,  et  mdme  encore  k  present 
parmi  les  paiens ;  mais  parmi  les  Chretiens,  il 
n'y  a  rien  de  plus  illustre  que  ces  chatnes 
de  J^us-Christ,  parce  qu'elles  nous  d^lient 
et  nous  pr^servent  des  liens  infdmes  du  p^- 
ch^  et  du  d^mon ;  parce  qu'elles  nous  mettent 
en  libertd,  et  nous  lient  i  J^sus  et  k  Marie, 
nonpas  par  contrainte  et  par  force,  comma 
des  formats,  mais  par  charity  et  par  amour, 
comme  des  enfants :  TTraham  eos  in  vinculis 
charitatis  (i) :  "  et  je  les  attirerai  k  moi  ",  dit 
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(l)  Oli£c  XI,  4. 
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Dwu  par  la  bouche  d'un  Proph^e,  ••  avec 
des  chatnes  de  charit6":  chalnes,  par  conse- 
quent, qui  sont  fortes  comme  la^port,  et  plus 
fortes  mSme,  en  quelque  manibre,  en  ceux  q\ii 
siDnt  fiddles  k  porter  jusqu'll  la  mort  ces  marques 
glorieuses.  Car,  quoique  la  mort  d^truise  leur 
coips  en  les  r^uisant  en  pourriture,  elle  ne  d^- 
truira  point  les  liens  de  leur  esclavage,  qui, 
^tant  de  fer,  ne  se  corrompront  pas  ais^ment ; 
et  peut-€tre  qu*au  jour  de  la  resurrection  des 
corps,  au  grand  jugement  dernier^  ces  chatnes 
qui  lieront  encore  leiirs  os,  feront  une  partie  de 
leur  glpire,  et  seront  chang^es  en  des  chalnes 
de  lumifere  et  de  gloire.  Heureux  done,  mille 
fois  heureux  les  esclaves  illustres  de  J^sus  en 
Marie,  qui  portent  leurs  chatnes  jusqu'au  tom- 
beau  t 

Voici  les  raisons  pour  lesquelles  on  porte  ces 
chatnettes:  I*  C'est  pour  faire  ressouvenir  le 
Chretien  des  voeux  et  des  engagements  de  son 
bapt^m^  de  la.  innovation  parfaite  qu'il  en  a  ^ 
faite  par  cette  d^otion,  et  de  I'^troite  obligation 
oil  il  est  de  s'y  rehdre  fiddle.  Comme  I'homme, 
qui  se  conduit  solvent  plus  par  les  sens  que 
par  la  pure  foi,  oubUe  facilement  ses  obligations 
envers  Dieu,  s'il  n'a  quelque  objet  ext^rieur  qui 
ies  Iqi  remette  en  m^moire,  ces  petites  chatnes 
servent  merveill^usement  au  Chretien  pour  lui 
rappeler  les  chatnes  du  p^che  et  Tesclavage  du 
demon,  dont  le  saint  Baptdme  I'a  deiivre,  et  la 
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d^pendance  i  J^sus  qu'il  a  vdu^Ci  dans  le  saint 
Baptdme,  et  ratifi^e  ensuitepar  la  r^novatioti  de 
ses  vdeux  j  et  une  des  raisons  pour  lesquelles  si 
po-u  de  Chretiens  pensent  k  leurs  dbligations  du 
saint  Bapteme,  et  vivent  avec  autant  de  liber- 
tinage  que  les  paiens,  comme  s'il§*n'avaient  rien 
promis  a  Dieu,  c'est  qu  Us  n  ont  sur  eux  aucune 
,  marque  exl^rieure  qui  les  en  fasse  souvenir. 
2^  On,  porte  ces  chaines  pour  montrer  qu'on  ne 
rougit  point  de  I'esclavage  et  servitude  de  J^sus 
Christ,  et  qu'on  renonce  k  I'esclavage  du  monde, 
du  p^ch^  et  du  d^mon.     3°  On  les  porte  pou^ 
se  garantir  et  se  preserver  des  chaines  du  p6ch4 
et  du  d^mon.     Car  il  font  qiris  nous  portioni^ 
des  chaines  d'iniquit^,  ou  des  chaines  de  chant6 
et   desalutw  Vincuia  ptccatorum   aut  vincula 

caritsitis,  ^        ,    ^         .     \ 

.  6  mon  cher  frbre,  brisons  les  chatnes  des 
p^ch^s  et  des  p^cheursi  du  monde  et  des  mon- 
dains,  du  diable  et  de/ se^  suppots,  et  rejetons 
loin  de  nous  leur  joufe  funeste :  Dirumpamits 
vincula  eorum  et  pr&jiciamus  d  nphis  jugttm 
ipsorum  (i).  Metto^s  %nos  pieds,  pour  me.^ 
servir  des  termes  du  Saint-Esprit,  dans  les  fers 
glorieux  de  J^sus-Cl)lrist,  et  notre^cou  dans  ses 
'  colliers :  Injice  pedek  tuum  in  compedes  tllms,  et 
in  torques  illius  collfum  tuum:  subjice  humerum 
tuum  ,et  porta   iiilfim,  et  f*e  acedieris  vincults 

/     ■'  '  .       ■/ 

(I)  Pa.  n,  3.  / 
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€jus  (i).  yous  nbterez  que  le  Saint-Esprit, 
avatit^edire  ces  paroles,  y  prepare  r4ine,afin 
qu'elle  ne  rejette  pas  sqn  conseil  important 
Voici  ses  paroles  :  Audi,j!A\  et  accipt  consilium 
intel/eciHSf  et  ne  adjuias  consilium  meum  (2) : 
'•  Ecoute,  mon  fils,  et  re^ois  un  conseil  d*enten- 
dement,  et  ne  rejette  pas  mon  conseil" 

Vous  voulez  bien,  mon  trfes  cher  ami,  quid 
je  m'unisse  au  Saint- Esprit,  pour  vous  donner 
le  mdme  conseil : .  Vinculo  illius  alligatura  sahi^ 
taris  (3):  "Seschalnes'sont  des  chaines  de 
salut ".  Comme  J^sus-Christ  en  croix  doit 
attirer  tout  k  lui,  bon  gr^  mal  gr^  il  attirerales 
r^prouv^s  par  tes  ctiaines  de  leurs  p^ch^s,  poui 
les  encl]^^  comme  de^tor^ts  et  des  diabl<^ 
^  ?1  NB^"*^^^^  et  it  sa  justice  vengeres&e; 
mais  i^'lm^ra,  particuli^rement  en  ces  derniers , 
temps,'}es  predestines  par  des  chaines  de  chants : 
Omnict  traham  admeipsum  (4).  Traham  eos  in 
vinculiscaritatis  ($),  Ces  fiddles  esclaves  ou 
-«nchatn^  de  jesus-Christ,  vincti  Christie  peu- 
vent  porter  leurs  chaines  ou  k  leur  cou  ou  k 
leurs  pieds.     Le  Pbre  Vincent  Caraffa,  septi^me 


(1)  Socli  VX,  9St3^ 

(2)  14.  34. 

(3)  W.  37. 

(4)  8.  Jt»»,  XII,  23. 

(5)  0rf«,  XIT,  4. 
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G6n^de^l^.C0mpagnie  d€tJ^^^    qui  moun 
en  odeur  de  saihtetd  I'an   1^643, ;;portoiVpou,| 
mxque  de  sa.  servitude,  un  cercl©  de  fer  aui 
pjeds,  et  disaft  ^ue  sa  douleur^tait  qu'il  ne 
pouvait  pas  tddn^  pu))liqueme;it  sa  chalne.  La 
M6re  Agnfes  de  l^sUs^dont  jdouS  avons  parld 
portait  une  chalh^  de  fer  atitour  de  ses  reins. 
•  Quetques  autres  pirsonnes  Font  port^e  au  cou 
"pour  faire   p^nitei^e   des    colliers  de  perles 
qu'eltes  avai^m  portl^s  danfr  le  monde  i  d'autres 
Font  pbrt^  k  leurs  l^s,  pour  se  faire  souvenir 
dans  les  travaux  de\  leurs  mains,  qu'ils  sont 
esdaves  de  J^sus-Chrik  ^ 

QuatrQme  jtrati^f^r- Ih  auront  une  tr^ 
grande  devotion  pour  lA  grand  mystfere  de  I'ln- 
camation  duvVerbe,  doi^t,  la  fiSte  se  cdlfebre  le 
25  mars4  c'est  le  mystfer^propro  de  cette  devo- 
tion, parce  qu'elle  a  ^t^  ins|iree  du  Saint-Esprit : 
!«>  pour  honorer  et  imiter  la  d^pendance  inefJ 
fable  que  Dieu  le  Fils  a  voIjIu  avoirMe  Marie, 
pour  la  gloire  de  Dieu  son  Pbre  et  pour  notre 
salut,  d^pendance  qui  paralt,  particuliferement 
dans  l^incarnation,  oil  J^us  ^  rend  captif  et 
esclave  dans  le  sein  de  la  diving  Marie,  et  oil  il 
depend  d'elle  pour  tbutes  chbses ;  2<»  pour 
remertier.Dieu  des  graces  incom^rables  qu'il  a 
faites  k  Marie,  particuliferement  de  Favoir  choisiel 
pour  sa  trfes  dlgne  Mfere,  lequel  chc)|x  a  ^t^  fait 
dans  ce  niystifere :  ce  sont  Ik  les  deuxprincipales 
ans  de  Fescliwage  de  J^sus-Christ  en%pc     ' 
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^  JUaaargue^  s'il  vous  plait,  que  ie  dis  otdi 
<«  y»a>«  en/isus.  On  peut,  i  la  v^ritd  comm^ 
^aw,  Pesclavage  de  la  sainte  Viergc :    mais  Z 

TW„       **^"*'    *=°'"«e    "e   conseillait    M 

ef «  „j^  5  *^^  renomm^  pour  sa  rare  pmdence 

k  Sn"^^.   f  "''°'".'"^'  *  ""  eccI&iasMquequ! 
le  consultait  sur  ce'sujet.   En  voici  lesrslisons  : 

gu^n^eux,  ou  ily a  un  grand  nombre  de  savants 

«^wL  et  J'n .''"""'.T  **«  P'^'^  '«»  "ieux 
etaoues  et  les  plus  solides,  pour  ne  nas  Im., 

donner  line  ocrasi^n  A^  „_•.:„'..__     P**  '?" 


w  o^  u,re  .  esciave  de  J&us-Chriit,  que  I'esclave 
de  Mane  ;  prenant  la  d^nomiia  ion  de  cette 

|fi7"°n..P'<"6t  de  sa  fin  dernfere  ™i  e« 
J&us-Chr.st  que  d.u  chemin  et  du  moy^  pour 

[amver  i  cette   fin  qui   est  Marie  :  qu Won 

iSl.^'"-  '^  ^^"'^./"i'e ''""  et  l-a^u^^'^^rs 
scrupule,  amsi  que  je  fais.  Par  exemnle  rin 
homme  qui  va  d'Orl&ns  k  Tours  paHe Theml" 
d^imboise,  peut  fort  bien  dire  qS?I  4  i  Z    " 

dAroboise  et  voyageurde  Tours  ;  avec^i^ 


>i:^ 
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diff^Wnce  cependant  qu'Ambuise  n'est  que  sa 
route  droite  pour  aller  k  Tours,*  et  que  Tours  | 
seul  est  sa   fin  dwnifere  et  le  terme  de  son 
voyage. 

2**  Comme  le  principal  mystfere  qu'on  c^l^bre 
et  qu'on  honore  en  cett^  devotion  est  celui  de 
rinoffnation,  oh  Ton  ne  peut  voir  Jdsus  Christ 
qu'on  Marie,  et  incarn^dans  son  sein,  il  est  plqs 
k  projpos  de  di^e  Tesclavage  de  J^sus  en  Marie, 
de  J^su«  r^sidant  et  r^nant  en  Marie,  selon 
,  cette  belle  prifere  de  tant  de  grands  homines : 
OJisus  vivantenMarkyVenez  et  vivcz  en  nous, 
en  voire  espMf  de  saintet^t  eXc.  ^ 

3<»  Cette  manifere  de  parler  montre  davantage 
I'union  intime  qu'il  y  a  entre  J^sus  et  Marie.  Ils| 
sont  unis  si  ^troitementj.que  I'un  est  tout  dans  j 
I'autre  ;   J^sus  est  tout  en   Marie,   et    Marie 
toute  en  jf^sus  ;  ou  plutot,  elle  n'est  plus,  ipais 
J^Sus  est  tout  seul  en  Marie ;  et  on  s^parerait 
plutdt  la  lumifere  du  soleil,  que  Marie  de  J^sus. 
En  sorte  qu'on  peut  nommer  Notre^Seigneur 
Jisusdf  Marie,  et  [la  sainte  Vierge  MarU  m 
Jisus,  -   '  1 

V-  Cet«mps  ne  me  permettant  pas  de  m'arrdterj 
ici  pour  expliquer  les  excellences  et  les  gran-j 
deurs  du  myst^re  de  J^sus  invant  et  regnant '©nj 
Ma^  ou  de  I'lncamation  du  Ver]i)e,  je  me 
contftnterai  de  dire  en  trois  mots  que  c*est  ici  le] 
preifiier  mystfere  de  J^sus-Christ,  le  plus  cachd 
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vwcz  en.  nous; 


te  plus  rekv^  et  le  moins  connu :  que  c^^t  en 

ce  mystfere  que  J^s,  de  concert  avec  M^rie, 

dans  son  sein  virginal|  qui  est  pour  cela  appel^ 

par  les  Saints jla  salle  des  secrets  de  Pieu,  a. 

choisi  tous  leS  4^1us;  que  c'est  en  ce  myst^re 

qu'il  a  op^r^  tous  les  myst^res  de  sa  vie  qui  ont 

suivi,  par  I'acceptation  qu'il  en  fit :  Jesus  in^e- 

I  diens  mundumdieit:  Ecce  vcnio  utfaciam,  Deus, 

wluntatem  tuain  (i)  |  et,  par  consequent,  que 

ce  myst^re  est  un  abr^^  de  tous  les  mystferes, 

I  qui  renferme  la  volont^  et  la'  grAce  de  tous ; 

enfin,  que  ce  mystfere  est  le  trdne  de  la  mise„ 

I  ricorde,  de  la  liWralitig  et  de  la  gloire  de  Dieu. 

:,  C*est  le  trdne  de  sai  mis^ricorde  pour  nous, 

Ip^e  que,  comme  on  ne  peut  approcher  de 

J«us  que  par  Marie,  on  ne  peut  voir  J^sus  ni 

lui  parler  que  par  J'entremise  de  Marie.   J^sus, 

qui  exaupe  toujours  sa  ch^re  M^re,  accorde 

toujours  sa  {|ilce  et  sa  misi^ricorde  aux  pauvres 

p^cheurs  x  Adeamus  ergo  cum  fiducia  adthtonum 

Watice  (2).  G'est  le  trdne  de  sa  liWraHie.^ur^^ 

Marie,  parce  que,  tandis  que  ce  nouvel  Adam 

la  denieure  dans  ce  vrai  paradis  terrestre,  il  y  a 

lop^r^  tant  de  meryeilles  en  secret,  que  ni  les 

lAnges  ni  les  hommes  ne  les  comprenneiit  point/ 

Cest  pourquoi  les  Saints  appellent  Marie  la 

|raagnificence    de    Dieu:    Magnificentia    Dei^ 
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commesi  Dieu  n*^tait  magnifique  qu'en  Marie : 
Solummodo  t'tf  magnificus  Dominus  (i).  C'est  Ic 
trone  de'  sa  gloire  pour  son  Pfere,  parcc  que 
c'est  en  Marie  que  J^sus-Christ  a  parfaitement 
calm^  son  Pfere,  irrit^  contre  les  hommes  ;  qu'i? 
a  pr6par^  la  gloire  que  le  p^h6  lui  avait  ravie, 
et  que,  par  le  sacrifice  qu'il  a  fait  de  sa  yolonti 
et  de  lui-m6me,  il  lui  a  procure  plus  de  gloire  que 
jamiis  ne  lui  en  auraient  donn^  tous  les  sacri- 
fices de  I'ancienne  loi,  et  enfin  qu'il  lui  a  donn^ 
une.gloire  infinie,  que  jamais  il  n'avait  encore 
re^ue  de  I'liomme. 

Cinquilme  pratique.  lis  auront  une  grandc 
devotion  i  dire  XAve  Maria,  ou  la  Salutation 
Ang^lique  dont  peu  de  Chretiens,  quoique 
^clair^s,  connaissent  le  prix,  le  m^rite,  Fexcel- 
lenceetla  n^cessit^.  II  a  fallu  que  la  sainte| 
Vierge  ait  apparu  plusieurs  fois  i  de  grands 
Saints  fort  ^clair^s  pour  leur  en  montrer  le  m6 
rite,  comme  it  saint  Dominique,  \  saint  Jean  de 
Capistran,  au  bienheureux  Alain  de  la  Roche, 
lis  ont  compost  des  livres  entiers  des  meryeilles 
et  de  Tefficace  de  cette  pribre  pour  convertir  les 
ames  ;  ils  ont  public  hauterhent,  ils  ont  pr^ch^ 
publiquement  que  le  salut  ayant  commehc^  par 
\Ave  Maria,  le  salut  de  chacun  en  particulier 
est  attach^  ^  cette  prifere  ;  que  c'est  cette 
priferequi  a  fait  porter  k  cette  terre  sfeche  et 
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M^rile  le  fruit  de  vie,'  ^  (fue  c'est  cette 
m^me  pri^re  bien  dite,  qui  doit  faire  germer 
dans  nos  4mes  la  parole  de  Diei)  et  porter  le 
fruit  de  vie,  J^sus<^hrist ;  qUe  IMw  Mar^  est 
une  ros^e  celeste  qui  arrose  la  terra  c'est-k-dire,  * 
rime,  pour  lui  faire  porter  soil  fruit  en  son 
temps  ;  et  qu'une  &me  qui  n'est  pas  arros^e  par 
cette  prifere  ne  porte  point  de  fruif;  et  ne  donne 
que  des  ronces  et  des  Opines,  et  est  pr^s  d'etre 
maudite. 

Void  ce  qqe  la  tr^  sainte  Vierjge  r^v^la  au 
bienheiireux  Alain  de  la  Roche,  comme  il  est 
marqu^  dans  son  livre  De  dignitate  Rosarii: 
"Sache,  mpn  fils,  et  fais-le  connaitre  it  tous, 
"  qu'un  signe  probable  et  prochki^  de  la  dam- 
"  natidn  ^temelle  est  d'avoir  de  raversion,.de 
",  la  ti^eur,  de  la  n^ligence  ^  dire  la  Salutation, 
"Ang^lique,  qui  a  r^par^  tout  le  monde": 
Scias  enim  et  secure  inteiltgaset  inde  late  omnibus 
noitim  facias  quod  videlicet  signum  probabile  est  et 
propinquum  ceternas  damnationis  horrere"  et 
acediari  ac  negligere  Salutationem  Angelicam^ 
toHks  mundi  reparationem,  Voilk  des  paroles 
bien  consolantes  et  bien  terribles,  qu'on  aurait 
peine  k  croire,  si  nous  n'en  avions  pou^  garants 
ce  saint  homme  et  saint  Dominique  avant  lui, 
et,  depuis,  plusieurs  grands  personnages,  avec 
rex|)^ri€fnGe  de  plusieurs  sidles.  Car  on  a  tou- 
jours^iem^irqu^  que  ceux  qui  portent  la  marque 
dels  r^pr6bation,.co]iime  toufll  les  h^tique8,v 
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les  impies,  les  oigueilleux  et  les  mondains 
haissent  ou  m^prisent  VAtfe  Maria  et  le  Cha- 
pelet  Les  h^r^tiques  appi^nnent  et  r^itent 
encQre  l<e  Paitr^  mais  non  pas  XAve  Maria^  ni 
ie  Cbistpelet ;  c'est  leur  horreur  :  ils  porteraient 
plutdt  un  serpent  sur  eux  qii'un  Ch^pelet.  Le^ 
orgueilleux  aussi,  qiioique  catholique^  con&me 
ayant  les  mdmes  inclinations  que  leur  p^re 
Lucifer,  n'ont  qjue  du  m^pris  ou  de  I'jndiffi^rence 
pour  \Avt  Miiriay  et  regardent  le  Ch^elfet 
comnie  une>'d^otion  qui  finest  bonne  que  pour 
les  ignoiants  ek  ceux  qui  ne  savent  pas  lire.  Au- 
contraire,  on,&  vu,  par  experience)  que  ceux  et 
celles  qui  ont  d'^illeurs  de  grandes  marques  de 
predestination  aiment,  gbOtent  et  r^citent  avec 
plaisir  VApe  Maria  ;  et  que  plus  ils  sont  k  Dieu, 
plus  Us  aiment  cette  pri^re.  G'est  ce  que  la 
sainte  Vierge  dit  ausi  au  Bienheureux  Alain,  en 
suite  des  paroles  que  je  viens  de  citer. 

Je  ne  sais  comment  qj^la  se  fait  ni^pourquoi, 
mais  cela  est  pourtant  yrai ;  je  n'ai  pas  ixn 
^meille<|i'  secret,  pour  connditr^  si.  une  personne 
est  de  Dieu,  que  d'examiher^i  elle  aime  k  dire 
VAve  Maria,  et  le  Chapelet,  Je  dis  :  if  e//e  aime; 
csa  il  peut  arriver  qu'une  personne  soit  dans 
J'impuissance  naturelle  ou  m^me  surnaturelle  de 
le  dire ;  mais  elle  Paime  toujours  et  elle  I'ins: 
pire  aux  autres.  Ames  predestines,  esclaves  de 
J^sos  ent  Marie,  apprenez  (|ue  VAve  Mdria  est  la 
plus  beUe  de  toutes  les  pri^res  apr^.  le  Paitr  ; 
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c'est  le  plus  parfait  compliment  ej}^  tous  puis- 
siez  fftire  k  Marie,  parce  que  c'est  le  compliment 
que  le  Tr^-Haut  luKenvoya'faire  par  un  Ar- 
change  pour  gagner  son  xcoeur ;  et  il  Tut  si  puis- 
sant stir  elle,  p^r  les  charmes  secretMlont  il  est 
pletn,  ^be  Marie  donna  son  ^dnsentement  k 
riroanifttio^  du  Verbe,  malgr^  sa  profdnde 
humility.  C'est  par  ce  compliment  au^i  qi|e 
vous  gagneres  infailliblement  son  coeur,  si  voU|f 
le  dites  ^ommeil  faut  * 

V Ave  Maria  bien  dit|  c'est ^-dire  ayec  atten- 
tion, d($v<>tion,  ifiodestie,  est,  selon  les  Saints, 
Tennemi  4u  diable,  qu'il  met  en  fuite,  et  le  mar- 
teau  qui  I'^crase ;  c'est  la  sahctification  de  T&me, 
h  joie  des  Anges,  la,  m^lo^ie  des  predestines,  le 
cantique  du  Nouyeau  Testament,^  le  plaisu:  de 
'  Marie  et  la  gloire  de  la  trfes  sainte  Trinity.  VAve 
Maria  est  une  rosde  celeste  qui  'fend  Time 
f^conde;  c'est  un  baiser  chaste  et  amoi^red^ 
qu'on  donoe  k  Marie,  c'est  une  rpse  vermeille 
qu'on  lui  pr^sente,  c'est  une  perle  prdcieu^e 
qu'onlui  pffre,  c'est  une  coupe  d'ambroisie,  de 
Aectar  diviii  qu'on  lui  dohne.  Toutes  ces  com* 
paraisons  sent  des  Saints. 

Je/vous  Iprie  done  instamment,  par  famour 
que  je  vous  porte  en  Jdsus  et  Marie,  de  ne  voiis 
pas  contenter  de  reciter  la  petite  Gpuronne  de 
la.  sainte  Vierge,  mais  encore  le  Chapelet,  et 
mSme  si  vous  en  avez  le  temps,  le  Rosaire  tous 
les  jouis,  et  vous  b^nirez  aa  moment  de.votre 
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mort,  le  jour  et  Theure  oil  vous  m'avez  cru ;  et, 
apr^s  avoir  sem^  dans  les  b^n^ictions  de  J^us 
-  et  de  Marie,  yotis  recueillerez  des  benedictions 
eternelles  dans  1§  Ciet:  Qui  seminat  in  benedic- 
tionibus,  dt  benedictionibus  et  tnetet  (i). 

Sixi>me  pratique.  Pour  reraercier  Dieu  des 
grices  qu'il  a  faites  k  la  tr^  sainte  Vierge,  iis 
dirontisouvent  le  Magnificat,  Ik  Texemple  de  la 
bienhWreuse  Mane  d'Oignies  et,de  plusieurs 
autres  Saints.  C'est  la  seule  pri^re,  le  seul 
ouvrage  que  la  sainte  Vierge  ait  compost,  ou 
plutdt  que  J^sus  ait  fait  en  elle,  car  il  parlait  par 
sa  bouche.  C'est  le  plus  xrand  sacrifice  de 
louange  que  Dieu  ait  reQU  d  une  pjure  creature 

^  dans  la  loi  de  grice.  C'est,  d'un  c6te,  le  plus 
humble  et  le  plus  reconnaissant,  et  de  I'autre  le 
plus  sublime  et  le  plus  relev^  de  tous  les  can- 
tiques :  il  tenferme  des  mystbres  si  grands  et'  si 

'  caches,  que  les  Anges  en  ignorent.  Gerson, 
qui  a  €i€  un  docteur  si  pieux  et  si  savant,  apr^s 
avoir  employ^  une  grande  partie  de  sa  vie  It 

{^composer  des  trait^s  si  pleins  d'^rudition  et  de 

.  piete  sur  les  mati^res  les  plus  difficiles,^'entre- 
^^prit  qu'en  tremblant,  sur  la  fin  de  sa  vie, 
d'expliquer  le  Magnificat,  afin  de  couronner 
tous  ^es  ouvrgHes.  II  rapporte,  dans  un  volume 
qu'il  en  a.  xompos^i^plusiei 
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admirables  de  ce  beau  ^t  divin  cantique.  Entre  ^ 
autres  choses,  il  dit  que  la  tr^s  sainte  Vierge  le 
r^citait  souvent  elle  m^me,  et  particuli^rement 
apr^  la  sainte  Communion,  pour  action  de 
grices.  Le  savant  Benzonius,  en  expliquant  le 
mdme  Ma^ificat^  rapporte  plusieurs  miracles 
opdr^s  par.  sa  vertu,  et  il  dit  que  les  demons 
tremblent  et  s'enfuient  quand  ils  entendent  ces* 
paroles  :  Fecit  potentiam  in  brachio  suo,  dispersit ' 
suptrbos  mente  cordis  sui  (i) 

Septi^me  pratique.  Les  fidbles  serviteurs  de 
Marie  doivent  beaucoup  m^priser,  hair  et  fuir 
le  monde  corrompu,  et  se  servir  des  pratiques 
de  m^pris  du  monde  que  nous  avons  donn^ 
dans  la  premiere  partie. 

Pratiques  particul^res  et  intirieures  pour  ceux 
qui  veulent  devenir  parfaits. 

Outre  les  pratiques  ext^rieures  de  la  devotion 
qu'on  vient  de  rapporter,  et  qu'il  ne  faut  pas 
omettre  par  n^ligence  ni  m^pris,  autant  que 
r^tat  ou  la  condition  de  chacun  le  permet,  void 
des  pratiques  int^rieures  bien  sanctifiantes  pour 
ceux  que  TEsprit-Saint  appelle  k  une  haute  per-' 
fection. 

C'est,  en  quatre  mots,  de  faire  tout^s  sea. 
(iciions  par  Marie,  avec  Marie,  ew  Marie  etpow" 

(i)  a.  Lttc,  I,  SI. 
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Marie,  afin  de  les  faire  plus  parfaitement  par 
J^us,  avec  J^sus,  en  J^sus  et  pour  J^sus. 

I.  II  faut  faire  ses  actions  par  Marie,  c'est-k- 
dire  qu'il  faut  ob^ir  en  toutes  choses  k  la  trbs 
sainte  Vierge,  et  se  conduire  en  toutes  choses 
par  son  esprit,  qui  est  le  Saint-Esprit  de  Dieii. 
Ceux  qui  sont  conduits  par  TEsprit  de  Dieu 
sont enfants de  Dieu:  Qui Spiriiu Dei aguntur, 
iisnntfilii  Dei  (i).  Ceux  qui  gont  conduits 
par  I'Esprit  de  Marie  sont  enfiants  de  Marie,  et 
par  consequent  enfants  de  Dieu,  comme  nous 
avon»  montr^;  et  parmi  tant  de  divots  k  la 
sainte  Vierge,  il  n*y  a  de  vrais  et  fidMes  divots 
que  ceux  qui  se  conduisent  par  son  esprit  J'ai 
dit  que  TEsprit  de  Marie  est  TEsprit  de  Dieu, 
pierce  qu'elle  ne  s'est  jamais  conduite  par  soii 
propre  esprit,  mais  toujours  par  I'Esprit  de  Dieu, 
qui  s'en  est  tellement  rendu  le  maitre  qu'il  est 
devenu  son  propre  esprit. 

Cest  pourquoi  saint  Ambroise  dit:  Sit  in 
sikgulis  anima  Marice,  ut  nkagnificet  Dominum  : 
sit  in  singulis  spiritus  Maria,  ut  exultet  in  Deo  : 
'*  Que  r|line  de  Marie  soit  en  chacun  pour  ^lo- 
♦<  rifier  Ife  Seigneur ;  que  I'aiprit  de  Marie  soit 
**  en  chacun  pour  le  r^jouir  en  Dieu  **.  Qu'une 
&me  cat  heureuse  quand,  k  Texemple  d'un 
bon    Fr^  J^uite,  nomrn^  Rodriguez,  mort 
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en  odeur  de  saintet^  iXLe  est  toute  poss^^  et 
gouvern^  par  I'Esprlt  de  Marie,  qui  est  un 
esprit  doux  et  fort,  z6\6  et  prudept,  humble'  et 
courageux,  pur  et  profond  ! 

Afin  que  Vkme  se  laisse  conduire  par  cet 
esprit  de  Marie,  il  faut :  i<*  R^noncer  k  son 
propre  esprit,  k  ses  propres  lumi(bres  et  vblont^s 
avant  de  faire  quelque  chose:  par  exenf{))e, 
avant  de  faire  son  oraison,  de  dire  ou  ei^teiidre 
ia  sainte  Messe,  de  communier ;  parce  que  les 
t^n^bres  de  notre  propre  esprit  et  la  malice  de. 
notre  propre  volont^  et  opi^ration,  si  nous  les 
suivions,  quoiqu'elles  fious  paraissent  bonnes, 
mettraient  obstacle  k  Tesprit  de  Marie.  3®  II 
faut  se  livrer  k  I'esprit  de  Marie  pour  en  ^re 
mus  et  conduits  de  la  mani^re  qu'ell^  voud[a. 
II  faut  se  mettre  et  se  laisser  entre  ses  mams 
virginales,  comme  un  instrument  entre  les 
mains  de  Touvrier,  comme  un  luth  entre  les 
mains  d'un  bon  joueur.  II  faut  se  perdre^6t 
s'abandonner  k  elle,  comme  une  ^erre  qu'on 
jette  dans  la  mer :  ce  qui  se  fait  simplemeiit  et  en 
un  instant,  par  une  seule  oeillade  de  TespHt,  j|n 
petit  mouvement  de  volont^,  ou  verbaUment, 
en  disant,  par  exemple  :/e  retwrue  d  mift\Jg  me 
donne  d  wid,  ma  ct^e  Mhe,  Et  quoiqii'on  ne 
sente  aucune  douceur  sensible  dans  ce$  acte 
union.  It  ne  laisie  pav  a  eire  yemaote  y  vDut 
comme  si  Ton  disait,  ce  qu'it  Dieu  ne  plai^ ; 
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Je  me  donne  au  dhmon\  aveclautant  de  sinc^rit^ 
quoigu'on  le  dlt  sans  aucun  changement  sen- 
jsible,  on  n'en  serait  pas  moins  v^ritablement  au 
4emon.  3®  II  faut,  de  temps  en  temps,  pendant 
son  action,  et  apr^s  Taction,  renouveler  le  m£me 
acte  d'ofTrande  et  d'union  :  et  plus  on  le  fera, 
plus  on  se  sanctifiera,  et  plus  t6t  on  afrivera  k 
Tunionavec  J^sus-Christ,  qui  suittoujours  n^es- 
sairement  Tunion  ^  Marie,  puisque  Tesprit  de 
Marie  iest  I'esprit  de  J^sus. 

II.  II  faut  faire  ses  actions  avec  Marie : 
c'est-k-dire  qu'il  faut,,  dans  nos  actions,  regarder 
Marie  comme  un  modble  accompli  de  toute 
^vertu  et  de  perfection,  que  le  Saint-Esprit  a 
form^  dans  une  pure  cr^ture,  poiir  que  nous 
rimitions  selon  notre  petite  port^.  \Y\2ccX  done 
qu'en  chaque  action  nous  regardiohs  comment 
Marie  Ta  faite  ou  la  ferait,  si  elle  ^tait  en  notre 
place.  Nous  devons  pour  cela  examiner  et 
tj^^diter  les  grandes  vertus  qu*elle  a  pratiqu^es 
pendant  sa  vie,  et  particuli^rement :  i®  sa  foi 
viye,  par  laquelle  elle  a,  cm  sans  h^siter  la 
parole  de  I'Ange ;  elle  a  cm  fidHement  et  cons- 
tamment  jusqu'au  pied  de  la  croix;  2»  son 
humility  profonde,-qui  Ta  fait  se  cacher,  se 
taire,  se  soumettre  ^  tout  et  se  mettre  la  der- 
niferej  30  sa  puret<§  toute  divine,  qui  n'a 
janrais  eu  ni  ii*aurar  jamais^sa  <  j^ 
Ciel,  et  enfin  toutes  ses  autres  vertus.   Qu'on  se 
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souvienne,  je  r^pfete  une  deuxi^me  fois  que 
Marie  est  le  grand  et  unique  moule  de  Dieu, 
propre  k  faire  des  images  vivantes  de  Dieu,  k 
peu  de  frais  eten  peu  de  temps ;  et  qu'une  lime 
qui  a  trouv^  ce  moule,  et  qui  s'y  perd,  est 
bifentot  chang^e  en  J^sus-Christ,  que  ce  moule 
repr^sente  au  naturel 

III.  II  faut  faire  ses  actions  en  Marie. 
Pour  bien  comprendre  cette 'pratique,  il  faut 
savoir  :  lOquela  trfes  sainteVierge  est  le  vrai 
I»radis'terrestre  du  nouvel  Adam  et  que  I'an- 
cien  paradis  terrestre  n'en  ^tait  que  la  figure.  II 
y  a  done,  dans  ce  paradis  terrestre,   des  ri- 
chesses,  des  beaut^s,  des  raretds  et  des  dou- 
ceurs inexplicables,  que  le  nouvel  Adam,  J^sus- 
Christ,  y  a  laiss^s.   C'est  en  ce  paradis  qu'il  a 
pris  ses  complaisances  pendant  neuf  mois,  qu'il 
a  op^rd  ses  merveilles,  et  qu'il  a  6tal6  ses  ri- 
chesses   avec  la  magnificence  d*un  Dieu.    Ce 
trhs  saint  lieu  n'est  compost  que  d'une  terre 
vieige  et  immacul^e,  dont  a  ^t^  form^  et  nourri 
le  nouvel  Adam,  sans  aucune  tache  ni  souillure, 
par    I'op^ration  du    Saint-Esprit  qyi  y  habite. 
C'est  en  ce  paradis  terrestre  qu'est  veritable-  • 
ment  I'arbre  de  vie  qui  a  port^  J^sus-Christ,  le 
fruit  de  vie ;  I'arbre  de  la  science  du  bien  et  du   ' 
mal,  qui  a  donn^  la  lumi^  au  moode.  II  y  a, 
^ea  ce  lieu  divin,  degarbres  plants  dekmaiir^ 
de  Dieu  et  arros^s  de  son  onction  dfvine,  qui 
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ont  port^  et  portent  tous  les  jours  des  fruits 
d'un  go^t  divin  ;  il  y  a  des  parterres  ^maill^s 
de  belles  et  diflKrentes  fleurs  des  vertus,  dont 
I'odeur  embaume.  mdme  les  Anges.  II  y  a  dans 
ce  lieu  des  praiiries  vertes  d'esp^rance,  des 
tours  imprenables  de  force,  des  maisons  char- 
mantes  de  confiance.  II  n'ya'quele  Saint-Esprit 
qui  puisse  faire  connaitre  la  v^rit^  cach^  sous 
les  figures  des  choses  mat^rielles.  II  y  a  en  ce 
lieu  VLii  air^d'une  puret^  parfaite,  un  beau  soleil, 
sans  ombre,  de  la  Divinity  un  beau  jour,  sans 
nuit,  de  Thuraanit^  sainte,  une  foumaise  aidente 
et  continuellede  charity  oh  tout  le  fer  qui  y  est 
mis  est  embras^  et  chang^  en  or ;  il  y  a  un 
fleuve  d'humilit^  qui  sort  de  la  terre,  et  qui  se 
divisant  en  quatre  branches,  arrose  tout  ce  lieu 
enchant^  ;  ce  sont  les  quatres  vertus  cardinales. 

Le  Saint-Esprit,  par  la  bouche  des  saints 
P^res,  appelle  aussi  la  sainte  Vierge  la  Porte 
Orientale,  par  oh  le  grand  pr6tre  J^sus-Christ 
entre  et  sort  dans  le  monde ;  il  est  entr^  la 
premiere  fois  par  elle,  et  il  y  viendra  la  seconde. 

a*  II  faut  encore  savcHr  que  la  sainte  Vierge 
est  le  sanctuaire  deja  Divinity  le  repos  de  la  tres 
sabte  Trinity,  le  trdne  de  Dieu,  lacit^  de  Dteu, 
Tautel  de  Dieu,  le  temple  de  Dieujf  le  monde 
de  Dieu.  Tputes  ces  diff^rentes''  ^pith^tes  et 
_  sont -Ires  veritsbles,'  par  rapport  tnnr 
diff($r^ntes  n^erveilles  que  le  Tr^s  Haut^  faites 
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en  Mane^  Oh  I  quelles  richesses  I  Oh  f  quelle 
gloirel  Oh!  quel  plaisirl  q,iel  bonheSr  de 
POMVOM-  entrer  et  demeurer  en  Marie,  oil  le 
ms-Haut  a  mis  le  trone  de  sa  gloire  supreme  ! 
Ma,s  quU  est  difficile  k  des  plcheurs  loZe 
nous  d  avoir  la  permission,  la  capacity  et  la 
lumi^re  pour  entrer  dans  un  lieu  si  haut  et  si 

1  wl  ^""  ^''  ^'^^  """^  ^'  "°  Chdrubin,  cpmme 
Unaen  pamdis  terrestre,  mais  par  le  SainN 
isspnt  mjme  qui  s»en  e^t  rendu lemattre  absolu. 
et  qm  a  dit  d'elle  :  ITor/us  coxulmus  soror  mea 

^^rt^;n.^r^^^^  Marie 

•nfi^T^'A'^^"^  !?l«^«"^>  les  miWbles 
cn^ts  dAdam  et  d'Eve,  chassis  du  paradis 
terrestre,  ne  peuvent  entrer  en  celui-ci  que  pat 
une  g^ce  particuli^re  du  Saint-Espri^  qu% 
doivent  m^riter.     Apr^s  que,  par  sa  fid^lit?,  on 

dans  le  bel  mt^nedr  de  Marie  avec  complai- 
sance, sy  reposer  en  paix,  s^appuyeravec  con- 
fiance,  sy  cacher  en  assurance  et  sV  perdre 
sans  reserve,  afin  que  dans  ce  sein  virginal: 
I  I  ame  soit  nourrie  do  lait  de  sa  grdce  et  de  sa 
mis<Sncorde  maternelle ;  a«  qu'elle  y  soit  d<$livr^e 
aes  troubles,  craintes  et  scrupules  :  x^  qu'elle  v 
soit  en  siiret^contretousses  ennerais,  le  mon&Z  ' 
le  d^mon  et  le  p^ch^,  qui  n'y  ont  jamais  feu 
entree:  cest  pourquoi  elle  dit  que  ceux 


(i)  Cant  IV,  19. 


t6 


.^1 


aS|»;\^,#. 


rVs.-'i.  ''Sf    -^sw"' 


^'''" 


i!iV-^ 


188  t}K   LA    VR^IE   dAvOTION 

oWentenelle  nepfechW  point:  Qui  operan- 
^in  me,  non  pucadunUi) :  c'est-k-dire  ceux 
xaui  demeurent  en  la  sainte  Vierge  en  espnt  ne 
font  boint  de  p^cW  considerable  |4*  afo  qu  elle 
soit  form^e  en  J^sus-Chri^  et  J^sus-Christ  /m 
elle :  parqe  que  son  sein  est,  comme  ^ot  \m 
saints  P^r^s,  la  salle  des  sicrements  dims  ou 
J^sus.Christ  et  tons  les  ^lus  ont  6t6  formfe 
Ifom^  et  homo  naius  est  in  eap).^    , 

IV   Enfinil  faujt  faire  tbutei  ses  actions  pour 
Marie.  Car,  comme  on  s'est  li^  ^  son  service, 
U  est  juste  qu'on  fasse  tout  pout  eUe  comme  un 
doraestique,  un  serviteur  et  ui^  .fclave;   non 
oas  qu'on  la  prenne  pour  la  dertiifere  fin  de  se^ 
^rvices^qui  est  J6sus  Christ  se^l,  mais  pour  sa 
fin  brochaine  et  son  miUeu  my^t6neu3^  et  son 
moyen  ais^  pour  alter  k  lui.     Ainsi  quun  bon 
serviteur  et  esclave,  il  ne  faut  pas  demeurer 
oisif;  mais  U  faut,  appuy^    de  sa  protection, 
entreprendre  et  faire  de  granfes^^,^^,^^  P^^^ 
cette    auguste   Souveraine.     II    faut  d^fendre 
ses    privileges    quand  on    les  Im   dispute  ;  i 
faut  soutenir  sa  gloire  quand  on  lattaque  ;   il 
'   faut  attirer  tout  te  monde.   si  on  peut,  i  soni 
service  et   A  cette  vraie  etsolide    devotion; 
U    faut    parler    et    crier    contre    ceux    quij 


(i)  KccU.  XXIV,  30. 
(a)  P^  txxxvi,  5- 
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iftbusent  de  sa  devotion  pour  outrager  son  Fils  . 
et  en  m6ine  temps  ^tablir  cette  veritable  ma- 
nifere  de  rhonorer  j,  il  ne  faut  pr^tendre  d'^llej^ 
pour  recompense  de  ces  petits  services,  que  la 
la  gloire  d'appartenir  k  une  si  aimable  Priocesse, 
et  le  bonheur  d'etre  par^elle  uni  k  J^sus,  sbn 
Fils,  d'un  lien  indissoluble  dans  le  temps  et 
r^ternitd.  ^ 

Gloire  A  J^sus  en  Marie  ! 
Gloire  k  Marie  ^n  J^sus  ! 
^  Gloire  4  Dieu  seul  1  ;?' 


-*- 


ManiSre  de  pratiquer  cette  devotion  k  la  sainte 
Vierge  quand  on  fait  la  sainte  Communion. 


/.  Avant  la  Communidn. 

I®  Vous  vous  humilierez  profond^ment  devant 
Dieu.  2°  Vous  renoncerez  k  votre  fonds  tout 
corrompu,  et  k  vos  dispositions,  quelque  bonnes 
que  votre  amour-propre  vous  les  fasse  voir. 
3°  Vous  renouvellerez  votre  consecration,  en 
disant :  Tuus  toius  ego  sum^  et  omnia  mea  tua 
sunt:  "  Je  suis  tout  it  vous,  ina  chfere  Mattresse, 
"avec  tout  ce  que  j'ai.*'  4®  Vous  supplierez 
cette  bonne  mfere  de  vous  prdter  son  coeur,  pour 
recevotr  son  Fils  dans  les  m^mesdisposiiioiisr 
bus  lui  representerez  qu'il  y  va  de  la  gloire 


\ 
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de  son  Fils  de  n'ttre  pas  mis.  dans  un  CQ|ur 
aussi  souill<$  que  le  vdtre  et  aussi  inconstant, 
qui  ne  manauerait  pas  de  lui  6ter  de  sa  glolre 
ou  de  le  perdre  ;  inais  si  elle  veut'yenir  habiter 
chez  vous  pour  recevoir  ^m  Fils,  elle  le  peut 
par  le  domalne  qu'elle  a  sur  les  coeurs  ;  et  que 
son  Fils  sera. par  elle  bien  re^u  sans  souillures, 
et  skns  danger  d'etre  outrage  ni  perdu  :  Deusin 
medio  ejus  nott  commovebiiur  (i).  Vous  lui  direz 
confidelnment  que  tout  ce  que  vous.  lui  avez 
donn^  de  votre  bien  est  peu  de  chose  pour 
I'honorer,  mais  que,  par  la  sainte  Cdmmunion, 
vous  voulez  lui  faire  le  mfime  present  que  le 
Pfere  ^ternel  lui  a  fait,  et  qu*eile  en  sera  plu^ 
bonor<te  que  si  vous  lui  donniez  tous  les 
biens  du  monde^  et.  qu'enfin  J^sus,  qui  Taime 
uniquementji  desire*  encore  prendre  en  elle  ses 
complaisances  et  sod  repos,*  quoique  dans  votre 
&me  plus  miserable  et  plus  pauvre  que  ratable, 
oh  J^sus  ne  fit  pas  de  difficult^  de  vehir  parce 
qu'elle  y  ^tait.  Vous  lui  demanderez  son  coeur 
par  ces  tendres  .|)aroles  :  Accipio  te  in 
omnia  ;  prcebe  mihicor  tuuin^  o  Maria  I 


mea 


//.  Dam  la  Communion,       ^ 

Pris  de  recevoir  J^sus-Christ,  apr^  le  l^ater, 
vous  direz  trois  fois  :  Domine^  non  ^um  dignus 
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etc.,  comme  81  vbus  dtsiez,  la  premi^t^  fois,  au 
Pfere  ifterael,  que  yous  n'dtes  pas  digne,  k  caus^ 
de  vos  mauvaises  pens^es  et  ingratitudes  k 
regard  d'uq  si  bon  P^re,  de  recevoir  son  Fils 
unique,  mais  que  void  Mari^  sa  fidMe  servante : 
EcceanciUa  Domini^  qui  p^ie_^en  vous  et  pout 
vous,  et  qui  vous  donne  iine  confiance  et  esp^- 
rance  singulifere  %uprbsde  sa  Majesty  :  Quoni^itn 
sinj^lariter  in  spe  constituisti  me  {\\ 

Vous  direz  au  Fils :  Domine,  nonsumdignus, 
etc.,  que  vous  n*6tes  pas  digne  de  le  recevoiri 
cause  de  vos  paroles  inutiles  et  mauvaises,  et 
de  votre  infid^lit^  k  son  service;  mais  cepen- 
dant  que  vous  le  priezd'avoir  piti^  de  vous,  que 
V0U9  lintroduirez  dans  la  maison  de  sa  propte 
M^re  et  de  la  votre,  et  que  voiis  ne  le  laisserez 
point  aller,  qq,'il  ne  soit  venu ,  loger  chez  elle : 
Ten^ieum,  Hec  dimittam,  donee  introducam  ilium 
in  damum  mairis  mea^  et  in  citbicubtm  genittids 
ma  (Cant,  ui,  4).  Vous  le  |priere2  de  se  lever 
et  de  venir  dans  le  lieu  de  ^n  repos  et  dans 
I'arche  de  sa  sanctification  :  Surge^  Domine,  in 
requiem  tuam,  tu  et  area  sankiificatiohis  tu<B  (2). 
Vous  lui  direz  que  vous  ne  mettez  aucunement ' 
votre  confiance  dans  vos  merited,  votre  force  et 
▼OS  prdparations,  «omme  Bisaii,  mais  daits  celles 


•i 


(a)  Pa.  CX3CU,  %. 
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de  Marie,  votre  ch^e  Iftre,  comrae  le  petit 
Jacob  dans  les  soins  de  Rebecca ;  qije,  tout 
p^cheur  et  Esaii  que  vous  6tes,  vous  osez  *vous 
approcher  de  sa  saintet^,  appuyi  et  orn^  des 
verlus  de  sa  sairite  M^re. 

Vous  direz  au  Saint-Esprit :  Domine,  non  sum 
dignusy  etc.,  qXie  vous  n'fites  pas  digne  de  rece- 
voir  le  chef-d'oeuvre  de  sa  charit^,  ^  cause  de  la 
ti^deur  et  de  Tiniqutt^  de  vos  actions  et  de  vos 
resistances  \  ses  inspirations,  mais  que  toute 
voire  eonfiance  est  en  MariOf^a  fidfele  Epouse ; 
etvous  direz  avec  saint  Bernard:  ffcBC  mea 
maxima  jiducia  est,  hdc  iota  ratio  spH  me<B. 
Vous  pourrez  mdme  le  ptier  de  survenir  en 
^arie,  son  Epouse  indissoluble ;  que  son  ^p 
est  aussi  pur  et  son  coeur  aussi  embras^  4"® 
jamais;  que  s'il  ne  vient  en  vous,  ni  J^sus,  hi 
Marie  ne  ^eront  point  formes,  ni  dignement 
log^s  dans  votre  ^me. 


///.  Aprh  la  sainte  Communion, 


\ 


Aprbs  la  sainte  Communion,  Aaht  int^neu- 
rement  recueilli,  et  tenant  les  yeux  ferip^,  v^^ 
introduirez  J^si^s-Christ  dans  le  coeur  de  Usm 
Vous  le  donnei-ez  k  sa  M^re,  qui  le  tecevra 
amoureuSement,  le  ..pjacera  honorablement, 
I'adorera  profond^mS&^Vaimera  parfatitement, 
J'embrassera  aroitenrtSilitM  rgndra,  en  espnt 
et  en  v5rit«6,  plusifeu 
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inconnus  dans  nos  tdnfebres  ^paisses.  Oq  bien, 
vous  vbus  tiendrez-profojid^ment  humiliddans 
votre  cceur,  en  la  presence  de  J^fUa'^dant  en 
Marie ;  ou  vous  vous  tiendrez  Milfflp^SPsclave 
a  la  porte  du  palais  dU  Roirfroffii]LjktT|)arler  k 
la  Reine;  et  tandisyqu'|^s^|i|lent  I'un  a 
I'autre  sans  avoir  bealdi^J^ous,  vous  irez  en 
esprit  au  Ciel  et  pir  toiie  la  t^rre,  prier  les 
creatures  de  remercier,  d'adorer  et  aimer  J^sus 
en  Marie  k  votre  place:  Vem'U,  adoremus, 
venite.  Ou  bien,ious  demanderez  vous-m6me 
i J^us,  eri  unioa^de  Marie,  I'avbnement  de  son 
regne  sur  la  ter^  par  sa  sainte  kfer&"  ou  la 
divine  sagesse,  du  Tamour  divin.  o|i  te  pardon 
de  vos  p^ch^sJ  ou  quelque  aufre  grice^  mais 
toujours  par  Msfrie  et  en  Marie ;  disant,  en  vous 
regardant  de  tbvers :  Ne  rtipicias,  Domine, 
P^^^*^/nea:  *f  Seigneur,  ne  regardezpas  mes 

p6ches     \  %kd  oculi   tui  yideant   cBqUitates 
Marta:  "mai^  que  vos  yeux  tie  regardent  en 

moi  que  les/vertus  et  m^rit^s  de  Marie ".   Et, 
en  vous  souvfenant  de  vos  pA:Ws,  vous  ajou- 
homo  hocfecU:  "  C'est  moi  ,q$^ 

"^ ** *  ^^^'  4J^komine  iniqua 
lU  pidPP^TIf  oportet  crescen^ 
Mon  J^sus,  il  faut  que  vous 

^ns  mon  toe  et  que  je  d^roisse"; 

Mane,  ma  bonne  Mfere,  ij  faut  que  vous  crois- 
»^  Chez  itioi  et  que  je  sois  moins  que  jo  n'ai 
^t^  QresHU  U  mulHplitaminir*^  J4nm~er 


terez:  Inii 
ai  fait  cies 
et  doloso 
me  autem 
"  croilssie^ 
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*'  Marie,  croissez  en  moi,  et  multipliez-yous  au 
"  dehors  dans  les^autres."  \ 

II  y  a  une  infinite  d'autres  pens^es  que  le 

Saint-Esprit  fdurnit,  et  vous  fournira  si  vous^^tes 

bien  intdrieur,  mortifi^  et  fiddle  ^  cette  grahde 

et  subHme  devotion  tjue  je  viens  de  vous  ens^i- 

gner.    Mais  souvenez-vous  toujours  que  plus 

vous  laisserez  agir  Marie  dans  votre  Communion, 

^plus  J^^us  sera  glorifi^ ;  et  vous  laisserez  d'au- 

^';tant  plus  agir  Marie  pour  J^sus,  et  J^sus  en 

'  .Marie,  que  vous  vous  humilierez  plus  profond^- 

ment,  et  que  vOus  les  ^couterez  avec  paix  et 

silenceL  sans  vous  mettre  en  peine  de  voir, 

go^terf  ni  septir :  car  le  juste  vit  partout  de  la 

foi,  "etj^particuliferement  dans  la  saihte  commu- 

nign,  qui  est  une  actiomde  foi :  Justus  tneus  ex 

fii^yivt'tiiy  ; 

(i)  H«br.x,3S. 
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CONSECRATION  DE  SOI-M£mE 

A  jisUS-CHRIST,    LA   SAGESSE    INCARN^E, 
/  PAR    LES   MAINS    DE   MARIE. 


O  Sagesse/^ternelle  et  incarn^ !  6  trbs  ai- 
mable  et  adorable  J^sus,  vrai  Dieu  et  vr^i 
homme,  Fils  unique  du  P^re  ^ternel,  et  de 
Marie,  toujours  vierge,  je  vous  adore  profond^- 
ment  dans  le  sein  et  les  splendeurs  de  votre 
P^re,  pendant  T^ternit^,  et  aans  le  sein  vitginal 
de  Marie,  votre  tr^s  digne  Mbre,  dans  le  temps 
de  votre  incarnation. 

Je  vous  rends  gr&ces  de  ce  que  vous  vous 
^tes  an^anti,  vous-mdme,  en  prenant  la  forme 
d'un  esclave,  pour  me  tirer  du  cruel  esclavage 
du  d^mon.  Je  vous  loue  et  glorifie  de  ce  que 
vbus  avez  bien  voulu  vous  soumettre  k  Marie, 
votre  sainte  M^re,  en  toutes  choses,  gfin  de  me 
rendre  par  elle  votre  fidfele  esclave.  Mais,  h^las ! 
ingrat  et  infidMe  que  je  suis,  je  ne  vous  ai  pas 
gardd  les  promesses  que  je  vous  ai  si  solennel- 
lement  faites  i  mon  Baptdme.  ^  n'ai  point 
jempli  mes  obligation&i  je^ne  m^rite^as  d'etre. 
appel6  votre  enfant  ni  votre  esclave,  et  bomme 
il  n'y  A  rien  en  moi  qui  ne  nitrite  vos  rebuU^ 
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votre  colore,  je  n'ose  plus  par  moi-m6me  appro- 
cherde  votre  tr^  sainte  et  auguste  Majesty. 
C'est  pourquoi  j'ai  recours  k  rintercession  db 
votre  trbs  sainte  Mfere,  que  vous  m'avez  donn^e 
pour  m^diatrice  auprbs  de  vous ;  et  c'est  par  ce 
moyen  que  j'espfere  obtenir  de  vous  la  contrition 
et  le  pardon  de  mes  p^cti^s,  Tacquisition  et  la 
consepation  de  la  Sagesse. 

Je  vous  salue  done,  6  Marie  immacuMe,  ta- 
bernacle vivant  de  la  Divinity  oil  la  Sagesse 
^ternelle  cach6e  veut  fitre  ador^  des  Anges  et 
des  homines.  Je  vous  sjilue,  6  Reine  du  Ciel  et 
de  la  terre,  k  I'empire  de  qui  est  soumis  tout  ce 
qui  est  au-dessous  de  Dieu.  Je  vous  salue,  6 
refuge  assur^  des  p^cheurs,  dont  la  mis^ricorde 
ne  manque  k  personne ;  exaucez  les  d^sirs  que 
j'ai  de  la  divine  Sagesse,  et  recevez  pour  cela 
les  voeux  et  les  oflfres  que  ma  bassesse  vous 
pr^sente. 

Moi,  N...,  p^cheur  infidMe,  je  renouvelle  et 
ratifie  aujourd'hui  entre  vos  mains  les  vceux  de 
mon  Baptdme.  Je  renonce  pour  jamais  k  Satan, 
k  ses  pompes  et  k  ses  oeuvres,  et  je  me  donn6 
tout  entierk  J^sus-Christ,  la  Sagesse  incarn^ 
pour  porter  ma  croix  k  sa  suite  tous  les  jours 
-^c  ma  vic^  Et  afin  que  ^e  M<e»  plu8-6d^ 
que  je  n'ai  6t6  jusqu'ici,  je  vous  choisis  au- 
jourd'hui, 6  Marie,  en  presence   de  toute   la 
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CouT  c^este,  pour  ma  Mbre  et  Mattresse.  Je 
vous  livre  et  consacre  en  quality  d'esclave, 
mon  corps  et  mon  &me,  mes  bi^ns  int^rieui-s  et 
ext^rieurs,  et  la  valeur  mSme  de  mes  bonnes 
actions  pass^es,  pr^sentes  et  futures,  vous  lais- 
sant  un  entier  et  plein  droit  de  disposer  de  moi 
et  de  tout  ce  qui  m'appartient,  sans  exception, 
selon  votre  bon  plaisii^la  plus  grande  gloire 
de  Dieu,  dans  le  tejpi^s  ^  I'^ternitl.  Recevez,  6 
Vierge  b^nigne,  cetti^ ''petite  offrande  de  mon 
esclavage,  en  llionneur  et  unfon  de  la  soumis- 
sion  que  la  Sagesse  ^ternelle  a  bien  voulu  avoir 
k  votre  maternity ;  en  horamage  de  la  puissance 
que  vous  avez  tous  deux  sur  ce  petit  vermisseau 
et  ce  miserable  p^cheur  ;  en  action  de  grices 
des  privileges  dont  la  sainte  Trinity  vous  a  favo- 
ris^e.  Je  proteste  que  je  veux  d^sormais,  comme 
votre  veritable  esclave,  chercher  votre  honneur 
et  vous  ob^ir  en  toutes  choses.  O  Mbre  admi- 
rable, pr^sentez-moi  k  votre  cher  Fils,  en  quality 
d'esclave  ^ternel,  afin  que,  m'ayant  rachet^  par 
vous,  il  me  re9oive  par  vous.  O  Mbre  de  mis^- 
ricorde  faites-moi  la  gr&ce  d'obtenir  la  vraie 
Sagesse  de  Dieu,  et  de  me  mettre  pour  cela  au- 
nombre  de  ceux  que  vous  aimez,  que  vous  en- 
seignez,  que  vous  conduisez,  que  vous  hourrissez 
et  prot^gez  cotnme  vos  enfants  et  vos  esclaves. 
0  Vierge  fidfele,  rendez-moi  en  touted  chosesjia 
si  parfait  disciple,  imitateur  et  esclave  de  la 
Sagesse  incam^e,  J^sus-Christ,  votre  Fils,  qae 
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j'arrive.  par  votre  intercession,  k  votre  excinple, 
k  la  plenitude  de  son  fige  sur  la  terre  et  de  ss 
gloire  dans  les  Cieux.  Ajnsi  soit  il. 

\    Qui  potest  capere  capiat 
Quis  sapiens^  et  inteilij(et  fiou, 

'  DIEU  SEUL, 

PIN. 
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Le  IXvot  IBselaye  de  J^gns  en  Bfarle 

{Exirait  des  Cantiqmes) 


P&ur  aikr  h  Jhusy 
AUonSy  ckritUnSf  aiions  par  Marie. 

Four  alter  dJS^, 
Cest  le  dmn  secret  ^es  klus. 


Oue  moTi  ime  chante  et  puMie, 
A  la  gloire  de  mon  Sauveur, 
Les  grandes  bont^s  de  Marie 
Envers  ton  pauyre  serviteur. 

IL 

Que  n'aije  une  voix  de  tobnerre, 
Afin  de  chanter  en  tous  lieux 
^iw1»lirailieiuiux^latem~ 
Sont  oeux  qui  la  servent  le  mieux. 
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III.  ' 

Chretiens,  appr£tez  vos  oreilles ; 
Ecoutez-moi,  pr^d^tin^s(:  • 
Car  je  racopte  les  merveilles      ' 

De  Celle  dont  vous  6tes  n^s^  ,. 

■   •   ^  •      _  ^-  ,. 

•.  ■    '     "       '      IV.  'I. 

Marie  est  ma  grande  richesse 
Et?  mon  tout  aiiprbs  de  J^sus ;     ' 
C'est  mow  bonheur,  c'est  ma  tendresse, 
C'est  le  tr^sor  de  mes  vertus.      \ 

^        ■  ,,  V.  .■ 

EUe  est  mon  arche  d'alliance 
^  Oil  je  trouve  la  saintetd ; 
EUe  est  ma  robe  dmnocence 
Don*  je  couvre  ma  pauvretd 

VI. 

EUe  est  mon  divin  omtoire 
Od  je  trouve  toujours  J^sus ; 
J'y  prie  avec  beaucoup  de  gloire, 
Je  u'y  crains  jamais  de  refus. 

VII. 

EUe  est  ma  yiUe  de  ref i)ge 
Oil  je  ne  suis  point  outrage ; 
-^  <J'est  mon  arehe  dans  4e  d^hig^  — — ^ 


Od  je  ne  suis  point  submerge. 


,  ^.i^._' 
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VIII. 

.    Je  suis  tout  dans  sa  d^pendance,' 
Four  mieux  d^peiWre  du  Sauveur  • 
Laissanj  tout  k  Sa  Providence,       ' 
Mon  coipsr  mon  dme  et  mon  bonheur. 

IX.  ^ 

.Quand  je  m'^I^ve  k  Dieu,  mon  Phre, 
Du  fond  de  mon  iniquity, 
C'est  sur  les  ailes  de  ma  M^re, 
Cest  sur  Tappui  de  ss(  bont^. 

X. 

Pour  calmer  J^us  en  coftre; 
Avec  Marie  il  est  ais^; 
Jeluidis:  Vpm  voire  Afire  t 
Aussitdt  il  est  apaisd 

XI. 

Cette  bonne  Mfere  et  Maitresse 
Me  secourt  partout  puistomment : 
Et,  quand  je  tombe  p&r  faiblesse. 
Elle  me  relfeve  il  rinstant 

XIL 
Quand  mon  ime  se  sent  trouble 

Par  mes  p^h^  de  tous  les  joura. 
Elle  est  toute  pactfi^     ^        -  - 


Disant  i  H^rie,  a  mon  sutmrsl 


X 


^\*     *      *      '^■'~     \^^%^-ik.\k>^  A'' ^h^  A'^  <t^  \  *^  ^    *\ .        \ft^  W^ 


¥ 


•X 


202 


1^   . 


I 


\      '  ' 

XIH. 

£lle  me  dit  dans  son  langage, 
Lorsque  je  suis  dans  mes\comb^s : 
Cpftragey  mon  efrfant^  courkge  I 
Je  ne  tabandonnerai  pas. 

XIV. 

Vpict  ce  qu'on  ne  pouna  croire  s 
Je  ta  porte  au  milieu  de  moi,      ' 
Grav^e  avec  des  traits  de  gloire, 
Quoique  dans  I'obscur  dela  Cou 

XV. 

Elle  me  rend  pur  et  fertile 
Par  sa  pure  f<6condit<6 ; 
Elle  me  rend  fort  et  docile 
Par  sa  j)rofonde  humility.  ^ 

XVL 

Marie  est  ma  claire  fontaine 
Oil  je  d^ouvre  mes  laideurs, 
Oil  je  me  d^lecte  sans  g^ne, 
Oil  je  tempore  mes  ardeurs. 

'  Je  vais  par  J^sus  k  son  Pfere, 
Et  je  n*en  suis  point  rebuts ; 

"Tc^ui a  J^usisnr sa  Mfero^ 
fit  je  n'4^n  suis  point  rejet^ 
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Je  fais  tout  en  elle  et  par  elle^ 
C^est  un  secret  de  saintet^^^ 
Pour  ^tre  k  Dieu  toujours  fidMe, 
Pour  (aire  en  tout  sa  volont^ 

XIX. 


Chretiens,  suppl^z,  je  vous  pri^ 
A  ma  grande  infid^lit^ ; 
AimezJ^sus,  aimez  Marie, 
Dans  le  temps  et  I'^ternit^ 


DIEIU  SEUL. 
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.        PRifeRE 

DEMANDANT  A  SlEU   DES  MISSIONNAIRES^  POUR 
SA  ^MPAGNIE  DE   MARIE. 


SouvENEz-vous,  Seigneur,  souvenez-vous  de 
votre  Congregation  que  vous  avez  poss^d^d^s 
le  commencement,  en  pensant  k  elle  dhs  T^ter- 
nitj^  j^e  vous  teniez  dans  votre  main  toute- 
puissante|»  lorsque,  d*an  mot^  vous  tiriez  Tuni- 
vers  du  n&int ;  et  que  vouf  cachiez  encore 
dans  votre  coeur,  lorsque  votre  Fils,  mourant- 
en  croix,  Ta  consacr^e  par  sa  mort,  et  Ta  confine, 
comme  un  d^pdt  pr^ieux,  aux  soins  de  sa 
tr^  sainte  Mfere  :  Mem&rtsto  Congregationis  turn 
quam  possedisti  ab  initio, 

Exaucez,  Seigneur,  les  desseins  de  votre  mis^- 
ricorde  j  suscitez  les.  hommes  de  votre  droite, 
tels  que  vous  les  avez  montr^  en  dbnnant  des 
connaissances  proph^tiques  k  quelques-uns  de 
vos  plus  grands  serviteuis,  k  un  saint  Fran9ois 
de  Paule,  k  un  saint  Vincent  Ferrier,  k  \me 
sainte  Catherine  de  Sienne,  et  k  tant  d'autres 
gran[des  4mel^  dans  1ft  siKrle  pass^,  et  m^me 
dans  celui  oil  nous  vivons. 
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Metnento  :  Dieu  tout-puissant,  souvenes-vous 
.  Ge  cette  Compagnie.  en  y  appliquant  la  tdute- 
puissance  de  votre  bras,  qui  n'est  pas  raccbiirci, 
pour  lui  donner  le  jour  et  la  piroduire-  et  pour 
la  corduire  k  sa  perfection.  Innova  signa,  tmmu- 
/^  miradi/ia^  sentiamus  adjuioriupt  brachii  tut. 

O  grand  Dieu '  qui  pouvez  des  pierres  brutes 
faire  autant  d'enfants  d* Abraham,   dites    une 
seule  paik)le  en  Dieu  pour  envoyer  de  bons  ou- 
vriers  dans  votre  moissoti  et  de  bons  mission 
naires  dans  votre  6glise.     . 

Memento:  Dieu  de  bont^,  souvenez-vous  de 
vos  §nciennes  mis^ricordes^  et  par  ces  mdm^s 
mis^ricprdes,  souvenez-vous  de  cette  Congrega- 
tion ;  souvenez-vous  des  promesses  T^itdr^es 
que  vous  nous  avez  faites  par  vos  Proph^tes  et 
par  votre  Fils  m^me,  de  nous  exaucer  dans  nos 
Justes  derhandes.  Souvenez  vous  des  pri^re$  que 
vos  serviteurs  et  vos.  servantes  vous  ont  iaite^ 
sur  ce  siijet  depuis  tant  de  sibcles  ;  que  leurs 
vopux,  leurs  sanglots,  leurd  larmes  et  leuir  sang^ 
r^pandu  viennent  en  votre  pr^sence^pour  soUi- 
citer  puissamment  votre  mis^ricorder^Mais  sou- 
venez-vous surtout  de  votre  cher  Fils  :  Respice 
in  faciem  Christi  tut  (i).  Que  vos  yeux  con- 
templent  son  agonie,  sa  confusion  et  sa  pfainte 
amoureuse  au  Jai:^in  des  Olives,  lorsqu'il  dit : 
Qtta  utilitas  in  sanguine  meo  (^)  ?    Sa  mort 


(i)  Ps.  i^mcacMii,  TO. 
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criielle  et  son  sang  r^pandu  vous  crient  haute* 
tement  mis^ricorde,  aiin  que,  par  le  moyen  de 
cette  Congregation,  son  empire  soit  ^abli  sur 
les  ruines  de  celui  de  ses  ennemis. 
;    il/<r/w^«/<>  .•  Souvenez- vous,  Seigneur,  de  cette 
Coralnunaute  dans  les  effets  de  votre  justice. 
Tempus  faciendi^  Domine^   disstpaverunt  legem 
tuam(\)'.'i\  est  temps  de  faire  ce  que  vous 
a*ez  promis.    Votre  divine  foi  est  transgress^e ; 
votre  Evangile  m^connu ;  votre  religion  aban* 
donh^  f  les    torrents  de  I'miquit^  inondent 
toute  la  terre,  et  entralnent  jusqu'^  vos  servi- 
teurs ;  toute  la  terre  est  d^solde :  I>esoiatione 
dfisoiata  estmnnis  terra  (;j) ;  limpi^t^  est  sur  le 
trdne ;  votre  sanctuaire  est  profan^,  ei  Tabomi- 
nation  est  jusque  dans  le  lieu  saint.    Laisser^z- 
vous  ainsi   tout  k  I'abandon,  juste  Seigneur, 
Dieu  des  vengeances  ?  Tout  deviendra-t-il,  ^  la 
fin,  comme  Sodome  et  Gomorrhe  ?  Vous  tairez- 
vous  toujours  ?  Ne  fau't-il  pas  que  votre  vo^ont^ 
soit  faite  sur  la  terre  "Comme  dans  le  Ciel,  et 
que  votre  rfegne  arrive?  N'avez  vous  pas  montr^ 
par  avance  h.  quelques-uns  de  vos  am'is  une 
future  renovation  de  votre  6glise?    Les  Juifs 
ne  doivent-ils  pas  se  convertir  ^  la    v^rite  ? 
N'est-ce  pas  ce  que  I'figlise  attend  ?  Tous  les 
Saints  du  Ciel  ne  vous  crient-ils  pas :  "  Justice  I 
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Vindica}  Tous les  justes  de  la  terre  ne  vous 
"  disent-Us  pas  i  Ameny  vent,  Dcmine  (i)  I  Toutes 
les  creatures,  m6me  les  plus  insensibles,  ne  g^- 
missent-elles  pas  sous  le  poids  d^  p^h^s  innom- 
,  brables  de  Babylone,  ejt  ne  demandent  eltes 
pas  votre  venue  poiir  rigtablir  toutes  choses? 
Omnis  creatura  if^miscit  (2).  ., 

Seigneur  J^sus,  memento  Congregations  turn. 
SouveAez-vous  de  donner  k  votre  M^re  une 
nouvelle  Compagnife,  pour  renouveler,  par  elle, 
toutes  choses,  et  pour  finirpar  Made  les  ann^es 
de  la  grilce.  comme  vous  les  avez  commenc^es 

par  elle.  \^ 

^  DaMatri  tu(B  liberos,  alioquin  mortar:  don- 
nezdes  enfants,  des  serviteurs  li  votre.  Mfere: 
autrement,  que  je  meure.  Da  Matri'tum,  Cest 
pour  votre  Mfere  que  je  vous  prie.  Souvenez- 
vous  de  ses  entrailles  et  de  ses  mamelles,  et  ne 
me  rebutez  pas ;  souvenez-vous  de  qui  vousfites 
Fils,  et  m'exaucez ;  souvenez-vous  de  ce  qu'elle 
vous  est  et  de  ce  que  vous  lui  6tes,  et  satisfaites 
k  mes  voBux.  Qu'est-ce  que  je  vous  demande  ? 
Tien  en  ma  faveur,  tout  pour  votre  Jloire. 
■  Qu'est-ce  que  je  vous  demande?  ce  que  vous 
f  ffouvez,  et  mfime,  je  Tose  dire,  ce  que  vous 
devez  m'accorder,  comme  Dieu  v6ritoble  que 
vous  files,  ^  qui  toute  puissance  a  <t^  donn^ 
mi  Cid  er  sur  la  '  '       - —— 
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^ous  les^enfants,  qui  aimez  infininaent  votre 

-MJu'estce  que  je  vous  demande?  Liberos : 
Des  prfitreslibres  de  votre  liberty,  d^tach^s  de 
tditt^  sans  i^e,  sans  mfere,  sans  firferes,  sans 
S06UIS,  sans  patents  selon  la  chair,  sans  amis 
selori  le  monde,  sans  biens,  sans  embarrass,  sans 
smns,  et  mtoe  sans  volenti  propre. 

Liberos  :  Des  esclaves  de  votre  amour  et  de 
votre  volont^  ;  des  hommes  selon  votre  cojur, 
qui,  sans  propre  volont^  qui  les  souille  et  les 
arrftte,  fessent  toutes  vos  volont^s,  et  terraasent 
tous  vos  ennemis,  comme  autant  de  nouveaux 
Davids,  le  bdton  de  la  Croix  et  la  fronde  du 
saint  Rosaiie  dans  les  mains  :  In  baciUo  Cruce 
eiinvirga  Virgine. 

Liberos :  Des  &mes  ^evte  de  la  terre  et 
pleinesdela  ros^e  celeste,  qui  sans  emp^he- 
ment,  volent  de  tout  c6t^  selon  le  souffle  du 
Saint-Esprit  Ce  sont  euy,  ,.en  partie,  dont  vos 
Prophhes  ont  eu  la  connaissance  quand  ils 
ont  demand^  :  Qui  sunt  isH  qui  ut  nubes  vo- 
lanti{\)--'Ubi€rt^t  impetus  spiritus  tUm  fin- 

diebantur  (2)     ■:V;;;  v  y  ,         .^^  -^-^Lji^  ^-.i^ « 
Liberos :  D«''getii  ttmjours  i  wsre  iwBil, 
toujours  prftts  k  vous  ob^ir,  k  la  voix  de  leurs 
sup^rieurs,  comme  Samuel :  I^sto  sum  ;  tou- 
._.f *^  X :-  -*  X  *^«»  Bottffrir  avec  vous  et 
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^  pour  vous,  comme  les  Apdtrei :  £amus  et  ftos, 
ui  moriamur  aim  eo  (i), 

Lideros:  t^  vrais  enfants  de  Marie,  votre 
sainte  M^re,  qui  soient  engendr^s  et  cdli9us 
par  sa  charitd,  portds  dans  son  sein,  attaches  \ 
ses  mamelles^  nourris  de  son  lait,  ^lev^s  par 
sessoins,  soutenusde  ses  bras  et  enrichis  de 
ses  graces. 

Liberos :  De  vrais  serviteurs  de  la  sainte 
Vierge,'qui,  comme  auunt  de  saints  Domi- 
niques,  aillent  partout,  le  ^mbeau  luisant  et 
.  braiant  du  saint  Evangile  dlans  la  bouche,  et  le 
saint  Rosaire  It  la  main,  aboyer  comme  des 
cbiens  fidMes»  contre  lies  loops  qui  ne  veulent 
que  d^chirer  le  troupeau  de  J^sus-Christ; 
braier  comme  des  feux,  et  ^lairer  les  t^nfebres 
du  monde  comme  des  soleils ;  et  qui,  par  le 
moyen  d'une  vraie  devotion  k  Marie,  c'est-lt*dire 
mt^rieure,  sans  hypocrisie;  ext^rieure,  sans 
critique ;  prudente,  sans  ignorance ,  tendre, 
sans  indifii^rence  ;  constante,  sans  l^g^ret^  et 
sainte,  sans  pr^somption,  toasent  partout  oil 
ils  iront,  la  t^te  de  I'ancien  serpent,  afin  que  la 
malMiction  que  yous  lui  aves  donn^  soit  en- 
ti^rement  accomplie.  Inimkitias  ponam  inttr 
teet  muliertm^et  semen  tuum  M  wni»  iUm  s 
{^1  conteret  caput  tuum  (a).  V^^ 

II  est  mi,  grand  Dieu,  que  le  monde  mettia, 


(I)  a.  Join.  zi,i6b 


(a)  Octi.  m,  If. 
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9omrae  vous  Tavez  pr^it,  de  grandes  embfiches 
mi  talon  de  cette  femme  myst^rieuse,  c'est-k  dire 
^  la  petite  Compagnie  de  ses  Enfants  qui  vien- 
dront  5ur  la  fin  du  raonde,  et  qu'il  y  aura  des 
grandes  inimiii^s  entre  cette  bienheiireuse  pos- 
t^rit^de  Marie  et  la  race  mau4ite  de  Satan- 
mais  c'est  une  inimiti^  toute  divine,  et  la  seule 
dont  vous  soyez  I'auteur :  Inimicitias  ponam. 
Mais  ces  combats  et  ces  persecutions,  que  les 
enfants  de  la  race  de  Bdial  livreront  k  la  race 
de  votre  sainte  Mfere,  ne  serviront  qu'i  faire 
davantage  ^clater  la  puissance  de  votre  grdce: 
le  courage  de  leur  vertu,  et  rautorite  de  votre 
M6re :  puisque  vous  lui  avez  donn^,  db  le 
commencement  du  m^de,  la  commission  dd- 
craser  cet  orgueilleux,  par  1  humiUt^  de  son 
coeur :  Ipsa  conteret  caput  tuum. 

Aiioquin  mortar,  Ne  vaut  il  pas  mieux  pour 
moi  moarir  que  de  voir  mon  Dieu  tous  ^ 
jours  si  cniellement  et  si  impun^ment  offens^ 
et  deme  voir  moi^^me  tous  les  jours  en  dan- 
ger  d  6tre  entrain^  par  les  torrents  de  I'iniquit^ 
qui  grossissent  it  chaque  instant  sans  que  riea 
s'y  oppose?  Ah  I  millemorts  me  seraient  plus 
toWrables.  Ou  envoyez-moi  du  secours  du  cieL 
ou  enlevez  mon  Ame.  Oui,  si  je  n'avaispas  Tea- 
p^rance  que  vous  exaucerez,  tdt  ou  tard,  ce 


cofhme  vous  en  avez  d6j^  exauc^  tant  d'autres : 
^  ta¥p€r  dwmvit  et  Dominus   •xaudmt 


.  ^'iiSli  in'*'-^^'^-- 
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*   f 


7"  ^'tj? .  ,^ -J^^RJ^' % 


■"A  , 
A) 


212 


PBI^RE  DB    MONTFORT. 


^m  (i),  je  V0U8  en  prierais  absolument  comme 
le  prophfete :  To/U  animam  meam  (a). 

Mais  la  confiance  que  j*ai  en  votre  mis^- 
corde  me  fait  dire^  avec  lin  autre  proph^ : 
Nm  mortar  sed  vivam,  ei  narrabo  opera  Do- 
^f^{3)>  jusqq'i  ce  que  je  puisse  dire  avec 
Simeott :  Nwe  dimitHs  servtm  tuum,  Domim.., 
'^  A«i?  (4)1  ^ia  viderunt  oculimei,  eU, 

Mtmt^ :  Saint^Esprit,  souvenez-vous  dei  pro- 
duire  ^  de  former  d^  enfants  de  Dieu,  avec 
votre  divine  et  fidMe  Epouse  Marie.  Vous  avez 
form^  J^us  Christ,  le  chef  des  pr^estin^s,  avec 
elle  et  en  elle ;  c'est  avec  elle  et  en  elle  que  vous 
devez  formertousses  membres;  vous  d'engendrez 
aucuhe  petsonne  divine  dans  la  Dtvtnit^ ;  mais 
c'est  vous  seul  qui  forpsez  toutes  les  personnes 
diymeshorsde  la  Divinity ;  et  tous  les  Saints 
qui  ont  ^t^  et  seront  jusqu'li  la  fin  du  mond^ 
sont  autant  d'ouvrages  de  votre  amour  uni  k 
Marie.  Le  r^gne  sp^ial  de  Dieu  le  Pfere  a 
dijr^  jusqu'au  ^^luge  et  a  €x.€  termini  par  un 
d^lu^  d'eau ;  |  le  rfegne  de  J^sus-Christ  a  ^t^ 
termm^  par  uh  deluge  db  sang;  mais  votre 
rftgne,  Esprit  du  P^re.et  du  Fils,  continue  i 
pr^nt,  et  sen  terming  par  un  dduge  de  feu, 
d'amour  et  de  justice.  -  ^^/i»  ^  ,^^ 

Quan^Tiei*^  que  v^^  oe  d<Sluge  de  feu 


(*)  s  acs.  SIX,  4. 


(a)  Pi.  ciVii,  17, 

(4)  a.  l^at,  u,  49. 
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route  la  tem.d'une  maniiK  si  douce  et  si  v<hA 

idou^'"?«  rt  'n  ""***>»•• "« T«^^ 

iaoutr<»,  les  Juifs  m6me  en  brtleronL  et  ^ 

rhlK"*^'  Q"'  **  ««^'»  feu.  que  J&us- 
Chnst  est  venu  apportersur  la  teni.  loit  alS 
«vant  que  vous  allumier  celui  de  iotre  couSi 

vKgHS^^^^^*^-'— >^et 

er^ti^.r*^^'*'*'^''*^.'^-  C"*  une  con- 

L^  Zs  te  moff.  Pr*?'«^*.1«  *««»  dev5 
rare  aans  le  monde  et  du  monde :  Emtkirina 
<kmundo  (3).  Cest  un  troupeau  d'atfeatf  J^!  V 

Aw-  *  «»nWie  de  citastes  colombes  et 
tfaigles  royales  parmi  Unt  de  corbeaux  ,^ 
em.m  de  moucha.  Amiel  parmi  tant^re  on?^ 

^L"°  >'""**"  «*«  lions  couwgeux  xiamli 
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(«)  F».  cm,  JO. 

(S)  8.  Joan.  zvu«  & 
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tant  de  li^es  timides.  Ah!  Seigneur:  Von- 
grega  nos  de  nationibus  (i)^  assembleznous, 
unissez  nou9,  afin  qu'on  en  rende  toute  lagloire 
k  votre  nom  saint  et  puissant.     ^ 

•Vous  ave7  pr^dit  cette  illustre  Compagnie  k 
votre  Prophfetc  qui  s*en'explique  en  termes  fort 
obscurs  et  fort  siecrets,  mais  divins:  Pluviam 
vbluntariam  segregabis^  Deus^  h^reditati  tua^  et 
tnfirmata  estf  tu  vero  perfecisti  earn.  Animalia 
fud  hahitabunt  in  ea.  Parasti  in  dutctdint  tu& 
pauperis  Deus,  Dominus  e^ibit  verbum  evafige- 
li^antibut^virtutemiuM.  Rex  vi/tutum^  dilecti 
dilectit  et  spedei  domOs  divitiett  spolia.  Si  dor; 
miafis  inter  medios  clerof^  penna  coiumbee.  deaf- 
'  gentaicty  et  posteriora  dorsi  ejus  in  paliore  auri, 
Pupt  discemit  co^leiti^  reges  suptr  eam^  nive 
dealbabuhtur  in  Selmon,  Mom  Dei»  mons  pin- 
guis;  mons  coaguiatus^  nwni  pingitis  ;  ut  quid 
suspicamxni  montes  eoaguiatost  mens  in  quo 
heneplacitum  est  Deo  habitiire  in  eo^  etenim 
fiontinus  haltitabit  infinem  (2). 

Quelle  est,  Seign^ir,  cette  pluie  volontaire 
due  vous  avez  s^parte  et  choisie  pour  votre 
heritage  affaibli,  sinon  ces  saints  ini>sionnaires, 
£n£ants  de  Marie  votre  Epousfi,  que  vous  devez 
ft^mbler  et  s^parer  du  monde,  pour  le  bien  de 
votre  Eglise,  si  affaiblie  et  si  souillde  par  les 
ciitfie^.de  set  enfiuits  ? 


(X)  Fa  cv,  47. 


(a)  Fa.  ucvn,  io>i7. 
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Qui  sont  «e8  Wiimaux  et  les  pauvres  qui  de- 
meureront  dans  votre  h^ritagCi  et  qui  y^^eront 
nounis  de  la  douceur  divine  que.  vous  leur  avez 
pr^par^e,  sinon  ces  pauvres  missionnair^  aban- 
donn^.  It  \tk  Providence,  qui  regorgerbnt  de  vos 
divines  d^lices ;  sinon  ces  animaux  myst^rieux 
d'£z6chiel,  qui  auront  I'humanit^  de  Thomme, 
par  leur  charity  d^sint^ress^  et  bienfaisante 
envers  le  prochain ;  le  courage  du  lion,  par  leur 
sainte  colore  et  leur  zble  ardent  et  prudent 
contre  les  demons  et  les  enfant^ %  Babylone; 
la  force  du  boeuf,  par  leurs  travaux  apostoliques 
et  leur  mortification  contre  la  chair ;  et  en  fin, 
'I'agilit^  de  I'aigle,  par.  leur  contemplation  en 
Dieu  ?'  / 

Tels  sont  les  missionnaires  que  vous  voul^ 
envoyer.dans  votre  Eglise.  lis  auront  un  oeil 
d'homme  pour  le  prochain,  un  oeil  de  lion  contre 
vos  ennemis,  un  oeil  deboeuf contre  eux-mdmes, 
^  un  oeil  d'aigle  pouf  vous.  Ces  imitateursdes 
Ap6tres  pi^heront  virfute  multdy  virtute  magna, 
avec  une  grande  force  et  vertu,  et  si  grande,  et 
u  ^clatante,  q'uils  remueront  tous  les  esprit  s  et 
les  coeurs  des  lieux'oii  iU^  pr6cherdnt  ^C'est  k 
eux  que  vous  donnerp  votre  parole :  Dadis 
fferhtm  >  votre  bouch^m^me  et  votre  sagesse : 
Daho  Mis  os  et  sapientiam^  cut  turn  poteruni 
rtsisien  omnes  adversarii  vesiri  (i),  It  laquell^ 
neon  de  voB  ennenuB  ne  puuriu  nSaisior.      " 

4 

(f)  t.Lttafl^  IS. 
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Cest  parmi  ces  bieh-aim^  quo,  6  aimable 
J^sus,  vous  prendres  vos  complaisances  en  qua- 
ltt<§  jpe  Roi  des  veftus,  puisqu'ils  n'auront  point 
d'a^tre  but  dans  toutes  leurs  missions  qqe  de 
vous  donner  toute  lagloire  des  d^pouilles  qu'ils 
rempoiteront  sur  vos  ennemi8:\^(f«  virtutuniy 
dilecHydiiecH^  et  speciei  domds  dioid&t  spoiia  (i). 

Par  leur  abandon  It  la  Providence  et  leur 
devotion  k  Marie,  ils  auront  les  ailes^jirgent^es 
de  la  colombe :  inter  medios  cUros^pentut  co- 
lumia  deargentata:  c'est-ii-dire  la  puret^  de  U 
doctrine  et  des  moeurs ;  et  le  dos  dor^  et  pos- 
teriora  darsi  ejus  inpallore  auri  (2)  :  c'est-4-dire 
une  parfaite  chants  envers  le  prochain  pour 
supporter  ses  d^fauts  et  un  gran^}  amour  de 
J^usChrist  pour  porter sa  Croix.  • 
.  Vous  seul,  6  J^sus,  comme  le  Roi  des  deux 
et  le  Roi  des  rois,  ^^parerez  du  monde  ces  mis- 
sionmures,  comme  autant  de  rois,  pour  les 
rendre  plus  blancs  que  la  neige  sur  la  montagne 
de  Selmon,  montagne  de  Dieu,  montagne  abon- 
dante--et-fertile,  montagne  forte  et  coagul^e, 
montagpe  dans  laquelle  Dieu  se  complatt  mer- 
veilleusement,  et  dans  laqu^leF  il  dem^ure  et 
demeurera  jusqu'^  la  fin.  .r 
^  Qui  est,  Seigneur,  Dieu  de  v^rit^  cette  mys- 
t^rieuse  montagne  dont  vous  nous  dites  tant  de 


\i^ 


(i)  n.  fcxvii,  IS. 
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menreilles,  sinon  Marie^  votre  <^i^^^poiise}« 
idoDt  Vous  avez  mis  les  fondemetot^  iiur  la  cime 
^des  plus  hautes  montagnes  (t)J.  Mms  in  tfertice 
fnontium  (2)  ?*  '  V^^^ 

Heureux  et  mille  fois  heureux  les  prdtres  que 
▼ousavez  si  bien  choisis  et  pr^estin^  pour 
demeurer  avec  vous  sur  ceite  abondante  et 
divine  montagne,  afin  d'y  devenir  des  rois  de 
r^ternit^,  par  leur  m^pris  de  la  tene  et  leur 
a^vation  en  Dieu ;  afin  d*y  devenir  plus^biancs 
quQ^Ia  neige  par  leur  union  k  Marie,  votre 
Epouse  toutie  belle,  toute  pure  et  tout  imnia- 
€ul^ ;  afin  de  s'y  enrichir  de  la  ros^e  du  del  et 
de  la  graisse  de  la  terre,  de  toutes  les  b^n^io- 
tions  temporelles  et  ^temelles  dont  Marie  est 
toute  remplie.  ^  '    r 

Cest  du  haut  de  cette  montagne,  que,  nou- 
veauxMoises,  ils  lahceioilt,  par  leurs  ardentes 
pri^r^  des  traits  contre  leurs  ennemis,  pour 
les  terrasser  ou  les  convertif;  c'est  sur  cette 
montagne  qu'ils  apprendront,  de  la  bouche 
m^rne  de  J^us-CBrist,  qui  y  demeure  toujours, 
rintelligeiice  de  ses  huit  b^Uitudes ;  c'est  sur 
cette  montagne  de  Dieu  quMls  ^ront  trans- 
figure avec  hii  comme  sur  le  Thabor,  qu'ilt 
mourront  avec  lui  comme  sur  le  Cal^raire,  et 
qu'ils  monteront  au  Ciel  avec  lui  comme  sur  \m 
montagne  des  Oliviers.  .    .  ^,;^J 
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(t)  Ps.  unzvx,  c. 


(a)  Mkh.  XT,  % 
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Memento  Congregationk  tuos,  —  C'est  k  tous 
teul  It  foire  par  votre  gr&ce  cette  assembl^e :  si 
rhomme  y  met  le  premier  la  main,  rien  ne  sera 
fait ;  sll  y  mdle  du  sien  avec  vous,  il  gitera 
tout,  il  renversera  tout.'  Turn  Congregationis  : 
c'est  votre  ouvrage,  grand  Dieu  :  Opus  tuumfac^ 
faites  votre  oeuvre  toute  divine ;  amassez,  appe- 
lez,  assemblez  de  tous  les  lieux  de  votre  domi- 
nation vos  ^lus  pour  en  (aire  un  corp^  d'arm^e 
contre^l^os  ennemis* 

Voyezvous,  Seigneur,  Dieu  des  afm^es,  les 
capitaines  qui  forment  des  compagnies  com- 
pletes, les  potentats  qui  font  des  arm  to  nom- 
breuses,  les  navigateurs  qui  rdunissent  des 
flottes  enti^res,  les  marchands  qui  s'assemblent 
en  grand  nombre^^ns  les  march^  et  les  foires? 
Que  de  larrons,  d'impies,  dMvrognes,  de  liber- 
tins,  s'unissent  en  foule  cbntre  vous  tous  les 
Joui^et  si  facilement  et  si  promptement  I  Un 
coup  de  sifflet  qu'on  donne,  un  tambour  qu'on 
bat,  une  pointe  d'^p^  ^mouss^e  qu'on  montre, 
une  branche  s^he  de  laurier  qu'on  promet,  un 
morceau  de  terre  jaune  06  blanche  qu'on  oflre ; 
en  trois  mots  une  ^im^  d'honneut,  un  int^rSt 
de  ndant  un  ch^tifplai^ir  de  b^te,  qu'on  a  en 
vue^:^r^untt  en  un  instant  les  voleurs,  ramasse 
les  Spldats,  joint  le^vbataillons,  assemble  les 
marcnands,  remplit  les\maisons  et  les  marches, 
et  couvre  la  terre  et  la  mer  d'une  multitude 
iiinombrabie  de 
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divis^  las  uns  d'avec  les  autres,  ou  par  T^loigoe- 
ment  des  lieuz,  oa  par  la  diflt^^ce  de  lliumeur, 
ou  par  leuis  propres  int^r^  s'linissent  cepen- 
dant  tous  ensemble  jusqu'k  la  mort,  pour  vous 
faire  la  guerre  sous  T^tendard  et  la  condulte  du 
d^mon. 

£t  lious,  grand  Dieu  1  quoiqu'il  y  ait  tant  de 
gloire  et  de  profit,  Unt  de  douceur  et  davantage 
k  vous  servir,  quasi  personne  ne  prendra  votre 
parti  en  main  ?  Quasi  aucun  soldat  ne  se  ran* 
gera  sous  vos  ^tendards?  Quasi  aucun  saint 
Michel  ne  s'toiera  du  milieu  de  sqs  fr^res,  en  ^ 
z€tsait  votre  gloite  :  Quis  ui  JDeus  t      \ 

Ah  I  permettez-moi .  de  crier  partout ;  Au 
feu  1,  au  feu  I  au  feu  1  k  Taide  !  k  l*aide  !  k 
Taide  I  Au  feu  dans  la  maison  de  Dieu  1  au  feu 
dans  les  imes  !  au  feu  jusque  dans  le  sane- . 
tuaire  I  A  I'aide  de  notre  Fr^re  qu*on  assassine  I 
k  Taide  de  nos  enfants  qu'on  igorge  1  k  Trnde 
de  notre  bon  Pfere  qu'on  poignarde  1  Si  quis 
est  Domini^  jungatur  miJUii)  :  que  tous  les 
bons  prdtres  qui  sodtr^pandus  d|ns  le  monde 
Chretien,  et  ceux  qui  sont  actuellement  au  mi- 
lieu du  combat,  et  ceux  qui  se  sont  tir^sxie^li 
mfil^  pour  s'enfoncer  dans  les  deserts  et  les 
solitudes,  que  tous  ces  bons  prdtres  viennent  et 
se  joignent  k  nous  :  Vis  unita  fit  fortior,  afin 
que  nous  fassions,  sous  V^endard  de  la  Croix, 
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une  annde  bien  rang^  en  tMtaille  et  bijcn  r^Me, 
pour  attaquer  de  concert  les  ennemis  de  Dieu 
qui  ont  d^j^  sonn^  Talarme  :  Sonuerunt^  frtn- 
dueruntt  multipiicati  sunt,  Dirumfamus  vincula 

,  eoruM  et  projiciamm  H  nobis  jugum  ipsorum. 
Qui  habitat  in  cadis  irridebit  eos.  ExurgatDeus^ 
et  dissipentur  inimici  ejus,  Exurge^  Demine, 
quare  obdonhis  t  Exurge* 

Seigneur,  levez-vous  :  pourquoi  femblez-vous 
doi^ir  ?  Levez-vous  dans  voire  puissance,  Votre 

^ — -miS^rHborde  et  voire  justice,  pour  vous  former 
V  une  compagnie  choisie  de  gardes  du  corps, 
'  pour  ^rder  votre  maison,  pour  d^fendre  Votre 
gl0ire,et  sauver  ces  limes  aiii  coiltent  tout!  yotre 
sang,  afin  qu^ii  n'y  ait  quun  bercail  et  qu'un 
pasteur,  et-que  tous  vous  rendent  gloird  dans 
votre  Saint  temple  *  Et  in  tern ph  ejus  omnes 
dicant  gioriam,         «*  i 
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AKBRE  DE  VIE 

SA  CULTURE  ET  SON  ACCROISSEMENT 

AOTMMKNT,  U.  MANlfeM   D«   TAXUt  VIVRK 
W  »8G^B»  MAWB  DAMS  NOS  AMBS. 

'  i  ^?*  P'^estinrfe,  avetvous  compris  oar  1. 

Si  vous Uvez  compris,  remerci^en  Dieu  •  cW 
un  «cret  .nconnu  de  presque'tout  le  mondl 


tes  mains  de  Mane  etque  vous  voul  ner^ 
heureMemem  en  EUe  pour  y  tK,uyerDieu  2^ 
,J;Jki  ^i^-Eopnt  a  planl/  dans  votreAmeTle 

**  veus  de  vous  expliquer,  il  faut  aue  vSn. 
•pportie*  tous  vos  soins  i  le  culriver^fin  oH 
TOus  donne  «,„  fruit  en  son  temw^    Cweli^ 

dans  1  Evangile.  qui,  Aam  le  plus  petit  de  Mb. 
te  graiiw.  devient  n&nmoins  bien  grand  rt' 
po«^esa  t.ge  si  lM.ut  que  les  oiseaux^cie? 
j^est-A-dire  les  pr<^e»tinfa,  font  l«,ui  uidjwr  ip 
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1^        (( 


branches,  «»▼  reposent  k  rombrc,  contrc  Urdeur 
du  solefl,  et  s^y  tachent  en  siiret^  centre  les 
bfetes  f^roces.       \ 

void,  AM«  Pill«l|;SWNA«.  I^  MANlftRR  P8  W 

./  -^  cui/nvER. 

'  .  lo  Get  ArbVe,  ^tant  plants  dans  un  coeur  bien 
fiidMe,  veut  fttre  eh  plein  vent,  sans  aucun  appui 
humain;  cet  Arbre,  ^tant  divin,  veut  toujoure 
fitre  sa&is  aucune  cr^tufe  qui  pourrait  lempe- 
cher  dc  s'^lever  vers  son  principe,  qui  est  Djeu. 
Ainsi,  il  ne  faut  point  s'appuyer  sur  son  Indus- 
trie ou  sur  ses  talents  naturels,  sur  son  credit, 
ou  sur  la  protection  des  homn^es:  il  faut  re- 
courir  k  Marie  et  ne  compter  que  sur  son 

secours.  ^  ^  , '        .   V'  *^ 

2«  n  faut  que  rdme  oil  cet  Arbre  est  plants 
soit  sans  cesse  occup^e,  comme  un  bon  jardinier, 
k  le  garder  et  regarder.  Car  cet  arbre,  «ant 
vivant  et  devant  prbduire  un  fruit  de  vie.  veut 
6tre  cultiv^  et  agtandi^  par  un  continuel  regard : 
et  c*est  reffet  d'une  ime  qui  veut  devenir  par- 
ftite  d'v  Denser  souvent,  et  d'en  faire  m6me  sa 
S)rinc!pati^acii#ation.  \     .-      ^t^ 

-  3«  ttHhit  arrach^r  et  couperles  «pines  et  les 
chardons  qui,  avec  le  temps,  pourraient  aouffer 
cet  arbre  et  rempficher  de  porter  son  fruit : 
tfest  k  dire  Wil  DMit  Itre  Ai^  A  couper  et 


retrancher  par  la  mortification  toutes  les  tttts- 
factions  inutiles  j  il  faut  se  faire  violence,  pour 
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ne  pas  vivre  de  la  vie  des  sens ;  il  faut  cnicifier 
sa  chair,  garder  le  silence,  ^viter  les  vains  rap- 
po^  avec  les  creatures. 

il*  II  faut  veiller  It  ce  que  les  chenilles  n'en- 
dommagent  point  cet  Arbre.  Ces  chenilles  sont 
ramour-propre,  Ts^mour  de  ses  aises,  de  ses  sa- 
tisfactions purement  naturelles,  qui,  en  man- 
geant  les  lleurs  et  les  feuill^  vertes,  d^truisent 
les  belles  esp^rances  que  T Arbre  avait  de  porter 
du  fruit :  car  I'amour  de  soi-mdme  et  Tamour  de 
Marie  ne  s'accordent  aucunement. 

5<>  II  ne  faut  pas  laisser  les  bdtes  en  appro- 
cher.  Ces  b^tes  sont  les  p^ch<Ss,  qui  poiirraient 
^.donner  la  mort  \  I'Arbre  de  vie  par  leur  seul 
^  attouchement ;  il  ne  faut  pas  mdkne  que  leur 
haleine  donne  dessus,  c'est4i-dire  les  p^h^s 
v^niels,  qui  sont  toujours  tr^  dangereux,  si  Ton 
ne  s'en  fait  pas  de  peine. 

6*>  II  faut  souvent  arro^V  cet  Arbre  divin, 
en  faisant  avec  ferveur  ses  exercices  de  pi^t^, 
ses  confessions,  ses  communions  et  autres 
pri^res  publiques  et  particulibres,  sans  quoi  cet 
Arbre  cesserait  de  porter  du  fruit 

19*  II  ne  faut  pas  se  mettre  en  peine  si  cet 

«  Arbre  est  violen^ment  agit^  par  le  vent  :i  car  il 

est  n^essaire  c^ue  le  vent  des  tentations  le 

secoue  et  s'eiTorce  de  le  renverser,  que  les 

ndges  et  les  glaces  Tentourent  hour  le  aerdig. 


4^oit$-$re  que  cette  d^tion  Jf  la  tdbsisainto^^, 
Vieige^fm  ji^cessairement  attaqu^e  et  fc^ntre^^. 
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ditc ;  mats,  pourvu  qu'on  pers^v^  k  la  cultli 
il  nV  a  rien  k  craindre.  ^        /   . 

Ame  pr^estin^e,  si  voiis  citlttver  amsi 
Arbre  de  vie  nouvellement  plants  en  vous^  I»r 
le  Saint-Esprit,  je  vous  assure  qu*en  peu  de 
temps  il  croftra  si  haut,  que  les  oiseaux  du  ciel 
y  habiteront,  et  il  deviend^ji  si  parfait,  qu*enfin 
il  donnera  son  fruit  d'honneui;  ct  de  gr^ce  en 
son  temp*,  cesti-dire  I'aimable  et  adorable 
J^us  qui  a  toujours  ^t^  «t  qui  :.€»•  toujour! 
I'unique  fruit  de  Marie.       ^  ^^    ^  ,^ 

Heureuse  une  dme  en  qtii  Mane,  r  Arbre  de 
▼i^,  est  plant^e ;  plus  heureuse  celle  en  qui  Elje 
a  pu  d^j^  croltre  et  fleurir;  tr^s  heureuse  eellc 
en §ui  EUe  porte  son  fruit;  mais  la  plus  heu- 
reuse de  toutes  est  celle  qui  goAte  ct  conserve 
son  fruit  jusqu'k  la  mort  et  dans  les  sibcles  des 
li^cles.  Ainsi  8oi^il 

Qui  tenet  teneat  ^ 

Si  vous  ave«  ie  bonbeur  de  poss^der  cet 
Arbre  de  vie,  conservcz  Ic  pr^ieuscment,  cul 
tivez-le  soigneusenient 
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Mon  limable^fettr,  permettez  moi^ 
dresser  il  vous  pour  vous  t^moigner  ma  recon- 
naissance  de  la  grdce  que  vous  m'avez  faiie  en 
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mis  donnant  k  votresainte  M^  par  la  devotion 
de  lesclavage,  pour  qu'Elle  SQit  mon  avocate 
aupr^  de  votre  Majesty  et  mon  suppl^niient 
umversel  dans  ma  trSs  grande  n^is^rie.  H^las  I 
Seigneur,  je  luis  si  mis^^le  que,  tons  cette 
bonne  M^  je  serais  infailliblement  perdu. 
Ooi,  Marie  m'est  n^cessaire  aupr^  de  vous 
partout :  n^cessaire  pour  vous  calmer  dans  votre 
juste  colore,  puisque  je  vous  ai  tant  offens^  et 
que  je  vous  offense  tous  les  jours  ri^C^&ire 
pour  arrlter  les  ch^timents  ^temdfi|^  votre 
justice  que  je  m^rite;  n^cessairlffPiV  vous 
regarder,  pour  vous  parler,  vous  prier,  vous 
approcher  et  vous  plaire ;  n^cessaire  pour  sauver 
monlme  et  celle  des  autres ;  n^cessaire,  en  un 
mot,  pour  faire  toujours  votre  sainte  yolont^  et 
procurer  en  tout  votre  plus  grande  gloire.  Ah  1 
que  ne  puis-je  publier  par  tout  Tunivers  cette 
mis^ricorde  que  vous  avez  eue  envers  moi  I  Qu«i 
tout le  monde  ne  connaltil  que,  sans  Marie,  k 
serais  d^jk  damn^ !  Que  ne  puis-je  rendre  d^ 
dignes  actions  de  gr&ces  d*un  tel  bienfait  1  Marie 
est  en  moi,  hmc  facta  est  mihi.  Oh !  quel 
tr^r  1  Oh  I  quelle  consolation  I  Et  je  ne  serais 
I»s,  aprb  cela,  tout  2i  EUe  1  Oh  1  quelle  ingra^ 
titude  I  Mon  cher  Sauveur,  envoyez-moi  plutdt 
la  mort  que  de  permettre  quejce  malheur  m'ar- 
M  rive ;  car  )*aime  mieux  mourir quede  viyre  sans 
tout  \  Marie  Je  I'ai  nfflle  etmille  low 
pour  tout  mon  bien,    avec  saint  JcRili> 
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I'Evangfliste,  au  pied  de  la  croix,  et  Jc  me  wis 
autaiit  de  fois  donn^  k  Elle,  mais  je  ile  l%i  pas 
encore  bien  fait  selon  vos  d^sirs,  mon  cher 
J^iisj  je  le  Ms  maintenant  comme  vous  voulez 
que  je  le  fosse,  et,  si  vous  voyez  en  mdn  ime  et 
en  mpn  corps  quelque  chose  qui  n'appartienne 
pas  k  cette,  auguste  Princesse,  je  vous  prie  de 
me  rarracher  et  |ie  le  jeter  loin  de  moi,  puisque, 
n'^tant  pas  k  Marie,  il  est  indigne  de  vous. 

O  Saint  -  Esprit,  accordez-moi  toutes  ces 
gr&ces  ;  plantez,  arrosez  et  cultivez  en  mon  kme 
Taimable  Maric^  qui  est  l^Arbre  de  vie  veritable, 
afin  qu'il  croisse,  qu'il  fleurisse  et  appprte  du 
fruit  (^^  vie  avec  abondance.  6  Saint-Esprit, 
donnel-mbi  une  giande  d^votioi#et  un  grand 
penchant  vers  Marie,  votre  divine '  Epouse,  tin 
grand'appui  sur  son  sein  matemd  et  un  recours 
continuel  ^k  sa  mis^ricorde,  afin  qu*en  EUe  et 
par  EUe,  v6us  fprmiez  en  moi  J^siis-Christ  au 
naturel,  grand  et  puissant,  jusqu*lt  la  plenitude 
de  son  dge  barfait    Ainsi  spit-il. 


Il  ■ 
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ORAISON  A  MARIS. 

^  Jf  Wtt  ittoe^  Marie.  Fille  bienaimAi  -,_ 
Tfere  Btemdyjevous  saTue,  B^rie,  Mhrei^^ 
mble  4u  Fils;  je  vous  salue,  Marie,  Epouse 
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trfes  fidMedu  Saint-Esprit;  je  vous  salue,  Marie, 
ma  chbre  M^re,  mon  aimable  Maftresse  ct  ma 
puissante  ||^uveraine ;  je  vdus  salue,  ma  joie, 
ma  gbire,  mon  coeiir  et  mon  4me  I  Vous  6tes 
toute  k  moi  par  mis^ricorde  et  Je  suis  tout  k 
vous  par  justice  ;  mais  je  ne  le  suis  pas  encore 
assez  ;  je  me  donne  k  voiis  tout  entier  de  nou- 
veau,  en  quality  d'esclave  ^ternel,  sans  rifen  r^ 
server  pour  moi  ni  poiir  d'autres.  Si  vous  voyez^ 
encore  en  moiquelque  chosevqui  ne  vous  appar- 
tienne  pas,  je  vous  supplie  d(fc  le  prendre  en  ce 
moment,  et  de  vous  rendrela  Mattresse  absolue 
de  mon  pouvoir;  4>  d^truire;  d'y  d^ciner, 
aneantir  tout  ce  qui  d^platt  it  Di^t^  d'y  planter, 
d^  Clever  et  d'y  op6-er  tout  ce  qu'il  vous  pliiia. 
Que  les  lumiires  de  votre  foi  dissipent  les 
t^n^bres  de  mon  esprit ;  que  votre  humility 
profonde  prenne  la  place  de  mon  oigtieil ;  que 
vbtre contemplation  sublime  angles  distrao^ 
tions  de  mon  imagination  vagabonde ;  que 
votre-  ^^ue  continuelle  de  Dieu  remplisse  ma 
m^moirede  sa  presence  ;  que  Tincendie  de  la 
charity  de  votre  Coeur  embrasei  la  ti^eur  6t  Uk 
froideur  du  mien  5  que  vos  vertu^  prennent  In 
place  de  mes  p^ch^ ;  que  vos  m^iltes  soiei^ 
mon  omement  et  mon  supplement  devant  Dieu. 
Enfin,  ma  trfes  chbre  et  bienaim^  M^re,  faite^. 
8*il  se  pent,  que  je  n'aie  point  d'autre '■ 


^^qmtd 


Te^v85e  pour  coiinattre   J<Ssu8^Chri8t   et  4Hi 
divines  volont^s;  que  je  n'aie  point  d'autm 
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que  la  y&^  pour  louer  et  glorifii^  le  Sei- 
If;  qtie  je^*aie  point  d'autre  coeur  que  le 


22^ 


[kme 

gneUr ;  que  je  ft'aie  point  d'autre  5' 
v6tre  pour  aiiiiier  Dieu  d'un  atnoUf  puret  d*un 
amour  ardent  comisfevous.  Je^evpusdemande 
nl  visions,  ni  revelations,  ni  goflts,  ni.plaisirs 
mdmc^spirituels  ;  c'est^  vous  de  godter  pleine- 
D&^nt,  sans  an^ertume ;  c*est  ^  vpiis  de  tiriom- 
p^^^  glorieusement  k  le  droite  de  votre  Fils 
dans  le  Ciel,  sans  aucunehumiliation  ;  c'est  k 
vous  de  commander  absolument  au;c  Aiiges, 
aux  faommes  et  aux  demons,  sans  resistance,  et 
enfin  de  disposer  de  tous  les  biens  de  Dieu, 

*  sans  aucune  reserve.  Voil^  divine  Maiie,  la 
tr^  bonne  part  que  le  Seigneur  vous  a  donri^e 
et  qui  ne  vous  sera  jamais  dt^e,  ce  qui  me  dOnne 
une  grande  joie.  Pour  ma  part  ici<bas,  je  n'en 
rveux  point  d'autres  que  celle  que  vous  avez  eue, 
skvoir  :  de  croire  purement,  sans  rien  gofiter  ni 
voir,  de  soufTrir  joyeusement,  sans  consolation 
d^  creatures  ;  de  mourir  continuellement  k 
raoini^mesans  reUlche;et  de  travailler  forte* 
ment  pour  vous,  jusqu'k  la  mort,  sans  aucun 
tiiteret,  comme  la  plus  vile  de  vos  esclaves.  La 
seule  gr&ce  que  je  vous  demande,  [lar  pure  mi- 
4(l^po^e,  c  est  que  tcMis  les  jours  et  k  tous  les 
tn^iti^nts  de  iTia  vi^fe  dise  trois  fois  Jmen^,' 
Aiftsi  soit  t7,k  tout  ce  que  vous  avez  fait  sur  la 
terre,  lorsque  vous  y  viviez ;   Ainsi  soitil^k 


JfmfiiM/-f/,  It  tout  ce  que  vous  faites  en  mon 
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ftme,  afin  qu'il  n'yait  que  vous  k  glorifier  pleine- 
ment  J^sus  en  ipoi  pendabt  le  teiQpset  I'^ternit^ 
Ainsi  soit-il 


ACTE    d'oITRANDE    0E    KOS    ACTIONS   A    DIEU, 
QU*IL  EST  BON  DE  FAIRE  CHAQUE  MATIN.  ? 

O  Sagesse  ^ternelle,  6  aimable  et  doux  J&us, 
bumblement  prostern^  k  vos  pieds,  jfc  youdrais 
vous  offrir  aussi  parfaitement  que  la  tr^  sainte. 
Vierge,  mes  pensies  mes  paroles  et  mes  actions 
de  ce  jour.  Comme  EUe  et  par  EUe,  je  veux 
tout  faire  pour  votre  amour  et  pour  votre  gloire, 
pour  vou^  ^rvir,  vous  louer,  et  vous  b^nir,  ct 
attirer  en  mon  &me  toutes  les  grdces  dont  j'ai 
besoin.  Je  souhaite,  aujourd'hui,  avec  toute 
Tardeur  du  Coeur  de  ma  Mfere,  d'etre  ^clair^ 
dans  les  mystferes  de  la  foi,  d'avoir  part  ^  votre 
mis^ricorde.  de  satisfaire  k  votre  divine  justice, 
d'assurer  mon  salut  et  d'obtenir  h,  tous  les 
p^cheurs  la  gr&ce  d'une  conversion  sincferc^i' 
aux  4mes  du  purgatoire  ia  d^Uvrance  ou  le 
soulagement,  aux  justes  raccroiss^ment  dans  la 
vertu,  aux  ordre?  religieux  la  perseverance  dant 
leur  premiere  ferveur.  ' 

Daignez  agr^er,  6  Dieu  de  bontd)  cettc  intent 
tion  que  je  vpudniis  pouvoir  vous  oflrir  3i  totis_ 
les  instants  de  ma    vie,  votis  suppliaiit,.  p«r 
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{  la  tr^sainte  Vierg^  de  me  b^nir  h  de  m'ac- 
corder  la  grftce  de  ne  eommettre  aujoqr'dhui 
ni  p^h<£  mortel  ni  p^h^  v^niel  d6\ih6r6. 

Je  d^ire,  en  m6me  temps,  asdister  en  esprit 
k  toutes  les  messes  qui  seront  c^l^br^  dans 
runivers  entier,  et  me  propose  de  gagner  toutes «{ 
les  indulgences  qui  sont  en  mon  pouvoir,  sup- , 
pliant  ma  tr^  bonne  M^re  k  qui  j'ai  tout  aban- 
donn6,  de  vouloir  bien  Ellemfime  en  faire  l^ap- 
plicatipn  selon  sa  volont^  dans  I'ordre  de  mes 
obligations.  Ainsi  soit-il 
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An  momeiit  od  va  oommeiioir  le  ailnt  StdHfietf,  ^ 
ditet-vous  avec  effxoi :  Me  yoid  tiir  le  Calvaiie  I.^ 
^ecneillez-voiu  intimemeiit,  afin  d'entrer  dkaamm 
dispoddont..^  Penduitqiielepirfttre  r6cite|rC9«i/f- 
teor  au  baa  de  Pautel,  aonges  aaz  tnmimm  dn  San- 
veur  JimiBj  la  6agesae  Btemelle,  an  Jarain  dea  Oli- 
viera...  Faitea  nn  oonrt  ezamen  de  voa  Tp6chiB,  afin 
I'  d*en  oonoevoir  nn  plna  y|f  resret,  ^levezvotre  coenr  ; 
vera  moi,  je  vona  apprendni  i  voQi|  Immoler  avec 
monPUa.  '  ;  ^  * 

I?  DEPUis  i/iHTRCaPr  jtrs<ifi^  i/^^ 

; ';  Louer  et  honorev  Pinfinie  MajesU  de  Diiu,  Ur  v 

Dana  la  mem((^  partie,  depnia  le  oonimencement, 
jnaqu'i  I'Bvangile,  vona  devcz  vona  oocnper  de 
rendre  A  Dien  lea  hommaffea  qni  Ini  sont  dna.  Maia 
comment  le  ponnes-vonar  Ne  lairez-voua  paa  one 
tontes  lea  lonangea,  lea  adorationa  dea  Angea  et  dea 

^ifqNStote  maiiodc  4e  a  I4oiyud  de  Foit-Manrioe.  qjt'il 
reoomawndait  ■!  iuUmoicat  anz  penoaact  qtt'it  ooaSliil* 
ftit  4  la  perfectioa.  a  €t<  rMigCe  aclosi  resprit  du  V^oib' 
table  P^  dc  McMttloit.  DaaalcaaTiaqalDrCMdeatdHBqac 
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Salntit  odlet  miitie  qne  j*oSt%  miis  omw  4 1*  T.  8. 
Trinit^,  ne  aont  ricn  dcrtat  Dien,  pniaaii*il  a  nne 
mndeursaiitbomet?  Iln*yaqiiieJesiis,laSage8se 
mcani^,  qui  pnisab  le  faire  dignement  pa^  sea 
abaisaementa  au  aaint  aacrifice  de  la  Meaae.yOffrez 
ttVec  tnoi  lea  humiHationa  de  mon  Fila  ;jp<mr  cela, 
humUiez-voua  profoadtoieiit,  en  renon^nt  i  vos 
diapositioiia,  et  plein  de  ocmfianoe  et  d*amour, 
ditea  en  nnioii  avec  moi  t 

O  mon  Dieu,  je  vous  adore  et  je  vous  recon- 
nais  pour  mon  Seigneur  et  le  maitre  de  ma  vie. 
Je  cofifesse  que  tout  ce  qiie  i^  suisi  et  tout  ce 
que  j*ai,  je  le  tiens  de  votre  main  Hb^rale. 
Mais,  parceque  votre  souveraine  Majesty  m^rite 
un  honneur  et  des  hommages  in^nis,  ne  pou- 
vant  par  moirmfime,  dans  mon  extreme  d^nue- 
ment^  vous  rendre  ce  que  je  vous  dois,  je  vous 
pr^sente  les  humiliations  de  n!on  Sauveur.;  je 
vous  ofTre  pour  n^pi-m^me  et  pour  toutes  les 
cr^tures  les  hommages  que  J^sus  vous  rend 
sur  cet  autel...  Abaissez,  Seigneur,  vos  regards 
sur  votre  divin  Fils  en  qui  vous  prenez  vos 
complaisances.  Ce  que  &it  J^us,  je  veux  le 
faire  avec  lui ;  je  m'abaisse  et  mliumilie  avec 
lui .  devant  votre  supreme  Majesty ;  je  vous 
adore  en  m'unissant  k  ses  adorations  et  ll  tous 
ses  sentiments.  Et,  afin  de  le  faire  plus  parfai- 
tement,  c*est  avec  ^  Marie  et  par  Marie  que  je 

Svous  pr6senterces  an&intissementl^*f^^?; 
vine  M^re,  aidez^moi  Jt  rendre  k  Dieii  des 
4ommagea  dignea  da  4ai,~etr  pour-  cela,-iQyei 
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touta  en  moi ;  offiet  eii'  moi  let  ientimento  de 
votre  Coetir,  et  surtout  reztrtme  jde  que  vpus 
ressentes  4^  llionneur  infim  qui  revient  k  to 
diyine  Kajesttf  en  cet  auguste  Sacrifice. 


Oontinties  de  nrbdnire  int^rienr^tnetit  oes  tctes, 
lant  vout  inqm^ter  de  la  fomnile  Indiqu^.  A 
mettne  que  yont  p^n^trcres  pins  aymt  dant  met 
dispoeitioiia,  je  saorai  vons  stirrer  dea  aentiineiita 
d'hnmilit^  mna  parfaite,  d'an^antissemeiit  pliu 
profond.  On  1  qnelle  joie  vcma  donneres  4  la  txia 
■aiiite  Mnlt^  et  A  moi-mifiie  1  m-<- 


*!-.= 


SoH^aiimd  Dieu  pour  Us  pichis  domi  oh  s*e^ 
.  ".    ,,    A  j,rendU€oupabU.  ■. 


ms*e^ 

Jetes  lu  eodp  d*oeil  anr  voa  ^6*^4%  et/v<c^rec 
qoellc  dette  voua  ayes  contracts,  Un  aenl  pdch< 
mortel  p^se  tellcment  dans  la  balance  de  la  divine 
justice  que,  ponr  Texpier,  ce  aerait  trop  pen  dea 
bonnes  oenvres  r^nnies  de  tons  lea  Saints.  If  ne  faut 
rien  moini,  pour  apaiser  le  co^^rroux  de  Dieu^  que 
le  sang  demon  Pile  vend  snr  le  Calyaire.  Pendant 
que  le  pr€tre  o£Fie  ponr  voua,  an  saint  autel,  ce  a&n^ 
tris  prdciena:»  rappelez-Tons  les  pleurs  que  j*ai 
moi>ni6nie  versus  pour  vous  au  Ca^vaire,  ceuz  que 
tan^de  fols  je  rdpandis  depuis  I' Ascension  de  Jdsus, 
soil  en  parconrant  la  Vole  douloureusp,  soit  en 
assistant  an  saint  Sacrifice  offert  p^  Jean,  mon 
fils  adoptil.  Dana  cette  pens^,  mllez  yos  larmes 
anx  mletines,  dt  dites  a'un  coeur  profond^ment 
v:  lranuli4;-:.:;:j^/ 

^     Void,  mon 
-4efoi%t^ 


•\' 


,  cilte  ime  ingmte  qii^  ^|it 
eavers  vous,  loaif 
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qui  maintenant  d6teste  d6  tout  i»n  coeuT^ses 
feutes  sans  nombr^  Que  puis-je  vous  oOrir^  en 
cxt»ation,  de  plus  agrdable  que  les  humiliations 
par  lesquelles  la  Safitut  ^temelH;  J^sus-Chri* 
votre  Fils,  a  ^atisfait  pour  moi  k  votre  divine 
justice  et  qu'il  vous  offre  maintenant  k  Tautel? 
Agr^  done,  Seigneur,  avec  les  pleurs  de 
Marie,  tpus  les  m^rites  de  J^sus,  le  sang  de 
J^us,  J^us  lui-mtoe  en  personne,  votre  Fils 
^temel,  le  Fils  de  Marie  daps  le  temps,  qui,  en 
quality  de  victime,  daigne  ettcore  retiouveler  son 
sacrifice  en  ma  faveur.  Et  puisque  mon  J^sus 
se  fait,  sur  cet  autel,  moh  m^iatepr  et  mon 
avocat;  que  par  son  sang  pr^cieux,  il  vous 
demande  pardon  pour  moi,  j'unis  ma  voix  k 
celle  de  ce  sang  adorable  et  je  vous  demande 
grice  pour  toutes  les  &utes  sans  nombre  que 
j'ai  commises  et  pour  tons  les  p^Ws  du  monde. 
Le  sang  de  J6sus  vous  crie  mis^ricorde,  et  mon 
coeur  p^n^tr^  de  repentir  vous  la  demande  avec 
lui.  Mon  Dieul  si  vous  n'6tes  pas  touchdde 
mes  larmes,  soyez-le  des  g^missements  de  votre 
Fils  et  des  priferes  de  Marie.  Si,  sur  la  croix, 
J^us  obtint  le  pardon  pour  tout  le  genre 
humain,  pourquoi  ne  Tobtiendrait-il  pas  pour 
moi  sur  cet  autel  ?  Oui,  je  I'espfere,  en  vertti 
de  oe  sang  prtfcieux  et  pour  Tamour 
Mati^^votre  i*iite^  oien-aimee,  vous-  h^ 
donnerez  tous  mes  p^h^  que  jfe  veiix  pleurer 
jusqu'i  mon  dernier  soupir.  Donm^  aussi.  Set- 


'^jgMttr,  Ji  tous  les  p^heun  dumonde  le  repentir^ 
etlej^rdon. 

O  divine  M^r^  vous  voyez  mon  regret;  de- 
mandez  pour  moi  le^  krmes  de  saint  Pierre,  la 
Qontrition  de  Madeleine  et  la  douleur  de  taht 
de  Saints  qui,  de  p^cheurs,  sont  devenus  de 
v^ritables  penitents,  afin  que  j'obtjenne,  par  les 
m^rites  du  saint  Sacrifice,  le  pardon  absQlii-de 
tQiis  mes  p^ch68»  ».     ., 

Rdit6:ez  ces  actes  d'nne  vive  et  profonde  cbntri^ 
tion,  que  j'offrirai  moi-tii£me  k  mon  divin  Pils,  et 
aoyex  asto^  (|ue  vons  acqttitterez  ainsi  touteii  lea 
dettes  qu^^vos  mfid^lit^s  vous  qn%  fait  coutracter 
envers  IHeu.  f  ' 


■,.■'*■.- 
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NION. 


Remercier  Dieu  des  bien/aiis  dant  il  nous  a  confU^ 


Repasses  eg  vo#e  esprit  lea  Isteiiri  dont  vc^' 
avez  6t^  Gombl^  jnsqu'i  ce  jour.  Biles  sont 
immenses  !...Ah !  oomme  moi,  vous  pouvez  xedire 
souvent,  de  toute  I'effusion  de  votre  &me :  Le 
Tout-Puissant  a  fait  en  moi  de  grandlels  choses !  Bt 
oombien  plus  ce  Diisn  de  bont6  veut-ilvencoxe  faiie 
p6nr  vous  dans  Pavenir!  Rappelez-vous  que  vous 
ne  sanriez  le  femercier  digi^ement  que  par  le  Coeur 
de  mon  F^  J^suadescendu  maintenantil  cet  dffet 
Jmtre Jes  niMnsJii  nrlte.au  sdatanteL  Ckmtettu= 
plez  avec  amour  ce  Dieu  Sauveur  qui  remercie  pour 
vons  sofi  P^ ;  unissez-vous  aux  saints  Anges  et 
^'m^l?^**^???!*  tnaia anytoH jonvenezvous que 
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je  snil^  iil  avec  tous,  et  dites  i  Diea,  tont  rempli 
d'uneaaitite  joie:  7 

^  O  mon  pieu,  qui  m*ayez|sji^  tendremient  aim^, 
vous  meVoyez  devant  vou^'^chsirg^  de  tous  les 
bienfaits  que  vous  avez'jusqu'id  daign^mi^  pr6- 
diguer  et  de^  tous  ceux  que  vous  voulez  m'ac- 
corder  dans  le  temps  et  dans  I'^ternit^.  J'avoue 
que  vos  mis^iicordes  k  mon  ^ard  sont  infinies ; 
cepen<)ant,  je  suis  pr£t  k  vous  rendre  ce  que  je 
vous  dois.  Recevez,  Seigneur,  ep  acition  de 
graces  de  tant\  de  &veurs,  cette  Hostie  pure, 
sainte  et  sans  tacfae^  que  je  vous  pr^sente,  en 
union  avec  Marie,  par  les  mains  du  pr£tre. 
Cette  offrande,  qui  vous  est  si  agr^ble,  suffit, 
je  le  sais,  pour  payer  les  dons  que  vous  m'avez 
feits ;  ^tant  d'une  valeur  infinie,  elle  vaut  k  elle 
seule  tous  les  biens  que  j'ai  re^us  de  vous  et  que 
je  recevrai  k  ravenir. 

Anges  du  Seigneur,  et  vous,  bienheureux 
habitants  des  /deu|[;  vous  surtout,  6  divine 
Vierge,  ma  m^,  joign^z-vous  k  moi  pour  re-' 
mercier  mon  Dieu,  et  daignez  lui  pffrir,  en 
action  de  griU:es,  pour  toutes  ces  faveui%,  toutes 
tei  .Messes  qui  seront  aujourd'hui  cd^br^s 
dans  le  monde  entier ;  suppliez-le  d'agrto  mes 
d^irs  et  d'avoir  ^ard  aux  remerdements  pleins 
d'amourque  J^sus-Christ  hii  qfl^  maintenant 
Pip^  i|Qi  IP  c^^autd. 
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COeiir.  Avec  quelle  douce  complaisance  le  Dieu  de 
boiit6  ne  recevra-t-il  pas  le  t^moignaee  d'une  si 
aneclueuse  reconnaissanGe ! 

4®    A   LA   COMMUNION    DU   PRfeTRfi. 

n^mandez  Routes  les  grAces  dont  vous  avez  besoin. 

Dans  la  quatri^me  partie  jusqu'^  la  fin,  si  vous 
n  avez  pas  le  bonheur  d'approcher  de  la  Table 
sainte,  ne  manauez  pas  de  f^ire  la  communion  spi- 
ntuelle,  qui  ne  laisse  pas  dei)roduire  dans  les  ftmes 
une  grande  union  avec  J^us-Christ  (i).--Imajri- 
nez-yous,  selou  la  pratique  de  quelques-uns  de  mes 
serviteurs,  que  jevous  pr^sente  I'Enfant  Wsus  qui 
vient  de  prendre  k  Tautel  une  nouvelle  uaissauce. 
Dilatez  votre  coeur,  car  c'estle  Fils  de  Dieu  qui 
pne  et  demande  p6ur  vous.  Si  je  vous  assurais  nwi- 
mfime  que  je  veux  porter  vos  pri^ifes  et  interc^der 
pour  votis,  jiueUe  douce  confiance;  n'auriez-vous  pas 
de  vous  voir  bicnt6t  exauc^  I  Mais  c'est  T&us  lul. 
m€ine,  mon  Fils  bien-aim^,  qui  se  fait  votre  avocat 
et  offre  son  pr^cieux  sang  \  son  Pire  en  votre 
faveur.  Ne  vous  bomez  done  pas  4  demander  quel* 
ques   favours :  imitez-moi,    sollicitez    de  srandes 

graces  pour  vous-m^me  et  pour  le  monde  entier. 
ites  done,  tout  perdu  en  moi  et  dans  les  aenti- 
ments  de  la  plus  profonde  humilit^  :  "       - 

Dieu  de  mon  qceur,  je  me  reconnais  indigne 
devosdops;  non,  je  Tavoue,  it  cause  de  mes 
mnonibrables  p^ch^  je  ne  m^rite  pas  que 
wus  m'exauciez.  Mais  r^jirdez  la  face  de  votr^ 
Christ;  voyez  cette  divine  Victime  que  voui  , 
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avez  daign^  envoyer  pour  moi  sur  cette  terre,  et 
qui,  sur  cet^utel,  eh  vous  offrant^n  sang  et 
'^<fta  vie,  vous  adresse  en  ma  faveur  des  supplica 
tions  toutes-puissantes.  Daignez  les  agr^er. 
Seigneur,  et,  en  consideration  des  m^rites  de 
J^sus,  accordez-moi  toutes  les  graces  que  vous 
savez  m'dtre  n^cessaire  pour  accomplir  la  grande 
nflfaire  de  mon  salut.  Divine  M^re«  vous  Voyez 
mpn  eiftrdme  pauvret^  et  vous  pouvez.  tout  sur 
t^^Coeur  de  votre  Fils  :  j'ose  done  vous  supplier 
de  deroander  le  pardon  de  tnes  p^ch^s,  la  con- 
ni^issance  de  moi-m^me,  une  continuelle  union 
avec  vous  et  avec  mon  doux  Sauveur,  Obtenez 
moi^.d  divine  Souveraine,  toutes  les  vertus  dans 
un  degr^  Eminent  et  tout  ce  qui  m'est  neces- 
saire  pour  devenir  v^ritablement  saint.  Deman- 
dez  aussi  toutes  les  graces  que  je  dois  demander 
pour  mon  prochain,  Texaltation  de~  la  sainte 
^glise,  la  conversion  des  infidMes,  des  p^cheur?, 
et  particulibrement  de  ceux  qui  me  sont  le  plus^ 
chers ;  la  d^livrance  de  toutes  lesimes  actuelle- 
roent  d^enues  en  Purgatoire.   i    ^^     e       ■' 


Dematidez  avec  assurance,  sans  crainte  d'appaa- 
vrir  Celni  qni  aime  tant  d,  donner :  demandez  pour 
vous,  pour  vos  parents,  pour  vos  bienfaiteurs,  etc., 
pour  rBglise  et  pour  son  Chef ;  spllicitez  avec  la 
plus  vive  confiance,  assvur^  que  vos  pri^res,  unies  H 
celles  de  T^sus  e^  am  miennes^  seront  s^reuH^nt 
exauc^s;^  V,-  ^''f^^'ive' 

lA  Mease  finie.  faitM  une  com-fe  actton  db 
gtt<:ta...piSiMriez  deT^llse;  aussi  toi»tb€  qtw^gi 
vous  descendiez  du  Calvaire.  :t%:^ 
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«„^  -?      ^.■J^«'^J<»occnpatioiis.  snivez  la  prati- 
que de  sainte  Th^rtse,  de  aainte  Monique  St  de 

ration  &  I'autel :  dans  le  courant  de  la  joum^     ( 
VOU8  vona  aonviendrez  qu'O  est  Ik  mhs  de  T^sna 

fime  et  facihtera  votre  recneiUement  ' 


>c  ^' 


iiimioDB 

DU  R.  P.  DE  MONTFORT 
POTTR  eOMMUNIER  EN  UNION  AVEC  MARIH 

!•— AvANT  LA  Communion. 


'i.^ 
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-  I*  VSus  vous  humilierez  profond^ment  devant 
Dieu  ;  2^  vous  renoncerez  k  votre  fonds  tout 
corrompu  et^  vos  disp«Bitions,  quelque  bonnes 
que  votre  amour-propre  vous    les  fasse  voir  • 
3^  vous    renouvellerez    votre  conjuration    en 
disant^;  r»«j  totus  ego  sum,  et  omnia  men  tua 
sunt:  "Je  suis  tout  k  vous,  machfere  Mattresse 
avec  tout  ee  que  j'ai".   Vous  supplierez  cetti  ' 
t)onne  Mfere  de  vous  prater  son  Coeur,  pour  v 
lecevoir  son  Fils  dans  les  mfimes  dispositions  : 
tous  lui  repr^senterez  qu'il  y  va  de  la  gloire  de 
ion  Fils  de  n'dtre  pas  mis  dans  un  coeur  aussi 
souilM  que  le  vdtre  et  aussi  inconstant,  qui  ne  , 
manquerait  pas  de  lui  6ter  de  sa  gloire  ou  de  Ik  ^ 
pgrdre;  mais  que,  si  Ello  veut  yeuii  ImbUer 
'*«•  wus  pour  recevoir  ttfin  Fils,  comme  Elle 


\. 


as 
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le  octit  par  le  domaine  qu'Elle  a  sur  tous^  les 
cc^rs,  son  Fils  ser^  par  EUe  bien  re9U  dans 
une  Ime  sans  souillures,  et  sans  danger  d  €tre 
rebuts  ni  outrage  :  I>eus  in  medio  e/usfUftt  €om- 
mmmuf,    Vous  iui  diree  confidemment  que 
tout  c^  que  vous  Iui  avez  donn6  de  votre  bp 
est  peu  d6  chose  pour  Vhonorer,  mais  que;,  par 
la  sainteX  Communion,  vous  voulez  lui  faire  le 
m6me  pr^nt  que  le  Pfere  Etemel  Im  a  fait,^et 
xiu'EUe  en  «era  plus  hontJr^e  qu^  si  yous  lui 
,  donniez  tous  les  biens  du  monde,  et  qu  enfin 
J^sus,  qui  raime  plus  que  tout  autre,  desire 
encore  prendre  en  EUe  ses  complaisances  el 
son  r«)OS,  quoique  dans  votre  ftme  pltw  sale  et 
plus  imvre  que  ratable,  oh  J^su*.  ne  fit  pas  de 
difficult^  de  venir  pafce  qu'Elle  y  ^tai^  Vous  Im 
demanderez  son  Coeur  Jfer  ces  tendres  paroles  : 
Accipio  it  in  nua  omnia,  prabe  mtht  cor  tuum,  0 
Maria  /  "  Je  vous  prends  pour  tout  mon  bien  ; 
pr6tez  moi  votffe  Coeur,  6  Marie  I " 

IJ.— -Dans  LA  Communiow.  . 
Pr^  de  recevoir  J^sus-Christ,  aprfes  \^  PaUr, 
vous  direz  trois  fw^  :  Domine,  non  smn  dtgnm, 
etc.,  comrae  si  ,vous  disiez,  la  premifere  foi^ 
au  P^e  ^temel,  que  vous  n'fites  pas  digne,^  A 
cause  de  vos  mauvaises  pen^to  et  de  vos  m- 
gratitudes  k  regard  d'un  si  bc«i  Pere,  de  reqe- 
%o\t  son  Fils  unique,  mais  q"^^^^^ffl^= 


servant^  «w  anciUa  DmnitU,  qui  ^  S)#^ 


'-■''^'^^J^'TK 


^P 


t.4     t    l£i^%L^i^'*j      i^*    .4 
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«ii  votre  place,  ce  qui  vpus  donn#  une  confian^ 
et  une  esp^rance  singulifere  auprfes  de  sa  Majeste.^ 
Quoniam  tu,  Vomine,  singularifer  if^  ipso  tons- 

r  Vous  direz  au  Fils :  Domtne,  turn  sum  dtgnus, 
61c,  que  vous  n'ltes  pas  digne  de  leiecevoir,  a 
cause  dp  vos  paroles  inutiles  et  mauvaises,  et  de 
votre  infid^lit^  en  son  service,  mais  cependant 
que  vous  le  priez  d*avoir  piti^  de  vous,  que  vous 
I'intioduirez  dans  la  maisop  de  sa  propre  Mere 
et  de  la  vdtie,  et  que  vous  ne  le  Jaisser^  point 
alter  quJil  ne.  sqit  venu  loger  chez  EUe:  r^r/tw 
turn,  nee  dimittam,  donee  introducam  tibim  $n 
domum  matris  mecB,  et  in  cubiculum  Genttrtas 
mea  (6int.  iii,  4)-    Vous  le  prierez  de  se  lever 
etde  veniriians  telieu  de  son  repos  et  dans 
Tarche  de  »sa  sanctification  ;  Surge^  Domtne^  tn, 
requiem  tuam,  tu  et  area  sanetifieationis  tua; 
que  vous  ne  mettezaucunement  votre  confiance 
dans  vos  mantes,  votre  force  et  vos  preparations, 
ix>mine  6sau,  mais  dans  celles  de  Marie,.  vQtr^-, 
chfere  M^re,  comme  le  petit  Jacob  dans^Je*-' 
soins  de  Rebecca;  que,  tout  p^heur^et  Esau 
que  vous  fites^  vou9  osez  vous  approcher  de  sa 
saintete,  appuy^  et  om6  des  vertus  de  sa  saintc 

Vous  direz  att  SaintEsprit :   DonUmfC  #•«• 
sum  dig^s,  etc.,  que  vous  n*Mes  pas  digne  dc 
le  chefd*oeuvre  de  aa  charite,  a  cause 


fgcevoir 


4»  ji  li^deur  et  de  ITniqiiW  «t^  i«»  acilbiw  5* 


■*, 


•« _    _i ,  _  I . 


.^jj  ^-f  I 


\ 


^1^ 
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''^y, 


seb  inspirations)  i^^ii^ue 

(est  en-^^rie,  ^14^6 

IsyMP  Berna^ : 

'pspeitftea. 

iryeBii*  eri 

Ssi  ^mbras^ 


nR 


de  vos  r^istan< 
tbute  votre  coi 
Epouse ;    et 
Jlcec  mea  max, 
Vous  pourrez 
Marie,  son  £puse|^iii^l 
4Qujoiirs  pur  It  l^vjj^l   " 


d'amobr  qu'au%bme|^R^(^pili^||yec  £Ue. 
Dites4ui  que,  s'SNie  iiclsi^sft%bs  ^otre  ^me, 
nl  J6sitt||ii  Marie  be>lirdiit^^int  fonn^  ni 
digncndifllt  recpis.  •     "*^;  " '    ^-^  f'   ■        ^  ; 

,^-;^''^,  ;  ^I  jl^ripkts  ,LA^OMMUNI0NN  , 

Aprbs  la  sl^^ii^inniunion,  ^tant  int^rieure- 
ment  recueillt;^wtenant  les  yeuk  ferm^s,  vous 
introduirez  J^susKSHnst  dans  le  Goeur  de  Marie, 
vous  le  donnere^  i  sa  Mbre,  qiii  le  ribcfivra 
atnouretlkjsi^t,  le  placera  honorablem^nt,  Ta- 
dorera  profohd^ftient,  Taimera  parfkitement, 
Tembrassera  ^troitement,  et  lui  rendra  en  esprit 
et  en  v6rit^,  pltn^eurs  devoirs  qui  nous  sonl 
inconnus.  Ou  bien,  vous  vous  tiendrez  pro- 
fond^ment  hmiili^  dans  votre.  coeiir,  en  la 
presence  de  fisus  r^sidant  en  Marie ;  ou 
vbfis  vous  tiendrez  comme  un  esclave  it  la  pQrte 
du  palais  du  Roi,  oil  il  s'entretient  avec  la 
Reine;  et  tandis  qu'ils  parlent  d||knble,  sans 


et  pair  toute  la  terre  prier  le^  creatures  de/temer- 
der,  d'adorer  et  d'aiin||  J^sus  et  Marie  eii  votte 


V 


':>.4 


M 
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rV^,  a^<E7fV||^  iE^mVl? .'  "Vjenez,  ado- 
biM^l^dillemanderez  vpus-mime 
>Q^i«^arie,  rav^nement  de  son 
"^r^itF  ^  sainte  M^re,  ou  la 
___  ,   _^       ,    11  Taniour  divin,  q^  It  pardon 
de  vos^ch^s,  ou  quelque  autre  griqe,  mais 

-  <touJ9ur$(  par  Marim  et  en  Marie,  disant,  en 
vous  regardant  avec  tn^pris  :  JVe  respiciaSy  Dd- 
wiin^eccata  mea :  **  Seigneur,  ne  regardez  pas 

'  me&^ych^s".-  Sed  oculi  tut  videant  ceguitates 
Mat^:  **Mais  que  vos  yeux  ne  regardent  en  moi 
que.  1^  vertus  et  les  mantes  de  Marie  " ;  et,  en 
YOlis  s&venant  de  vos  p^chds,  vous  ajouterez : 
Jnimici^s  homo  hfoc  fecit ;  **  C'est  moi  qui  ai  fait 
ces  p^h6s " ;  ou  bien  :  Ab  homine  iniquq  W 
doloso  erue  ^me  :  ou  bien  :  Tn  oportet  cr^scerCy 
me  autem  minui:  "  Mon  J^sus,  il  faut  que  vous 

^croissiez  dans  mon  dme  et  que  je  d^croi^e"; 
Mane,  il  faut  que  vous  croissiet  ohez  moi  et 

•  que  je  sois  moins  que  j*ai  ^t^ ;  Crescite  et  multt- 

plicamini:  "  O  J^sus  et  N^arie,  croisse2  en  moi 

et  multipliez-vous  au  dehors  dans  les  autres.  " 

11  y  a  une  jbn^pit^  d'autres  pens^s  que  le 

'  Sainttl^sprit  vous  inspirera  et  vouilvJlliiK^ri'^' 
8t  v< 
cett< 


es  bien  int^rieur,  mortifiPeF^lfele 
idie  et  sublilne  d^voti^  que  je  Y>enf 
nseigner ;  mais  souveflfez-vous  t^ujours 
s  vous  liisserez  agir  Marie  dans  ytte 
Mmy  plus  J^usmwr  gtorift^  ;  er-^w8| 
d'auubt  plus  agir  Mftpe  pour  J6ius,  et 


>->V%''    l^i 


»» 


^i 


,t 


if- 


% 


'  ^'K 


/^ 


844r 


/  « 


J^sus  en  Marie  que.  vous  vous  )iumilierez  plus 
profoiuJl6nent»  et  que  vous  le^^^couterezavec 
plus  de  paix  et  de  silence,  sanS  vous  mettre  en 
peine  de  voir,  ni  de  goOter,  n|  de  senttr :  car  le 
juste  vit  partout  de  la  f<M,y^t  particulibrement 
dans  la  sainte  Communion/  qui  est  une  action 
de  foi  \  Jtktus  meus  exfid^vwit,        '    .  \ 


w:> 


''^. 


DtJ  y^N^RABLE  DE  MONTFORT 

POUR  DIRE  AVEC   FRUIT  LE   SAINT  ROSAIRE. 


An  ttom  dn  Pte/et  dn  Pili»  et  du'  Saint-Bsprit . 
Ainsiaoit-il. 

fe  m'nnis  It  tons  les  Saints  qni  sont  dans  le  Ciel, 
i  tons  les  justes  qui  sont  siir  la  te^,  i  tontes  les 
ftmes  fiddles  4^  sont  dans  oe  lien.  Je  m*nni8  & 
vons,  mbn  J^sus,  pdw  loner  dignement  votxe  sainte 
Mire  et  vous  loner  en  Bile  et  par  Bile.  Je  renonce 
It  tocftes  les  distractions  ani  me  viendront  pendant 
oe  chapelet,  que  je  veuz  aire  avec  modestie,  atten- 
tion et  devotion,  comme  si  c*6tait  le  dernier  de  ma 
vie.     ;  ..:X-;  ,;  .,.     /.'-.■.v^;v,. 

Koiis  vooa  offh^ns,  tr^  sainte  Trinity*  ds  €Vwfo, 
pdnr  honorer  tons  les  Mystdres  de  notre  Foi ;  ce 
BaUr  et  cea  trois  Ave^  nonr  honorer  l*nnit6  de 
votre  essence  et  la  Trinite  de  vos  personnes.  Nous 
voiw  demandons  une  foi  vive,  une  ferme  esp^rance 
et  une  ardente  Charity. 
ySf  crots en  Dteu,  tic,,-.r^'.  :■  ■■  Vk'r'Vv^-.;:-  t"f..v 

A^g /lirg,  etc.-  ■ 

ItniM  foit :  Je  wmiisaiuet  Jftarie^  tic. 


U  ,i 


H' 
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totnme  il  en  ^tait  die  1©  commencement,  maint»*~ 
'  HAnt  et  tonjourf ,  et  dans  u>us  lea  aisles  dea  atMea^ 
iinsiaoiVu.  \  ^       ^      \      .     • 

Oni  GpmaPntriyt^c  ■■ 

.     "^<  I^^^^YST^RES  JOYEUX. 

V  -       ^        ,V*  V Incarnation. 

NonI  ^ons  offrons,  Seigneur  J^ana,  cette  premiere 
dizaine  ^n  I'honnenr  de  votre  Incarnation  dana  le 
aein  de  |darie ;  et  nona  vona  demandona^  par  ce 
Mystbrel  et  par  aon  intercession,  nne  profonde 
humility.  Ainai  aoit-il. 

Noire  J^e,  Dix  f  <^ :  Je  vans  salue.  Gloire  soii, 
etc.  ^         . 

Grftce  dn  Myat^  de  I'lncamation,  deaoendez 
dana  no«  ftmea.  Ainai  aoit-iL 

-y-'--^    KV'  -*2«»Za  VisiioHom.  '"   ■. 

Nona^vi^  offrona,  Seigneur  J6nia,  cette  aecondft 
dizaine  en  I'honneur  de  la  Viaitation  de  votre  sainte 
M^l  aa  consine^sainte  BUsab^th,  et  de  la  sancti* 
fica^km  de  aaint  Jean-Baptiste ;  et  nona  voua  demaii- 
Ldona;  par  ce  Myatte  et  par  I'interceasion  de  voCva 
iaiifte  Mdre,  la  oharit^enveranotreprochain.  Ainai 
^■.aoit-tt. -■  v      ■■  .■■^"V.v-  ■■  -  r     --^ 

Grftce  dii  Myat^re  de  la  ^^aitotioa,  descendta 
dananoB^^oa.  Mnat  aoit-il. 


^'  8^  La  Naissance-d&/i^, 

Nona  ytiua  "*offrona,  Seigneur  J4» 
*^      ^Iwatie  en  l*4toaii<iiy  dft  la 


i'^ble  de  Bethl^en^_  e^noua  vona  ^unandona. 


•  ^ 


f  ^'. 


v/i 


■k 


m 


=^'w«*l>*«.:«st>« 


i 


Ht 


k 
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>•'■■■•  ■  •  "-^^ 
M^re,  1e  d^iachement  Jbsvbieiui  dti  motide,  le 
m^pris  des  richesses  et>l*|biioiir  de  la  pauvret^. 
Ainsi  80it-tt.  „  m^ - 

Noire  Fh-e.  lyix  foiki'^'vdus  salue.  Gfdire  soit, 

etc  ^:^^ 

Orftce  du  lAysikx^  Jii|a?Nais8ance  de  Jfsus.  des- 
oendez  dans  nos  &tiie&^.  Jiinsi  8oit-il.    .       ^      *« 
■-        •    .        .     ,     '  *  •    , 

4*>  Za  Prisieiitationam  Temple.     * 

Nous  vous  offrons^  Seigneiu:  J^us,  cette  qua«. 
tri&me  dizaine  enrhotiaieur  dlvotre  Presentation 
au  Temple,  et  de  la  Ptirificatioti  de  Marie ;  et  nou^ 

inter- 
'esprit. 


Notre  Ph'e*  tHrfois : /e  tioussalue.  Cloiresoii, 
etc.  '..  '   .  '  ii^_ 

Grftce  dn  Mystdre  de  la  Purification;  diftteelpez 
dans  nos  dmes.  Ainsi  soit-il.      ,         ,      tv         *' 1 

•*  '    -   -  •  ii.  ■^"-'■'■•■m^' 

Js  ;    X  ft**  Z-tf  Recouvremeni dejwms,  r.-/     iP 

Norot  vo^ofrons,  Sei|t°enr  l^luiLjette  lin- 
qui^me  dizaine  eh  rhc|^nenr  de  votre^iliuyredien^^ 
au  Temple  pju-  Marie  { et  nous  vous  dfeillliudons,  p?ir  >i 
ce  Myst^re  et  IHir  <^  intercession,  la  veritable 
sagttsse.  Ainsi  soit'll*  "^^       i 

A^d/i^ip  Phv.  Dix  f<^ :  /f  zv«5  salue:  VtoirMk 

«tc.  '       ^  ■'   ■    -'-'-'^   :■::,■   ■■•--:■  ■  -w^'IM 

Grftce  du  Myst^re^^u  ii^bt^^^iiti^ 
descendez  dans  ncMkAmeE  Ainsi  soit-il.   p  '    ^^^ 


'MY 


RES  DOUM)UR^U:^. 


*-    4,!:     1 


"^  .  Noiii  fous  o£frons,  Seigneur  J^sus,  cette  sixt«me 
dizaine 41^  i'lMtOAMlur  d»  votie  Agonie  ihofteU^  n 


'^V- 


t-f  r'^l^'Ul.' 
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m  d«s  Olives ;  et  nons  vous  demandpns,  par  ce 
^ystdre  et  par  I'intercess^n  de  votre  abinte  M^re» 
la  contrition  de  noa  piohiB  Ainsi  spit-il. 

etc.  '■     -         ■•    ^.     *     -  ■•  f 

Grftcedu  Mystere  de  VAg[onie  de  J^sus,  desceii- 
dez  dans  nos  Hmes./  Ainsi  soi^l. 

V,  '   ,7^  La  JFta^ellaHon.     \^ 

Nous  vans  offron8,Seignetir  J^sns,  cette  se|>tidme 

dizaine  %n  rhonnenr  de  ygitre  sanglante  Flagella- 

p  tion  !  et  nofilroai  demandips,  parce  Myst^re  et 

K;  4)ar  rinter^islioniide  TOtre  qfyii^ite  Mdre,  la%iortifi 

Nation  de  ik»  tens.'  Ainsi, 

Notre  F^e,  XAx  §0 :  Je 
'  «tc.  "«■' 

Grftce4u  M^^eflle  la  Pfl|fe¥Iation  de:J^us, 
descendez  dans%os  ftmes.  Ainsi  soitC^ 


^fUue^'^Gloire  soUt 


^   K       U  8«'  Le  Courmnement  (Pipines,  '^*; 

■A- "       '   ' 

p,  NcMis  vouaoffrons.  Seigneur  J^sus.  cette  huiti^me 

dlzaiiie^4^|ri'honnenr  de  votre  Courpnt^ment  d*€pi- 
iiey^et  nousYOua  demandons,  par  ce  Myst^r^  e| 
pflrrintercession  de  votre  sainte  M^re,  le  m^prii'^ 
u mon^ .  Aipsi  soit-il. ,^-' '  ■'    •■■•■- »^^^r^^y^  :  :*?;,'•• 

jyoift/fmt  Di*  fois :  ye  vous  salue.' €loire  soii^ 
■■etfe^,  „     .  ^/f  ",    ' 

Of&ce  du  Mystdre  du  Couronnetfiegt  d'^pines, 
descNIld^  dans  nos  ftmes.  Ainsi  soit-iu '  ^ 


Ml 


;i^,1 


fc       tjH~3f5|»^, 


-  -.'   '>''^^^'' 


n- 


9°  Le  Portement  de  la  CrotXi 


'•S>' 


•■iK 


Nous  vous  off rons,  Seigneur  J^us,  ccftte  neu- 
liij^e d^tatneen  Phonneurde  votre  Portetnentde 
Xroucl  et  nous  vous~deiiia^^ns,  par  ce  WTyiti^W^ 

Sr  rintercession  de  votre  sainte  M^re,  la  jpjeltiei^ 
ns  toutes  uos  croix.  Ainsi  soit-il. . 
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Noit^  Jfmt.  piiE  loit :  /#  soikf  saiue,  Ghire  soit, 

^  .  Grftce  da  Mystte  da  Portement  de  Ciobc,  des- 
^fendez  dana  no*  ftmes.  Ainti  8oit-iL« 

NooMvoot  ofl^ns,  Seigoeor  J6ni8,  oette  dixidme 
dizaine  en  Phonneor  de  votre  Cradfiement  et  de 
votre  Mort  ignomioiease  sor  le  C^vaixe ;  et  nous 
vons  deman^na,  ]}ar  oe  Mystte  et  par  Tinterces- 
sion  de  votre  sainte  Mere,  la  conversion  des 
p^cheurifla  pemdv^mnce  des  justes  et  le  sonlage- 
ment  des  ftmes  da  pargatoire.  Ainsi  scdt-il. 
2^oire JPIhrt*  |% fait :  Je wmssoklut^  GUnrt soil, 

~     Grftoe  da  Myatte  da  Cradfiement  de  J^aoa,  des- 
oendez  dans  not  ftmet.  Ainai  aoit-il. 

MYSTfeRBS  GlyORIEUX. 


Hotib  voas  offroni^'Seignear  J^aaa,  oetfe  onztdme 
dizaine  en  I'honnear  de  votre  R^aorrection  glo- 
rieuae  \  et  nooa  vooa  demandona,  par^e  Myatte  et 

Bir  rintdtseaaion  de  votre  aainte  M^re,  I'amoar  de 
iea  et  Ifi  ferveor  dana  votre  service.  Ainai  aoit-il. 
\  Noire 'P^,pix  Mb  I  Jevous  saiue,  Gloiresoit, 
etc.    -r  ,  .;■■;.?.  r  .  ,/.   :^--''  ■x:y.y^\>">^ 

Grftoe  da  Myatire  de  la  R<aorx4cti6n,  descendez 
diuia  not  idea.  Ainai  aoit^il. 


^  VAscensiiml 


■*  t*-*'^ 


19mia  voaFofh«»n87~9Mgnettr  J^sus,  cetle  floa? 
zi^e  dizaine  en  Phonilenr  de  votre  triomphante 
Aacenaion ;  et  noaa  vooa  demandona,  par  ce  My8% 


site,. 
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tdre  et  par  I'interoeMdoii  de  vol^  wdnte  Mire,  un 

diait  ardent  do  del,  notre  chte  p^trie.  Ainti  soH-O. 

Notre  Hre,  DsxMb:  ft  vous  sOitutk  Glaires&U. 

:  GrAce  dn  Myatte  de  I'Aaoenaioii,  ^^<rf«T4w  dima 
noaftmea.  Ainaiaoit-IL  ^  -  ^ 


»  * 


V^  La  JPimtecdU.* 


NoaaTonaoffroiip,  Seigiieiir  J^ana,  oette 
dizaine  en  I'honnenr  du  Myatere  de  U  Fetitoo6te ; 
et  nona  ^rona  demandona,  jiar  oe  Myatte  «t  par 
rinterceaakm  de  TOtre  aainte  Mte,  la  deaoente  dn 
Saint-Baprit  dana  noa  ftmea.  Ainai  aoit-U. 

Ni^JhT,IHxfoiB:j4  Ghire$&it, 

Grfi6e  dn  Myatire  de  la  F^ntecto,  deao^ndez 
<iSaM  noa  ftmea.  Ainai  aoit>i|*  /  t" 

U?  VAssomption  de  let  sarnie  VUi^e, 

0 

Nona  Toua  offrona,  Seignenr  Jdaua,  oette  qna* 
torsive  dizaine  en  Thonnenr  de  la  R^anrrMtion  et 
de  la  triomphante  Aaaomption  de  votre  aainte  TAh^ 
dana  le  Ciei ;  et  nona  vona  demandona,  par  oe  Mva* 
Mbtt  iCt  par  aon  interoeaaion,  nne  ten&  devotion 

>nr  nne  ai  bonne  Mire.  Ainai  aoit-il. 

JNittreFire.  JHkU49:  /i  vaus  sa4ite.yGlouie  saiir 


i|^  Odtce  dn  Mystire  de  TAaaomption,  dMoendefr 
""liana  noa  ftmca.  Ainai  aoit-il. 


4V 


15^  Le  Qmnmnememi  de  Marie* 
Nona  vona  gffrona,  Seijgnenr  Jiana.  cette 


■VVj 


qniO" 


^W^m&mmm3m^smmmrvimmmrdvL 

de  votre  aainte  Mite  %  etaoaa  voda  demaa- 
,ttHr  oe.  lAfptshsfx ,  est  pur  fwffi  ii^naarioii*  Ui^ 


i 


'^ 


%^  >-^.  ,'^'- 


^:-    ' 


■^ 


('.'■I 
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perseverance  dans  la  gr^ce  et  la  courotine  dans  la 
gloire.     Ainsi  soit-il.  ^    ' 

Noire  Phre,  Dfac  fois :  Je  vous  salue,  Gloire  soil, 
etc. 

Gr&ce  du  Myst^re  du  Couronnement  de  gloire  de 
Marie,  descended  dans  nos  dmes;  Ainsi  soit-il« 

•«■  *     ■  ' 

.      CONSECRATION  DE  3QI]^^  ME 
A  JlfeSUS-CHRIST  I,A  SAGESSB   INCARN^E 

PAR   LES  MAINS   DE   MARIE. 


4> 


■V 


0"  Sagesse  ^telrnelle  et  incarn^e  I  6  trbs 
aimable  et  adorablV^^^su&  vrai  Dieu  et  homme, 
Fils  unique  du  Pfere' eterhel,  et  de.Matie  tpu- 
jours  vierge,  je  vous  adoi^eVpf^fohdement  dans^ 
je  sei^dft  les  splendeurs  d^otre  P^e,  pendant 
.  iVternne^  et  dans  le  sein  k  vtrginal  de  Marie,  , 
'  votre  trbs  digne  .M^re^  dan|  le  temps  de  votre 
incatnation.  v 

Je  vous  rends  grilces  de  ce  queivous  vods 

^tes'  an^anti  vous-mdme  en  f>renant  la  forme 

d'Un  esclave,  pour  me  tirer  du  cruel  esclavage 

du '  demon ;  je  vous  loue  et  glorifie  de  ce  que 

vous  avezbieh  vojulu  fous  soumettre  It^Marie^ 

/  y  vot^gainte  Mfere,  ea  touted  choses^  en  fin  de  me 

'  Te^nOT4>ar  elle  votre  fiddle  esclave  |  mais  heias  I 

Thgrat  et  infidMe  que  je  suis,  je  ne  vous  ai  pas 

garde  les  promesses  que  je  vous  af.si  solennelle* 
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nwBt  faites  daas  mon  baptdme;  je  rv'ai  poini 
rempli  mis  b^ligations ;  je  he  m^rite  pas  d'etre 
appeld  votre  enfant,  ni  vptre  esclave :  «t,  comme 
^Vn^y  a  rien^en  moi  qui  ne  m^rite  vos  rebuts  et 
vojre  colore,  je  n'ose  plu^  par  mbi-mfime  appro- 
chferlie  votre  tr^s  sainte  et  auguste  Majesty : 
rest  pourquoi  j'ai  recours  k  I'intercession  de 
sptre  trbs  §aime  Mfere,  que  vous  m'avez  donn^e 
poun  m^diatrice  aupr^s-  de  vous ;  et  c'est  par 
son  moyen  que  j'espfere  pbtenir  de  vous  la  con- 
trition et  le,  pardon  de  mes  p^h^,  Vacquisition 
et  la  conservation  de  la  Sagesse. 
;     Je  vous  salue,  doqe/fi  Marie  iipmacuW^  Ta- 
bernacle vivant  de  la  di#nit^,M  %  Sagesse 
.^t^rnellecach^e  veuf^tt-e  a^or^e  des  Ahges  et 
des  homines ;  je  vousi^fat  6  Reine  iu  ciel  et 
^  k  terre,  k  I'empire  de^|||^t  soumis  tout  ce 
-qui  est au-dessous  de  Dieul^*^ 
,  Je  vous  salue,  6  Refuge  assur^  des  p^cheurs,^ 
dont  la  mis^ritordeW  manque  k  personne; 
exaucez  les  d^sirs-que  j^ai  4e  la  divine  Sagesse, 
etteceVez  pouf  cela  les  voeux  et  les  offres  que 
ina  jjaOTesse  vous  pr^nte.     Moi,  N....  p^cheur 
in^dj^lC  je    renouvelle.et  rntifie  aujourd'hui 
en^  vos  nfains  les  v«ux  dat'moh  feapfeme;  je 
renonce  pour  japiais  k  Satan,  k  ses  pompes  et  i- 
ses  c^uvres  et  je  me  donne  tout  entier  k  J^us 
Chriil,  la  Sages^p  in^rn^e,  pour  p<Mter  ma 
Wix  4  to  suite  tous  les  jo^rs  de  ma  vie  et 
rati/QtilLJe  lui.  sois  plus  fidMe  que  je  o'ai  M 
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Je  vous  choisis  aujourd'hui  en  prince  de 
toute  li  Cour  celeste  pour  ma  M^re  et  Mal,- 
tres$e  ;  je  vous  livre  et  consacre,  en  quality 
d'esclave,  mon  corps  et  mon  ime,  mes  biens 
int^rieurs  .et  ext^riieurs  et  la  valeur  mdme  de 
mes  bonnes  actions  pass^es,  pr^entes  et  fu- 
tures, vdus  laissant  un  enti^r  et  plein  droit  de 
disposer  de  moi  ,et  de  tout  ce  qui  m'appartient, 
sans,  exception,  selon  votre  bon  pWis<r,  k  la 
plus  grande  gloire  de  Dieu,  dans  le  teiops  et 
F^ternit^.  v  '• 

^  ^Recevez,  6  Vierge  b^nigne,  cette  petite  of- 
.frande  de  mon  esclavage,  en  Thonnetir  et  union 
de  la  soumission  que  la  Sagesse  ^ternelle  a  bien 
voulu9avoir  k  votre  maternity ;  eq  l^onimage 
deia  puissance  que  vous  avez  tous  deux  sur  ce 
petit  vermisseau  et  ce  miserable  p^heur ;  en 
acttion  de  graces  des  privileges  dont  la  saipte 
"Trinity  vous  a  favor js^e.  Je  proteste  que  je 
.yeux  d4tformais,  comme  votre  veritable  esclave, 
chercher  votre  honneur  et  vous  ob^ir  en  toutes 

P   Mfere    admirable,   pr^sentez-moi  k  votre 

t  cher  Fils,  ep  quality  d'esclave  ^ternel,  afin  que, 

m'ayant  rachet^  par  vous,  il  me  re9oive,par 

O  Wait  de  misi^Hcorde,  faites-mbt  la  grdioe 
d'obtenir  la  vraie  sagesse  de  Dieu,  et  de  me 
QMfttre  pofir  q^  au  nanibr«  d^  jceux  qi^e.  vjm^ 
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aimcz  que  vous  enseignez.  que  vous  nourrissez 
et  prot^gez  comme  vos  enfants  et  Vos  esclaves. 
UVierge  fidWe,  repdez-moi  en  toutes  choses 
Un  SI  parfait  disciple  imitateur  et  esctave  de  la 
Sagesse  incarn<$e,  J^sus-Christ  votre  Fils.  que 
IT^  par  votre  intercession,  k  votre  exemple, 
aiapltoudede  son  %e  sur  la  terre  etde  si 
gloire  dans  les  Cieux.  Ainsi  soit-iL 

Qui  potest  capere  capiat. ' 
Quis  saptem,  et  intelli^et  hcec  f 


DIEU  SEUL. 
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;f*,^/'^De  la  Yraie iMvotioii  a  h  Minte  Vierge. 
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r  Tabb^  Pauvert. 
7<»  VieaduB"  ■   ""     ^       .        i 


}•  r  raoDe  rauvert. 
par-!  I'abb^' Boutin, 
i  un  Missionnaire. 
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